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  Butterfly Cove


  


  Welkom in B&B Butterfly House: de perfecte plek om opnieuw te beginnen!


  


  Deel 1


  Uitzicht op geluk


  SARAH BENNETT


  


  Na een vreselijk jaar hoopt Mia Sutherland een nieuwe start te kunnen maken. Ze stopt al haar spaargeld in een bouwvallig pension in het vredige Butterfly Cove, dat ze met liefde en hard werken wil opknappen. Daarbij zal ze zich door niets of niemand laten afleiden en zich volledig storten op het waarmaken van haar dromen. Dat ze voorlopig geen gasten kan ontvangen - haar dierbare vrienden Richard en Madeline uitgezonderd - vindt ze eigenlijk wel prima.


  


  Dan staat er opeens een gast op de stoep - mogelijk de knapste man die ze ooit heeft ontmoet! Daniel Fitzwilliams, een gevierd fotograaf, is de grote stad ontvlucht. Mia biedt hem toch maar onderdak aan, op voorwaarde dat hij haar helpt met klussen. Hoewel hij maar een week zal blijven, heeft hij haar wereld al op zijn kop gezet. En langzaamaan wordt duidelijk dat Butterfly Cove nog meer verrassingen voor haar in petto heeft…


  Proloog


  


  


  


  Oktober 2014


  


  ‘En de winnaar van de Martindale-prijs voor Beste Nieuwe Kunstenaar van 2014 is…’


  Daniel Fitzwilliams hing achterover in zijn stoel en nam nog een slok van zijn glas champagne, dat doorlopend werd bijgevuld. Zijn vlinderdas hing los om zijn nek, en de bovenste twee knoopjes van zijn overhemd had hij losgemaakt nadat het hoofdgerecht was geserveerd. Klam van het zweet door de helse temperatuur in de zaal vroeg hij zich af hoeveel valse glimlachjes en schouderklopjes hij nog moest verdragen.


  Met theatrale gebaren maakte de man op het podium een grote zilverkleurige envelop open.


  ‘Schiet toch op, man,’ mompelde Daniel. Zijn impresario, Nigel, schonk hem een glimlach voor hij een flinke teug uit zijn glas nam. Iedereen was verrast geweest door Daniels nominatie, Daniel zelf nog het meest.


  ‘Eens zien.’ Nadat de presentator zijn bril iets lager op zijn neus had gezet, las hij de naam op het kaartje dat hij uit de envelop had gehaald. ‘Het is me een groot genoegen u te vertellen dat de Martindale-prijs is gewonnen door Fitz, voor zijn serie Interactions.’


  Het gejoel van Daniels tafelgenoten overstemde het gehoest van Nigel, die zich had verslikt in zijn champagne. Daniel zelf liet zijn glas uit zijn plotseling krachteloze hand vallen. Het rolde zonder te breken onder de tafel. ‘Verrek.’


  ‘Kom, jongen. Ga dat podium op,’ zei zijn beste vriend, Aaron, die om de tafel heen was gelopen en Daniel uit zijn stoel trok. ‘Ik zei het toch? Ik zei het, maar jij geloofde me niet.’


  Verdwaasd liep Daniel tussen de andere tafels door naar het podium. Onderweg schudde hij uitgestoken handen en liet hij zich op zijn wangen kussen. Will Spector, de gedoodverfde winnaar en op dat moment de lieveling van de kunstwereld, hief zijn glas. Daniel beantwoordde dit sportieve gebaar met een hoofdknik. Terwijl hij het podium op liep en de hand van de presentator schudde, flitsten er overal om hem heen camera’s. Hij hield de trofee van gedraaid glas omhoog en keek met knipperende ogen uit over de klappende en juichende menigte.


  In de zaal wemelde het van de beroemdheden. De media besteedden altijd veel aandacht aan de Martindale-prijs, en morgenochtend zou menig krantenlezer zich vergapen aan foto’s van de bekende winnaars en verliezers. Ook zijn moeder had graag de vrouwen in hun chique jurken bewonderd. Had ze maar lang genoeg geleefd om te kunnen zien dat haar zoon zo succesvol was. Met moeite slikte hij de brok in zijn keel weg. Verdomde kanker, dacht hij. Zijn vader had in ieder geval Daniels eerste tentoonstelling kunnen bezoeken voor zijn hart het had begeven en hij zijn geliefde Nancy achterna was gegaan.


  Terwijl hij de microfoon die voor hem stond op de juiste hoogte zette, wachtte hij tot het gejuich zou verstommen. Dit was een hoogtepunt in zijn leven, en hij had zich nog nooit zo alleen gevoeld.


  


  De neiging om weer op haar horloge te kijken onderdrukkend, richtte Mia Sutherland haar blik op de televisie en probeerde zich te concentreren. Normaal gesproken zou het haar geen moeite hebben gekost om haar aandacht bij de laatste aflevering van The Watcher te houden. Jamie en zij waren allebei gek op de serie. Ze wierp een blik op de lege plek naast zich op de bank. Zelfs met de zware storm buiten had Jamie allang thuis moeten zijn. Dit jaar was de winter vroeg begonnen, en ze had aan het eind van de middag al de lampen aangedaan om het duister te verdrijven.


  Toen de reclames begonnen, liep ze de keuken in om in haar stoofpot te roeren. Om halfnegen had ze besloten niet langer te wachten en te eten, maar er was nog heel veel over voor Jamie. Volgens hem kookte ze altijd genoeg voor een weeshuis in plaats van voor twee mensen.


  Er sloeg een vlaag hagel tegen het raam en ze keek door de jaloezieën naar buiten. Na zo lang in het verkeer te hebben vastgezeten, zou Jamie vast blij zijn met een warme maaltijd. Ze tikte even met de houten spatel op de rand van de pan en legde het gietijzeren deksel er toen weer op. De pan was onderdeel van de Le Creuset-pannenset die Jamies ouders hun als huwelijksgeschenk hadden gegeven. Aan een houten rek boven het aanrecht hingen de bijbehorende koekenpannen. Ze zette de pan weer in de oven en draaide de temperatuur lager.


  Dingdong.


  Eindelijk! Glimlachend haastte Mia zich naar de voordeur en deed die open. ‘Ben je je sleutels vergeten –’ Toen ze twee politieagenten met sombere gezichten op de stoep zag staan, liep er een rilling van angst over haar rug. Er drupte water van de rand van hun hoed op hun schouders, die bedekt waren met waterdichte stof.


  ‘Mrs. Sutherland?’


  Nee, nee, nee, nee, dacht Mia. Ze vermeed hun meelevende blikken en keek naar de duisternis achter hen, hopend dat ze Jamie de korte oprijlaan op zou zien rijden.


  ‘Mogen we misschien binnenkomen, mevrouw Sutherland?’ Dit keer sprak de jongste agent.


  Ga weg, ga weg, riep een stem in haar hoofd. Ze had genoeg politieseries gezien om te weten wat ze gingen zeggen. ‘Komt u alstublieft binnen.’ Haar stem klonk vreemd; hoog en schel. Opzijstappend om de mannen binnen te laten, vroeg ze: ‘Wilt u misschien een kop thee?’


  De jongste agent zette zijn hoed af en trok zijn jas uit. ‘Zegt u maar waar de waterkoker staat, dan kunnen brigadier Stone en u vast in de woonkamer gaan zitten.’


  Wat een vreselijke baan heeft die arme man, dacht Mia terwijl ze naar het grimmige gezicht van brigadier Stone keek. ‘Ja, natuurlijk. Komt u verder.’


  


  Ze staarde naar de olieachtige vlekken die op haar nu koude thee dreven. Omdat ze niet wilde dat de agenten zagen hoe erg ze trilde, had ze geen slok genomen.


  ‘Kunnen we misschien iemand voor u bellen?’ vroeg agent Taylor, waardoor ze opschrok. Aan zijn toon te horen, had hij de vraag al een aantal keer gesteld.


  Het eerste antwoord dat bij haar opkwam, was: ik wil graag dat u mijn man belt. Met moeite die woorden binnenhoudend, probeerde ze te bedenken wie ze konden bellen. Haar ouders? Nee, dat zou weinig zin hebben. Het was al te ver na borreltijd voor haar moeder om nog aanspreekbaar te zijn, en haar vader kon überhaupt niet met gevoelens omgaan.


  Kiki, de middelste zus van de drie, had het druk genoeg met de nieuwe baby en haar zoontje Matty, die alle vreselijke verhalen over de peuterpuberteit bevestigde. Was het echt pas een week geleden dat Jamie en zij op Matty hadden gepast omdat de baby ziek was geweest? Het beeld van Jamie met hun slapende neefje op zijn schoot kwam plotseling bij haar op, en ze schudde resoluut haar hoofd om het te verdringen. Ze kon niet aan dat soort dingen denken. Niet nu.


  Haar jongste zus, Nee, was druk bezig met het afronden van haar studie aan de kunstacademie in Londen. Te jong en te ver weg om het verdriet van haar oudste zus te delen. De enige persoon met wie ze wilde praten, was Jamie, en dat zou nooit meer gebeuren. Er brandde gal in haar keel. Voor ze zich kon bedwingen, ontsnapte er een verstikte snik aan haar keel. ‘S-Sorry.’ Ze deed haar ogen dicht en drukte haar verdriet zo ver weg als ze kon. Toen opende ze haar ogen weer en keek brigadier Stone aan. ‘Weten Bill en Pat het al?’


  ‘Uw schoonouders? Daar gaan we hierna heen. Ik vind het heel erg voor u. Wilt u dat we u naar hen toe brengen?’


  Omdat de brok in haar keel praten te moeilijk maakte, knikte ze.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Februari 2016


  


  Daniel liet zijn hoofd tegen het vieze raam van de trein rusten en staarde zonder iets te zien naar het voorbijschietende landschap. Waar hij naartoe ging, wist hij niet. Weg. Dat was het woord dat in zijn hoofd rondzoemde. Overal heen, nergens heen. Weg van de drank, de vrouwen, de valsheid van zijn zogenaamde celebrity lifestyle. Negentwintig vond hij te jong om zijn beste tijd al achter zich te hebben.


  Hij was naar Londen gekomen met een portfolio, een aantal warme aanbevelingen en de misplaatste overtuiging dat hij in staat zou zijn met beide benen op de grond te blijven staan. Binnen anderhalf jaar was hij de meest opvallende jonge fotograaf geweest en had iedereen een echte ‘Fitz’ aan de muur willen hebben. Succesvolle tentoonstellingen hadden tot opdrachten van particulieren geleid, wat hem een fortuin had opgeleverd. En als Aaron er niet voor had gezorgd dat hij een deel daarvan had geïnvesteerd, zou zijn bankrekening net zo snel zijn opgedroogd als zijn inspiratie.


  In het begin waren de feestjes leuk geweest. Hij wist niet meer precies wanneer de drank iets was geworden wat hij nodig had, in plaats van iets wat hem een aangename roes gaf. Er was een doorlopende stroom van vrouwen geweest. Mooie, cynische vrouwen die zich graag samen met hem lieten fotograferen door de paparazzi en het blijkbaar niet vervelend vonden om zijn bed te delen.


  Giselle was zo’n vrouw geweest. Zonder dat hij daar uitdrukkelijk mee had ingestemd, had ze zich in zijn leven geïnstalleerd als een vast gegeven. De herinnering aan de bittere geur van de Franse sigaretten die ze doorlopend rookte in plaats van te eten drong zich aan hem op. Moeizaam slikte hij de opkomende gal in zijn keel weg. Die geur symboliseerde alles wat er mankeerde aan zijn leven, aan hém. Er hadden flarden walgelijke rook boven de verspreide lichamen, de omgevallen flessen en de overvolle asbakken in zijn appartement gehangen toen hij zich die ochtend een weg naar buiten had gebaand.


  Het koele glas van het raam in de trein verzachtte zijn bonzende hoofdpijn een beetje, maar zijn dorst verdween niet, hoeveel water hij ook dronk. De coupé had zich gevuld met mensen die vervolgens weer de trein uit waren gestroomd om plaats te maken voor de volgende lading passagiers. Het tij van de mensheid die zijn bestemming bereikte.


  Hij was jaloers op hun doelbewustheid. Weer nam hij een slok van de peperdure fles water die hij op Paddington Station had gekocht terwijl hij het bord met vertrektijden had bekeken. Volgens de taxichauffeur die hem naar het station had gebracht, gingen treinen van Paddington richting het westen, een deel van Engeland dat hij nauwelijks kende. En dat was precies waar hij behoefte aan had.


  In eerste instantie had hij naar King’s Cross willen gaan, maar die treinen zouden hem naar het noorden hebben gevoerd. Te veel herinneringen, te verleidelijk om de plekken te bezoeken waar zijn vader en moeder hem vroeger mee naartoe hadden genomen. Hij zou hun nagedachtenis besmeuren door op de kiezelstranden van zijn jeugd te lopen in de wetenschap dat hij aan geen van hun verwachtingen had voldaan.


  Uiteindelijk had hij Exeter gekozen als zijn bestemming. Bristol en Swindon hadden hem te industrieel geleken, ze deden te veel denken aan de betonnen stad waaraan hij juist wilde ontsnappen. En nu zat hij in een boemeltreintje, onderweg naar Orcombe Sands. ‘Sands’ betekende zee. Zodra hij de naam hoorde, had hij geweten dat dat zijn bestemming moest zijn. Schone lucht, de wind op zijn gezicht, niets aan de horizon behalve schuimkoppen en zeemeeuwen.


  Zoals hij al vele keren had gedaan, remde de trein af en stopte. Daniel verroerde zich niet; het koele glas voelde te fijn tegen zijn klamme voorhoofd. Hij was zich half bewust van een kleine vrouw die met een enorme vracht aan tassen van warenhuizen langs hem liep, in de richting van de deuren.


  Toen ze hem was gepasseerd, bleef ze staan en vroeg: ‘Dit is het eindstation, dat weet u toch, hè?’ Er klonk oprechte bezorgdheid door in haar stem. Zodra Daniel rechtop ging zitten, begon zijn hoofd weer te kloppen. Met gefronste wenkbrauwen keek hij de vrouw aan. Ze was wat ouder, ongeveer van de leeftijd die zijn moeder nu zou zijn geweest. Haar korte grijze haar was in een moderne coupe geknipt, en ze was casual maar stijlvol gekleed. Een zachte camel trui met daaroverheen een gewatteerd groen jack, boven een donkerblauwe spijkerbroek en hippe rode sneakers. Haar handtas hing gekruist over haar schouder, zodat ze haar handen vrij had om al haar tassen te dragen. Ze glimlachte vrolijk naar Daniel en knikte in de richting van de deuren, die koppig open bleven staan. ‘Dit is Orcombe Sands. De bejaardengevangenis. Ga niet langs start, u ontvangt geen tweehonderd pond.’


  Terwijl ze lachte om haar eigen grapje begreep Daniel eindelijk wat ze zei. Hij moest de trein uit; dit was zijn bestemming. Aangezien ze hem nog steeds verwachtingsvol aankeek, schraapte hij zijn keel. ‘O, dank u. Sorry, ik zat heel ergens anders met mijn gedachten.’ Hij stond op van de bank en richtte zich in zijn volle lengte op, terwijl de kleine vrouw opzijstapte zodat hij zijn grote plunjezak uit het rek boven zijn zitplaats kon pakken. Blijkbaar tevreden nu Daniel in beweging was gekomen, nam ze vrolijk afscheid van hem, waarna ze de trein uit liep.


  Op het perron hing hij zijn tas om zijn schouder, keek om zich heen en nam de omgeving in zich op. Dat duurde niet lang. De kleine wachtkamer moest nodig geschilderd worden, maar het perron was niet bezaaid met rommel en viezigheid zoals dat van het station in Londen, waar hij een aantal uren geleden op de trein was gestapt. Een met de hand beschilderd bordje met enigszins naar rechts leunende letters wees de weg naar de uitgang. Daniel volgde de aanwijzing, hopend op een teken van leven en een taxistandplaats.


  Buiten het station bleef hij staan op wat waarschijnlijk de hoofdstraat van het dorp was. Hij zag een handvol huizen en aan de overkant van de straat een café dat er potdicht uitzag. Rechts van hem was een parkeerplaats waar een paar auto’s lukraak leken te zijn uitgestrooid. De februariwind trok aan zijn jas, en hij sloeg zijn kraag op en trok zijn schouders iets op om zijn oren warm te houden.


  Was het wel zo’n goed idee geweest om halsoverkop uit Londen te vertrekken? Hij had zich al een hele tijd leeg gevoeld, inspiratieloos. Elke beeld dat hij in gedachten inkaderde leek afgezaagd of onorigineel. Fotograferen was het enige wat hij ooit had willen doen. Vanaf het moment dat zijn ouders hem zijn eerste wegwerpcamera hadden gegeven om vakantiefoto’s mee te maken, had hij de wereld die hij door de zoeker zag willen vastleggen.


  Een motor sloeg aan, waardoor zijn mijmeringen werden onderbroken en hij terugkeerde in het hier en nu. Een vieze stationcar reed langzaam de parkeerplaats af en stopte voor hem. Toen het raampje naar beneden rolde, herkende hij de vrouw van de trein, die zich over de passagiersstoel heen boog om met hem te kunnen praten.


  ‘Alles oké? Word je door iemand opgehaald?’ informeerde ze.


  Hij schuifelde even met zijn voeten en ontweek haar ronduit gretige blik. Het bloed steeg hem naar de wangen toen hij zich realiseerde dat hij aan de vrouw zou moeten uitleggen dat hij hier in een opwelling naartoe was gekomen. Aan de uitdrukking op haar gezicht was af te lezen dat ze niet zou vertrekken voordat ze zeker wist dat hij zich zou redden. ‘Het was een beetje een impulsieve beslissing om hierheen te komen. Weet u of er hier in de buurt een bed and breakfast is?’ zei hij op luchtige toon, alsof het een volkomen normale, rationele handeling was geweest om op een ijskoude winterdag naar een uithoek van het land te reizen.


  De ogen van de dame werden iets groter. ‘Daar is in deze tijd van het jaar niet veel vraag naar. Bijna alle accommodaties hier zijn alleen in het seizoen open, en dat begint pas weer met Pasen.’


  Nu voelde hij zich een nog grotere idioot.


  Met haar vinger tegen haar lippen tikkend dacht de vrouw na. Toen ze stopte met tikken en haar mondhoeken opkrulden tot een grijns, vroeg Daniel zich af of hij zich zorgen moest maken. Plotseling deed ze haar autogordel af en stapte uit de auto. Ongewild deed hij een stap achteruit. Niet dat hij zich geïntimideerd voelde door iemand die dertig centimeter kleiner was dan hij. Absoluut niet.


  ‘Hoe heet je?’ vroeg ze. Terwijl ze wachtte op zijn antwoord, deed ze de kofferbak open en begon haar tassen met boodschappen naar de achterbank te verplaatsen.


  ‘Fitz…’ Hij aarzelde even. Die naam hoorde in Londen thuis, samen met alles wat hij achter zich wilde laten. ‘Daniel. Daniel Fitzwilliams.’


  ‘Aangenaam. Ik ben Madeline, maar mijn vrienden noemen me Mads en ik heb het gevoel we goede vrienden zullen worden. Zet je tas maar in de achterbak. Ik weet de perfecte bestemming voor jou. Het wordt gerund door een vriendin van mij. Ik weet zeker dat je het daar naar je zin zult hebben.’


  Hij zette grote ogen op toen Madeline hem – dit kon niet waar zijn! – met een klap op zijn billen en een luide lach in de juiste richting duwde.


  ‘Mooi zo, Daniel. Een stevige achterhand! Ik hou wel van mannen die zichzelf in vorm houden.’ Nog steeds lachend verdween ze achter het stuur, en even later startte de oude auto met een verbaasd kuchje.


  Knarsetandend zette hij zijn tas in de kofferbak, voor hij naar de andere kant liep en het verwaarloosde interieur bekeek van de oude auto, die van modder en roest aan elkaar leek te hangen. Hij vouwde zijn lange lijf op de passagiersstoel, die helemaal naar voren was geschoven. Met zijn knieën in de buurt van zijn oren tastte hij met een hand rond onder de stoel tot hij de hendel vond waarmee hij de stoel naar achteren kon schuiven. Zo, nu voelde hij zich iets minder een sardientje.


  ‘Doe eens netjes je gordel om,’ droeg ze hem vrolijk op, waarna ze hem een klopje op zijn knie gaf en de oude rammelbak in de eerste versnelling zette. Een tel later schoten ze weg van de stoep.


  Het was hem meteen duidelijk dat hij dit alleen zou overleven als hij zich ergens aan vasthield. Snel klikte hij zijn gordel dicht en klampte zich toen angstvallig vast aan de handgreep boven het raam. Hij vroeg zich af of het erger of beter zou zijn als hij zijn ogen dichtkneep.


  Volkomen onbezorgd scheurde Madeline over de nauwe plattelandswegen. Voor zover Daniel kon zien, lette ze nauwelijks op de weg terwijl ze meezong met de laatste pophits op de radio. Het koste hem moeite om niet te kreunen toen hij zich probeerde voor te stellen waar ze hem heen bracht. Wat zou dat in hemelsnaam voor een plek zijn als het gerund werd door een vriendin van Madeline? Als er een oude vrouw in een schommelstoel voor het raam zat, zat hij pas echt in de problemen.


  Plotseling sloegen ze linksaf, waardoor ze op een pad terechtkwamen dat eerder een voetpad leek dan een doorgaande weg. Aan de linkerkant doemde een enorm gebouw op dat hem even de adem benam. Het was niet het Bates Motel uit de film, zoals hij even had gevreesd, maar een landhuis dat betere tijden had gekend. In zijn hoogtijdagen moest het een schitterend gebouw zijn geweest. Nu werd de schoonheid van het pand gemaskeerd door afbladderende verf, vieze ramen, een wegrottende veranda en overwoekerde tuinen.


  Zijn handen jeukten, en voor het eerst in lange tijd werd zijn enthousiasme gewekt. Hij wilde zijn camera hebben. Links en rechts om zich heen kijkend probeerde hij alles in zich op te nemen. Naast de met gravel bedekte oprijlaan, waarop Madeline nu parkeerde, stond een aantal bijgebouwen en een grote schuur.


  Nadat ze een keer jolig had getoeterd, draaide Madeline haar raampje naar beneden en schreeuwde naar iemand die nog het meest op een mini-yeti in een mottige kamerjas leek.


  O, dit was niet best.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Destijds had het zo’n goed idee geleken. Mia lag op haar rug en staarde naar een grote watervlek op het plafond van haar slaapkamer. Haar ogen half dichtknijpend probeerde ze erachter te komen of hij groter was geworden sinds gisteren. Er gingen talloze rampverhalen rond over het kopen van stukken land zonder het eerst gezien te hebben en huizen die al je geld opslokten. En Mia had ze allemaal genegeerd.


  Een groot gedeelte van de schadevergoeding die ze had ontvangen na Jamies dood had ze geïnvesteerd in wat een nieuwe start hier in Butterfly House had geleken. Haar lippen plooiden zich tot een wrange glimlach terwijl ze dacht aan de romantische naam die iemand deze bouwval had gegeven. De oorspronkelijke eigenaar moest een hoop fantasie hebben gehad.


  Toch had ze geen spijt van de aankoop, ook al voldeed het huis dan niet aan de verwachtingen die de naam ‘Butterfly House’ opriep. Na twee jaar van totale stilstand, omringd door alles wat Jamie en zij samen hadden opgebouwd, had ze beseft dat ze zich geen dag kon herinneren dat ze niet had gehuild. Ze had zich belabberd gevoeld, er nog belabberder uitgezien, en diep in haar hart had ze geweten dat Jamie het vreselijk zou hebben gevonden om haar zo te zien.


  Maar daar ga ik niet over nadenken, dacht ze nu, niet vandaag… Ze schudde de herinneringen van zich af en overwoog haar warme nest – het tweepersoonsbed midden in de kamer – te verlaten. Het bed domineerde de kleine maar lichte slaapkamer die ze voor zichzelf had uitgekozen. Nou ja, ze hoopte dat het in de zomer een lichte kamer zou zijn. Op deze druilerige, koude ochtend in februari was het geen bijster aantrekkelijke ruimte.


  Nadat ze een keer diep adem had gehaald, schoof ze een been onder de flanellen lakens vandaan. Zodra haar tenen de ijskoude vloer raakten, trok ze haar voeten weer op. Waar waren haar sloffen in vredesnaam? Ze rolde naar de andere kant van het matras en keek over de rand, hopend dat de pantoffelfee zo aardig was geweest om ze naast het bed te zetten. Maar nee, het enige wat ze zag waren planken die nodig gevuld, geschuurd en geboend moesten worden.


  `Krijg de hik,’ mompelde ze, een rilling onderdrukkend toen ze een wolkje uitblies in de koude lucht.


  Nadat ze in stilte tot drie had geteld, gooide ze de dekens van zich af en sprong het bed uit. Vloekend van de ene voet op de andere springend liep ze over de koude vloer naar de badkamer, waar een relatief warme badmat lag. Ze rukte de badjas van de haak achter de deur en sloeg hem snel om, onwillekeurig haar neus in de kraag drukkend in de hoop een zweem van Jamies geur op te vangen. Ze verdronk zo’n beetje in het kledingstuk, dat van hem was geweest. Hoewel ze de mouwen verschillende keren had omgeslagen, staken haar handen er nauwelijks uit. En tenzij ze de badjas aansnoerde met de ceintuur van haar oude kamerjas, sleepte hij over de grond. De pluizige, roze ceintuur vloekte bij het donkergroene ruitmotief, maar de strook stof hield de badjas bij elkaar. Daarbij was er toch niemand die zich druk maakte over wat ze ’s ochtends droeg.


  Boven de wastafel schrobde ze haar gezicht tot het glom, waarna ze overijverig haar tanden poetste in de hoop dat ze het daar wat warmer van zou krijgen. Ze spuugde en spoelde haar mond en maakte toen de fout om in de spiegel te kijken. Het probleem met kort haar was dat het ’s ochtends gewoon nóóít goed zat. Met natte handen deed ze een poging haar donkere coupe enigszins te fatsoeneren, maar ze gaf het al snel op. Ze had weer een vieze dag voor de boeg, want ze zou het rooster van de open haard schoonmaken in wat ooit de eetkamer zou worden. Het had dus weinig zin om veel tijd aan haar uiterlijk te besteden; binnen de kortste keren zou ze toch onder het vuil zitten.


  Nu er geen reden meer was om op het warme badstoffen eiland te blijven staan, haastte ze zich de badkamer uit en de indrukwekkende ronde trap af die uitkwam in de hal. Behendig vermeed ze de treden die half verrot waren, klaar om een voet tussen hun splinterige kaken te vangen. Eenmaal beneden dook ze in haar warme, met fleece gevoerde laarzen en slaakte een zucht van opluchting. Daarna sjokte ze naar de keuken, waar ze routineus een sterke kop thee zette en de emmer, borstel en andere schoonmaakspullen verzamelde die ze nodig had. Gisteren had ze het grootste gedeelte van de roet en viezigheid van het haardrooster gebikt, maar na jaren van verwaarlozing zaten er nog steeds vlekken op.


  Met haar kop thee in de hand liep ze naar de eetkamer. Zoals altijd stokte haar adem even bij het uitzicht door de openslaande deuren naar het terras. Dit, dít hield haar op de been als ze op het punt stond het op te geven en het hele idee van een eigen pension belachelijk leek. Het uitzicht strekte zich voor haar uit achter de gebroken tegels van het terras en de door onkruid overwoekerde tuin. Door de wind gegeselde duinen glooiden naar de zee. Het water, donkergroen nu het winter was, zwol en kromp alsof het een levend beest was. Erboven hingen donkere wolken, en in de verte was de horizon nauwelijks zichtbaar door mist en regen. Mia had foto’s gezien die tijdens de zomer waren genomen en waarop de zee een kalme, zachte blauwe deken leek, omzoomd met witte randen van kant. Ze had zich stellig voorgenomen dat ze over een paar maanden met een koud glas witte wijn in haar hand op het terras zou zitten, genietend van de zon terwijl ze de zeilbootjes over die blauwe deken aan zich voorbij zou zien trekken.


  Terwijl ze haar thee dronk, somde ze in haar hoofd de klussen op die ze al geklaard had. Die dagelijkse denkoefening was een soort mentale reddingsboei geworden en maakte de lijst van dingen die nog gedaan moesten worden minder indrukwekkend. ‘Eén ding tegelijk, één stap vooruit.’ Dit mantra mompelend liep ze terug naar de keuken om de eerste van heel veel emmers heet zeepsop te vullen.


  Een paar uur later liet Mia zich op haar enkels achterover zakken en veegde haar gezicht af aan de vieze mouw van haar badjas. Ze zou het kledingstuk vanavond moeten wassen, waardoor Jamies geur weer iets meer zou verdwijnen. Het was totaal onzinnig; de badjas rook al tijden naar niets anders dan haar wasverzachter en – met tegenzin rook ze even aan de stof – haar zweet.


  De open haard zag er fantastisch uit. Dankzij haar harde werk waren de emaillen panelen die in de rode bakstenen waren verzonken en de haard omlijstten, tot leven gekomen. Ze waren crèmekleurig en beschilderd met kleurige vlinders die dansten over de bladeren van een diepgroene plant. De bakstenen had ze met hardere en zachtere borstels geschrobd, zodat ze verschillende kleuren hadden, van bijna zwart tot het rood van nieuwe baksteen.


  Het was een huis met een geschiedenis dat bewoond was geweest door vele anderen, en iedereen die er had gewoond, had zijn sporen nagelaten. In plaats van alles als nieuw te maken, wilde ze het gevoel van historie en huiselijkheid dat onder al die viezigheid school behouden.


  Ze kwam overeind, draaide haar heupen om haar spieren los te maken nadat ze zo lang in geknielde houding bij de haard had gezeten, en tilde de emmer met koud, grijs water op. Voorzichtig, zodat ze niet zou morsen, liep ze met haar last het huis door en daarna de tuin in. Naast de schuur was een afvoerput die ze liever voor dit vieze water gebruikte dan de mooie aardewerk gootsteen in de keuken. Nog één keer heen en weer lopen en het was tijd voor een douche.


  Toen er ineens iemand toeterde en hard ‘Joehoe, Mia, schatje!’ riep, schrok ze zo dat het koude water over haar laarzen klotste. Hoewel ze lekker zacht en warm waren, waren de laarzen helaas niet waterdicht. ‘Hè, verdomme,’ zei ze fel. Ze zette de emmer neer, kwam overeind en sloeg haar armen over elkaar. Ze was echt dol op Madeline, maar het was een lange dag geweest en ze had geen zin in een kletspraatje. Maar zodra de ondankbare gedachte bij haar opkwam, onderdrukte ze die.


  Madeline en haar lieve man Richard waren een lichtstraaltje in haar leven. Ze hadden haar onder hun hoede genomen vanaf het moment dat ze waren langsgekomen om haar te verwelkomen in het dorp en haar in tranen op de veranda hadden aangetroffen. Of eigenlijk ín de veranda, aangezien Mia door de planken was gezakt en met haar voet had vastgezeten tot ze haar waren komen redden. Met een mengeling van medeleven, humor en liefdevolle strengheid waar nodig hielp het stel haar het vervallen huis te veranderen in het pension van haar dromen.


  Mia richtte haar aandacht weer op Madeline, nu haar woorden door haar mijmeringen heen begonnen te dringen.


  ‘Ik heb een cadeautje voor je meegebracht, lieverd. De eerste van wat ongetwijfeld vele gasten zullen worden.’ Ondanks dat Madeline weer de auto in dook, was ze uitstekend te verstaan. ‘Kom, uitstappen, Daniel. Goed zo, knul. Mia zal goed voor je zorgen.’


  Nu ging het andere voorportier open. Het liefst wilde Mia dat er zich onder haar voeten een enorm zinkgat zou openen en haar zou verzwelgen, toen een lange man met brede schouders, donker haar en een baard zich ontvouwde uit de auto en haar met een bedenkelijke blik opnam.


  Madeline sprong weer uit de auto, deed de kofferbak open en trok er een plunjezak uit die bijna even groot was als zij. Toen liet ze de zak op de grond vallen en sloeg de kofferbak snel dicht. Voor Mia een woord kon zeggen, zette ze de auto krakend in de versnelling, draaide met spinnende wielen een bocht zodat de vreemdeling opzij moest springen om niet geraakt te worden, en stoof toeterend en zwaaiend weg.


  ‘Hè, verdomme,’ zei Mia weer, omdat de situatie daar duidelijk om vroeg. Daarna pakte ze de emmer op en liep naar de afvoerput om de rest van het water weg te gooien.


  ‘Eh… Madeline zei dat je een bed and breakfast hebt,’ zei de vreemdeling.


  De man had een aangename, lage stem en Mia besloot er het beste van te maken. Alleen zou het fijn als ze wist wat het beste precies was. ‘Ik hoop het huis later dit jaar te kunnen openen als pension, alleen duurt het wat langer dan verwacht om het op orde te krijgen.’ Met wat hopelijk een zelfverzekerde glimlach was, liep ze om hem heen. Ze had zich een slag in de rondte gewerkt en moest hoognodig douchen. ‘Daniel, was het toch? Kom je binnen even een kopje thee drinken terwijl ik kijk wie er op dit moment open is voor gasten?’ Ze probeerde niet te laten merken dat ze nerveus werd bij de gedachte dat er een vreemde in haar huis zou zijn. Het was iets waar ze aan zou moeten wennen. En daarbij zou Madeline haar toch niet alleen achterlaten met een psychopaat?


  Met snelle passen liep ze naar de keukendeur. Misschien dat hij haar zou volgen, misschien niet, maar ze moest haar natte laarzen uittrekken voor haar voeten begonnen te rotten of voor ze onderkoeld raakte.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Daniel keek toe terwijl de vrouw, Mia, met een emmer in haar hand naar binnen liep. De zoom van haar badjas sleepte over de grond. Een rilling onderdrukkend vroeg hij zich af of het huis net zo vies zou zijn als de eigenaar.


  Toen hij zich vooroverboog om zijn tas op te pakken, zag hij een verweerd stenen gezicht dat uit een struik omhoogstak. Hij stak zijn hand in zijn zak en haalde de digitale camera die hij altijd wel ergens bij zich had, tevoorschijn en deed een stap in de richting van de Groene man om hem te fotograferen. Want dat moest het figuurtje toch zeker voorstellen met zijn haar en baard in de vorm van klimop. De donkere, matglanzende bladeren van de struik omkransten de met mos bedekte steen, en hij knielde neer op het natte gravel zodat hij een aantal foto’s kon maken.


  Op dat moment piepte de zon door een kleine opening in de wolken. De zwakke maar welkome stralen verwarmden zijn achterhoofd. Ergens rechts van hem glinsterde iets, en toen hij beter keek, zag hij nog een half verborgen verrassing: een bronzen elfje dat op haar tenen stond en haar handen omhooghield alsof ze het zonlicht naar de aarde wilde trekken.


  Vloekend om de scherpe steentjes die door zijn spijkerbroek heen in zijn knieën staken, kroop hij dichterbij. Hij ging op zijn hurken zitten en veegde een paar steentjes van de natte kringen op zijn knieën. Zijn blik dwaalde naar de deur van het huis, die nog steeds openstond, en ineens was hij geïntrigeerd door de vrouw. Iemand die zulke grappige, geheime figuurtjes in haar tuin had, moest wel beschikken over fantasie en gevoel voor humor.


  Hij rolde even met zijn schouders, richtte zich weer op en pakte zijn tas, waarna hij de camera weer in zijn zak liet glijden. De lange treinreis had hem vermoeid en zijn spieren verstijfd, dus de kop thee die ze had aangeboden kon hij goed gebruiken. Zelfs als het een vieze kop was. In de tijd dat hij op de kunstacademie zat, had hij zo vaak uit vieze bekers thee gedronken. De met spinnenwebben omsluierde ramen en het onkruid dat tussen de tegels groeide zo veel mogelijk negerend zette hij koers naar de achterdeur.


  Mia keek over haar schouder terwijl ze bij de grote witte wasbak haar handen schoon schrobde met een borstel. Nu hij haar weer zag, realiseerde hij zich dat ze veel jonger was dan hij aanvankelijk had gedacht. Waarschijnlijk van rond zijn eigen leeftijd.


  ‘Wil je alsjeblieft je schoenen uitdoen?’ Ze knikte in de richting van haar natte laarzen, die naast de verwarming stonden te drogen op een oude krant op de brandschone vloer. ‘En wil je ook de deur achter je dicht doen? De boiler is nieuw, maar het duurt eeuwen voor dit huis is opgewarmd.’


  Tot zijn opluchting zag Daniel dat de keuken brandschoon was. Midden in de grote vierkante ruimte stond een houten eettafel. Een enorm fornuis met aan weerskanten een granieten aanrecht besloeg bijna de gehele muur aan de andere kant van de keuken. Alle apparaten zagen er modern uit en hadden een zachte, grijsblauwe kleur, wat mooi afstak tegen de stenen oppervlakken en de houten kastjes. Hij duwde zijn schoenen uit met zijn tenen en zette ze netjes op de krant zoals ze had gevraagd.


  ‘Ga zitten,’ zei zijn gastvrouw. ‘Ik pak even mijn thee in de kamer hiernaast en dan neem ik meteen het telefoonboek mee. Eens zien of we een plek kunnen vinden waar je kunt overnachten.’


  Daniel deed een stap in de richting van de tafel op hetzelfde moment dat zij naar de deur liep, en bijna botsten ze tegen elkaar op. In een reflex stak hij zijn arm uit om haar overeind te houden, maar ze ontweek hem, en met haar armen om zich heen geslagen, liep ze helemaal langs de andere kant om de tafel heen om afstand tussen hen te scheppen. Snel liet hij zijn hand zakken, zich ineens lomp en ongemakkelijk voelend naast haar tengere verschijning. ‘Het spijt me,’ verontschuldigde hij zich. ‘Ik wilde je niet laten schrikken.’


  Ze draaide zich om in de deuropening en glimlachte flauwtjes voor ze de keuken uit liep.


  Zijn wangen brandden terwijl hij zich op een stoel liet zakken; het was duidelijk dat hij hier niet gewenst was. Hoe was hij in hemelsnaam in deze situatie verzeild geraakt? Het had een goed idee geleken om Londen te ontvluchten, maar kennelijk was hij niet het type voor spontane opwellingen. Hij was de man van de planning, de bob, degene die altijd een tafeltje reserveerde, die altijd vooruitdacht.


  Normaal gesproken was hij niet impulsief, maar die ochtend was hij wakker geworden met een enorme kater. De stank van sigaretten en verschaald parfum op het kussen naast hem had hem misselijk gemaakt. En terugdenkend aan hoe hij zich de dag daarvoor had misdragen, had hij zich nog ellendiger gevoeld.


  Zoals zovelen had hij zich door zijn dromen, zijn ambities als fotograaf, naar de felle lichten van de hoofdstad laten leiden. Londen was de plek waar het gebeurde, waar je de juiste mensen ontmoette, waar de galeriehouders woonden die zijn bijzondere zwart-witfoto’s zouden inlijsten en verkopen aan mensen die bulkten van het geld. Zijn eenvoudige maar intrigerende beelden waren in de smaak gevallen, en sneller dan hij had durven dromen was hij het snoepje van de maand geworden en waren zijn foto’s in tijdschriften verschenen en aan de muren van hippe, jonge Londense trendsetters.


  Voor hij het wist, liep hij feestjes en premières af en was hij zelf vaker in de bladen te vinden dan foto’s van zijn werk. En toen kwam Giselle. Altijd perfect gekleed en volmaakt verzorgd en op de hoogte van waar ze moesten zijn om gezien te worden met andere volmaakte mensen.


  Een volmaakt kreng was ze ook, wat hij zich pas had gerealiseerd toen ze ineens bleken samen te wonen. Hoe dat in hemelsnaam was gebeurd, wist hij nog steeds niet, maar Giselle had besloten dat ze zijn vriendin was en had haar klauwen in hem geslagen. En hij was te lui, te verblind geweest door zijn plotselinge faam en, toegegeven, te stoned om er iets aan te doen. En toen was het te laat. De kille minachting in haar stem had hem achtervolgd tot halverwege de straat toen hij zich met een haastig ingepakte tas uit de voeten maakte.


  Het geluid van Mia die weer de keuken in slofte, deed hem opkijken en hij schudde de sombere gedachten van zich af.


  ‘Dit is wat in Orcombe doorgaat voor Google,’ zei ze, en ze liet het telefoonboek op tafel vallen. Daarna liep ze behoedzaam om hem heen om thee te zetten.


  Hij trok het boek naar zich toe en bladerde naar het gedeelte met hotels, bed and breakfasts en pensions. Er verscheen een glimlach op zijn gezicht terwijl hij het ouderwetse boek bekeek. Het was zo normaal geworden om direct in contact te staan met de rest van de wereld via zijn telefoon, dat het vreemd voelde om dat weer handmatig te doen.


  Uit sommige advertenties bleek meteen dat de accommodaties alleen in het hoogseizoen geopend waren, dus die negeerde hij. Hij liet zijn blik over de pagina glijden, maar niets zag er aanlokkelijk uit. Het leek een te grote opgave om zelfs maar een nummer te kiezen om te bellen. Wanhopig op zoek naar afleiding leunde hij achterover in zijn stoel en keek rond in de keuken.


  Mia liep van het aanrecht naar de grote, in retrostijl uitgevoerde koelkast om een fles melk te pakken, die ze vervolgens op tafel zette. Daarna draaide ze zich weer om en rommelde in een van de lagere kastjes. Haar billen wiegden even toen ze nog dieper vooroverboog.


  Het was een aanblik die een man misschien interessant zou vinden, zelfs door al haar lagen kleding heen. Niet dat híj het interessant vond, natuurlijk. Dit bleke, sjofele schepsel viel in het niet bij de gepolijste meisjes met wie hij in Londen optrok.


  Blijkbaar had ze gevonden wat ze zocht, want ze kwam met een triomfantelijk kreetje omhoog. In haar hand had ze een mooi versierde koektrommel die ze naast de melk op tafel zette. Wat gekletter in het kastje boven de waterkoker leverde een bord op, waarna twee mokken sterke thee volgden en een zak suiker waar een theelepel uit stak. Ze liep om de tafel heen en trok er een stoel voor zichzelf onderuit – zo ver mogelijk bij hem vandaan, merkte hij op. Ze deed een scheutje melk in haar thee, duwde de koektrommel dichter naar hem toe, en ging met één been onder zich gevouwen achterover zitten.


  De mok naar haar gezicht heffend, begon ze te blazen, waarna ze haar ogen opsloeg en hem aankeek. Diepbruin waren ze, omzoomd met dikke, roetzwarte wimpers en eronder donkere, bijna paarse wallen. Haar gezicht was bleek, te bleek. Daardoor leken haar ogen enorm boven haar wipneusje en haar droge lippen, die eruitzagen alsof ze er te vaak op kauwde. Alsof ze zijn vermoeden wilde bevestigen, nam Mia haar onderlip tussen haar tanden en beet erop. Terwijl ze naar hem keek, kneep ze haar ogen halfdicht, alsof ze tot een besluit probeerde te komen.


  Om haar onderzoekende blik te ontwijken, boog hij zijn hoofd en bracht zijn eigen mok naar zijn lippen. Hij trok een gezicht. ‘Geen melk,’ mompelde hij, waarna hij een scheut melk in zijn thee schonk en weer een slok nam.


  ‘Heb je honger?’ Ze knikte in de richting van koektrommel. ‘Er zitten scones in de trommel. Geen room, ben ik bang, maar ik heb boter en jam, als je wilt.’


  Hij zette zijn mok neer, trok de trommel open en rook voorzichtig. De zoete botergeur drong zijn neusgaten binnen, waarop zijn maag verheugd begon te knorren.


  De verleiding om meteen een scone te pakken was groot, maar hij stond op om eerst zijn handen te wassen. Toen hij weer op zijn stoel zat, pakte hij de felbegeerde lekkernij uit de trommel. Hij sneed de scone door de helft en smeerde er een dikke laag boter op.


  Zijn ogen draaiden weg toen hij de eerste hap proefde, en hij kon ternauwernood een kreetje van genot onderdrukken. Wanneer had hij voor het laatst iets gegeten wat niet in een fabriek was gemaakt en niet uit de supermarkt kwam? Waarschijnlijk toen zijn moeder nog had geleefd. Zijn blik gleed naar Mia, die hem tot zijn verrassing voldaan glimlachend aankeek.


  ‘Gebakken met mijn eigen twee handen,’ zei ze, voor ze een flinke slok van haar thee nam. ‘Ik zal Richard laten weten dat hij niet de enige is die op mijn culinaire creaties aast.’


  ‘Mwrfrd?’ mompelde Daniel met zijn mond vol scone.


  ‘De man van Madeline. Hij klust en sjouwt zware dingen in ruil voor lekkere hapjes. We hebben een aardig ruilhandeltje op touw gezet. Hij krijgt geen kruimel Dundee cake van me voor hij de tegels in een van de gastenbadkamers opnieuw heeft gevoegd.’ Zodra ze haar zin had afgemaakt, doofde er iets van de vrolijkheid in haar ogen. ‘Waarschijnlijk doet hij dat om te zorgen dat ik me minder schuldig voel over al het harde werk dat hij en Madeline hier verzetten. Zonder hun hulp zou ik compleet verloren zijn. Of eigenlijk, nog verlorener…’ Blozend stak ze haar neus weer in haar mok.


  ‘Dus als ik je hier een handje hielp, zou je me betalen met gebak?’ Het was eruit voor Daniel zich realiseerde wat hij zei. Hij kon zichzelf wel voor zijn hoofd slaan toen hij zag dat Mia verstarde op haar stoel en haar mok zo hard vastgreep dat haar knokkels wit werden.


  ‘Je kunt hier niet blijven. Ik heb geen kamer voor je,’ stamelde ze.


  Hij trok een wenkbrauw op en keek naar het plafond. Hoeveel slaapkamers had ze in dit huis? Vijf, zes?


  ‘Geen slaapkamers die bewoonbaar zijn, bedoel ik. Ik ken je niet, je kunt hier niet logeren. Het is een belachelijk idee.’ Ze zette haar mok met een klap op tafel, pakte de draadloze telefoon uit zijn houder aan de muur en schoof die over de tafel naar hem toe. ‘Begin maar met bellen. Ik ga douchen en me aankleden en dan zet ik je af waar je ook gaat overnachten.’ Na die woorden draaide ze zich snel om en stoof de gang in.


  Daniel draaide zich om in zijn stoel en keek haar na tot ze was verdwenen door een deur die naar een trap leidde. De deur sloeg dicht, waarop hij het geknars van de sleutel hoorde waarmee ze de deur op slot draaide voor ze de trap op ging, die vervaarlijk kraakte en kreunde onder haar gewicht.


  Met een zucht probeerde Daniel te bedenken wat hij het beste kon doen. Naast de telefoonhouder aan de muur hing een prikbord. Nieuwsgierig stond hij op en liep naar het bord om te zien wat er allemaal op hing. Natuurlijk wist hij dat rondsnuffelen onbeleefd was, maar hij wilde graag meer weten over zijn terughoudende gastvrouw.


  Er hingen verschillende foto’s – Mia met schitterend lang haar en twee vrouwen die erg op haar leken. Ze hadden hun armen in elkaar gehaakt en hielden hun hoofd achterover terwijl ze ergens om lachten. Er ging zoveel vrijheid en vrolijkheid uit van de foto dat Daniel wenste dat híj degene was die dit perfecte moment voor altijd had vastgelegd.


  Er hing ook een recentere foto van Mia op het bord, deze keer met Madeline. De vriendinnen hielden glazen wijn tegen elkaar alsof ze proostten. Hoewel Mia op deze foto ook lachte, was haar gezichtsuitdrukking minder open, en ze had nu dat korte, elfachtige kapsel dat hij zojuist had gezien.


  Verder hingen er ansichtkaarten van verschillende hoofdsteden en papieren die lukraak tussen de foto’s waren geprikt. Recepten die uit tijdschriften waren gescheurd, een lange lijst met klussen die in huis moesten worden gedaan, een offerte voor werk aan het dak en het opnieuw bestraten van de oprijlaan. Hij bestudeerde een van de bedragen en dwong zichzelf toen zijn blik van het bord af te wenden. Dit waren dingen waar hij niets mee te maken had.


  Benieuwd naar de rest van het huis liep hij de gang in, langs de afgesloten deur die naar de bovenverdieping leidde, en keek om de deur van de eerste kamer aan de rechterkant. Met uitzondering van een oude buffetkast en een bijpassend dressoir die tegen een muur stonden, was de kamer leeg. De bekraste houten vloer was donker door het verstrijken van de jaren, en er hingen geen gordijnen voor de ramen.


  Aangezien er niets was wat afleidde van het uitzicht op zee of het zelfs maar verzachtte, werd Daniels blik onvermijdelijk naar de tuindeuren en de woeste golven daarachter getrokken. Bijna zonder zich ervan bewust te zijn, liep hij naar de deuren tot hij met zijn neus tegen het vieze glas stond. Onwillekeurig moest hij denken aan een gedicht dat hij jaren geleden had gehoord. Zijn vader had erg van poëzie gehouden. Hij was een hardwerkende, kalme man geweest – sommigen hadden hem somber en nors gevonden. Pas later had Daniel, die zijn vader zelf nooit zo had beschouwd, begrepen dat de man alleen maar verlegen was geweest. Hij had weinig kansen gehad en had zich erbij neergelegd dat hij zijn hele leven zwaar lichamelijk werk zou doen. Maar hij was vastbesloten geweest zelf zo veel mogelijk te leren en had hij zijn zoon gestimuleerd verder te kijken dan zijn komaf en zich zo ver mogelijk te ontwikkelen in wat hij ook maar wilde worden.


  Als Daniel zich zijn vader voor de geest haalde, was het altijd met een boek in de hand: poëzie, biografieën, geschiedenis. Alles nam hij in zich op, en Daniel had op zijn schoot van hem leren lezen. Elke week had hij een nieuw gedicht van buiten moeten leren. De mooiste herinneringen had hij aan de momenten waarop zijn vader zijn enorme wereldatlas opensloeg en hem een willekeurige pagina liet aanwijzen. Samen hadden ze dan de plek bestudeerd die hij had gekozen. Glimlachend bedacht Daniel dat ze samen, zittend aan de eettafel, de wereld hadden rondgereisd.


  Hij verloor zichzelf in de rollende golven en het ritme van de woorden, die door zijn hoofd deinden als het witte schuim op het water voor hem. Terwijl hij met zijn handen in zijn zakken, lichtjes op zijn hakken schommelend naar buiten staarde, voelde hij voor het eerst in lange tijd iets wat op rust en kalmte leek.


  Deze plek, dit uitzicht, had hem een klein stukje teruggebracht naar waar hij wilde zijn. Naar wíé hij wilde zijn. Hij wilde die man zijn die zijn vader voor ogen had gehad toen hij zijn jonge zoon had overladen met kennis en hem zijn liefde voor leren, onderzoeken en verwondering had bijgebracht.


  Hij liet zijn plotseling hete voorhoofd tegen het koele glas rusten. Een golf van schaamte trok van de punten van zijn laarzen tot aan zijn kruin door hem heen. Plotseling was zijn mond gevuld met speeksel en voelde hij achter in zijn keel gal branden. Worstelend met de klink opende hij de openslaande glazen deuren, en hij struikelde het terras op. Daar schoot hij naar rechts, boog voorover en braakte in de wilde struiken naast de deur.


  Hij bleef maar overgeven, alsof hij zichzelf binnenstebuiten wilde keren nu tot hem doordrong hoe teleurgesteld zijn vader zou zijn geweest als hij wist wat voor oppervlakkige dwaas zijn zoon was geworden. Voor het eerst was Daniel blij dat zijn vader alleen het begin van zijn succesvolle carrière had meegemaakt. Dat hij hem niet had zien ontsporen.


  Met die gedachte ging hij weer rechtop staan, en hij bracht zijn arm omhoog om de tranen, het snot en het braaksel van zijn gezicht te vegen. Toen hij rechts naast zich een zacht geluid hoorde, keek hij op en sloot zijn ogen. Opnieuw werd hij overspoeld door schaamte toen hij zich realiseerde dat Mia weer naar beneden was gekomen en nu tegen de open tuindeur leunde, haar hoofd schuin houdend terwijl ze hem kalm bekeek.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Mia bleef stil staan terwijl Daniel zichtbaar zijn best deed om niet helemaal in te storten. Zijn borst rees en daalde, zijn longen zwoegden als een blaasbalg, terwijl hij hoorbaar in- en uitademde. Er zat wat braaksel op zijn kin en nog meer op zijn zwarte sweater en de mouw waar hij zijn gezicht mee had afgeveegd.


  Ze herkende de voortekenen van een totale instorting. Zelf had ze er de afgelopen twee jaar genoeg gehad. Haar hart ging onwillekeurig naar hem uit. Maar ze wilde deze man, deze indringer niet in haar huis hebben. Rationeel wist ze dat hij hier niet vrijwillig was, en ze nam zich voor om Madeline, de ware bron van haar dilemma, later te bellen om haar uit te foeteren.


  Het liefst wilde Mia gewoon verdergaan waar ze gebleven was, zich verstoppen en zich begraven in haar werk hier in het huis, en proberen Butterfly House in ere te herstellen. Dat was een enorme klus, zelfs met Madeline en Richards steun. Haar doel om uiteindelijk betalende gasten in huis te hebben was langzaamaan vervaagd, en ergens was ze daar blij om. Zolang het huis niet in de juiste staat was om gasten te ontvangen, hoefde zij niet in staat te zijn om met de buitenwereld om te gaan. Haar grootse plan om verder te gaan met haar leven had alleen maar geleid tot een andere soort doelloosheid. Misschien was het tijd om iets te ondernemen, om een risico te nemen en iemand anders te helpen. En wellicht zou ze zichzelf op die manier ook helpen.


  Daniel legde een hand over zijn gesloten ogen en zijn schouders begonnen te schokken. Zonder erbij na te denken pakte ze zijn andere hand vast, zich niets aantrekkend van het feit dat die vochtig aanvoelde. ‘Daniel, kom mee naar binnen, zodat je je kunt wassen. Het komt allemaal goed. Alles komt goed, dat beloof ik.’ Ze trok zachtjes aan zijn hand en knikte bemoedigend toen hij zijn grote hand liet zakken en met zijn betraande ogen knipperde. Door de schittering van zijn tranen viel het haar op dat hij grijsgroene ogen had.


  Achteruitlopend en hem de hele tijd in de ogen kijkend leidde ze hem terug naar de relatief warme keuken. Hij stribbelde niet tegen toen ze hem met milde dwang op een stoel liet plaatsnemen. Daarna liep ze snel naar de eetkamer om de tuindeuren te sluiten en gliste op haar kousenvoeten over de houten vloer terwijl ze zich terug haastte naar de keuken.


  Ze deed de keukendeur dicht, zodat ze werden omhuld door de warmte van het Aga-fornuis. Daniel zat nog steeds in precies dezelfde houding als waarin ze hem had achtergelaten, en ze fronste bezorgd naar hem terwijl ze naar het aanrecht liep en de hete kraan opendraaide. Snel waste ze het braaksel en snot van haar handen, waarbij ze een rilling onderdrukte. Dit was niet het moment om teergevoelig te zijn.


  Nadat ze een plastic teil uit het kastje onder de wasbak had gehaald en die met water had gevuld, pakte ze een schone handdoek uit de la. Ze zette alles op tafel en pakte toen Daniels kin vast, zodat ze zijn gezicht naar zich toe kon draaien. Lijdzaam liet hij haar zijn gezicht wassen terwijl ze zijn hoofd van links naar rechts draaide, tot alle sporen van zijn uitbarsting waren verdwenen. Daarna spoelde ze de handdoek uit in de teil en maakte even aandachtig zijn handen schoon, met zachte hand zijn huid strelend tot Daniel begon te bewegen.


  Toen hij zijn mond open wilde doen, ongetwijfeld om zijn excuses aan te bieden, schudde ze haar hoofd en tikte hem onder zijn kin zodat hij zijn lippen weer op elkaar drukte. ‘Armen omhoog, Daniel. Die vieze trui moet uit.’ Voorzichtig, zodat de besmeurde stof zijn gezicht niet zou raken, trok ze de sweater over zijn hoofd. Samen met de gebruikte handdoek maakte ze er een bundeltje van en stopte dat in de wasmachine achter haar, bij haar groezelige pyjama en badjas. Na een vlugge draai aan de knop vulde het geruststellende gezoem van de machine de keuken.


  ‘Zit er een tandenborstel in die plunjezak van je?’ vroeg ze, wijzend naar de grote zak die bij de achterdeur lag. Ze wachtte tot hij knikte voor ze in de zak begon te rommelen. Even later hield ze met een grom van voldoening zijn toilettas omhoog. ‘Je voelt je beter als je je mond hebt gespoeld en je tanden hebt gepoetst. Dat weet ik uit ervaring,’ zei ze, in een poging hem op zijn gemak te stellen.


  Omdat ze dacht dat hij wel iets kouds zou willen drinken, pakte ze een blikje Cola Light en een fles mineraalwater uit de koelkast. Toen nam ze plaats op de stoel waar ze eerder op had gezeten, en vouwde opnieuw haar voet onder zich, haar gebruikelijke houding. Als haar been zou gaan slapen, zou ze er spijt van hebben, maar het was een gewoonte die ze zich als kind had aangemeten en die ze nooit meer had afgeleerd.


  Ze keek naar Daniel terwijl hij verschillende keren zijn mond spoelde en vervolgens zijn gezicht en handen afdroogde. Aan zijn krampachtige houding en diepe ademhaling kon ze zien dat hij zijn best deed om niet opnieuw over te geven. Zonder er echt bij na te denken, ging ze achter hem staan en wreef zachtjes over zijn rug. Met haar hand wreef ze rondjes tot ze zijn strakke spieren voelde ontspannen.


  Toen hij haar over zijn schouder aankeek met zijn grijsgroene ogen, grijnsde ze en zei botweg: ‘Lekker stelletje mislukkelingen zij wij.’


  De verbazing in zijn ogen verdreef deels de wanhopige kwetsbaarheid die haar onmogelijk had kunnen ontgaan. Die blik kende ze maar al te goed, en het was deze blik die haar deed besluiten. ‘Ik wil jouw zielige verhaal niet horen, Daniel, en ik ga je het mijne niet vertellen, dus dit is mijn aanbod: je kunt hier een week blijven om een beetje tot jezelf te komen. In ruil daarvoor kun je klusjes doen. De lijst dingen die nog gedaan moeten worden is eindeloos. Toen ik zei dat de slaapkamers niet bewoonbaar zijn, maakte ik geen grapje. Ik zal een dekbed en een kussen voor je pakken, dan kun je vanavond op de bank slapen. Morgen kun je een van de kamers boven uitkiezen. Die maken we dan in orde, zodat je morgenavond een eigen kamer hebt. Dat is het enige wat ik je kan aanbieden. Kiezen of delen.’


  Ze hoopte dat hij het zou doen. Uit ervaring wist ze hoe het was om de bodem van de put te bereiken en Daniel leek daar dicht in de buurt te zitten. Het werd tijd om vooruit te kijken, en een week zou ze wel overleven. Er waren meer dan genoeg vieze en zware klussen die hij kon doen. Misschien was lichamelijk werk wel precies wat hij nodig had.


  ‘Dank je,’ zei hij met schorre stem. Waarschijnlijk was zijn keel droog en rauw.


  Ze pakte de koude drankjes en bood ze hem aan. Nadat hij het blikje Cola Light had aangenomen, trok hij het open en dronk gretig. Even was ze bang dat de cola er meteen weer uit zou komen, maar hij leek wat gekalmeerd nu hij wist dat hij een paar dagen kon blijven.


  ‘Sommige kamers hebben een aangrenzende badkamer. Als jij morgen de slaapkamer op orde brengt, maak ik de badkamer schoon,’ bood ze aan. ‘Vind je het erg om vanavond niet te douchen? De enige bruikbare badkamer is de mijne en ik wil niet dat je die gebruikt.’ Na die woorden draaide ze zich om, zich ervan bewust dat ze wat afstand nodig had. Toen ging ze weer zitten, zachtjes mompelend: ‘Ik wil niet dat je in mijn persoonlijke ruimte komt.’


  Ze sloeg haar arm kruislings over haar borst en wreef over haar schouder. Het was een afwerende lichaamshouding, besefte ze, maar ze kon er niets aan doen. Haar paniek werd met de minuut groter. Ineens wilde ze haar uitnodiging intrekken, Daniel de deur uit duwen en weer al haar muren om zich heen optrekken.


  Gevaar! Verboden toegang! Eigen terrein!


  Met moeite dwong ze zichzelf haar handen op haar schoot te leggen en rustiger te ademen.


  ‘Je hebt meer voor me gedaan dan ik onder deze omstandigheden had durven verwachten. Het spijt me dat je door mij in deze positie zit.’ Zijn stem klonk zacht en oprecht. Nadat hij even schuldbewust had geglimlacht ging hij verder: ‘Maar blijkbaar spijt het me niet genoeg om je te verlossen van mijn aanwezigheid en je met rust te laten. Ik zal mijn best doen om je terug te betalen met hard werken, zo hard als ik kan. En ik wil absoluut niet meer van je huis innemen dan je bereid bent te delen. De gedachte aan een warme douche en een echt bed zal morgen een prima motivatie zijn om de handen uit de mouwen te steken.’


  Hoewel ze zijn blik op zich voelde rusten, beantwoordde ze die niet. In plaats daarvan liep ze naar het raam en trok de gordijnen dicht. ‘Het wordt zo vroeg donker in deze tijd van het jaar.’ Ze grimaste toen ze hoorde hoe afgezaagd dat klonk. Gelukkig kon hij haar gezicht niet zien omdat ze met haar rug naar hem toe stond. Het besluit was genomen en ze kon er nu niet meer onderuit. Hopelijk zouden ze een manier vinden om ontspannen met elkaar om te gaan.


  Ze was altijd het zorgzame type geweest. Achteraf gezien was het vreselijk jammer dat Jamie en zij hadden gewacht met kinderen, anders zou ze nu in ieder geval een deel van hem hebben om voor te zorgen. Jong als ze waren, hadden ze de wereld willen verkennen, zelfzuchtig van elkaars gezelschap willen genieten voor ze hun aandacht op een ander zouden richten. Tenslotte hadden ze hun hele leven nog voor zich, had Jamie gezegd. Er was geen enkele reden om overhaast een gezin te stichten.


  Die toekomst was uitgewist door een klapband en een natte, gladde weg. De baby’s die Mia zich in haar dromen had voorgesteld zouden nooit in haar lege armen liggen. ‘Shit, shit, ophouden, Mia!’ fluisterde ze. Ze schudde haar hoofd om de zich opdringende herinneringen te verdrijven. Omdat ze even een moment nodig had om zichzelf weer in de hand te krijgen, liep ze de smalle voorraadkast in. Het was een fantastische ruimte. Robuust, met brede planken aan één kant en een ingebouwd wijnrek achterin. Dankzij de kale stenen vloer was deze ruimte koeler dan de rest van de keuken, maar in deze tijd van het jaar was hij ijskoud aan je voeten, zelfs als je dikke wollen sokken droeg.


  Ze pakte een brood dat in een mousselinen doek was gewikkeld en liep weer de keuken in, waar ze op de warme vloer bij de Aga even dankbaar met haar tenen wiebelde. Ze haalde de doek van het brood om te zien hoe vers het was. Hoewel ze het al een paar dagen geleden had gebakken, had de doek ervoor gezorgd dat het niet was uitgedroogd. Uit de ijskast pakte ze een halve gegrilde kip, een pot slagroom en wat bouillon, die ze op het aanrecht zette voor ze weer terugliep naar de voorraadkast.


  Daniel keek naar haar met een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Het leek me een goed idee om soep te maken. Iets licht verteerbaars, aangezien je maag van streek is. We voelen ons allebei vast beter als we iets warms gegeten hebben.’ In de voorraadkast rommelde ze door haar groentemand en pakte de groenten die ze nodig had om de soep voller en voedzamer te maken. Sinds ze in Orcombe woonde, had ze bewust steeds haar best gedaan om gezond te eten. Na Jamies overlijden had ze een hele tijd slecht voor zichzelf gezorgd. Ze hield erg van koken en bakken en putte er troost uit. En dat terwijl het begonnen was als een vervelend klusje dat ze noodgedwongen had geleerd omdat haar moeder het gewoon niet deed en haar vader weigerde het drankprobleem van zijn vrouw onder ogen te zien.


  Als de oudste van drie meisjes had zij de dagelijkse zorg voor haar twee zusjes op zich genomen. Alle drie hadden ze een andere rol aangenomen om hun jeugd te overleven. Kiki was degene geweest die de lieve vrede bewaarde. Ze zag haar moeders drankgebruik door de vingers en verdedigde het gedrag van hun vader, die zich volledig op zijn werk stortte. Nee was de krijger die haar oudere zussen beschermde. Met haar lef en temperament was zij, al vanaf jonge leeftijd, degene die hun vader had aangesproken op zijn passiviteit, waardoor hij zich helaas alleen nog maar meer had teruggetrokken in zijn studeerkamer. Tegen hun moeder had ze gezegd dat ze de fles moest laten staan en zich om haar kinderen moest bekommeren, maar dat gesprek had slechts tot tranen aan beide kanten geleid. Samen hadden de meisjes zo goed mogelijk voor elkaar gezorgd, maar zodra ze konden, waren ze het huis uit gevlucht. Mia en Kiki door vroeg te trouwen, Nee door naar de kunstacademie en later naar het buitenland te gaan.


  Mia wierp een blik op het prikbord en de ansichtkaart van Times Square die daar hing. Sinds ze drie weken geleden die kaart had ontvangen, had ze niets meer van Nee gehoord. Ineens bedacht ze dat ze geen idee had waar haar zusje precies uithing, behalve dan dat ze ergens in Manhattan was.


  ‘Ik ben geen geweldige kok, maar ik kan goed instructies opvolgen. Kan ik je ergens mee helpen?’ Met zijn diepe stem onderbrak hij haar mijmeringen.


  Hem enigszins verdwaasd aankijkend ordende ze haar gedachten voor ze naar de gare kip wees. ‘Als je het niet vervelend vindt om te doen, kun je de kip uitbenen. Dat scheelt mij werk. Neem maar mee naar de tafel, dan sta je mij niet in de weg. Ik ben niet meer gewend dat er iemand anders in de keuken is terwijl ik kook.’


  ‘Maar vroeger was er wel iemand bij je in de keuken?’ vroeg hij, waarop Mia compleet verstarde.


  Haar handen gingen werktuiglijk door met snijden en hakken terwijl ze werd bestormd door herinneringen. Gelukkig was Jamie nooit in deze keuken geweest. Dit was haar eigen ruimte, waar ze de meeste dagen redelijk kon functioneren. ‘Geen zielige verhalen, weet je nog?’ Snel drukte ze op de knop van de radio die naast haar op het aanrecht stond. Het volgende moment werd de keuken gevuld met ritmische muziek. Ze zette de radio flink hard, zodat ze werden gescheiden door een muur van geluid. Daarna sneed ze met geoefende bewegingen verder en deed de groenten toen samen met de kippenbouillon in een grote pan, die ze op de Aga zette om aan de kook te brengen.


  Daniel ging aan het werk en trok het vlees van het karkas. Daarna legde hij het op een schoon bord. Mia kwam even kijken of hij het goed deed voor ze weer naar het fornuis liep. Met een houten spatel de maat tegen de pan tikkend, hield ze de soep in de gaten. Het nummer op de radio was aanstekelijk, en ze wiegde en zong mee met de muziek. Hoewel ze absoluut geen wijs kon houden, zong ze graag. Ze probeerde een hoge noot mee te zingen, maar kwam niet eens in de buurt. Toen ze achter haar rug een zacht gegniffel hoorde, herinnerde ze zich ineens dat ze niet alleen was.


  Dat haar gezicht begon te gloeien, kwam door het fornuis en zeker niet omdat ze bloosde.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Daniel liet zich achterover zakken in zijn stoel en keek naar Mia. Tot zijn verbazing had hij honger ondanks de onaangename gebeurtenissen van even daarvoor. De geuren die in de keuken hingen, stelden hem op zijn gemak, waardoor hij zijn schaamtegevoelens beter van zich af kon zetten. Schaamtegevoelens die niet alleen vandaag betroffen; hij zou zijn klant van gisteren moeten bellen en zich moeten verontschuldigen voor zijn onprofessionele gedrag.


  Het afgelopen jaar had zijn impresario er steeds vaker op aangedrongen dat hij privé-portretten schoot. Nigel had hem willen veranderen in een soort halfbakken glamourfotograaf. Soapactrices, echtgenotes van beroemde voetballers en verveelde rijke vrouwen stonden in de rij om te poseren voor de sexy, onpeilbare Fitz, had die vervloekte Nigel blijkbaar gedacht. Daniel kon niet ontkennen dat het werk meer dan goed betaalde, en de doorlopende feestjes waren leuk geweest. Tot ze dat opeens niet meer waren.


  Hij had zijn kater en frustratie afgereageerd op de klant van gisteren; een aardig meisje dat verloofd was met haar jeugdliefde, die ineens beroemd was geworden omdat hij goed tegen een bal kon trappen. Toen ze hem de zorgvuldig ingerichte kamer had laten zien en hem had verteld dat ze over compositie had geleerd tijdens tekenlessen op school, was er iets in hem geknapt. Aan één stuk vloekend was hij naar zijn lievelingskroeg gelopen, waar hij zijn sores had verdronken. De daaropvolgende ruzie met Giselle, omdat ze die avond eigenlijk naar een of ander stom feestje zouden gaan, was de druppel geweest.


  Zijn schuldgevoelens bezorgden hem een vervelend gevoel in zijn maag. Op een of andere manier was hij precies de egocentrische hufter geworden waar hij zo’n hekel aan had gehad toen hij net in Londen was aangekomen. Niet aan denken, zei hij tegen zichzelf. Hij was er niet klaar voor om zichzelf een spiegel voor te houden. De komende week zou hij gebruiken om wat afstand te scheppen tussen zichzelf en het ontspoorde leven waar hij die ochtend van was weggevlucht. Een beetje flinke lichamelijke inspanning was precies wat hij nodig had. Een adempauze van een paar dagen, waarin hij alles op een rijtje kon zetten.


  Omdat hij afleiding nodig had, richtte hij zijn blik op de lange lijst met klussen op Mia’s prikbord. Hij zou er in ieder geval voor zorgen dat ze er na deze week een paar kon afstrepen. Het zou goed zijn om iets productiefs te doen. En om spierpijn te hebben van hard werken in plaats van hoofdpijn door te veel drank of de andere rommel waarmee hij zijn lichaam de laatste maanden had volgestopt.


  Toen de telefoon die vergeten voor hem op tafel lag overging, schrok hij op. Hij keek er argwanend naar, zich afvragend wie de rust wilde verstoren in de gezellige, veilige haven die hij in de keuken had gevonden.


  Mia pakte de telefoon en zette de radio zachter voor ze opnam. ‘O hallo, Richard.’


  Daniel keek op toen hij de warme toon in haar stem hoorde. Zijn blik kruiste die van Mia, die haar gezicht vertrok terwijl ze luisterde naar Madelines echtgenoot.


  ‘Ja, ik weet het, ik weet het… Je hoeft míj niet te vertellen dat wat ze deed ongepast was, Richard. Ik heb haar niet gebeld om te vragen of ze alsjeblieft een volslagen vreemde bij me wilde dumpen.’ Daniel verstarde toen hij dat hoorde en ze hield verontschuldigend haar hand omhoog terwijl ze de korte hm-m- en aha-geluidjes voortbracht die vrouwen aan de telefoon altijd maken.


  ‘Wat bedoel je met “ze had een voorgevoel”? Wat voor voorgevoel?’


  Haar stem had een scherpe klank gekregen, en Daniel, die zich nu nog meer een indringer voelde, schoof ongemakkelijk heen en weer op zijn stoel. Hij stond op en liep naar het fornuis om wat meer afstand tussen hen te scheppen en haar iets meer privacy te geven. Maar toen hij de pan op het vuur zag staan, keek hij Mia aan en maakte een gebaar alsof hij ergens in roerde. Ze stak haar duim omhoog. Er stegen heerlijk geuren op uit de pan toen hij het deksel eraf haalde, en zijn maag rammelde terwijl hij door de soep roerde. Hij probeerde zich helemaal op de soep te concentreren en haar gedempte stem niet te horen, maar dat had geen enkele zin.


  ‘Ik hoef niet gered te worden, Richard. Het gaat prima met me… Oké, ja, dat is misschien niet helemaal waar, maar ik ben nog niet klaar voor gezelschap. Nee, néé, jullie hoeven niet hierheen te komen… Een week, heb ik tegen hem gezegd, en meer niet. En hij gaat me helpen met klussen.’ Ze liep door de keuken met de telefoon onder haar kin en tikte Daniel op zijn arm. Toen wees ze naar het brood en vervolgens naar het messenrek, voordat ze weer bij de telefoonhouder aan de muur ging staan. ‘Je weet dat ik hier altijd je hulp kan gebruiken, Richard. Ja, en die van Madeline, ook al ga ik morgen een hartig woordje met haar spreken… Hm. Ja. Negen uur is prima. Ik zal bacon sandwiches maken als ontbijt… Yep. Oké, dag.’


  Daniel zette een berg gesneden brood op tafel, en snel daarna twee dampende kommen, wat hem een dankbare glimlach van Mia opleverde. Het telefoontje had het evenwicht verstoord dat ze tijdens het koken hadden bereikt. De buitenwereld was de warme cocon van de keuken binnengedrongen. Even overwoog hij haar opnieuw zijn verontschuldigingen voor de situatie aan te bieden, maar hij wilde haar geen reden geven om hem weg te sturen.


  Op de radio werd nu rustigere muziek gedraaid, en de zachte klanken en de warmte van de soepkom kalmeerden hem. Hij liet zijn lepel in de hete vloeistof zakken en nam een hap. De soep smaakte heerlijk, en eindelijk liet hij alle spanning los.


  Niet veel later schraapte zijn lepel over de bodem van de kom. Hij pakte nog een stuk brood om de restjes mee op te deppen, waarna hij zich achterover liet zakken en zijn lange benen uitstrekte. De warmte in zijn maag verspreidde zich door de rest van zijn lichaam en verdreef de leegte en naweeën van zijn eerdere inzinking. Toch voelde hij zich nog niet heel stevig, een gevoel dat de overhand dreigde te nemen zodra hij aan iets anders dacht dan de ruimte om hem heen. Vooral als hij te lang nadacht over de puinhoop die hij in Londen had achtergelaten. Resoluut veegde hij al deze gedachten onder een denkbeeldig tapijt en begon dingen te tellen, een eenvoudige bezigheid die hem afleidde. De leistenen vloer bestond uit vijftien rijen, van elk twaalf tegels. Acht kastjes, veertien bloemen op elk gordijn. Geleidelijk aan zakte het fladderen van de beginnende paniek weg.


  Uiteindelijk zou hij zijn problemen moeten oplossen, maar nu nog even niet. Een week, had ze gezegd. Het kon allemaal wel een week wachten. Hij zou Fitz loslaten en weer gewoon Daniel Fitzwilliams worden. Voor deze ene week zou hij de lei schoonvegen, opnieuw beginnen en er proberen achter te komen wie Daniel Fitzwilliams ook alweer was, of belangrijker: wie hij wílde zijn.


  


  Mia schrok wakker en staarde naar haar haar oude vriend Meneer Vochtvlek op het plafond van haar slaapkamer. Waar was ze wakker van geworden? Toen ze een tweede autodeur hoorde dichtslaan, rende ze naar het raam en keek door de vieze ruit naar de oprijlaan beneden.


  Vol ongeloof keek ze toe terwijl Daniel de achterdeur uit liep om Madeline en Richard te begroeten. Ze droegen alle drie een spijkerbroek en een T-shirt of een trui; praktische kleren om in te werken. Mia’s ogen werden groot toen ze naar de klok op haar nachtkastje keek. Vijf over negen? Hoe was dat mogelijk? Ze sliep nooit zo lang.


  ‘Verdomme, verdomme, verdomme!’ Snel trok ze een oude spijkerbroek en een shirt met lange mouwen uit haar kledinglades en gooide ze op het bed, waarna ze met haar ondergoed in de hand de badkamer in liep. Ze trok een gezicht toen ze zichzelf in de spiegel zag. Blijkbaar hadden de muizen haar vannacht een hanenkam gegeven, en over haar wang liep een kreukel van het kussen. Nadat ze haastig haar gezicht had gewassen, haar tanden had gepoetst en een halfslachtige poging had gedaan om haar haren met water in model te brengen, liep ze met haar sokken in de hand naar de trap. Onderweg naar beneden maakte ze de knopen van haar spijkerbroek dicht.


  Pas toen ze bij de deur onder aan de trap stond, herinnerde ze zich dat Daniel erop had gestaan dat ze die achter zich op slot draaide.


  ‘Niet dat ik een of andere maniak ben, hoewel je dat misschien wel vermoedt na mijn gedrag van vandaag,’ had hij met zelfspot en een flauwe glimlach gezegd. ‘Maar ik ben een vreemde in je huis, en jij bent er niet aan gewend dat hier andere mensen zijn. Als je de deur op slot doet, slaap je misschien beter.’


  Het was aardig van hem geweest om haar op die manier gerust te stellen. En blijkbaar had het gewerkt, want ze had heerlijk geslapen. Voor het eerst in weken had ze geen nachtmerries gehad, was ze niet wakker geschoten met in haar oren de echo van haar voetstappen op de tegels van die eindeloze gang in het ziekenhuis, op weg naar de kamer waar Jamie koud en levenloos op haar wachtte. De macabere beelden rigoureus onderdrukkend draaide ze de deur van het slot en liet de geluiden van de levenden de doden verdrijven.


  Ze liep naar de keuken en bleef op de drempel staan om de situatie in zich op te nemen. Madeline stond bij de Aga bacon uit te bakken en zwaaide met een spatel richting Richard, die sneden brood met boter besmeerde en lachte om een grap die hij net had gemaakt. Met zijn rug tegen de achterdeur en een kop koffie in zijn hand keek Daniel weemoedig glimlachend naar het stel. Zijn gezicht was minder grauw dan gisteren en hij leek minder opgejaagd. Misschien hadden ze allebei een goede nachtrust gehad.


  Toen hij zich bewust werd van haar aanwezigheid en opkeek, werd zijn glimlach breder en warmer. ‘Eh, Richard en Madeline zijn er,’ zei hij, waarna hij hulpeloos zijn schouders ophaalde.


  ‘Dat zie ik, ja,’ merkte Mia droogjes op. Ze liep naar Richard, die zijn armen uitspreidde. Even legde ze haar hoofd tegen zijn borst terwijl hij haar vaderlijk omhelsde. Zowel hij als zijn vrouw hadden geprobeerd Mia met zachte dwang over te halen haar isolement te doorbreken. Hoewel hun eindeloze opgewektheid haar aanvankelijk had geïrriteerd, wist ze nu niet hoe ze zonder hen die eerste maanden door had moeten komen.


  ‘Hallo, lieverd.’ Richard kuste haar op haar voorhoofd. ‘Ik heb de hele nacht over bacon sandwiches gedroomd, en dan komen we hier aan en lig je nog te luieren.’ Nadat hij haar een tikje onder haar kin had gegeven, knipoogde hij. ‘Het heeft je zo te zien goed gedaan, hoewel je nog steeds te bleek bent. Als je niet heel binnenkort een blos op je wangen hebt, zal ik je moeten dwingen om Guinness te drinken.’


  Mia schudde haar hoofd en verbrak hun omhelzing voor ze zich omdraaide naar Madeline, die in ongebruikelijk stil was. Gespannen concentreerde ze zich op de bacon, maar toen Mia achter haar ging staan, haar armen om haar middel liet glijden en ‘ouwe bemoeial’ mompelde, ontspande ze zich. Mia kuste haar wang en voelde dat Madeline glimlachte.


  Opgelucht leunde Madeline naar achteren. ‘We hebben allemaal een ouwe bemoeial nodig in ons leven, lieverd. Hoewel ik “goede fee” aardiger vind klinken. Houd nu maar op met aan me te hangen, want de bacon is klaar en Richard steekt geen vinger uit voor we hem te eten hebben gegeven.’


  Mia liet haar los en liep naar de andere kant van de keuken om een kop thee te zetten, terwijl Madeline en Richard een grote stapel maakten van de boterhammen. De eerste stap tot verzoening was gezet, al begreep Mia nog steeds niet hoe Madeline het in haar hoofd had gehaald om een volslagen vreemde op haar stoep te droppen en er vervolgens als een haas vandoor te gaan. Nu ze zag hoe genoemde vreemde zich onzeker bewoog aan de rand van het groepje aanwezigen, kreeg ze medelijden met hem. Het was niet zijn schuld. Met een handgebaar maakte ze hem duidelijk dat hij moest gaan zitten en eten. Ze knikte aanmoedigend toen hij aarzelde. ‘Doe niet zo vormelijk, Daniel. Als je niet snel aanvalt, is er niets meer over.’ Zonder af te wachten of hij deed wat ze zei, ging ze op haar vaste plek aan tafel zitten. De geur van bacon vulde haar neus, en het water liep haar in de mond. Toen haar maag luid knorde, legde ze haar hand op haar buik en lachte samen met de anderen. Wanneer had ze voor het laatst uitgekeken naar eten? Te lang geleden.


  Richard zette een bord en een mok voor haar neer, en gretig pakte Mia de enorme sandwich op en zette haar tanden erin. Even sloot ze haar ogen, genietend van de knapperige gerookte bacon en de pittige saus. Toen ze ze weer opendeed, zag ze Madeline met een bezorgde uitdrukking op haar vriendelijke gezicht naar haar kijken. Haar hart zwol en ze hield zichzelf voor dat de brok in haar keel werd veroorzaakt door de grote hap die ze van haar boterham had genomen. ‘Ik zou niet weten wat ik zonder jullie moest beginnen,’ zei ze zacht.


  Madeline schonk haar een waterige glimlach. ‘Daar hoef je je geen zorgen over te maken, liefje.’


  Knipperend met haar prikkende ogen richtte Mia haar aandacht op haar ontbijt, ondertussen de hemel dankend voor zulke geweldige vrienden.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Daniel kauwde in gedachten zijn eten; echt alles in dit huis smaakte heerlijk. Hij keek naar Mia en het oudere stel terwijl ze aten en ontspannen de plannen voor die dag bespraken. Samen besloten ze welke slaapkamer ze voor Daniel zouden klaarmaken. Uit hun gesprek bleek dat ze alle meubels uit de kamers hadden gehaald en die hadden opgeslagen in de grote schuur die naast de garage lag, aan het begin van de oprijlaan. De afvoeren en de elektrische bedrading waren vernieuwd, maar verder was er niets aan gedaan.


  Hij dacht aan de gezellige zitkamer waar hij vannacht had geslapen. Tot zijn blije verrassing had er een enorme L-vormige bank gestaan die lang genoeg was om zich helemaal te kunnen uitstrekken. De kamer was geschilderd in warm witte en diepbruine tinten en werd hier en daar opgefleurd door bonte schilderijen en een aantal andere voorwerpen, waaronder een smalle tinnen vaas met klaprozen erin. De bloemen waren van zijde gemaakt, hoewel hij dat pas had opgemerkt toen hij er dichtbij stond. Mia had gezegd dat deze kamer een ruimte voor haar moest worden. Ze was van plan een grote loungeruimte voor de gasten te maken naast wat de eetzaal moest worden – de kamer met het schitterende uitzicht op de zee.


  Blijkbaar was het Richards idee geweest om eerst Mia’s eigen ruimte op orde te brengen. Op die manier zou ze een soort van woonruimte hebben terwijl ze de rest van het huis bewoonbaar maakte. Het was goed om te zien dat ze zulke goede vrienden had, die voor haar zorgden en haar hielpen. Uit de liefdevolle manier waarop ze met elkaar omgingen, bleek duidelijk dat ze Mia hadden geadopteerd en haar als een soort dochter zagen.


  Door de hartelijke, gemoedelijke sfeer in de keuken besefte hij opnieuw hoe erg hij zijn eigen ouders miste, ook al leek het lachende stel weinig op het bedaarde echtpaar Fitzwilliams. Het geluid van stoelen die achteruit werden geschoven voorkwam dat hij werd overweldigd door zijn emoties. Alles voelde rauw en kwetsbaar. Hij was blij dat hij in beweging kon komen.


  Boven ging Richard hem voor naar een grote slaapkamer met een onbedekte, smerige plankenvloer en het lelijkste behang dat hij ooit had gezien. Enorme opzichtige oranje en gele rozen bedekten elke muur, behalve op de plekken waar de bedrading was vernieuwd en er nieuwe stopcontacten waren geplaatst. Grimassend keek hij naar de oerlelijke bloemen. Richard gaf hem een klap op zijn schouder. ‘Je had het tapijt moeten zien dat erbij hoorde. Marmelade-oranje, rijkelijk besprenkeld met schimmel.’


  Nadat Richard hem had uitgerust met een stomer, schraper en gezichtsmasker, ging Daniel aan het werk. Richard ging ondertussen aan de slag in de aangrenzende badkamer, waar hij tegels ging zetten. Het zou meer dan een dag kosten om de kamer op te knappen, maar Daniel had geen haast. De bank was comfortabel, en als de badkamer nog niet gebruikt kon worden, zou hij zich kunnen wassen bij de grote wasbak in de keuken.


  Na een tijdje kwam Mia de kamer in gelopen met een radio in de ene hand en twee flessen water in de andere. Ze knikte tevreden toen ze zag hoeveel werk Daniel al had verzet en zette een van de flessen naast hem op de vloer, voor ze zich bij Richard voegde. Niet veel later kwam er muziek en gelach uit de badkamer. Van Madeline was geen spoor te bekennen, en even vroeg Daniel zich af wat ze in haar schild voerde, maar toen richtte hij zijn aandacht weer op de muur.


  Het was zwaar werk, en al snel trok hij zijn trui uit, ondanks het feit dat er geen verwarming was. Stomend, schrapend en vloekend ontdeed hij de muren van het behang, dat in gekrulde hoopjes op de vloer lag. Zijn spieren, niet gewend aan dit soort werk, schrijnden. Hoewel hij wist dat zijn rug later pijn zou doen door al het bukken en strekken, interesseerde dat hem niet. Hij had een taak, een doel voor de komende paar uur, en dat was precies wat hij nodig had. De pijn zou een ereteken zijn, een aandenken aan al het werk dat hij had verzet.


  Madeline kwam de kamer in gelopen. Ze had een doek om haar hoofd geknoopt zodat haar haren niet in haar gezicht hingen. Grijnzend gaf ze hem een vriendschappelijk klapje op zijn billen, waarna ze hem een kop thee overhandigde. ‘Wat werk je hard, jongen. Neem even pauze om van je thee te genieten terwijl ik de troep een beetje opruim,’ zei ze. Tevreden zuchtend leunde Daniel met zijn heup tegen het raamkozijn. Terwijl Madeline het afgestoken behang in een zwarte vuilniszak stopte en gezellig tegen hem kletste, keek hij toe en luisterde naar haar geruststellende stem.


  Toen de zak vol was, liep ze naar beneden en kwam even later terug met nog twee koppen thee, die ze naar de badkamer bracht. Een moment later hoorde Daniel dankbare geluiden uit de kleine, galmende ruimte komen. Hij luisterde naar het gebabbel en geplaag en vroeg zich af hoelang het geleden was dat hij zich zo bij anderen op zijn gemak had gevoeld. Niet dat hij alleen maar huichelaars en profiteurs had gekend in Londen. Buiten de kunstwereld had hij een paar goede vrienden, hoewel hij zich nu realiseerde dat het al maanden geleden was dat hij had afgesproken met Aaron. Zijn beste vriend was nooit erg dol geweest op Giselle en haar kliek. Naarmate hij meer in haar wereld van wannabe’s en hielenlikkers was opgenomen, had hij Aaron steeds minder vaak gesproken.


  Aaron had geprobeerd hem te waarschuwen dat er geruchten de ronde deden over zijn wilde levensstijl, maar Daniel had niet willen luisteren. In plaats daarvan had hij zich laten beïnvloeden door Giselle, die Aaron provinciaal had genoemd en had gezegd dat hij alleen maar jaloers was op Daniels succes. Dat had zijn ego gestreeld, en zo had hij toegestaan dat ze een wig tussen hem en zijn vriend dreef. Zonder nuchtere, verstandige mensen om zich heen was hij een makkelijke prooi geweest.


  Zuchtend zette hij het gezichtsmasker weer op. Nog iemand aan wie hij zijn verontschuldigingen moest aanbieden.


  


  Tegen de tijd dat Mia Richard en Madeline had uitgezwaaid, was het laat in de middag. Ze duwde haar handen tegen haar onderrug in een poging haar stijve spieren een beetje los te wrijven. Een blik op de badkuip op klauwtjes in de hoek van de badkamer deed haar besluiten dat een lang bad beter zou zijn dan de douche die ze in eerste instantie had willen nemen.


  Na de wat gespannen start waren Madeline en zij als vanouds met elkaar omgegaan. Het juiste moment voor het gesprek dat ze met haar vriendin had willen voeren had zich niet aangediend, en ze had besloten het te laten gaan. Tenslotte had Madeline geen kwaad in de zin gehad. En Mia moest toegeven dat de aanwezigheid van een gast haar plannen een nieuwe impuls had gegeven.


  Het was maar voor één week. En hoe langer ze erover nadacht, hoe meer ze ervan overtuigd raakte dat het een goede manier was om te wennen aan gezelschap. Als ze een goede gastvrouw wilde zijn, moest ze ertegen kunnen dat er vreemden in huis waren.


  Na wat tegenstribbelen hadden Richard en Madeline ermee ingestemd een paar dagen voor zichzelf te nemen. Mia was hun erg dankbaar voor alle tijd en energie die ze in het huis staken, maar ze had nog steeds het gevoel dat ze misbruik maakte van hun goedaardigheid. Daarbij waren ze al op leeftijd, en het zetten van de tegels in de badkamer was een zwaar en langdurig klusje gebleken waar ze zelf al doodmoe van was. Richard en Madeline waren zo energiek en levendig dat ze soms bijna vergat dat ze dertig jaar ouder waren dan zij.


  Ze kuierde naar de eetkamer om de zee nog even te kunnen zien voor de zon onderging. In de sombere wintermaanden werd het zo vroeg donker. Madeline had ijverig schoongemaakt; de ramen glansden aan beide kanten, waardoor de verwaarloosde staat van het terras en de tuin daarachter nog moeilijker te negeren was.


  Gelaten haalde ze haar schouders op. Het was te vroeg in het jaar en het was veel te koud om buiten aan het werk te gaan. Omdat het vandaag uitzonderlijk warm voor de tijd van het jaar was geweest, had Madeline de ramen ook aan de buitenkant kunnen lappen, maar ondanks de zon had Mia haar half blauw van de kou dicht bij de Aga in de keuken aangetroffen.


  Het zou nog zeker een dag duren voor de kit rond de tegels in de badkamer was gedroogd. En hoewel Daniel al het behang van de muren van de slaapkamer had gehaald, moest er nog geschuurd en gevuld worden voor ze konden schilderen. Dat was de taak die Daniel zichzelf voor morgen had toegewezen. Zelf zou ze het houtwerk in de badkamer onder handen nemen. De tegels waren zo neutraal dat ze overal bij pasten, en nu de kamer gebruikt zou worden door een man, dacht Mia aan andere kleuren dan ze aanvankelijk had gedaan. Eerder had ze zich haar gasten altijd voorgesteld als stellen of alleenstaande oudere dames, en daar had ze haar decoratieplannen op afgestemd. In de keuken lagen haar aantekeningen en kleurdiagrammen; die zou ze erbij pakken zodat ze haar gedachten erover kon laten gaan terwijl ze in bad lag.


  Op de drempel van de keuken verstarde ze. Daniel stond bij de wasbak. Hij droeg een pyjamabroek van katoen, over een stoel hing het bijbehorende T-shirt. Vol fascinatie keek ze toe terwijl hij eerst voelde hoe warm het water was en toen vooroverboog, licht kreunend omdat hij zijn onderrug daarbij iets strekte. Ze vertrok haar gezicht uit medeleven. Als zijn rug net zo stijf was als die van haar, was het vervelend om zo ver voorover te moeten leunen. En hij was ook nog een stuk langer dan zij.


  Misschien had ze hem haar douche moeten laten gebruiken. Maar dan had ze hem in haar kleine heiligdom moeten toelaten. Daar was hij te groot, te mannelijk voor. De enige man die ze in haar persoonlijke ruimte wilde hebben was Jamie, en dat zou nooit meer gebeuren.


  Hij doopte zijn hoofd in het water, kwam omhoog om de shampoo in zijn warrige haardos te wrijven en boog weer voorover om het uit zijn haar te spoelen. Met de vingers van één hand door zijn haar woelend tastte hij blindelings naar de handdoek die naast de wasbak lag. Door zijn bewegingen spanden de spieren in zijn zij zich aan, en beschaamd omdat ze naar hem stond te gluren wendde Mia zich snel af. Ze bewoog iets te snel, waardoor ze hoorbaar tegen de deurstijl botste.


  ‘Alles oké?’


  Op heterdaad betrapt en blozend van schaamte kon ze niets anders doen dan zich weer omdraaien. ‘Sorry, ik kwam alleen mijn boeken halen,’ mompelde ze. Snel liep ze naar de tafel en pakte de boeken, waarop ze de keuken uit stoof. Lichtvoetig van gene en iets anders waar ze niet te lang bij stil wilde staan, haastte ze zich door de gang. Met een klap sloeg ze de deur naar de bovenverdiepingen achter zich dicht, waarna ze hem op slot draaide.


  Eenmaal in haar toevluchtsoord op de tweede verdieping, deed ze de deur achter zich dicht en leunde ertegenaan. Het duurde even voor ze weer op adem was. Belachelijk om zo schichtig en onvolwassen te reageren op een blote rug. Het had haar alleen zo overvallen. Afgezien van mannen in films of op televisie, was haar echtgenoot de enige half ontklede man die ze ooit had gezien.


  Daniel was langer en had bredere schouders. Zijn huid was donker, terwijl Jamie bleek was geweest met blond haar en blauwe ogen, vanwege zijn Schotse afkomst. Niet dat ze de twee mannen met elkaar ging vergelijken. Daniel speelde maar tijdelijk een rol in haar leven. Over een paar dagen zou hij weg zijn. Misschien dat de aanblik van zijn blote huid haar lang sluimerende hormonen even had gewekt, maar dat was puur een biologische reactie.


  Ze draaide de kraan van het bad open, deed een flinke scheut ontspannende badolie in het water en bladerde door haar verfstalen. Aanvankelijk had ze de kamer een zonnige kleur geel willen verven, maar ze wist niet meer zo zeker of dat de juiste keuze was. Het boek viel open op een staal van zacht, mosachtig groen en ze tikte nadenkend met haar vinger op het kaartje.


  Toen het bad vol was, liet ze zich met een dankbare zucht in het water glijden tot de bubbels bijna haar kin raakten. In gedachten stelde ze zich verschillende kleurencombinaties voor. Ze wilde de perfecte kleuren voor elke kamer kiezen. Toen dreven haar gedachten af naar alle meubels in de schuur. Het was haar bedoeling om waar mogelijk de meubels te gebruiken die in het huis hadden gestaan toen ze het had gekocht.


  Sommige van die meubels waren niet meer bruikbaar geweest en waren dus regelrecht naar de stort gegaan. Maar er stonden een eikenhouten bedombouw en bijpassend nachtkastje in de schuur die met flink wat bijenwas en een dot liefde weer in ere hersteld konden worden. Er stond ook een zware klerenkast die er nu niet helemaal bij paste, maar die dat wel zou doen wanneer ze hem in de juiste kleur had gebeitst


  Ze liet het boek met stalen op de mat naast het bad vallen en sloot haar ogen terwijl ze haar hoofd tegen de rand van het bad liet rusten. Genietend van het water stelde ze zich de perfecte kamer voor. Mogelijk kwam de kleur die ze voor zich zag overeen met die van twee groengrijze ogen die ze onlangs had gezien, maar ze koos ervoor dat te negeren.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De daaropvolgende twee dagen bestonden ook uit hard werken, snelle maaltijden tussendoor en pijnlijke spieren. Daniel was blij dat hij in ieder geval kon douchen, nu het cement tussen de tegels was uitgehard. En die middag zou Richard langskomen om hem te helpen de meubels die Mia had uitgekozen van de schuur naar de slaapkamer te sjouwen. Gisteren had een meubelzaak in het dorp een matras bezorgd dat nu in de gang stond, nog steeds verpakt in plastic. Het zou fijn zijn om in een echt bed te slapen. Hoewel de bank in de zitkamer comfortabel was, had die ondertussen zijn charme wel verloren.


  Hij doopte zijn kwast in de pot lichtgrijze hoogglansverf die Mia had gekozen voor het houtwerk in de slaapkamer. De kleur paste goed bij het groen op de muren, en het was weer eens iets anders dan wit, bedacht hij. Er was op en neer gebeld tussen Mia en Madeline over de kleuren, en Madeline had op haar naaimachine gordijnen gemaakt die volgens Mia ‘gewoon perfect’ waren voor de kamer.


  Daniel begreep niet helemaal wat er zo opwindend was aan een stel gordijnen, maar het leek hem verstandig dat voor zich te houden. Op de radio begon een liedje dat Mia leuk vond, en hij wachtte tot ze vals zou meezingen voor hij zich herinnerde dat ze beddengoed en andere spullen voor de slaapkamer aan het kopen was.


  Soms had Daniel het gevoel dat hij al weken in Orcombe was, terwijl hij in werkelijkheid pas vijf dagen geleden in het dorpje was aangekomen. Nog maar twee dagen voor hij zou moeten vertrekken. Maar hij was vastbesloten een plan te bedenken om langer te blijven.


  De kleuren van de slaapkamer hadden voor hem gekozen kunnen zijn, zo goed pasten ze bij zijn smaak en stijl. Een paar foto’s aan de muur zou het geheel afmaken. Ineens dacht hij aan de foto’s die hij in de tuin had gemaakt van de bijzondere ornamenten. Nadat hij zijn kwast had schoongemaakt met een doek en in een pot met terpentine had gezet, liep hij de kamer uit. Met twee treden tegelijk stoof hij de trap af.


  Beneden ging hij op zoek naar zijn jas en de camera die hij in een van de zakken had gestopt. Het zei een hoop over zijn gemoedstoestand dat hij zijn camera sinds zijn eerste dag hier niet meer had aangeraakt. Zijn jas hing aan een van de haakjes in de bijkeuken tussen de keuken en de achterdeur. Snel haalde hij zijn camera en mobiele telefoon eruit.


  Hij ging zitten aan de keukentafel en keek misprijzend naar zijn telefoon. Hij wist dat hij moest kijken wie er gebeld had en dat hij een paar berichtjes zou moeten sturen om te laten weten dat alles goed met hem was. Zodra hij de telefoon had aangezet, verschenen er meldingen van berichten en gemiste oproepen op zijn scherm. De voicemails negerend scrolde hij met groeiende frustratie door zijn appjes. Elke bericht van Giselle was een tirade. Ze was totaal niet bezorgd om hem, alleen maar kwaad over zijn egoïstische gedrag en de gevolgen die dat voor haar had.


  Ze had geld nodig; hij moest haar meenemen naar een première; ze wilde dat hij met een of andere derderangs ‘beroemdheid’ overlegde over een portret. De hele klaagzang bevestigde alleen maar dat het een goede beslissing was geweest om bij haar weg te gaan. Het laatste bericht was een foto. Toen hij de afbeelding opende, voelde hij gal in zijn keel opkomen. Ze lag met ontbloot bovenlijf in een bed dat hij niet herkende. En ze was niet alleen.


  Hij typte een kort bericht terug. Werk aan een project, ben voorlopig weg. Goed om te zien dat je er al overheen bent. Je kunt de flat tot het eind van de maand gebruiken. Succes. Na een korte aarzeling drukt hij met een vinnige tik op Verzenden. Hun ordinaire ruzie op straat was wat hem betrof het begin van het eind geweest. En nu had ze hem het perfecte excuus gegeven om er voor eens en altijd een punt achter te zetten.


  Plotseling doodmoe scrolde hij verder door de berichten van zijn impresario. Nog iemand die van alles van hem wilde, nog een lijst met afspraken. Daniel kon zich niet langer laten gebruiken tot hij geen greintje talent of enthousiasme meer over had. Nadat hij de berichten had verwijderd, typte hij een beknopt antwoord. Neem even een adempauze. Maak voorlopig geen afspraken voor me. Ik neem binnenkort contact met je op.


  Hij opende zijn mail. Zonder acht te slaan op de vele berichten in zijn inbox typte hij een mail aan zijn huisbaas waarin hij zei dat hij een paar weken weg was. Verder verzocht hij hem aan het eind van de maand de sloten te vervangen en de nieuwe sleutels en de rekening naar Aaron te sturen.


  Daarna stuurde hij een mail naar zijn beste vriend, die ook zijn accountant was. Hij verzekerde hem dat alles goed met hem ging, maar dat Giselle verleden tijd was en dat hij even bij moest komen. Nadat hij zijn vingers een paar tellen boven het toetsenbord had laten zweven, typte hij ineens snel een bericht.


  


  Het spijt me dat ik me de laatste tijd als een hufter heb gedragen. Je probeerde me te waarschuwen, maar ik was te blind om dat te beseffen tot het bijna te laat was. Ik zit in een dorp aan zee en blijf hier een paar weken om alles op een rijtje te zetten. Ik bel je snel.


  


  Eigenlijk zou hij hem nu moeten bellen, maar hij was bang dat Aaron aan zijn stem zou horen hoe het werkelijk met hem was. Het ging namelijk helemaal niet goed met hem. Maar daar zou verandering in komen.


  Voor hij zijn telefoon weer kon uitzetten, ging hij over en verscheen Giselles uitdrukkingloze gezicht op het scherm, wat hem niet verbaasde. Hij drukte op Weigeren en zette de telefoon uit. Er viel niets te zeggen.


  Hij stond op en liep naar de zitkamer, die hopelijk niet langer dienst zou hoeven doen als zijn slaapkamer. De telefoon stopte hij zo diep mogelijk in zijn plunjezak. Toen sjokte hij terug naar de keuken, waar hij zijn handen waste omdat hij zich vies voelde na Giselles obscene bericht. Hoe was hij in hemelsnaam in een relatie met haar verzeild geraakt?


  Zich afwendend van de wasbak onderdrukte hij alle nare gedachten over zijn leven in Londen.


  Op dat moment kwam Mia door de achterdeur binnen gestrompeld, zo overladen met boodschappentassen dat haar armen bijna op de grond hingen. Snel liep hij de keuken door om haar van haar last te verlossen, waarna ze zich zuchtend op een stoel bij de keukentafel liet zakken. Ze zag er beter uit, vrolijker dan hij haar tot nu toe gezien had, en hij glimlachte breed naar haar terwijl hij de tassen voor haar op de tafel zette.


  ‘Er staan nog meer tassen in de auto,’ zei ze met een schaapachtige uitdrukking op haar gezicht. ‘Toen ik eenmaal was begonnen, besloot ik dat ik de kamer echt zo ver mogelijk wil afmaken. Idioot natuurlijk, terwijl er zoveel andere dingen te doen zijn, maar ik denk dat ik het van nu af aan zo ga aanpakken. Steeds één kamer aanpakken en die helemaal in orde maken voor ik aan de volgende begin. Het is misschien niet zo praktisch, maar dit geeft me zoveel meer energie dan telkens ergens anders zonder dat er ooit echt iets af komt. Is dat raar?’


  Het deed hem goed dat ze hem naar zijn mening vroeg. En opnieuw bedacht hij hoe zwaar het voor haar moest zijn om dit hele huis in haar eentje op te knappen. ‘Ik denk dat je dit moet doen zoals het voor jou goed voelt. Als je mijn gezelschap nog iets langer kunt verdragen, wil ik je daar graag bij helpen. Het voelt alsof het werk dat ik de afgelopen dagen heb verzet het enige positieve en productieve is wat ik in maanden heb gedaan. Ik wil mezelf niet opdringen, en ik weet dat je zei dat ik maar een week kon blijven. Maar je kunt dit onmogelijk allemaal alleen doen.’


  Zodra hij haar gezicht zag verstrakken, hield hij op met praten. Shit, shit, shit, dacht hij. Stomme idioot. Wie was hij om haar te vertellen wat ze wel en niet kon doen? Hij wendde zijn blik af en keek door het raampje boven de wasbak. Er groeide klimop over de ruit. Morgen zou hij de klimop bijknippen, besloot hij. Als hij dan nog hier was, tenminste.


  Hij zuchtte. ‘Sorry, dat kwam er verkeerd uit. Jij kunt alles waar je je op richt; je hebt al zoveel gedaan. Het enige wat ík heb gedaan is een kamer een lik verf geven. Wat ik bedoelde is dat ik, nu ik weet wat een enorm project dit is, het gevoel zou hebben dat ik je in de steek liet als ik weg zou gaan. Je zou me een dienst bewijzen als je me wat langer zou willen laten blijven.’ Zuchtend van frustratie haalde hij zijn handen door zijn haar, zich ervan bewust dat hij zielig en wanhopig klonk.


  Terwijl de stilte tussen hen zich steeds langer uitstrekte trok zijn maag samen en voelde hij gal in zijn keel opkomen. Voorzichtig wierp hij een blik over zijn schouder. Mia had haar ogen dichtgedaan, en hij keek toe terwijl ze een paar keer diep en langzaam ademhaalde.


  Toen ze wat meer ontspannen leek, deed ze haar ogen open en keek hem peinzend aan. ‘Wat moet ik zeggen, Daniel? Wat wil je dat ik zeg? Ik wilde je niet in mijn huis. Ik wilde niemand in huis, maar sinds ik niet meer in mijn eentje ben, zie ik het weer een beetje zitten hier. Ik wil alleen geen misbruik maken van het feit dat je op dit moment zo kwetsbaar bent. Het is dan net alsof ik je gebruik om mijn eigen egoïstische behoeftes te vervullen.’


  Verbluft staarde hij haar aan. Ze was bang dat ze misbruik van hem zou maken? ‘Misschien moeten we ons er niet zo druk over maken en gewoon maar misbruik van elkaar maken,’ grapte hij. Het was zijn bedoeling geweest om de sfeer iets luchtiger te maken, maar toen hij haar zag verbleken, schudde hij verwoed zijn hoofd. ‘O, shit, nee, daar had ik het niet over. Ik bedoelde niet op een seksuele manier. Allemachtig, ik kan maar beter stoppen met praten voor je me op straat zet.’


  


  Mia beet op haar lip en probeerde niet te lachen. Het afgrijzen dat doorklonk in Daniels stem was grappig, maar toch stak de heftigheid van zijn ontkenning haar een beetje. Je bent een wispelturige, emotionele dwaas, zei ze tegen zichzelf. Hoe kon ze bang zijn dat hij haar een oneerbaar voorstel deed, en tegelijkertijd beledigd toen bleek dat dat niet zo was?


  Het oeroude, dierlijke deel van haar brein besloot dat het lang genoeg had gezwegen. Er rees een beeld voor haar op van de eerste avond, toen Daniel met ontbloot bovenlijf zijn haar had gewassen in de wasbak. Ze herinnerde zich maar al te goed hoe zijn licht mokkakleurige huid warm had geglommen in het zachte licht terwijl er een druppel water langs zijn ruggengraat was gelopen. Een rilling onderdrukkend sloot ze even haar ogen. Dat oeroude, dierlijke deel van haar brein moest zijn mond houden. Ze hield van Jamie; ze wilde niet aan een andere man denken. Zover was ze nog niet.


  Opnieuw richtte ze haar aandacht op Daniel en zijn beschaamde blik en glimlachte toen flauwtjes. Hopelijk was haar gezicht niet zo rood als het aanvoelde. ‘Vergeet de rest van de tassen in de auto niet. Als ik deze naar boven heb gesjouwd, draai ik iets in elkaar voor de lunch. Richard kan hier elk moment zijn om je te helpen met de meubels, en hij zal ongetwijfeld willen eten.’


  Er kwam een golf van medeleven in haar op toen ze de hoopvolle blik in zijn ogen zag. Wat het ook was waardoor hij hier terecht was gekomen – het lot, toeval, of gewoon een bemoeizuchtige vriendin met goede bedoelingen – deze half gebroken man had een veilige plek nodig. Toen ze zelf tegen het breekpunt aan had gezeten, waren Madeline en Richard haar te hulp geschoten. Misschien was het nu tijd dat ze zelf iemand anders die steun gaf.


  Ze maakte de tassen die op tafel stonden open, haalde het nieuwe beddengoed uit de verpakkingen en stopte de stijve katoenen lakens in de wasmachine. Er was niets erger dan het schurende gevoel op je huid van een nieuw dekbedovertrek dat zo uit de winkel kwam. Daniel, die terugkwam met meer tassen in zijn armen, schopte bij de deur eerst zijn laarzen uit voor hij binnenkwam. Toen hij de tassen bij de andere had gezet en er nieuwsgierig boven ging hangen om te kijken wat erin zat, deed hij haar denken aan een kind met Kerstmis.


  Vanuit deze hoek zag ze een of twee zilveren haren glinsteren in zijn donkere baard. Ergens in de afgelopen dagen had hij zijn baard wat korter getrimd, zodat die net zijn kin bedekte. Hoewel zijn warrige haar nog steeds over zijn boord viel, was het duidelijk dat hij iets meer aandacht besteedde aan zijn uiterlijk. Toen hij opkeek en zag dat ze hem opnam, verscheen er een peinzende blik in zijn ogen, alsof hij zich iets afvroeg. Een beetje van haar stuk gebracht goot ze wasmiddel en wasverzachter in de wasmachine en zette het apparaat toen aan.


  Als de lakens eenmaal droog waren, zou ze zijn bed opmaken. De saliegroene dekbedovertrek had een nauwelijks zichtbaar jacquardpatroon. Niet te druk of te vrolijk; een bloemetjespatroon zou totaal niet bij hem passen. Hij was te donker en te mannelijk voor franje en tierlantijnen. De lucht leek ineens ijler te worden toen ze zijn blik tussen haar schouders voelde rusten. Er was niets aan de hand geweest voor hij over seks was begonnen, en nu kon ze alleen maar op die manier aan hem denken.


  Ze rolde met haar schouders in een poging die ongemakkelijke gevoelens kwijt te raken. Die kant van haar was verstard, verstild – als een vlieg die gevangen zit in amber – op het moment dat ze Jamie had verloren. En daar had wat haar betreft geen verandering in hoeven komen. De afgelopen maanden hadden een paar vrienden haar subtiele hints gegeven; de vraag of ze weleens uitging, of een terloopse opmerking over een heel aardige vriend die ook alleen was. Ze had het allemaal genegeerd. Diep in haar hart wist ze dat achtentwintig te jong was om te besluiten voor altijd vrijgezel te blijven. Maar het had niet goed gevoeld om zelfs maar de mogelijkheid van een afspraakje te overwegen. Het was alsof ze Jamie daarmee zou verraden.


  Natuurlijk zou Jamie woedend zijn geweest als hij wist dat ze zich op dat vlak helemaal had teruggetrokken. Maar ze miste het gevoel van hem naast zich hebben zo erg dat ze dat deel van haar leven afgesloten hield. Het was logisch dat ze reageerde op de plotselinge aanwezigheid van een man in huis. Dat was waarschijnlijk niet meer dan een puur fysieke reactie. En daarbij leek Daniel niet in de juiste gemoedstoestand om een relatie te beginnen. Wie weet had hij een vriendin, of zelfs een vrouw. Hoewel ze geen sporen van een ontbrekende ring op zijn vingers zag, wilde dat niet veel zeggen; niet alle mannen droegen een ring.


  Hoe dan ook, er was geen enkele reden waarom ze iets zou moeten doen met die rare gevoelens. Fysieke reactie, hield ze zichzelf opnieuw voor. Ja, het was iets puur fysieks. En dat moest maar mooi ergens anders fysiek gaan wezen, zodat ze zichzelf weer in de hand kon krijgen. Nadat ze een glimlach op haar gezicht had getoverd, draaide ze zich om en keek net boven zijn linkerschouder. ‘Het wordt vannacht koud. Kun jij kijken hoeveel hout er in de mand naast de haard zit en dat aanvullen met blokken van de stapel achter de schuur?’


  Hij sprong op als een hazewindhond na het startschot. ‘Natuurlijk, absoluut. Ik ga het meteen doen.’ Snel schoot hij zijn laarzen aan en kloste de keuken uit.


  Zo, dat was gênant. Blijkbaar had ze hem in verlegenheid gebracht door als een verliefde bakvis naar hem te staren. Als ze nog een tijdje onder hetzelfde dak zouden wonen, zou ze haar dwaze fantasieën moeten intomen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Daniel begreep de hint en haastte zich de keuken uit, blij dat hij wat afstand tussen hen kon scheppen. Zodra hij had ontkend dat hij seks met haar wilde hebben, had hij aan niets anders kunnen denken dan hoe het zou zijn om Mia in zijn armen en onder zich te voelen. Hoe het zou zijn om haar diep in het nieuwe matras te duwen terwijl hij haar heerlijke lichaam verkende. Hij stelde zich voor hoe zacht ze hem zou ontvangen met haar goedgevormde heupen, in plaats van bot op bot, zoals met Giselle.


  Buiten liep hij een paar rondjes om de auto, zichzelf verwensend omdat hij zo’n verdorven, hitsige hufter was. Mia verdiende zoveel beter dan dit; ze verdiende zijn respect en zijn vriendschap. Dat was wat er tussen hen bestond, en meer hoefde het niet te zijn.


  Hij hoorde gravel knarsen, en tot zijn opluchting zag hij dat Richard en Madeline over de oprijlaan kwamen aanrijden. Precies de afleiding die hij nodig had. Hopelijk zou hij daardoor weer helder kunnen nadenken. Nu hij zich ineens herinnerde waarom hij ook alweer buiten was, liep hij naar de houtstapel en pakte een aantal grote blokken. Toen hij terug kuierde, kwam Madeline naar hem toe gelopen met een grote glimlach op haar gezicht. Braaf leunde hij voorover, zodat ze lichtjes zijn wang kon kussen. Richard liet zijn hand even op Daniels schouder rusten. De natuurlijke, ontspannen manier waarop ze hun genegenheid toonden ontroerde Daniel. Het verbaasde hem hoe moeiteloos ze zijn aanwezigheid hier hadden geaccepteerd en hem onder hun hoede hadden genomen als de volgende ontheemde ziel.


  Hij schonk Richard een dankbare glimlach toen die een paar houtblokken van hem overnam voor ze achter Madeline de keuken in liepen.


  


  Daniel bleef even staan op de drempel tussen zijn slaapkamer en de aangrenzende badkamer. Achter hem hingen de stoomwolken van de heerlijk hete douche die hij zojuist had genomen. Zijn slaapkamer zag er prachtig uit en, of Mia het zich nu realiseerde of niet, het was zíjn slaapkamer. Het donkere hout van de bedombouw glom luxueus. Madeline had het oude meubilair geboend met bijenwas, en ze hadden er allemaal versteld van gestaan hoe het hout opnieuw tot leven was gekomen.


  Het was een hele klus geweest om het matras boven te krijgen, maar het paste naadloos in de ombouw. Op het hoofdeinde van het bed lag een uitnodigende stapel crèmekleurige en groene kussens. Aan weerszijden van het bed, op oude kisten die hij en Richard hadden gevonden in de Grot van Ali Baba, oftewel de schuur, stonden koperen lampen met donkergroene kappen.


  Hij had zich voorgenomen om morgen weer een kijkje in de schuur te nemen. En deze keer zou hij zijn camera meenemen. Er stonden daar zoveel bijzondere spullen die hij beter wilde bekijken. Het leek hem een leuk idee om de voortgang van het werk aan het huis vast te leggen voor Mia. Een album alleen voor haar, dat hij zou aanvullen terwijl ze samen gestaag het enorme monster temden. Voor het eerst in lange tijd voelde hij de behoefte zijn camera ter hand te nemen en het instinctief opwellende verlangen om bijzondere momenten vast te leggen.


  Daarnaast wilde hij de foto’s die hij eerder in de tuin had genomen in zwart-wit afdrukken en ze aan de muren van zijn kamer hangen. Als Mia ze mooi vond, zou hij met veel plezier andere ideeën voor foto’s bedenken. Hij werd blij van het idee dat zijn foto’s door het hele huis zouden hangen.


  ‘Daniel, het eten is bijna klaar.’ Mia’s stem dreef omhoog van onder aan de trap, en de welkome woorden spoorde hem aan tot actie. Snel droogde hij zich af, waarna hij een losse katoenen broek en een T-shirt aantrok, en natuurlijk de onmisbare dikke sokken om zijn voeten te beschermen tegen de koude vloeren. Toen haastte hij zich de trap af.


  Zoals gewoonlijk stond de radio in de keuken aan. Hij bleef even in de deuropening staan en keek naar Mia, die borden neerzette op wat hun gebruikelijke plekken aan tafel waren geworden. Hij betrapte zichzelf er regelmatig op dat hij naar haar staarde als ze opging in een liedje. De ongeremde manier waarop ze van muziek genoot, fascineerde hem telkens weer.


  Toen ze vreselijk vals meezong met het refrein, legde hij om haar te plagen zijn handen tegen zijn oren en liep naar de tafel, zodat ze hem zag. Onbekommerd haalde ze haar schouders op, waarna ze naar de Aga danste en een enorme gietijzeren pan uit een van de mysterieuze deurtjes aan de voorkant van het fornuis haalde.


  De heerlijke geur van runderstoofpot vulde de keuken terwijl hij naar de koelkast liep om iets te drinken voor hen te pakken. Het water liep hem in de mond. Eerder die avond had hij gezien hoe Mia dumplings maakte en ze boven op de stoofpot legde. Zijn maag rammelde bij het vooruitzicht van deze heerlijke maaltijd. Nadat hij een onderzetter had gepakt en die op tafel had gelegd, stapte hij opzij zodat ze de zware pan kon neerzetten. Hij nam plaats aan tafel en wachtte geduldig tot ze voor hen had opgeschept en zelf ook was gaan zitten. Zich over zijn bord buigend, snoof hij de verrukkelijke geuren op voor hij zijn vork pakte en een hap nam.


  Dit huis was echt een toevluchtsoord voor hem, en de verrukkelijke maaltijden die ze hem elke dag voorzette waren een van de redenen waarom hij niet wilde vertrekken. Hij stelde zich voor hoe hij komende zomer op het terras drankjes zou serveren terwijl Mia in de eetkamer haar heerlijke eten opdiende. Die middag had Richard hem de gehavende eettafel en bijbehorende stoelen laten zien. Later zou hij die beter bekijken. De geborduurde kussens op de zitting van de stoelen waren vaal en versleten. Volgens Richard was Madeline van plan nieuwe overtrekken met hetzelfde patroon te maken. Daniel zou haar helpen door de stoelen in het licht te zetten en er foto’s van te maken.


  


  Afwezig door haar notitieboek bladerend nam Mia nog een hap van haar eten. Hoewel ze nog niet had besloten welke kamer ze nu onder handen zou nemen, leek het haar verstandig om nog minstens drie slaapkamers op de eerste verdieping op te knappen. Tegen de tijd dat ze daarmee klaar waren, zou het maart zijn, en hopelijk wat warmer. Dan zouden ze zich op de grote kamers op de begane grond kunnen storten. Ze was zich halfbewust van het feit dat ze het meervoud ‘ze’ gebruikte als ze over het werk aan het huis nadacht.


  De oorspronkelijke deadline van een week verviel morgen en ze had al besloten er niets over tegen Daniel te zeggen. Ze konden heel goed met elkaar opschieten, waardoor ze niet de behoefte voelde om erover te beginnen.


  Ze liet haar blik op hem rusten en vroeg zich af waar hij zo diep over nadacht. Toen hij zag dat ze naar hem keek, verdween zijn peinzende blik en glimlachte hij. Tussen de korte donkere haren van zijn baard door ving ze een glimp van zijn witte tanden op. Hoewel ze nooit dol was geweest op gezichtsbeharing, paste Daniels baard goed bij zijn krachtige gelaatstrekken. ‘Ik vind dat we morgen een dag vrij moeten nemen, Daniel,’ zei ze. ‘Voor we verder gaan, moet ik eerst de andere kamers met aangrenzende badkamers bekijken en beslissen welke we als eerste gaan opknappen. De grootste slaapkamer laat ik voorlopig voor wat hij is. Nu jouw kamer af is, wil ik mijn oorspronkelijke plannen eens opnieuw bekijken.’


  Hij schonk haar een scheve glimlach alsof ze iets grappigs had gezegd, maar zijn antwoord was serieus: ‘Dat zou mij heel goed uitkomen, want ik wilde morgenochtend eens in de schuur duiken. Ik heb daar een paar geweldige meubelstukken gezien. Als jij het goed vindt, wil ik daar graag foto’s van maken.’


  Even begreep ze hem niet, toen herinnerde ze zich de camera die hij bij zich had gehad toen Madeline hem hier had afgezet. ‘Natuurlijk, doe wat je wilt,’ zei ze met een hoofdknik, waarna ze opstond en hun gebruikte borden oppakte.


  Daniel stond op om haar te helpen bij het opruimen van de keuken, maar eerst zette hij de waterkoker aan. In de korte tijd dat hij hier was, hadden ze onbewust het werk verdeeld in taken. Het duurde niet lang voor de keuken weer schoon en netjes was en ze allebei een mok hete thee in hun handen hadden.


  Een gaap onderdrukkend zei Daniel: ‘Ik denk dat ik mijn thee mee naar boven neem, als je het goedvindt.’


  ‘Klinkt als een prima plan.’ Mia pakte haar notitieboek en kleurstalen van de tafel en dook onder Daniels arm door toen hij die uitstak om het keukenlicht uit te doen. Toen ze allebei op de eerste verdieping waren, bleef ze even staan om hem een goede nacht te wensen. Daarna liep ze de trap naar de tweede verdieping op. Daniel draaide zich om en kuierde zijn eigen kamer in.


  


  Mia stond in de brede erker en keek uit over de achtertuin en de zee daarachter. Het was een mooie zonnige dag, hoewel er een stevige wind stond en er grote witte wolken over de lichtblauwe hemel dreven. De zee zag eruit als een kudde wilde, witte paarden die op het zwarte zand af stormden.


  Zo achter glas voelde de zon warm op haar gezicht, en ze stelde zich voor hoe fijn het zou zijn om hier te luieren in het zitje dat ze wilde laten bouwen. Dat zou een klus zijn voor de timmermannen uit het dorp – vader en zoon – die de verrotte trap aan de voorkant van het huis zo vakkundig hadden gerepareerd. Ze had hen ook al gevraagd een offerte uit te brengen voor het opknappen van de trappen binnenshuis. Het werk zou in april beginnen. De timmermannen hadden haar ook erg bruikbaar advies gegeven over het herstellen van de houten vloeren. Dankzij hen had Mia besloten het tapijt dat ze van de vloeren had getrokken en weggegooid grotendeels niet te vervangen. Het tapijt in alle kamers was onbruikbaar geweest. Als het niet rotte, had het wel een of ander lelijk patroon of een vreselijke kleur gehad die Mia nooit meer hoopte te zien.


  Mr. Robinson en zijn zoon Jordy waren allebei kalme, nuchtere mannen. Samen met Richard hadden ze Mia geholpen de ergste troep uit het huis te ruimen. Het waren allemaal dezelfde soort mannen die hier woonden. Volgens Madeline had het iets te maken met aan zee wonen. Je kreeg niet snel een opgeblazen ego als je elke dag werd geconfronteerd met de overweldigende weidsheid van het open water.


  Plotseling zwaaiden de deuren van de grote schuur open. Blijkbaar was Daniel daar weer op onderzoek. Hij was dol op de schuur, en zodra ze even vrij namen, rommelde hij daar rond. Gefascineerd keek ze toe terwijl hij een voor een de twaalf zwarte eetkamerstoelen naar buiten droeg. Zelfs de twee zware stoelen met armleuningen die aan de uiteindes van de enorme kersenhouten tafel hoorden te staan. Het waren originele victoriaans meubelstukken, en Mr. Robinson was bijna in tranen uitgebarsten toen hij had gezien hoe verwaarloosd ze waren. Hij was een timmerman van de oude stempel, die het vak van zijn vader, een botenbouwer, had geleerd. Toen hij talent bleek te hebben voor houtbewerking, was hij naar Exeter verhuisd om in de leer te gaan bij een meestertimmerman. Van hem had hij onder andere geleerd hoe hij hout moest politoeren. De tafel stond nu geduldig onder een waterdicht zeil te wachten tot Mr. Robinson hem weer kon laten glanzen.


  Ze keek naar Daniel terwijl hij rond de stoelen liep en ze van alle kanten fotografeerde. Zo te zien maakt hij vooral veel close-ups van de vervaalde geborduurde kussenovertrekken. Het borduursel verbeeldde een rijke verzameling bloemen, vogels en fruit. Hoewel alle overtrekken bij elkaar pasten, waren er duidelijk verschillende stijlen te onderscheiden, alsof ze door meerdere mensen geborduurd waren. Misschien was het een gezamenlijk project geweest van de vrouwen van een familie die ooit in het huis had gewoond?


  Mia maakte het grote schuifraam open en rilde toen de kille lucht naar binnen stroomde. Instinctief dook ze iets dieper weg in haar te grote kabeltrui, nog een kledingstuk van Jamie waar ze geen afscheid van had kunnen nemen. Om te voorkomen dat de mouwen over haar handen gleden, had ze die opgerold, en de trui viel tot op haar knieën. Ze stak haar hoofd door het raam en leunde naar voren. ‘Wat ben je precies van plan met mijn stoelen, Daniel Fitzwilliams?’ vroeg ze op quasistrenge toon.


  ‘Richard zei gisteren dat Madeline nieuwe overtrekken voor de kussens gaat maken, en ik dacht dat het handig voor haar zou zijn om wat foto’s te hebben. Je vindt het toch niet erg? Ik heb het erf gecontroleerd en ik heb ze op een droge plek neergezet…’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Daniels stem stierf weg toen Mia haar hoofd terugtrok en het raam met een klap dichtsloeg. Oké, ze vond het dus wel erg. Nadat hij zijn camera op de trap voor de schuur had gezet, sjouwde hij de stoelen voorzichtig weer naar binnen en sloot de deuren af. Vervolgens pakte hij zijn camera op en liep snel naar het huis. In het halletje trok hij zijn laarzen uit, ondertussen gewend aan de geen-schoenen-in-huis-regel.


  Half uitglijdend op de houten vloeren haastte hij zich naar de eerste verdieping. Hij stormde de slaapkamer aan de achterkant van het huis binnen. Toen hij zag dat Mia in elkaar gedoken tegen de muur onder het raam zat terwijl er dikke, zilte tranen over haar wangen liepen, liet hij zich op zijn knieën vallen.


  Zodra ze hem zag, kneep ze haar ogen dicht en drukte haar hoofd tegen haar knieën, alsof ze niet wilde dat hij haar zag.


  Niet goed wetend wat hij moest doen, ging hij op zijn hurken bij haar zitten. Ze probeerde iets te zeggen, maar hij kon haar niet verstaan omdat ze doorlopend snikte. Het was duidelijk dat ze erg overstuur was. Hij voelde een steek in zijn hart toen hij haar zo zag. Zijn eerste impuls was om haar in zijn armen te nemen, maar aan haar lichaamshouding kon Daniel zien dat hij dat beter niet kon doen. Uiteindelijk koos hij ervoor zijn hand voorzichtig op haar rug te leggen en er langzaam rondjes mee te draaien. Hij zweeg en probeerde niet te begrijpen wat ze zei. Het enige wat hij deed, was haar rug strelen en wachten tot ze was uitgehuild. Toen ze alleen nog zachtjes snikte, liet hij zijn hand naar haar nek glijden, waar hij hem liet rusten. Haar ademhaling werd weer regelmatig, en hij spande heel even zijn vingers aan, een uiterst subtiele aanmoediging.


  Ze veegde haar gezicht af aan de trui, die ze over haar knieën had getrokken, en tilde haar hoofd een stukje op. Toen hij zich naar haar toe boog om haar aan te kijken, lachte ze zwakjes. ‘Het spijt me, je hebt niets verkeerd gedaan. Ik wist helemaal niet dat Madeline nieuwe overtrekken wilde maken. Het is belachelijk om daar zo emotioneel van te worden, maar het is vaak de behulpzaamheid van anderen die me ontroert. Na twee jaar diepe rouw ben ik ondertussen wel gewend aan verdrietige dingen. Maar als mensen aardig voor me zijn, stort ik soms helemaal in.’


  ‘Rouw? Je hebt iemand verloren, toch? Je man? Dat is het zielige verhaal dat je weigert te delen.’ Hij voelde haar zachtjes knikken onder zijn hand, die hij nu tegen haar achterhoofd legde zodat hij haar dichter naar zich toe kon trekken. Even verzette ze zich, toen ontspande ze en klauterde op zijn schoot.


  Met zijn lange benen voor zich uitgestrekt zat hij tegen de muur en trok haar tegen zich aan. Ze voelde zo goed aan in zijn armen, en weer viel er een klein stukje van zijn versplinterde ziel op zijn plaats. De afgelopen weken waren ze doorlopend bij elkaar geweest. Het werd steeds moeilijker voor hem om zich voor te stellen dat hij Orcombe en dit verborgen juweel van een huis zou verlaten. Wakker worden en niet de baai zien leek een onmogelijkheid.


  Er was niets seksueels aan hun omhelzing; het was niet meer dan een uitwisseling van troost. Ineens bedacht hij dat hij misschien wel de eerste man was die haar in zijn armen hield sinds het overlijden van haar man. Een primitief, dominant deel van hem hoopte dat het waar was voordat zijn beschaafdere kant die ongepaste gedachte verdreef. Het primitieve deel gromde minachtend en verstopte zich in een hoekje waar het zou wachten tot de rest van hem ook besefte dat Mia van hem was. De beschaafde kant schudde het hoofd en verzekerde Daniel dat zijn gevoelens volledig eerbaar waren, broederlijk zelfs. Maar toen ze ging verzitten op zijn schoot en haar achterwerk bewoog, vervloog zijn beschaafde kant.


  Op zijn tong bijtend probeerde hij zijn gedachten te verzetten en alle aandacht op de vrouw in zijn armen te richten. Zich verlustigen aan een rouwende weduwe was wel heel laag, zelfs voor hem. Hij bleef haar over haar rug wrijven terwijl hij zijn lichaam iets ontspande in de hoop dat zij hetzelfde zou doen. Toen draaide hij zijn hoofd en liet het op haar donszachte haar rusten.


  Omdat zijn ongepaste verlangen hem nog steeds een ongemakkelijk gevoel gaf, keek hij om zich heen, op zoek naar iets neutraals om zijn gedachten af te leiden. Toen zag hij de notitieboeken en kleurstalen die naast hem lagen. Mia nog steeds met één arm vasthoudend stak hij zijn hand uit en trok de boeken dichter naar zich toe.


  


  Daniels bewegingen brachten Mia weer in het hier en nu, en ze tilde haar hoofd op van zijn borst. De troostende warmte van zijn lichaam en het langzame, regelmatige ritme van zijn hart hadden haar verdriet verzacht. Ze wilde niet bewegen, en blijkbaar vond hij het ook niet erg om haar vast te houden terwijl hij door een van haar notitieboeken bladerde.


  Waarschijnlijk zag ze er vreselijk uit. Ze kon niet mooi huilen, maar afgezien van actrices in films kende ze geen enkele vrouw die met bevallig trillende lippen slechts een paar glinsterende tranen vergoot. Haar gezicht werd altijd vlekkerig, en haar oogleden zwollen op tot het leek of er twee doorzichtige slakken op haar gezicht lagen. Met haar mouw veegde ze de laatste tranen weg en legde haar hoofd toen weer op Daniels borst.


  Naar de foto’s in haar notitieboeken kijkend dacht ze aan haar plannen voor de lege kamer om hen heen. ‘In deze kamer wil ik het strand naar binnen brengen,’ zei ze. ‘Klinkt dat raar? Ik wil dat het hier voelt als buiten; met hemelsblauwe muren die doen denken aan een zomerdag. Op de vloer leg ik dan zachte, zandkleurige tapijten in verschillende tinten. Het bed wordt donkerder blauw met grote witte kussens erop, als wolken of schuimkoppen op golven. De meubels worden van wit grenenhout, en hier en daar wil ik potten met schelpen neerzetten. En in de hoeken van de kamer en op de vensterbanken leg ik stukken wrakhout. Hier bij het raam wil ik een zitje maken, of eigenlijk meer een bank, in dezelfde kleuren als het bed, zodat gasten hier kunnen zitten om naar de zee te kijken.’ Toen ze was uitgepraat, leunde ze naar voren om haar notitieboeken te pakken. Daniel verschoof zijn benen zodat ze tussen zijn gebogen knieën kwam te zitten, nog steeds met haar rug tegen zijn borst.


  Hij keek over haar schouder terwijl ze hem de kleuren die ze in gedachten had liet zien. ‘Wat dacht je van een hemelbed? Als je dat bekleedt met een zachte, doorschijnende stof krijg je echt dat wolkeneffect waar je het over had.’


  Hem over haar schouder aankijkend, zei ze: ‘Dit is zo fijn. Iemand hebben om ideeën mee te bespreken. Dat helpt echt. Ik was zo kwaad op Madeline toen ze je hier zomaar afleverde, maar nu ben ik haar dankbaar.’ Na een korte aarzeling sprak ze uit wat ze diep in haar hart voelde. ‘Ik ben blij dat je hier bent.’


  Teder kuste hij haar slaap. Hoewel zijn lippen haar huid nauwelijks raakten, begon ze ineens over haar hele lichaam te gloeien. Ze ging recht overeind zitten, gegeneerd vanwege haar reactie, en voelde een steek van teleurstelling toen hij haar losliet. Omdat ze haar blos wilde verbergen, boog ze voorover om haar notitieboeken bij elkaar te rapen. Ineens was de betovering verbroken en vervloog het perfecte, vredige moment dat ze hadden gedeeld.


  Ze onderdrukte een zucht, wetend dat het door haar kwam. Het was een onschuldige kus geweest, een broederlijk, troostend gebaard, en zij had er iets anders van gemaakt met haar rare reactie. Nadat ze overeind was gekomen, wierp ze een snelle blik over haar schouder, de boeken als een schild voor zich houdend.


  Zijn contouren staken af tegen het raam terwijl hij nog steeds op de grond zat, nu met zijn armen om zijn knieën. Er lag een frons op zijn voorhoofd, waardoor zijn donkere wenkbrauwen laag boven zijn ogen hingen. Het groen van zijn ogen veranderde blijkbaar mee met zijn stemmingen, want nu waren ze weer donker, alsof hij zich ergens zorgen over maakte.


  Ze dwong zichzelf te glimlachen terwijl ze een stap achteruit deed. ‘Het lijkt me een goed idee om de inkopen te doen nu ik nog zo geïnspireerd ben. Je moet het ijzer smeden als het heet is,’ brabbelde ze. Zijn intense blik bezorgde haar vlinders in haar buik. Waarom zei hij niets? Ze voelde zich als een konijn in een strik terwijl hij haar bleef aanstaren. ‘Eh, goed…’ zei ze, richting de deur schuifelend, ‘misschien dat ik eerst maar een kop thee zet. Wil jij er ook een?’


  Zijn frons verdween toen hij zijn hoofd schudde. ‘Wat? Nee. Geen thee. Ik ga terug naar de schuur om de laatste foto’s voor Madeline te maken.’


  Toen ze de lichte blos op zijn wangen zag, kon ze de spanning in de kamer geen seconde langer verdragen. Ze draaide zich om, stommelde de kamer uit en vluchtte naar de veiligheid van haar eigen kamer.


  Eerst zou ze haar gezicht wassen, en als ze daarna een tijdje boven bleef, kon ze hem niet tegen het lijf lopen als hij naar de schuur ging. Gefrustreerd liet ze zichzelf op haar bed vallen en begroef haar hoofd in de kussens. Hoe ze ook haar best deed, ze kon de gedachte die in haar hoofd rondging niet onderdrukken. Ze vond Daniel leuk. Met een grom draaide ze zich op haar rug en staarde toen naar de vochtplek op het plafond. ‘Wat heb je in godsnaam gedaan, Mia Sutherland?’ mompelde ze tegen zichzelf. Maar ze wist wat het antwoord was. Ergens in de afgelopen weken was ze voor hem gevallen. Nu ze zich dat had gerealiseerd, zou ze de gevoelens de kop in kunnen drukken. Zijn vriendschap was te belangrijk om die op het spel te zetten vanwege een dwaze verliefdheid.


  Nadat ze haar gezicht had gewassen en zichzelf verder had opgefrist, voelde ze zich beter. Ze liep naar buiten maar aarzelde op weg naar de auto. De deuren van de schuur stonden open, en ze hoorde dat Daniel binnen dingen aan het verschuiven was. Het zou onbeleefd zijn om weg te rijden zonder iets te zeggen. Zichzelf vervloekend om haar goede manieren, maakte ze de auto open. Nadat ze haar tas op de bijrijdersstoel had gezet, haalde ze een keer diep adem en liep toen over het erf naar de schuur.


  Omdat ze uit het fellere buitenlicht kwam, zag ze even niets in het schemerduister in de schuur. Ze hoorde Daniel worstelen met het grote zeil dat voor een van de ramen aan de achterkant van de schuur hing, vloekend toen hij zijn scheenbeen stootte aan een van de vele kratten die overal stonden. Ze grijnsde. Zich afvragend of ze hem niet alleen maar in de weg liep, keek ze toe terwijl hij het zeil weer vastgreep. Met een stevige ruk trok hij het koppige materiaal los. Er stoven stofwolken op en Daniel deed een paar wankele stappen achteruit terwijl het daglicht de schuur in stroomde.


  ‘Pas op!’ riep ze, haar hand uitstekend toen hij bijna achterover struikelde over een oude mottige stoel. De arme motten hadden ongetwijfeld buikpijn van het vreselijke bloemenpatroon.


  Hij veegde zijn haar, dat plakte van het zweet, van zijn voorhoofd, waardoor er een vieze veeg op zijn huid achterbleef. ‘Voel je je beter?’ vroeg hij. Toen hij naar haar toe wilde lopen, bleek dat het zeil zich om zijn lichaam had gewikkeld, en het lukte hem niet om het van zich af te trappen. Ze deed een stap in zijn richting om hem te helpen, maar hij hield zijn hand omhoog om haar tegen te houden. ‘Je kunt maar beter niet dichterbij komen. Dit ding is heel erg smerig.’ Na wat gesjor en geduw, wat weer een wolk van stof en vuil opleverde, had hij zichzelf eindelijk bevrijd. Zijn handen aan zijn trui afvegend liep hij naar haar toe. Onwillekeurig deed ze een stap achteruit.


  ‘Ga je het dorp in?’ Hij knikte naar de sleutels die klingelend tussen haar vingers hingen.


  ‘Wat? O, eh, ja. Ik ga het een en ander voor de kamer kopen. Dat waren goede ideeën die we daarnet bespraken in de slaapkamer…’ Ze liet haar zin onafgemaakt en dacht terug aan dat moment van onschuldig geluk, toen ze tussen zijn knieën had gezeten en naar de foto’s en stalen in haar notitieboek had gekeken. Er was krap een uur verstreken sinds dat moment, en toch stond haar wereld sindsdien op zijn kop.


  Bedekt met stof, met een grote veeg vuil op zijn wang en zweetdruppels op zijn gezicht zag hij er sexyer uit dan ooit. Ineens was ze zich heel erg bewust van hun verschil in lengte. Het zou zo makkelijk zijn om een stap naar voren te doen, zodat hij zijn armen om haar heen kon slaan. Onwillekeurig boog ze zich iets naar hem toe, en hij ging dichter bij haar haar staan, alsof hij werd aangetrokken door een magneet. Toen verstarde hij ineens. Een momentlang bleef ze hulpeloos staan, toen draaide ze zich snel om en stoof de schuur uit. Ze stopte pas met rennen toen ze bij de auto was.


  ‘Shit, shit, shit!’ Gefrustreerd sloeg ze met haar vuist op het stuur, ondertussen tevergeefs proberend de sleutel in het contact te steken. Toen drukte ze haar achterhoofd tegen de hoofdsteun en deed haar ogen dicht. Om zichzelf tot bedaren te brengen haalde ze een keer diep adem en blies langzaam uit.


  Natuurlijk wist ze dat ze zich als een dwaas gedroeg, maar haar gevoelens voor Daniel waren zo verwarrend. Hij was een goede man, zorgzaam, aardig, en ze kon niet ontkennen dat hij aantrekkelijk was. Misschien dat ze zich alleen maar aan hem vastklampte omdat ze zolang alleen was geweest. Het zou verstandig zijn om elke gedachte over een relatie met hem te negeren tot ze alles op een rijtje had gezet. Als ze voor die tijd iets ondernam, zou het rampzalig kunnen aflopen, en dat verdiende hij niet. Een beetje afstand en afleiding zou goed zijn voor hen allebei. Ze deed haar ogen open, hield haar hoofd schuin zodat ze de sleutel in het contact kon steken en startte de motor.


  Nadat ze nog een keer diep had ademgehaald om zichzelf te kalmeren deed ze haar gordel om en duwde de sluiting met een klik dicht. Ze ging niet rijden terwijl ze overstuur was; ze was het aan Jamies nagedachtenis verschuldigd om voorzichtig te zijn in het verkeer. Toen ze nog een diepe teug adem had genomen, verzekerde ze zichzelf er met een blik in de spiegel van dat Daniel nog in de schuur was en haar niet had gezien. Ze zette de auto in de eerste versnelling en reed langzaam de hobbelige oprijlaan af.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Daniel veegde zijn kwast af en liet hem op de krant op de vloer vallen. Toen strekte hij zijn rug om zijn stijve spieren los te maken. De afgelopen uren had hij in een ongemakkelijke houding de plinten zitten schilderen in de strandkamer. Zo noemden Mia en hij de kamer, die langzaamaan vorm begon te krijgen.


  Jordy was langsgekomen om maten op te nemen, en hij werkte nu aan het daybed dat in de erker bij het raam moest komen. In het onderstel van het bed zou hij uitsparingen maken die Mia van plan was te vullen met boeken en allerlei schatten die ze tijdens wandelingen langs het strand had gevonden.


  In een plaatselijke rommelwinkel had ze zakken schelpen gekocht, die ze op de lijst van een grote spiegel had geplakt. De spiegel zou boven het bed komen te hangen, tegenover het raam. Het meubilair was allemaal gemaakt van eenvoudig grenenhout, dat Mia wit had geschilderd en toen had behandeld, zodat het er verweerd uitzag.


  De plinten en schilderijlijst waren glanzend wit geverfd en de muren waren boven de lijst eendeneiblauw en eronder een donkerder azuurblauw. De vloerplanken hadden ze geschuurd, een helse klus waarvoor ze bij de plaatselijke doe-het-zelfwinkel een zwaar apparaat hadden gehuurd.


  Het was vies weer. Daniel wierp een blik op de donkere wolken die langs de hemel dreven terwijl er weer een salvo regen tegen de ramen sloeg. Op dit soort dagen was het nauwelijks voor te stellen dat het er buiten ooit net zo zomers en licht uit zou zien als in deze strandkamer. Het regende al een bijna een week, en ondertussen voelden ze zich allebei opgesloten in het huis. Hoewel ze met geen woord hadden gerept over hun omhelzing, hing er een doorlopende spanning tussen hen in.


  Het was zinloos om te ontkennen dat hij zich tot haar aangetrokken voelde. En hij bleef maar redenen vinden om haar aan te raken, hopend dat hij een antwoord in haar ogen zou zien. Er was niets opdringerigs of seksueels aan zijn aanrakingen. Een klopje op haar hand als dank voor weer een heerlijke maaltijd, zijn schouder die even de hare raakte terwijl ze naar het ontwerp voor de kamer keken, het wegvegen van een verfspetter op haar wang. Hij moest haar aanraken om zichzelf ervan te verzekeren dat deze ongrijpbare kleine vrouw echt was. Dat zijn aanwezigheid in haar leven en haar huis geen koortsdroom was.


  Hij richtte zijn blik op de achtertuin en de schuur, opnieuw denkend aan de plannen die zich langzaam in zijn hoofd vormden. Het was een stevig gebouw, en de enorme ramen die uitkeken op het strand waren geweldig. Enorme ruiten over de hele lengte van de muur. Het was niet moeilijk om je de ruimte opgedeeld in werkplaatsen voor te stellen, perfecte ateliers voor kunstenaars. Hij kon zo tien artistieke kennissen in Londen bedenken die het heerlijk zouden vinden om weer op te laden in een schone, kalme omgeving. De doorlopend veranderende lucht en de zee zouden een bron van inspiratie zijn.


  Daniel was zelf een goed voorbeeld van wat er gebeurde met een kunstenaar als die niet goed voor zichzelf en zijn talent zorgde. Hij had het plan nog niet met Mia besproken, maar dat zou hij binnenkort doen. En hij wilde ook met Aaron over het project praten, horen wat hij ervan vond, en hem vragen wat berekeningen te maken. Aarons jongere broer, Luke, was een architect die naam aan het maken was. Zijn ontwerpen waren stijlvol, zonder al te veel poespas. Als hij hen ertoe kon overhalen naar Orcombe Sands te komen om naar de schuur te kijken en wat maten op te nemen, zou Luke misschien al kunnen beginnen met het maken van een ontwerp.


  Het gebouw was groot genoeg voor een entresol, zodat ze accommodaties konden maken voor de kunstenaars die de ateliers beneden gebruikten. Daniel had meer dan genoeg geld om de verbouwing te betalen. Hopelijk zou hij Mia ervan kunnen overtuigen dat het een positieve aanvulling zou zijn op haar traditionelere pension. Een kleine creatieve enclave zou gasten met een verfijndere smaak aantrekken en misschien zelfs aanleiding zijn om een galerie te openen waarin het hier gemaakte werk werd getoond. In de buurt van de schuur stonden verschillende ongebruikte garages die konden worden omgebouwd tot een galerie of een kleine winkel.


  Hoe langer hij erover nadacht, hoe enthousiaster hij werd. Het liefst zou hij nu meteen naar de keuken rennen, waar Mia zich ontspande door te bakken, en al zijn gedachten met haar delen. Hij wilde op zijn vaste plaats aan tafel zitten en toekijken terwijl ze door te roeren en te kneden de meest eenvoudige ingrediënten omtoverde in heerlijke verwennerijen. In de paar weken dat hij hier was, was hij verslaafd geraakt aan haar eten. Hij had elke dag sterker het gevoel dat het lot hem naar deze bestemming had geleid. Maar hij was ook bang om te hard van stapel te lopen met zijn plannen voor de schuur. En zijn plannen voor haar. Als ze eenmaal begreep dat hij voor altijd een plaats aan haar tafel en in haar leven wilde hebben, zou ze niet weten hoe snel ze zich uit de voeten moest maken.


  Het was mogelijk dat wat híj nodig had en wat Mia nodig had twee heel verschillende dingen zouden blijken te zijn. En het laatste wat hij wilde, was de vriendschap die tussen hen aan het opbloeien was in gevaar brengen. Hij wilde niet verliezen wat ze nu hadden als Mia niet over de dood van haar man heen kon komen. Ook niet als hij wél meer zou willen.


  Zijn mijmeringen werden onderbroken door een klop op de deur, en hij wendde zijn blik van het raam af terwijl Mia de deur met haar heup openduwde. Ze liep de kamer in met een goed gevuld dienblad in haar handen. Er verscheen een glimlach op zijn gezicht toen hij de mok dampende thee en het bord met koekjes zag en zich realiseerde dat ze haar pauze met hem wilde doorbrengen. Het was misschien maar een kleine stap, maar toch gaf het hem een warm gevoel.


  Er zat bloem in Mia’s haar, dat zoals gewoonlijk alle kanten op piekte. Ze had de onbewuste gewoonte om haar haren weg te vegen alsof ze in haar gezicht hingen, hoewel daar met haar korte kapsel nooit sprake van was. Hij vroeg zich af hoelang het geleden was dat ze haar haren had afgeknipt. En in hoeverre ze dat had gedaan om afstand te nemen van de dagen dat het tot over haar schouders viel, zoals op de foto op het prikbord.


  Zijn hoofd schuin houdend probeerde hij zich haar zo voor te stellen. Hij hield van haar korte haar omdat haar gezicht er open door was en het haar fijne gelaatstrekken benadrukte. Dominant in haar gezicht waren haar warme ogen. Jonge vrouwen gebruikten vaak gordijnen van haar om zich achter te verschuilen. Ze gooiden en speelden ermee tot mannen er gek van werden, en niet op een goede manier.


  Giselle had lang blond haar dat ze platstreek tot het als een sluik, slap gordijn om haar gezicht hing. Het was een doorlopende ergernis geweest, aangezien hij het overal in zijn flat had gevonden: in de douche, in zijn borstel, op elk pak dat hij bezat. Een kat verhaarde minder erg.


  De herinnering onderdrukkend pakte hij een van de mokken van het dienblad en hield die bij wijze van toost omhoog. Toen snoof hij de stoom op en nam een slokje. De thee was zo sterk dat zijn haar er bijna recht van overeind ging staan. Hij nam een grotere slok en genoot van het half fijne, half pijnlijke gevoel van de iets te hete thee die zich in zijn buik verspreidde. Toen Mia zich vooroverboog om het dienblad op de grond te zetten en hij haar hartvormige billen zag, ging er een schok door zijn lichaam. Snel wendde hij zijn blik af. Zonder iets te zien staarde hij naar de striemende regen, zijn best doend om zijn libido onder controle te houden. Vrienden, hield hij zichzelf voor, vrienden, vrienden.


  ‘Wat is er met vrienden?’ vroeg ze. Met haar mok in haar hand kwam ze naast hem staan en keek naar het sombere weer buiten. Ze stond zo dicht bij hem dat hun schouders elkaar bijna raakten en Daniel bracht zijn mok naar zijn mond, zodat zijn arm langs de hare schuurde. Het was onmogelijk geweest om het níet te doen. Hij had de beweging zo natuurlijk mogelijk laten lijken, dus zijn adem stokte toen ze naar hem toe leunde tot haar hoofd tegen zijn schouder rustte. Dit was de eerste keer dat ze uit eigen beweging lichaamscontact met hem maakte.


  ‘Wat is er met vrienden?’ vroeg ze nog een keer, en hij realiseerde zich dat hij het hardop hard gezegd.


  ‘O, ik dacht alleen maar aan mijn beste vriend en zijn broer. Ik vroeg me af hoe het met ze is.’ Hoewel hij het zelf nogal zwak vond klinken, leek ze hem te geloven.


  ‘Heb je vrienden gesproken sinds je hier bent?’ Haar stem was zacht, en Daniel kon moeilijk hoogte krijgen van haar toon.


  ‘Ik heb een paar appjes gestuurd. Naar mijn impresario.’ Na een korte aarzeling besloot hij de sprong te wagen. ‘En naar de vriendin die ik al een tijdje had, om het uit te maken.’ Nu wist ze in ieder geval dat hij ongebonden was, als dat haar interesseerde. Haastig ging hij verder: ‘Ik heb ook een e-mail naar Aaron gestuurd. Hij houdt mijn geld in de gaten, en ik wilde niet dat hij zich zorgen zou maken, na mijn abrupte vertrek. Aaron was degene aan wie ik net zat te denken.’


  ‘Impresario?’ vroeg ze, hem nieuwsgierig aankijkend. Ze zei niets over de vriendin, en hij wist niet of dat een goed of een slecht teken was.


  Stomme idioot, vervloekte hij zichzelf in stilte. ‘Eh, ja. Het klinkt flitsender dan het is, maar ik ben professioneel fotograaf. Of dat was ik, voor ik mijn talent vergooide en mezelf een burn-out bezorgde. Toen kwam ik hierheen, kotste in je heg. De rest van het verhaal ken je.’ Hij voelde zijn gezicht warm worden terwijl hij terugdacht aan zijn gênante aankomst hier. Wat was hij er belabberd aan toe geweest. Zelfs nu voelde hij zich nog wat rauw, en hoewel hij talloze foto’s rond het huis en de schuur had genomen, was zijn inspiratie nog niet teruggekeerd. Die foto’s maakte hij voor Mia, om de voortgang van het werk aan het huis vast te leggen. En hij wilde nog steeds een soort portfolio voor haar maken. Nog twee dingen die hij haar niet had verteld. De geheimen begonnen zich op te stapelen.


  


  Mia bekeek de man naast zich aandachtig. Zijn o zo terloopse opmerking over een ex-vriendin was haar niet ontgaan. Had hij het gezegd om haar reactie te peilen? Moest ze toehappen? Met zijn warme, mannelijke aanwezigheid had hij de last die ze zelf op haar schouders had gelegd wat verlicht. Hoewel ze prima in staat was beslissingen te nemen, was het fijn om iemand te hebben met wie ze ideeën kon bespreken. Vooral als die persoon net als zij door de puinhoop heen kon kijken en zich het huis kon voorstellen zoals het zou worden. Het interesseerde hem niet wat ze hem te doen gaf. Sterker nog, hij koos vrijwillig de vervelendste klusjes. Hij was zelfs heldhaftig genoeg geweest om de strijd aan te gaan met de kwaadaardige vloerschuurmachine, iets waar ze hem eeuwig dankbaar voor zou zijn.


  Het was ook fijn om iemand te hebben om voor te koken. Dat vervulde haar behoefte om voor iemand te zorgen. Elke keer als Daniel genietend glimlachte of haar een compliment gaf over een maaltijd die ze had gekookt, straalde ze van genoegen.


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, gaf Daniel haar een zachte por. ‘Heb je die koekjes hierheen gebracht om me te martelen of ga je ze delen?’


  Ze keek in zijn groene ogen, die dieper leken te delven dan ze wilde, en weerstond haar natuurlijke impuls om haar blik af te wenden. Terwijl ze keek, werden zijn donkere pupillen groter en slokten zo iets van het groen van zijn irissen op. Als een bang konijn verstarde ze toen hij zich naar haar toe boog. Ze knipperde met haar ogen, wachtend tot zijn lippen de haren zouden raken. Toen sperde ze verbaasd haar ogen open omdat hij alleen het puntje van haar neus kuste.


  ‘Probeer me niet af te leiden met die stralende ogen, vrouw. Hier met die koekjes!’ zei hij.


  Ze wist niet of ze teleurgesteld of opgelucht moest zijn dat Daniel de spanning had doorbroken. Lachend pakte ze het bord met koekjes en hield het dicht tegen zich aan. ‘Het is allemaal voor mij, grote man,’ zei ze plagend. Ze gilde toen hij op haar af kwam, waardoor ze gedwongen was achteruit te lopen.


  Toen hij haar in een hoek van de kamer had gedreven, plantte hij zijn handen aan weerskanten van haar hoofd tegen de muur. Hij leunde voorover, bracht zijn lippen dicht bij de hare en hield ze daar terwijl ze weer enigszins op adem kwam. Teder legde hij zijn vinger tegen haar voorhoofd en liet die toen langs haar wang verder naar beneden glijden. Bij het kuiltje van haar keel aangekomen draaide hij een rondje met zijn vingertop. Er laaiden vlammen in haar op toen hij haar aanraakte. Vol verlangen hoopte ze dat hij de afstand tussen hun lippen zou overbruggen en bezit zou nemen van haar mond.


  ‘Er zijn dingen waar je grapjes over kunt maken, en er zijn dingen die bloedserieus zijn,’ zei hij.


  Er liep een rilling over haar rug toen ze hoorde dat zijn stem schor was. Ze stond recht voor hem, klaar voor zijn kus, en elke cel in haar lichaam hunkerde naar zijn aanraking. Kus me, Daniel, spoorde ze hem in haar hoofd aan. Die gedachte hield ze vast terwijl het moment zich uitstrekte tot het eindeloos leek te duren – een impasse die ze duidelijk allebei niet wilden verbreken. Omdat ze het gevoel had dat haar lichaam elk ogenblik kon ontploffen, besloot ze actie te ondernemen. Al haar moed verzamelend, spoorde ze zichzelf aan om naar voren te leunen en haar lippen tegen de zijne te drukken.


  Voor ze dat kon doen, kwam Daniel in beweging. Langzaam liet hij zijn vingertop naar haar borstbeen glijden. Weer rilde ze, en ze deed haar mond open om iets te zeggen, om hem aan te moedigen, toen hij zijn arm liet zakken, een handvol koekjes greep en er zoveel als hij kon in zijn mond propte.


  Het lege bord nog steeds stevig vasthoudend keek ze hem verbijsterd aan. Hij gaf haar een brutale knipoog en pakte toen zijn kop thee om de koekjes waarin hij dreigde te stikken weg te spoelen. Nadat ze hem een quasibeledigde blik had toegeworpen, draaide ze zich om en liep met grote passen terug naar de keuken. Daniel had haar een vluchtweg geboden, en dat wisten ze allebei.


  


  Toen ze de tafel dekte voor het avondeten ging de telefoon over. Dat verbaasde haar, aangezien eigenlijk alleen Richard en Madeline haar belden, en zij waren minder dan een uur geleden vertrokken. Ze hadden eindelijk de strandkamer afgemaakt, en Mia moest beslissen wat de volgende stap moest zijn. Een andere kamer onder handen nemen of beginnen aan een van de saaiere maar onvermijdelijke klussen, zoals het opknappen van de hal en de overloop boven.


  Daniel aankijkend haalde ze even haar schouders op voor ze naar de telefoon liep om hem op te nemen. Waarschijnlijk was het een telemarketeer die haar iets wilde aansmeren. Ze bracht de hoorn naar haar oor in de verwachting de overenthousiaste stem van een verkoper te horen.


  ‘Eunomia.’ Het was haar meteen duidelijk wie er belde toen ze de enigszins verstrooide toon en haar volledige naam hoorde.


  ‘Hallo, pap,’ zei ze, zich schrap zettend. George Thorpe was niet het soort man dat belde voor de gezelligheid.


  ‘Het leek me verstandig om je te laten weten dat het niet zo goed gaat met je moeder.’


  Laat me raden, ze heeft een kater. Op haar lip bijtend onderdrukte ze die onaardige gedachte, ook al had ze waarschijnlijk gelijk. ‘Het spijt me dat te horen. Wat zei de dokter? Je hebt me beloofd dat je met haar de huisarts zou gaan.’


  ‘Tja, dat was ik ook van plan, maar ze heeft een hekel aan bemoeienis, en ik heb het druk gehad met een paper dat ik aan het schrijven ben. Het is een fascinerende verhandeling over de ontwikkeling van religieuze aanbidding op het eiland Delos.’


  Terwijl haar vader enthousiast verder ratelde over zijn werk, deed Mia haar ogen dicht. Als hij maar de helft zo geïnteresseerd was in zijn vrouw als in eeuwen geleden overleden Grieken, zou het huwelijk van haar ouders misschien gelukkiger zijn. ‘Heb je de drankkast uitgeruimd, zoals we hebben besproken?’ De resolute weigering van haar ouders om onder ogen te zien dat Vivian een alcoholist was, was het onderwerp van vele moeizame gesprekken tussen Mia en haar vader geweest. Ze was zich er ook van bewust dat ze de vuile was van de familie buiten hing waar Daniel bij was, maar daar was niets aan te doen.


  ‘De drankkast zal geen probleem zijn,’ zei George, waarna hij in haar oor zuchtte. ‘Je moeder heeft een valpartij gehad, en ze ligt in het ziekenhuis met een lelijke beenbreuk. Het ziet ernaar uit dat ze daar minstens twee weken moet blijven.’


  Mia drukte haar voorhoofd tegen de koele muur en probeerde haar plotseling bonzende hart tot bedaren te brengen. ‘O god. Hoe is met haar?’


  ‘Ze wordt goed verzorgd.’


  Wat absoluut geen antwoord op haar vraag was.


  Nadat hij een keer diep had ademgehaald, vervolgde haar vader: ‘Dus ik vroeg me af of je een tijdje naar huis kunt komen. Om je moeder te bezoeken, natuurlijk. Maar ook om het huis op orde te houden. Volgens de dokter zal ze hulp nodig hebben bij haar revalidatie als ze eenmaal weer thuis is.’


  Ze werd bekropen door schuldgevoel. ‘Natuurlijk kan ik naar huis komen, maar ik kan niet lang blijven. Er is hier zoveel te doen. Waarschijnlijk kun je sowieso beter een verpleegster of thuishulp inhuren.’


  Haar blik kruiste die van Daniel, en ze vroeg zich af wat hij van haar woorden vond. Vermoedelijk kwam ze wreed over, maar de gedachte dat ze weer toeschouwer van de George en Vivian Show zou worden, was onverdraaglijk. Haar ouders zaten al jaren verstrikt in een web van spijt en wrok. Alleen al van het idee dat ze weer in het ongelukkige huis van jaar jeugd zou zijn kreeg ze buikpijn.


  ‘Hoe kun je het in hemelsnaam druk hebben? Tenslotte heb je geen baan. Je moeder heeft je nodig. Ik heb je nodig. Naast mijn colleges geef ik volgende week ook nog een belangrijk diner voor mijn collega’s. Nu je moeder er niet is, moet jij gastvrouw zijn en het eten koken.’


  Aha, daar kwam de aap uit de mouw. Zoals altijd ging haar vaders carrière boven alles. ‘Je collega’s begrijpen het vast wel als je dat diner verzet, onder deze omstandigheden.’ Maar ze kon er niet onderuit; ze zou naar huis moeten. ‘Geef me een paar dagen om hier alles te regelen.’


  ‘Als je die tijd echt nodig hebt, zal ik me dit weekend maar moeten behelpen. Kun je me in ieder geval helpen met de voorbereidingen? Jij bent zoveel beter in praktische zaken.’


  Dat was waar. Met een vader die alleen oog had voor zijn werk en een moeder die haar frustraties verdronk, was Mia degene geweest die voor haar zusjes zorgde en het huishouden draaiende hield. ‘Ik zal Kiki bellen en vragen of ik bij haar kan logeren.’ Een logeerpartij bij haar zus en haar hufterige echtgenoot was niet iets waar ze naar uitkeek, maar ze zou in ieder geval de kinderen zien. En misschien zou ze met Kiki kunnen praten.


  ‘Houd toch eens op met die belachelijke bijnamen. Er is niets mis met jullie echte voornamen.’


  Aangezien het geen zin had om die oude discussie opnieuw te voeren, negeerde ze zijn bitse opmerking. Hun vader had hen vernoemd naar de Horen: drie minder bekende Griekse godinnen, dochters van Zeus. Op school waren ze er genadeloos mee gepest, maar dat was ook iets geweest wat hen had verbonden.


  Mia keek naar Daniel, die hun afkoelende borden met eten oppakte en het laagste klepje van de Aga opende om hun borden in de oven te zetten. Toen wees hij naar de deur en trok een wenkbrauw op, waarmee hij haar vroeg of hij haar meer privacy moest geven. Ze schudde haar hoofd en stak haar hand naar hem uit. Tot haar opluchting kwam hij naast haar staan en pakte haar kleine hand vast. Met zijn duim wreef hij over haar knokkels.


  Afwezig naar hun handen starend, luisterde ze naar haar vader, die maar bleef klagen over hoe druk hij het had nu hij naast zijn werk ook telkens naar het ziekenhuis moest. Toen benadrukte hij nog eens hoe belangrijk het was voor de toekomst van zijn vakgroep dat het diner goed verliep. Er hing een subsidie vanaf. Ze was niet voorbereid op de klap die volgde.


  ‘En natuurlijk zorgen ze heel goed voor je moeder in het Royal Brook Hospital,’ zei hij.


  Zodra ze de naam hoorde van het ziekenhuis waar ze Jamies lichaam had geïdentificeerd, zakte ze door haar knieën. Een tel later lag ze op de grond, omhoog starend naar Daniel. Met een bezorgde frons op zijn voorhoofd knielde hij naast haar neer. De zuurstof waarvan ze niet had gemerkt dat die was verdwenen, stroomde weer haar longen in. Toen schokte haar lichaam door de eerste snik. Uit de hoorn kwam een schril, bezorgd geluid. Ze probeerde iets te zeggen, probeerde zichzelf tot bedaren te brengen door diep adem te halen. Maar haar verdriet kwam op als een golf, rolde over haar heen en trok haar naar beneden, naar de zilte, bittere diepte.


  Ze verzette zich nauwelijks toen Daniel voorzichtig de hoorn uit haar verkrampte vingers trok en op gedempte toon met haar vader praatte voor hij ophing. Toen voelde ze zijn sterke armen om zich heen terwijl hij haar optilde en naar de keukentafel droeg. Nadat hij zelf was gaan zitten, zette hij haar op zijn schoot. Hij omsloot haar met zijn armen, als een warme cocon, en ze stond toe dat hij haar gezicht tegen de holte van zijn nek duwde.


  Met zijn handen over haar rug wrijvend verdreef hij de spanning uit haar lichaam. Ze drukte haar neus dieper in de ruimte tussen zijn nek en schouder, zodat ze Daniels vertrouwde, mannelijke geur rook terwijl ze haar tranen de vrije loop liet.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Hij had niet helemaal begrepen waar het gesprek tussen Mia en haar vader over was gegaan. Sterker nog, hij had zijn best gedaan om niet te luisteren naar iets wat zo persoonlijk en duidelijk zo pijnlijk was. Hete tranen doorweekten zijn trui, en hij klemde zijn kaken op elkaar terwijl hij werd overvallen door withete woede. Het liefst wilde hij iets in elkaar slaan, een zwaard oppakken en de draak verslaan die deze vrouw verdriet had gedaan. Hij klemde zijn armen nog steviger om haar heen.


  Toen er een rauwe snik aan haar keel ontsnapte, onderdrukte hij zijn woede. Dit ging niet om hem. Hij moest een man zijn en haar verdriet over zich heen laten komen. Hoewel elke traan door zijn ziel sneed, zou hij ze verdragen en de schouder zijn waarop ze kon uithuilen. ‘Het komt allemaal goed. Ik ben hier. Laat je tranen maar gaan.’ Zijn hand tegen haar gezicht leggend, vroeg hij. ‘Huil je om je moeder?’


  ‘Ja. Nee. Ze ligt… in het ziekenhuis… en Jamie… Het spijt me…’ Er klonk zulk diep verdriet door in de jammerklacht die uit haar keel kwam dat het pijnlijk was om aan te horen. Ze konden het samen zo goed vinden dat hij de onzichtbare barrière van haar echtgenoot bijna was vergeten. Wat hij Mia te bieden had, zou het nooit halen bij de liefde die ze nog voor haar man voelde. Hij was altijd kansloos geweest.


  Verslagen kneep hij zijn ogen dicht om zijn eigen tranen terug te dringen terwijl hij zijn wang op haar kruin liet rusten. ‘Sst. Je hoeft geen excuses te maken. Je hoeft je nooit te verontschuldigen voor je gevoelens,’ murmelde hij. Dat was iets wat hij zelf ook in gedachten moest houden. Ze was een vrouw die liefde waarde was, ook al zouden ze nooit meer dan vrienden zijn.


  Haar verdriet beukte op hem in als een storm, maar hij bleef haar vasthouden zodat ze een anker had. Zo bleven ze zitten ze tot haar huilbui eindigde in een aantal beverige snikken. Rillend kroop ze dichter tegen hem aan, en hij wreef met zijn handen over haar arm om het opkomende kippenvel te verjagen. Voorzichtig stond hij op, de lichte last van haar lichaam dragend met zijn handen onder haar dijen. Ze sloeg haar benen strak om zijn middel en drukte zich dichter tegen hem aan, zich aan hem vastklampend als een aapje.


  Toen hij zeker wist dat hij haar stevig vast had, liep hij zwijgend de trap naar de eerste verdieping op en beende toen zijn slaapkamer in. Hij wilde niet Mia’s persoonlijke ruimte binnendringen; ze had haar kamer op de bovenverdieping altijd goed bewaakt. En daarbij wist hij in zijn eigen kamer waar alles was wat hij nodig had.


  Omdat hij zijn kostbare lading niet wilde loslaten, schopte hij de deur van de kamer open en liep zonder het licht aan te doen naar het bed. Ze zei niets, maar toen hij haar zachtjes aanmoedigde, ging ze op de rand van het bed zitten. Daarna boog hij voorover om haar schoenen uit te trekken. Haar blouse was tot haar middel opgekropen.


  Na wat gerommel in de la van zijn nachtkastje vond hij een oud T-shirt. Het was een shirt van een band waar hij vroeger fan van was geweest. Door de jaren heen was het zo vaak gewassen dat de print nauwelijks meer te zien was en de stof zo zacht als boter was geworden.


  Hij knoopte haar blouse los, liet haar beha op zijn plaats en trok het T-shirt over haar hoofd. ‘Kun je heel even opstaan?’


  Met mechanische bewegingen stond ze op van het bed. Hij vond haar uitdrukkingsloze gezicht verontrustender dan het hysterische gehuil van daarnet. Zijn best doend om niet haar blote huid aan te raken, maakte hij haar spijkerbroek open en hielp haar eruit te stappen. Toen sloeg hij het dikke dekbed terug. Teder legde hij zijn hand onder haar kin en duwde die omhoog zodat ze hem moest aankijken. ‘Wil je vanavond hier slapen of ga je liever naar je eigen kamer?’ vroeg hij.


  ‘Hier, alsjeblieft,’ was haar gefluisterde antwoord. ‘Hier bij jou.’


  Dat was niet wat hij had bedoeld. Helemaal niet zelfs. Hij had prima geslapen op de bank beneden, dus hij was van plan geweest daar de nacht door te brengen en haar met rust te laten. Maar als ze gezelschap nodig had, moest hij hier blijven. Het was het minste wat hij kon doen. Vooral na alles wat zij voor hem had gedaan.


  Hij kuste haar voorhoofd en dreef haar met zachte dwang het bed in. Toen ging hij naast haar ging liggen en trok het dekbed over hen heen. Meteen kroop ze tegen hem aan. Hij trok haar dichter naar zich toe, zijn lichaam gebruikend als een schild, alsof hij haar zo kon beschermen tegen haar verdriet. Als een kitten dat warmte zoekt, nestelde ze zich tegen zijn schouder. Op zijn rug liggend staarde hij omhoog, naar waar het licht van de badkamer schaduwen op het plafond wierp.


  ‘Het was niet mijn bedoeling om zo volledig in te storten,’ zei ze. ‘Mijn moeder ligt in het ziekenhuis, hetzelfde ziekenhuis waar ze Jamie heen brachten na… na afloop. Zoals ik al zei, de raarste dingen kunnen ineens zo’n uitbarsting veroorzaken.’ Ze schudde haar hoofd om nieuwe tranen terug te dringen. ‘Mijn ouders hebben altijd een moeizame relatie gehad. Waarschijnlijk hebben ze ooit echt van elkaar gehouden, maar door de ogen van een volwassene lijken ze maar een vreemd stel. Hij is een academicus, volledig gericht op zijn carrière en geobsedeerd door de Griekse Oudheid. Zij drinkt.’


  Er school zoveel verdriet achter die twee laatste woorden. Plotseling werd hij overvallen door schaamte. Hoeveel mensen had hij gekwetst op zijn doorlopende zoektocht naar hogere sferen? Hij moest het haar vertellen. ‘Ik heb ook gedronken. En andere dingen gebruikt. Geen echt zware drugs. Pillen, soms wat wiet. Het begon als een manier om beter om te kunnen gaan met alle aandacht; een snelle borrel of een snuif om me te kalmeren. Toen werd het meer dan dat, maar iedereen om me heen deed hetzelfde, dus het voelde normaal. Als ik niet op dat moment had besloten uit Londen te vertrekken, was het misschien slecht met me afgelopen.’


  ‘Mis je het?’


  Hij beantwoordde haar vraag met een korte lach. ‘Absoluut niet. Als ik denk aan terugkeren naar Londen, jaagt dat me de meeste angst aan. Ik weet niet hoe ik dat leven moet leiden zonder weer teruggezogen te worden in die gekte.’


  


  Mia voelde hem huiveren en hoorde de angst in zijn stem. Het kon niet makkelijk voor hem zijn geweest om haar dit te vertellen. In de afgelopen weken had ze geen enkel teken gezien dat hij behoefte had aan een borrel. En die tekenen kende ze dankzij haar moeder maar al te goed. De nerveuze blikken op haar horloge, het verlangende gestaar naar de drankkast terwijl de middag zich traag uitstrekte naar een acceptabel tijdstip om alcohol te drinken. De eigenlijk-niet-zo-grappige opmerkingen. ‘Nooit te vroeg voor een borrel. Het is altijd ergens vijf uur.’ En vijf uur werd vier uur, toen drie, toen een wijntje bij de lunch, een glas sherry om elf uur, een scheut wodka in het glas jus d’orange bij het ontbijt. Ze kon niet nog een alcoholist in haar leven gebruiken. ‘Beloof dat je het me laat weten als dat verandert.’


  ‘Ik beloof je dat ik hulp zal zoeken zodra ik zelfs maar aan een borrel dénk. Dat is niet het soort man dat ik wil zijn, Mia. Fitz is voorbij, een rol die ik een tijdje speelde, maar hij is niet wie ik echt ben.’


  Langzaamaan vulde hij alle donkere, lege hoeken van haar hart. Het was belangrijk dat hij begreep wat ze voor hem voelde voor hun relatie nog ingewikkelder werd. Ze wilde niet dat ze een project voor hem werd, iemand die hij hielp uit medelijden zodat hij zichzelf beter zou voelen. Als hij op zoek was naar een goed doel, moest hij dat maar ergens anders gaan doen. De band die tussen hen was ontstaan kon alleen tot meer leiden als ze elkaar als gelijken zagen. Zij zou ook voor Daniel moeten zorgen en zijn behoeftes moeten vervullen. ‘Toevallig dacht ik net voor mijn vader belde, toen ik aan het koken was…’ begon ze, toen schoot ze ineens overeind. ‘O nee, je hebt de borden in de oven gezet, en daar staan ze nog steeds!’


  Voor ze uit bed kon stappen, hield hij haar tegen. ‘Blijf maar lekker warm onder het dekbed liggen. Ik ga wel kijken hoe het met het eten is. Als het nog eetbaar is, neem ik de borden mee naar boven. Denk je dat je iets kunt eten?’


  Ze knikte en liet haar hoofd toen weer op het kussen vallen. ‘Je hoeft me niet te bedienen, Daniel. Het gaat alweer beter me, dus ik kan je helpen.’


  ‘Laat me dit nou gewoon doen. Ik ben over twee minuten terug.’


  Zoals hij had beloofd, liep hij even later weer de kamer in met een dienblad waar de borden met pasta en een fles water uit de koelkast op stonden. Aangezien ze de pasta royaal had overgoten met roomsaus, was die nog prima te eten nadat ze hun bord hadden omgeschept. Samen in bed zittend aten ze de pasta en deelden het water.


  ‘Dus, toen je aan het koken was, dacht je toevallig net…’ zei Daniel om haar te herinneren aan de zin die ze niet had afgemaakt.


  Nu moest ze doorzetten. ‘O ja. Nou, ik bedacht hoe fijn ik het vind dat je hier bij me bent. Daarmee bedoel ik niet dat ik wil dat er iets tussen ons gebeurt.’ Na die woorden bloosde ze, en ze voelde zich een beetje belachelijk toen hij haar grijzend aankeek.


  ‘Je weet hoe je een man zijn ego moet strelen.’


  Toen ze zijn plagende toon hoorde, ontspande ze zich. ‘Maar ik zeg ook niet dat ik dat niet wil. Ik wil alleen maar…’ Ze zuchtte. ‘Ik weet niet wat ik probeer te zeggen.’


  ‘Volgens mij zitten we allebei niet goed genoeg in ons vel om grote stappen voorbij vriendschap te zetten. Het is heel fijn om bij je te zien, en ik wil hier bij jou blijven. Ik wil je je dromen zien waarmaken.’ Nadat hij zijn blik had afgewend, voegde hij daaraan toe: ‘Maar ik moet eerlijk zeggen dat ik wel nadenk over wat er verder zou kunnen gebeuren. Daar denk ik zelfs heel vaak aan.’


  Ze staarde naar de restjes op haar bord. ‘Ik ook.’


  ‘Ik weet dat het voorbarig is, maar ik blijf maar plannen maken voor de toekomst. Of er nu wel of niet meer tussen ons gebeurt, ik wil hier blijven. Dit huis voelt als het eerste thuis dat ik in jaren heb gehad. Ik wil hier blijven. Bij jou. Als vrienden, als het daarbij blijft. Ik heb zelfs wat ideeën voor de schuur.’


  Zich realiserend dat ze er verdwaasd uitzag, keek ze hem met open mond aan. Het was alsof hij haar gedachten kon lezen, aangezien hij precies had verwoord wat ze voelde. ‘Dat wil ik ook. Wat er verder ook gebeurt, ik wil dat we altijd vrienden blijven, Daniel. Ik heb het gevoel dat we elkaar tegenkwamen op een moment waarop we elkaar zonder het te beseffen heel hard nodig hadden. In deze paar weken ben je zo belangrijk voor me geworden. Het zou onverdraaglijk zijn als we dat verpesten door overhaast een relatie te beginnen. Of door te proberen iets te voelen wat er misschien helemaal niet is. Laten we beloven dat we eerlijk tegen elkaar zullen zijn, hoe bang we misschien ook zijn voor elkaars reactie. Alleen door zo eerlijk te zijn, elkaar te vertrouwen, kunnen we dit in stand houden. Ben je het daarmee eens?’ Ze legde haar hand tegen zijn bebaarde wang en hij draaide zijn hoofd om haar handpalm te kussen.


  ‘Ja, daar ben ik het mee eens. En ik vind ook dat we een aantal van die zielige verhalen met elkaar moeten delen. Maar niet vanavond en niet allemaal tegelijk. Laten we de moeilijke dingen bewaren voor overdag.’


  Het was zo’n lief idee dat ze het meteen geweldig vond; om hun meest intieme momenten een veilige haven te laten zijn. Weten dat ze naast hem kon liggen en zich geborgen en warm kon voelen zonder dat ze hoefde te denken of praten over dingen die haar overstuur maakten. Momenten om plannen te maken en richting aan de toekomst te geven. Het was perfect. ‘Vertel eens over die ideeën die je hebt,’ zei ze, waarop ze haar rug tegen haar kussen liet rusten.


  Ze liet hem begaan toen hij het dekbed tot aan haar kin optrok alsof ze een kind was. Toen schoof hij naar zijn eigen kant van het bed – zo meer ruimte tussen hen creërend – en ging in dezelfde houding zitten als zij. Lekker warm ingestopt, zoals haar moeder vroeger zei, toen ze Mia nog naar bed had gebracht.


  Ze deed haar ogen dicht, haalde een keer diep adem en luisterde met open hart naar Daniel terwijl hij zijn plannen voor de schuur uit de doeken deed.


  


  ‘De lucht is hier anders. Zelfs de hemel ziet er anders uit. Ik wist past wat de duisternis van de stad met me deed toen het al bijna te laat was. Als je niet oppast, ga je een leven leiden dat niet het jouwe is. En dan verlies je dat deel van je dat je nodig hebt om creatief en kunstzinnig te zijn. Toen ik naar Londen verhuisde, was ik zo hoopvol en enthousiast. De foto’s die ik toen maakte, straalden die positieve gevoelens uit. Al mijn thema’s waren dingen om te vieren.’ Daniel zweeg even terwijl hij probeerde de juiste woorden te vinden. ‘Je begrijpt denk ik pas wat ik bedoel als ik je mijn portfolio laat zien.’ Maar toen hij rechtop wilde gaan zitten om zijn tablet te pakken, hield ze hem tegen door zijn arm even zachtjes aan te raken.


  ‘Bewaar dat maar voor later. Je had het over het verschil tussen hier en de stad, en welk effect dat op jou heeft. Maar wat heeft dat te maken met je plannen voor de schuur?’ Ze rolde op haar zij en liet haar wang op haar handen rusten.


  Zijn hart bonsde toen hij weer ging liggen en haar aankeek. Hij had gedacht dat een relatie met haar uitgesloten was omdat ze nog rouwde om Jamie. Maar ze had hem weer hoop gegeven door toe te geven dat zij ook op die manier aan hem dacht. Dit was echter niet het juiste tijdstip om daar verder op in te gaan. Als ze oren had naar wat hij haar nu ging vertellen, zou daar nog tijd genoeg voor zijn. ‘Ik wil de schuur verbouwen tot een atelier. Of eigenlijk tot meerdere ateliers. Verschillende ateliers die allemaal zijn ingericht op een andere artistieke discipline. Een atelier voor pottenbakken, met alle benodigdheden: een pottenbakkersschijf, een kalkoven, droogrekken en vitrines. Een atelier voor fotografie met een donkere kamer voor de ouderwetsere types en een ultramoderne computer en printer voor liefhebbers van digitale fotografie, zoals ik. Een atelier voor een schilder, voor een beeldhouwer. Het licht in de schuur is geweldig en het uitzicht op het strand en de zee zou zelfs de meest afgestompte geest inspireren. En de tuinen hier zijn ook fascinerend. Ik vind ze fantastisch zoals ze nu zijn: er is zoveel te zien, zoveel verborgen schatten die je kunt vastleggen op film, op doek, in klei. Zou het niet geweldig zijn om mensen een exclusief toevluchtsoord te bieden? Een plek waar ze zich een tijdje kunnen verschuilen om bij te komen, hun batterijen opnieuw op te laden. Misschien dat ze zelfs weer inspiratie zouden krijgen, als ze net zo uitgeblust zijn als ik was en –’ Toen hij de verblufte uitdrukking op haar gezicht zag, onderbrak hij zichzelf. ‘Ja, ik heb hier heel veel over nagedacht.’


  ‘Het was nooit in me opgekomen dat de schuur iets anders kon zijn dan een lelijk oud gebouw om spullen in te dumpen. Ik wist dat ik er op een gegeven moment iets mee moest, maar het werk aan het huis was al overweldigend genoeg.’ Ze kauwde op haar onderlip en er verscheen een groef tussen haar wenkbrauwen.


  Het was wat hij haar denkgezicht noemde. En wanneer ben je begonnen met haar gezichtsuitdrukkingen namen te geven? vroeg een stemmetje in zijn hoofd. De gedachte vervloog toen ze verder praatte.


  ‘Op zich is het een aantrekkelijk idee, maar ik was nooit van plan er een toevluchtsoord voor kunstenaars van te maken,’ zei ze.


  Er klonk onzekerheid door in haar stem en Daniel praatte snel verder, hopend dat hij haar zou kunnen overtuigen. ‘Het is zo’n schitterende plek; het zou perfect zijn. Ik wilde mijn vriend Aaron uitnodigen om hierheen te komen en de schuur te bekijken. Hij is de man die verstand heeft van geld, en zijn broer is architect. Ongetwijfeld zouden zij ideeën hebben over de mogelijkheden. En misschien zou Luke wat maten kunnen opnemen en een paar schetsen kunnen maken. Natuurlijk zou ik ervoor zorgen dat jij en jouw pensiongasten geen last hebben van de kunstenaars. Ze zouden zichzelf kunnen redden in hun appartementen op de entresol. Hoewel ze misschien aan de achterdeur komen bedelen als ze eenmaal jouw heerlijke eten ruiken.’


  ‘Bedoel je dat ze ook daar zouden slapen? Ze zouden niet in het huis logeren?’


  Toen hij haar verbaasde toon hoorde, kon hij zichzelf wel voor zijn kop slaan. Blijkbaar had ze gedacht dat hij de hele boel wilde overnemen.


  ‘Nee, natuurlijk niet. Het pension is van jóú. Het zou niet in me opkomen om me met jouw plannen te bemoeien. De schuur is zo groot dat je er makkelijk een tussenverdieping in kunt zetten. Dát is mijn idee: ateliers beneden met een soort appartement erboven, verbonden met een trap. Als de kunstenaars dat willen, kunnen ze zich daar helemaal terugtrekken. Maar het zou wel leuk zijn als de gasten in de zomer bijvoorbeeld samen zouden barbecueën. Of we zouden een strandfeestje voor hen allemaal kunnen organiseren. Ik dacht dat we misschien wat kunstwerken in het huis tentoon kunnen stellen. En als gasten ze mooi vinden, zouden we ze zelfs kunnen verkopen. Wie weet kunnen we op den duur zelfs een kleine galerie opzetten. Een galerie en een tearoom om in de zomer de toeristen mee te lokken. De rest van het jaar zou het leuk zijn voor de mensen die hier wonen.’


  Mia moest lachen om zijn opgewonden toon.


  Oké, misschien moest hij zich eerst alleen op de ateliers richten. Maar hij zag het allemaal voor zich, en telkens als dat gebeurde borrelde zijn enthousiasme als champagnebubbels in hem op.


  ‘Je bent echt hartstikke gek, weet je dat?’ Tot zijn opluchting lachte ze nadat ze die woorden had uitgesproken. Ze ging verder: ‘Een paar maanden geleden leek mijn droom om een pension te openen nog onbereikbaar, en nu hebben we het over een toevluchtsoord voor kunstenaars, een galerie en een tearoom! Het klinkt allemaal geweldig, maar ik heb nauwelijks genoeg geld om het huis op te knappen.’


  Hij pakte dit echt helemaal verkeerd aan. ‘Natuurlijk zou ík alle kosten voor de schuur voor mijn rekening nemen,’ verzekerde hij haar. ‘Ik zou de ruimte van je kopen of huren, officieel, met een contract. Toen ik het snoepje van de maand was, betaalden mensen belachelijk hoge bedragen voor mijn werk, en zelfs nog meer voor een portret.’


  Zijn schuldgevoel over die laatste, rampzalige fotosessie kwam op zodra hij er weer aan dacht. ‘Ik heb meer geld dan ik kan opmaken, en niets of niemand in mijn leven waaraan ik het wil besteden. Tot nu, dan.’ Hoewel hij zich besefte dat hij wanhopig klonk, had hij dit nodig. Hij had het nodig om iets na te laten, een fysiek resultaat van zijn dertigjarige leven, iets meer dan een paar foto’s en een twijfelachtige reputatie.


  De frons op haar voorhoofd verdween en ineens schitterden haar ogen van opwinding. ‘Het is een geweldig idee. Als je het geld hebt om het voor elkaar te krijgen, heb je mijn zegen. We zullen de strandkamer moeten afmaken voor je vrienden hierheen komen. Dan kan een van de twee daar slapen en de ander hier, als jij het niet erg vindt om je slaapkamer een paar dagen af te staan.’


  Er viel een last van zijn schouders. Hoewel hij het liefst zijn armen om haar heen had geslagen, leek dat iets te intiem. Zeker nu ze in bed lagen. ‘Dat zou geen probleem zijn. Die eerste week heb ik prima geslapen op de bank. Ik kan wel een paar dagen daar bivakkeren. Vind je het echt geen probleem als ik ze uitnodig?’


  ‘Het is absoluut geen probleem.’ Plotseling lachte ze. ‘Dat meen ik echt. Ik heb me hier zo lang in mijn eentje verschuild dat ik vergeten was hoe leuk het kan zijn om bezoek te hebben. Als we de strandkamer af hebben, kunnen we misschien kijken welke kamer we voor jou kunnen opknappen op de bovenverdieping. Als we eenmaal betalende gasten hebben, wil je niet op dezelfde verdieping slapen. Dan zou je geen moment rust hebben. En ik vind het een fijn idee dat je zo dicht bij me bent.’


  Haar toon was zo kalm, dat het even duurde voor het belang van haar woorden tot hem doordrong. Door haar persoonlijke ruimte met hem te delen, bood ze hem een permanente plek in haar huis aan. Een thuis waar hij altijd zou kunnen blijven.


  Met moeite slikte hij de brok in zijn keel weg. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Voorlopig zouden we alleen de badkamer delen, maar als je de bril weer naar beneden doet, zal dat geen probleem zijn.’ Haar kaak klikte toen ze lang gaapte. ‘Sorry.’


  Glimlachend stopte hij haar in met het dekbed. Blijkbaar was ze niet van plan naar haar eigen kamer te gaan. Hij vond het fijn dat ze zo dicht bij hem bleef, al was het maar voor één nacht. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Laten we gaan slapen. Morgen wordt een betere dag.’


  Ze draaide zich een paar keer om in het bed, waarbij ze telkens iets meer van het dekbed meenam. Misschien was het toch niet zo’n geweldig idee om een bed te delen, dacht hij. Toen ze eindelijk stillag, trok hij voorzichtig aan het dekbed tot hij genoeg had om zichzelf net mee te bedekken. Hij moest zich bedwingen om niet te lachen. Alleen haar kruin stak boven de sprei uit. ‘Welterusten, lieverd,’ mompelde hij.


  ‘Welterusten, Daniel.’ Haar antwoord werd gedempt door de lagen stof.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Mia werd wakker door een scherpe pijn in haar ribben. Ze trok aan het strakke bandje van haar beha. De stof van haar slipje was opgekropen naar een plek die ze niet nader wilde benoemen. Het duurde even voor ze weer wist waarom ze in haar ondergoed had geslapen. Met één vinger in haar slipje gehaakt verstarde ze en hield haar adem in. Langzame, regelmatige geluiden kwamen van links naast haar. Toen ze over de rand van het dekbed keek, zag ze Daniel op zijn rug naast haar liggen.


  Eén arm lag boven zijn hoofd, en hij had een behaard been over de rand van het dekbed geslagen. Zijn borst, strak omhuld door het T-shirt dat hij had aangehouden, ging in een vloeiende beweging op en neer.


  Bredere schouders dan Jamie, dacht ze. De gedachte werd meteen gevolgd door schuldgevoel. Hoe kon ze de twee mannen met elkaar vergelijken? Er was geen enkele vergelijking mogelijk tussen de man van wie ze tien jaar had gehouden en Daniel, die ze uiteindelijk nauwelijks kende.


  De lamp in de badkamer doorbrak het halfduister van de vroege ochtend, waaruit ze concludeerde dat ze allebei niet waren opgestaan in de nacht. Hoewel ze alleen maar samen hadden geslapen, voelde ze zich ongemakkelijk, dus glipte ze stilletjes uit het bed. Voorzichtig, zodat ze hem niet wakker zou maken, raapte ze haar spijkerbroek op en liep toen op haar tenen naar de deur. Toen een recalcitrante vloerplank kraakte, verstarde ze met één voet in de lucht, als Wile E. Coyote die de Road Runner probeert te vangen.


  Daniel snoof even, rolde op zijn zij en sliep toen godzijdank weer verder. Hij begon luid te snurken, en ze gebruikte dat geluid om de klik van de deur naar de gang te maskeren. Nog steeds zo zachtjes mogelijk sloop ze de trap af en de keuken in. Met een zucht van opluchting sloot ze de keukendeur achter zich.


  Omdat de kou van de tegels meteen doordrong in haar tenen, trok ze snel haar spijkerbroek aan voor ze haar voeten in haar warme laarzen stak. Toen wierp ze een blik door het keukenraam en zag een rozerode hemel die een mooie dag beloofde. Ze maakte een kop thee en schonk die in een thermosbeker. Hoewel het een heldere dag zou worden, was de ochtendlucht nog steeds kil, dus trok ze haar jas aan en zette haar muts op voor ze met de beker in haar hand naar buiten liep.


  In het schemerlicht hadden de verwilderde struiken en planten vreemde vormen. Omdat ze niet verstrikt wilde raken in een tak van een bramenstruik, was ze voorzichtig terwijl ze de trappen die naar het strand leidden af liep. Ze hoorde de zee voor ze hem kon zien. Het donkere water en het zand leken één in het halfduister. Aangezien het bijna hoogwater was, koos ze een plekje in de buurt van de kleine duinen die het strand omzoomden en ging in kleermakerszit op het zand zitten.


  Strepen roze, zacht oranje en dieper rood licht sierden de grijze lucht terwijl de dageraad snel naderde. Nu kon ze de oceaan zien, en het schuim dat werd opgeslokt door elke volgende golf. De wolken aan de horizon baadden in het scharlaken en paarse zonlicht. Dit wonder van de natuur in zich opnemend nipte Mia van haar thee en zette haar gedachten op een rijtje.


  Stiekem Daniels bed uit glippen voelde als een laffe daad, en ze hoopte dat hij niet beledigd zou zijn als hij ontdekte dat hij alleen was. Van een veilige afstand kon ze aan zichzelf toegeven dat het niet alleen haar schuldgevoel over Jamie was dat haar uit het warme bed had gedreven. Het had goed gevoeld om zo dicht bij Daniel te zijn, en dat beangstigde haar. Ze had nooit verwacht dat ze na Jamie om een andere man zou kunnen geven. En ze was nog niet zover dat ze Jamie los kon laten.


  Zondagochtend was altijd haar lievelingsochtend van de week geweest. Lange luie uren waarin ze de kranten hadden gelezen, kalm hun ontbijt hadden gegeten en weer terug naar bed waren gegaan voor hun tedere liefdesspel. Jamie en zij waren samen opgegroeid, waren elkaars eerste en enige minnaar geweest. Ze waren zo vertrouwd geweest met het lichaam van de ander dat ze precies wisten hoe ze er een zucht of een kreun aan konden ontlokken.


  Hoe zou het zijn om iemand anders zo dichtbij te laten komen? Wat als ze de manier waarop Daniel haar aanraakte niet fijn vond? Wat als hij een betere minnaar dan Jamie bleek te zijn? Ze wist niet zeker wat ze erger zou vinden. Hou op, hou op, riep ze in gedachten tegen zichzelf. Het heeft geen zin om je druk te maken over dingen die misschien nooit zullen gebeuren.


  Een bleke zon rees aan de horizon en verdreef de bonte kleuren, die plaatsmaakten voor het lichtblauw van de ochtend. De kou van het natte zand drong door de stof van haar jas en trok in haar botten. Nog niet bereid het uitzicht op te geven, bracht Mia de beker naar haar lippen, maar tot haar verbazing was die leeg. Boven haar doken en dansten er zeemeeuwen door de lucht. Met hun rauwe kreten verbraken ze de stilte. Er liep een rilling over haar rug. De kou was nu zo ver opgekropen dat ze wel in beweging moest komen.


  Ze moest haar vader bellen en het gesprek van gisteravond afmaken. En bovendien zouden Madeline en Richard al snel hier zijn. Zoals ze uit bittere ervaring wist, stond de tijd ook voor haar niet stil. Het leven ging door, of ze daar nu klaar voor was of niet. Dingen veranderden; er lag nu een nieuwe weg voor haar open.


  Daniel was nu een deel van haar leven. Ze kon zich het leven op Butterfly Cove niet meer voorstellen zonder zijn zware stem, waarmee hij haar naam riep. Zijn warme aanwezigheid aan haar tafel was iets geworden wat ze nodig had. Net als de voldoening die ze voelde als hij aanviel op het eten dat ze hem voorzette, of het nu een boterham met ham was of een traditionele zondagse lunch met alles erop en eraan. Zijn plannen voor de schuur prikkelden haar ook; het was iets wat ze zelf nooit bedacht zou hebben. Ze krabbelde overeind. Ineens kon ze niet wachten om de schuur te bekijken vanuit het nieuwe perspectief dat hij haar had gegeven.


  


  Toen ze deur van de keuken hoorde kraken, keek ze op en gebaarde naar Daniel dat hij binnen moest komen. Daarna richtte ze haar aandacht weer op de telefoon. Het was nog steeds vroeg, maar haar vader zorgde er altijd voor dat hij op zijn kantoor was voor zijn studenten hem kwamen lastigvallen met vragen.


  Ze stelde zich hem voor achter het grote eiken bureau, dat ongetwijfeld bezaaid was met wankele stapels boeken en papieren. Zijn studeerkamer thuis was nog erger geweest; verboden gebied voor haar en haar zussen omdat ze misschien de orde die alleen hij zag zouden verstoren.


  ‘Ik wilde je niet overstuur maken,’ zei hij opnieuw, en ze kon horen dat hij zich ellendig voelde. Haar vader voelde zich meer op zijn gemak in het verleden, tussen de stoffige overblijfselen van dichters en denkers die al eeuwen dood waren.


  Ze zuchtte, wetend dat het geen zin had om te proberen hem te veranderen. Daarvoor was George Thorpe veel te vastgeroest. ‘Dat weet ik, pap. Het was gewoon een schok toen ik de naam van het ziekenhuis hoorde. Ik ben sinds het ongeluk niet meer in Royal Brook geweest.’ Nadat ze de brok in haar keel had weggeslikt, ging ze verder. ‘Dat soort stomme kleine dingen komen soms heel hard aan, maar verder gaat het goed met me.’


  Haar woorden werden beantwoord met stilte. Waarschijnlijk poetste hij zijn bril op met zijn trui terwijl hij bedacht wat hij ging zeggen. ‘Ik dacht gewoon niet goed na,’ zei hij uiteindelijk. Hij klonk als een kleine jongen die op zijn kop had gekregen omdat hij een stomme streek had uitgehaald.


  ‘Het is al goed, pap.’


  ‘Ik begrijp dat het moeilijk voor je zou zijn om je moeder te bezoeken. Er wordt daar heel goed voor haar gezorgd, en we zouden er meer aan hebben als je komt als ze weer thuis is.’


  Slap van opluchting liet Mia zich tegen de muur zakken. ‘En je verzet het diner?’


  ‘O, ja. Goed dat je me eraan herinnert. Ik stuur de e-mail nu.’


  Ze hoorde het geklik van toetsen die werden ingedrukt. ‘Goed, dan bel ik je over een paar dagen.’


  ‘Ja. Prima.’ Na een korte aarzeling, schraapte hij zijn keel. ‘Je bent een goede dochter, Eunomia. Misschien dat ik dat niet vaak genoeg tegen je heb gezegd.’


  Zich verbazend over hoe ontroerd ze was door zijn opmerking, hing ze op. Ze was zich halfbewust geweest van Daniel die in de keuken rondscharrelde, maar nu ze naar de telefoon in haar hand staarde, wist ze niet goed hoe ze hem moest benaderen.


  Hij loste dat probleem op door haar met een hand op haar schouder om te draaien en vluchtig haar slaap te kussen. Toen ging hij op zijn gebruikelijke plek aan tafel zitten.


  Nu pas zag ze dat hij de tafel had gedekt voor het ontbijt. Ze keek toe terwijl hij de mok die voor hem stond volschonk met thee en vervolgens de krant opensloeg. Blijkbaar had hij die van de mat bij de voordeur gehaald. Hij zag eruit alsof hij thuis was. Zoals het hoorde.


  


  Het weekend daarop was zonnig en droog, waar Daniel dankbaar voor was na alle regen van de afgelopen tijd. Terwijl hij wachtte op het station kwamen er herinneringen aan zijn eigen treinreis uit Londen bij hem op. Opnieuw vroeg hij zich af wat er gebeurd zou zijn als Madeline niet in dezelfde coupé als hij had gezeten. Wie weet waar hij terecht zou zijn gekomen. Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en zocht naar een bloemist in het dorp. Toen hij er een had gevonden, probeerde hij zich haar adres te herinneren. Gelukkig bleek het de bloemist te zijn waar Richard bloemen kocht. Blijkbaar hield Madelines echtgenoot van romantische gebaren, want hij had een rekening bij hen. De bloemist kon Daniel zelfs vertellen wat haar lievelingsbloemen waren.


  Impulsief bestelde hij ook een bos rozen voor Mia; een mengeling van verschillende kleuren roze, op aanraden van de bloemist. Wit of crème waren alleen voor bruiloften en rood was blijkbaar een cliché.


  Sinds de nacht van haar emotionele uitbarsting was hun band geleidelijk hechter geworden. Het was geen relatie, maar voorzichtige stapjes in de richting van de intimiteit waarvan hij steeds zekerder wist dat hij die wilde. Elke verbinding met haar was iets geweldigs. Niets definitiefs, niets wat ze niet pijnloos konden afbreken. Gewoon eenvoudige dingen, zoals haar voeten op zijn schoot terwijl ze een film keken. De kus op de wang waar ze elkaar nu ’s ochtend mee begroetten.


  Terwijl de trein het station naderde, dreunde hij zijn creditcardgegevens op. Hij bedankte de bloemist en stak zijn hand omhoog toen hij Aaron en Luke uit de trein zag stappen. Grijnzend beantwoordde hij Aarons omhelzing en schudde toen Lukes hand.


  ‘Ik was doodongerust, Fitz! Wil je nooit meer zomaar verdwijnen?’


  ‘Het is nu Daniel, niet Fitz.’


  Nadat Aaron even met zijn ogen had geknipperd, knikte hij. ‘Dat werd hoog tijd. Welkom terug, kerel. Ik heb je gemist.’ Opnieuw omhelsde hij Daniel en sloeg hem een paar keer op de schouder, zoals mannen dat doen als ze hun emoties niet op een andere manier kunnen uitdrukken.


  Aarons tas oppakkend probeerde Daniel de reactie van zijn vrienden te verwerken. Hij werd misselijk bij de gedachte aan de puinhoop die hij in Londen had achtergelaten. En hij voelde zich schuldig omdat hij zijn trouwste vriend had gedumpt om te feesten met de jetset. En hier was die vriend dan, met nauwelijks een verwijt, klaar om hun vriendschap voort te zetten. Een vriendschap die Daniel had verkwanseld en misbruikt. Dat zou hij binnenkort goed moeten maken. Hij liet de tas vallen omdat het nu zijn beurt was om Aaron te omhelzen. ‘Het spijt me, man. Dat meen ik. Ik heb me als een egoïstische hufter gedragen.’ Er schoot een brok in zijn keel terwijl Aaron zich losmaakte uit zijn omhelzing maar zijn handpalm tegen Daniels nek hield en hem aankeek.


  ‘Het is geen probleem, Fit… Daniel. Sorry, dat is even wennen. Ik maakte me al een tijdje zorgen over je, en ik was blij toen ik hoorde dat je Londen even de rug had toegekeerd. Je ging er bijna aan onderdoor door al dat gefeest, maar dat geloofde je niet toen ik het tegen je zei.’


  Zijn hoofd schuddend bedacht Daniel opnieuw dat het lot soms de juiste mensen op je pad brengt als je ze nodig hebt. Dat was zeker het geval geweest toen hij en Aaron tijdens hun eerste jaar op de universiteit buren waren geworden in hun studentenhuis.


  Als nieuwkomers in Londen hadden ze weinig meer gemeen gehad dan het feit dat ze in hetzelfde huis woonden en niemand kenden. Daniel, de rauwe jongen uit het noorden die uit een warm arbeidersgezin kwam. En Aaron, uit het West Country, met het plattelandsaccent, waar hij zijn scherpe geest en verdriet achter verschool. Ze hadden flauwe grappen gemaakt over het verschil tussen zuiderlingen en noorderlingen, en de manier waarop de andere praatte belachelijk gemaakt. Dat had een band geschapen. En na een paar wilde nachten gevolgd door vreselijk katterige ochtenden waren ze vrienden geworden. Beste vrienden.


  Toen ze bij de auto aankwamen, hielp Daniel hen hun koffers in de achterbak te zetten. ‘Ik waardeer het heel erg dat jullie hierheen wilden komen. Zeker nadat ik zo’n slechte vriend ben geweest. Maar ik hoop dat ik weer meer mezelf word.’


  Aaron gaf hem een klopje op zijn arm terwijl Luke op de achterbank ging zitten. ‘Zoals ik al zei, ging het al een hele tijd niet goed met je, en dat wist ik. Ik wist alleen niet wat ik eraan moest doen. Ondertussen had ik mijn eigen sores, dus het was makkelijker om het contact te laten verwateren toen je met die kliek begon op te trekken. Ik had harder mijn best moeten doen om je uit die wereld te krijgen, in plaats van afstand te nemen. Laten we het erop houden dat we allebei een betere vriend hadden kunnen zijn, goed?’


  Ontroerd omhelsde Daniel Aaron nog een keer stevig.


  ‘Zo kan-ie wel weer, tortelduifjes,’ schreeuwde Luke uit het raam. ‘Ik wil de vrouw ontmoeten die je zo heeft veranderd, Daniel. En ik wil dat heerlijke eten proeven waar je zo over hebt opgeschept. Het broodje dat ik in de trein heb gekocht was echt ranzig.’ Om zijn woorden kracht bij te zetten, liet Luke een harde boer, waarop hij zonder berouw breed glimlachte.


  Hoewel Luke vijfentwintig was, speelde hij nog steeds het irritante kleine broertje. Sinds de dag dat Aarons stiefmoeder met Luke was teruggekomen uit het ziekenhuis was hij zowel een last als een bron van trots voor Aaron geweest. Daniel wist alles over de problemen die Aaron met zijn stiefmoeder had gehad, en het sprak heel erg voor hem dat hij dat nooit de relatie met zijn halfbroer had laten bederven. Aaron was dol op Luke, en zijn broertje keek op zijn beurt tegen hem op. Hun hechte band was iets waar Daniel aanvankelijk jaloers op was geweest, aangezien hij zelf enig kind was. Maar de twee halfbroers hadden hem bij hun leven betrokken en daar was hij hen eeuwig dankbaar voor.


  De drie mannen lachten en praatten over Daniels ideeën voor de schuur terwijl hij naar het huis reed. Toen ze de oprijlaan op waren gereden en hij de auto stopte, kwam Mia in haar gebruikelijke enorme trui en spijkerbroek de achterdeur uit gelopen. Ze glimlachte verlegen toen Aaron en Luke haar overlaadden met kussen en omhelzingen.


  Maar toen duwde Daniel hen beiden aan de kant en ging als een lijfwacht voor haar staan. ‘Hé, handen en lippen thuis, jongens!’ Hoewel het nog niet duidelijk was wat er nu precies tussen hen speelde, zou hij haar niet laten stelen door een van deze twee charmeurs.


  Mia gaf hem een duw in de rug en glipte toen langs hem heen. ‘Gaan jullie maar naar de schuur kijken terwijl ik de waterkoker aanzet. Over een kwartier is er thee.’


  Toen ze de keuken in was gelopen, gebaarde Daniel in de richting van de schuur en liep er toen samen met de broers naartoe.


  Met doelbewuste passen naar het aftandse gebouw lopend, haalde Luke een notitieboekje en een digitale rolmaat uit zijn zak.


  Aaron kuierde langzamer achter hem aan terwijl hij alles in zich opnam. Halverwege de schuur bleef hij zelfs even staan en keek over zijn schouder om het indrukwekkende huis te bekijken. ‘Het is hier geweldig. De lucht is zo schoon in vergelijking met Londen.’ Er klonk lichte jaloezie door in zijn stem.


  Nieuwsgierig keek Daniel naar Aaron, die nu over het verwaarloosde gazon liep en door de opening in de heg het uitzicht op het strand en de woelige zee ontdekte. Toen hij de verrukte uitdrukking op het gezicht van zijn vriend zag, glimlachte Daniel. Het was duidelijk dat Aaron net zo betoverd was door Butterfly Cove als hij.


  ‘Wauw, dit is echt een paradijs,’ riep Aaron over zijn schouder, voor hij toegaf aan de aantrekkingskracht van de zee en er over het gras heen liep.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Mia draaide zich om en ging met haar rug naar de drie mannen staan die aan tafel zaten en ideeën voor de schuur uitwisselden. De juiste hoeveelheid licht voor de ateliers, de kleur van muren en vloeren, het werd allemaal besproken. Het gesprek ging razendsnel, en na de stilte van de afgelopen maanden moest ze wennen aan zoveel lawaai. Het was een hele tijd geleden dat ze in zulk mannelijk gezelschap was geweest. Jamie had drie broers gehad en als zij bij elkaar waren, was het net geweest alsof ze hun eigen taal spraken, waardoor ze zich vaak een beetje buitengesloten had gevoeld.


  Het was zo anders dan wanneer je een van drie zussen was. Aangezien hun moeder zich niet met hen bemoeide, konden ze doen wat ze wilden, tenzij het iets was waar hun vader kwaad om werd. Dus hadden ze elkaar zo’n beetje opgevoed. Ze hadden in een fantasiewereld geleefd waar jonkvrouwen van vreselijke monsters werden gered door knappe, maar zeer beleefde en volledig onschuldige helden. De realiteit van jongens, in al hun stinkende, heerlijke, walgelijke glorie was een schok geweest waar Mia nooit helemaal overheen was gekomen.


  De luidruchtige conversatie achter haar voelde als een inbreuk op de stilte van het huis. Aan de ene kant ergerde ze zich aan hen, maar tegelijkertijd voelde ze zich schuldig omdat ze Daniel zijn tijd met zijn vrienden wilde ontzeggen. Hij had een geweldige lach: een lage, rijke bariton die door haar heen rolde en haar kippenvel bezorgde. Het was fijn om hem met zoveel enthousiasme te horen praten over het verbouwen van de schuur. Alleen zou ze het nog fijner vinden als ze hun enthousiasme wat zachter konden uiten.


  Zichzelf berispend om haar onverdraagzaamheid vulde ze de waterkoker, naar buiten starend door het raam. Het was pikdonker en ze kon de keuken achter zich zien in de glazen ruit. De broers waren pas drie uur geleden aangekomen, maar in deze tijd van het jaar werd het al vroeg donker. In de weerspiegeling van het raam keek ze naar de mannen terwijl ze met elkaar spraken en elkaar plaagden, tot Daniel ineens opkeek, alsof hij zich bewust was van haar blik. Ze schonk hem een, hopelijk, geruststellende glimlach. Die kwam blijkbaar te laat, want Daniel fronste zijn voorhoofd, stond op en kwam achter haar staan. Haar via het raam aankijkend legde hij een warme hand op haar schouder. Omdat ze zich geborgen voelde door zijn aanraking werd haar glimlach warmer. Ze legde haar hand op de zijne.


  ‘Alles goed, lieverd?’ vroeg hij.


  De frons op zijn voorhoofd was nog niet verdwenen, en ze vond het vervelend dat ze zijn goede stemming bedierf. ‘Ja hoor, prima, Daniel,’ fluisterde ze, waarna ze hem een klopje op zijn hand gaf. ‘Het klinkt nu al geweldig. Zo te horen zitten Aaron en Luke vol goede ideeën.’


  Hij snoof terwijl hij even zachtjes in haar schouder kneep. ‘Nou ja, ze zitten in ieder geval vol met íéts, maar of dat goede ideeën zijn…’ Toen lachte hij omdat Aaron een opgerolde theedoek tegen zijn achterhoofd had gegooid.


  ‘Ondankbare hond,’ zei Aaron. ‘We laten alles uit onze handen vallen, ons afvragend in welke vreselijke staat we je hier zullen aantreffen, en moet je nu toch kijken. Je hokt met een beeldschone vrouw, die niet alleen mooi is, maar ook nog kookt als een engel en zo’n beetje de aardigste persoon is die ik ooit ben tegengekomen. In onze voorstelling had je grijs haar en was je broodmager, maar nu blijk je kerngezond te zijn en zie je er gelukkiger uit dan in de afgelopen vijf jaar.’ Hoewel Aaron het duidelijk grappig bedoelde, klonken de bezorgdheid en stress die hij moest hebben gevoeld door in zijn stem.


  ‘Hok je met mij?’ vroeg Mia, een wenkbrauw optrekkend terwijl ze Daniel via het raam aankeek.


  Hij hief zijn handen in een afwerend gebaar. ‘Dat heb ik niet gezegd. De jongens hebben de verkeerde conclusie getrokken.’


  ‘Je hebt haar bloemen gestuurd, rozen zelfs. Welke andere conclusie kunnen we in hemelsnaam trekken?’ vroeg Luke niet helemaal onterecht.


  Even kruiste haar blik die van Daniel. ‘Ik vind ze geweldig,’ zei ze geluidloos, en zijn lippen plooiden zich tot een verlegen grijns.


  Toen hij zich omdraaide naar zijn vrienden, was zijn gezichtsuitdrukking echter weer ernstig. ‘Het spijt me, Aaron. Meer heb ik je gewoon niet te vertellen. Ik moest weg uit Londen. Zoals je zelf al zei, ging ik er bijna aan onderdoor.’


  Ze wilde hem omhelzen toen ze zijn sombere gezicht zag, maar dan zouden zijn vrienden er alleen maar nog maar meer van overtuigd raken dat ze een relatie hadden.


  Aaron stond op en sloeg zijn arm om Daniels schouders, zei hij: ‘Maakt niets uit. Ik meen het, man, je hebt er in tijden niet zo goed uitgezien, en ik ben heel blij dat je weer een beetje jezelf bent. Als je het per se goed wilt maken, kun je me misschien een leuk nieuwtje vertellen. Bijvoorbeeld dat Mia een zus heeft die net zo fantastisch is als zij.’


  ‘Twee zussen,’ zei Luke prompt.


  Lachend draaide Mia zich om naar de waterkoker om thee en koffie te zetten. ‘Toevallig heb ik inderdaad twee zussen, en ze zijn allebei veel knapper dan ik.’ Met een warme glimlach keek ze naar het prikbord, waar haar lievelingsfoto van hen drieën hing. ‘Het slechte nieuws is dat de een getrouwd is en de ander erop los leeft in New York. Hoewel, haar kennende, vermoed ik dat ze zit te verhongeren op een of andere zolder om zich een echte kunstenaar te voelen.’


  Het leek haar beter om maar niet te vertellen dat Kiki’s man een ontzettende hufter was die haar zus zowel lichamelijk als geestelijk mishandelde. Mia had zo vaak geprobeerd om er met haar over te praten, maar Kiki weigerde het te erkennen. Op een gegeven moment had ze zelfs gedreigd het contact met Mia volledig te verbreken als ze het onderwerp weer ter sprake zou brengen.


  De gedachte dat ze na Jamie ook haar zus – bijna haar tweelingzus, aangezien ze nog geen jaar na elkaar waren geboren – zou verliezen was onverdraaglijk. Dus had ze met tegenzin haar mond gehouden, hopend dat er een dag zou komen dat Kiki de kracht vond om het probleem onder ogen te zien en er iets aan te doen.


  Nee had op een andere manier op hun ellendige jeugd gereageerd. Ze was zodra het kon het huis uit gegaan om aan de kunstacademie te gaan studeren. De duistere kunstwerken die ze maakte, waren haar manier om de frustratie en het verdriet uit hun jeugd te verwerken, wist Mia. In al hun somberheid waren het indrukwekkende, schitterende werken, en Mia’s hart brak elke keer als ze er een onder ogen kreeg. Nee had bekendheid gekregen onder een select publiek, wat had geleid tot de uitnodiging om in Amerika te gaan studeren. Zonder een seconde te aarzelen was ze vertrokken. Blijkbaar had ze het nodig om zo veel mogelijke fysiek afstand tussen zichzelf en het verleden te scheppen, zoals ze dat ook mentaal had gedaan.


  Mia’s gedachten gingen terug naar de periode voor Nee naar Amerika was gegaan. Kiki was net bevallen van haar tweede kindje, en Mia en Jamie hadden bij zijn ouders gelogeerd om dicht bij Kiki en haar nieuwe baby te zijn. Maar toen was hun moeder op bezoek gekomen in het ziekenhuis, duidelijk dronken, om tien uur ’s ochtends. Ze was hysterisch geworden toen Mia haar niet in de buurt van de baby had laten komen. Uiteindelijk had Jamie Mia’s vader gebeld, die samen met de huisarts naar het ziekenhuis was gekomen. Het had niet lang geduurd voor Vivian naar een kliniek was gebracht, waar ze een paar maanden was gebleven tot ze over haar ‘zenuwinzinking’ heen was.


  Huilend had Mia Nee gebeld en haar verteld hoe vreselijk het allemaal was geweest. Mia en Jamie waren twee weken langer bij zijn ouders gebleven en hadden daar Kiki’s oudere zoontje, Matthew, opgevangen. Aangezien de nieuwe baby ziek was, had Kiki niet ook voor haar drukke tweejarige kind kunnen zorgen. Matty wilde met zijn nieuwe zusje spelen en begreep maar niet waarom zijn moeder doorlopend huilde. Aan Neil hadden ze niets gehad; hij had geen vrij willen nemen van zijn werk om zijn vrouw te helpen. Aangezien ze niet werkte, was het minste wat ze kon doen voor de kinderen zorgen, vond hij.


  Het was een zware en chaotische tijd geweest. Nu Mia eraan terugdacht, besefte ze dat ze niet goed naar Nee had geluisterd tijdens de moeilijke gesprekken over wat ze aan moesten met hun moeder, hun zus, hun neefje en nichtje. Uiteindelijk waren ze tot de trieste conclusie gekomen dat er niets was wat ze konden doen om hun problemen op te lossen. Nee had aan een tentoonstelling voor haar eindexamen gewerkt, dus had Mia erop gestaan dat ze in Londen bleef. Het was haar missie geweest om haar jongste zusje zo veel mogelijk af te schermen van de ellende thuis.


  Toen was Jamie overleden en had ze geen tijd meer gehad voor iets of iemand anders. En dus had ze Nee laten gaan. Ze moest met Kiki praten, uitzoeken wat zij wist over het leven van hun zusje in New York. Daarna zou ze Nee opsporen. Ze had haar zussen veel te lang verwaarloosd.


  


  ‘Het weer ziet er veelbelovend uit, dus misschien dat ik ga proberen ze af te leiden met wat zwaar werk in de tuin.’ De afgelopen vierentwintig uur hadden ze opgesloten gezeten in het huis omdat het doorlopend regende. Daniel begon er bijna spijt van te krijgen dat hij zijn vrienden had uitgenodigd. Natuurlijk was het belachelijk om jaloers te zijn, maar Mia en Luke hadden een hele tijd in de andere vleugel van het huis gezeten, waar ze samen de tekeningen hadden bekeken die de architect had gemaakt. Telkens wanneer ze lachten, was hij afgeleid geweest van zijn schier eindeloze taak: het verven van de overloop op de eerste verdieping. Aaron had gegrijnsd om elke zucht of grom van zijn vriend, dus had Daniel hem teruggepakt door hem de plinten te laten verven.


  Mia keek op van haar notitieboek. ‘Is het niet beter om te wachten tot Madeline er is? Tenslotte heeft zij zichzelf tot tuinopperhoofd gebombardeerd. Zelf kan ik niet eens een hortensia en een meidoorn uit elkaar houden, maar volgens haar zit er een rijkdom aan mooie planten onder al dat onkruid.’ Ze legde haar notitieboek weg en sloeg haar armen over elkaar. ‘Volgens de oudere inwoners van het dorp waren de tuinen vroeger beroemd in de regio vanwege de insecten en wilde dieren die ze aantrokken. Daar dankt het strand zijn bijnaam aan: Butterfly Cove. Eerst dacht ik dat een vorige eigenaar die naam had bedacht, maar dat is blijkbaar niet zo.’ Toch klonk ze niet overtuigd.


  Daniel liet zich achterover zakken in zijn stoel en probeerde het zich voor te stellen. Terugdenkend aan de half overgroeide beelden die hij had gezien, vroeg hij zich af wat voor verborgen schatten er nog meer tevoorschijn zouden komen. Hij zou zijn camera bij de hand moeten houden, zodat hij voor-, tijdens- en na-foto’s kon maken.


  Als Madeline zou komen, kwam Richard waarschijnlijk met haar mee. Hoewel hij stiller was dan zijn vrouw, hielp hij Mia even enthousiast bij het opknappen van het huis. Daniel was zijn droge humor en zijn kalme, betrouwbare karakter al snel gaan waarderen. Misschien dat hij zou proberen hem even onder vier ogen te spreken over de schuur terwijl iedereen in de tuin aan het werken was. Hij werd een beetje nerveus bij de gedachte. Hopelijk vond Richard het een goed idee.


  Het was zowel een vloek als een zegen voor Daniel om de oudere man om zich heen te hebben. Zijn vader was overleden op het moment dat hij succesvol begon te worden in Londen, en hij had zichzelf verdoofd met drank om zijn verdriet minder te voelen. Nu hij broodnuchter was en uren achter elkaar lichamelijk werk deed, dreven zijn gedachten vaak naar de strenge, betrouwbare man van wie hij zoveel had geleerd. Zijn vader zou het idee om iets wat vervallen was nieuw leven in te blazen geweldig hebben gevonden. O, pap, dacht hij verdrietig.


  Het geluid van denderende voetstappen op de trap kondigde de komst van Aaron en Luke aan. Dankbaar voor de afleiding stond Daniel op om de waterkoker te vullen en aan te zetten. Snel veegde hij met zijn mouw over zijn brandende ogen.


  


  De stilte leek eindeloos te duren, en Daniels zenuwen begaven het bijna. Richard had zwijgend naar hem geluisterd terwijl hij zijn ideeën uit de doeken deed. Nu liep Madelines man tussen de hopen oud meubilair in de schuur rond. Af en toe bleef hij staan en bladerde door de schetsen en aantekeningen die hij in zijn hand hield.


  Zeg iets, spoorde Daniel zichzelf in stilte aan. Hij deed zijn mond open, verloor de moed en wendde zijn blik af. Zijn oog viel op een stoffig stuk fluweel. Nadat hij een oud zeil had opgetild, zag hij een chaise longue, rijk versierd met bladgoud, en een bijpassend voetenbankje. Het was een van de meubelstukken op de lijst die Mia hem had gegeven voor de volgende kamer waar ze aan wilde werken. Om wat van zijn zenuwen kwijt te raken, pakte hij het bankje op en droeg het naar buiten.


  Toen hij terugkwam, stond Richard naast de chaise longue. Zijn gezicht was ondoorgrondelijk. ‘Zal ik je hiermee helpen?’ vroeg hij, in de richting van de bank knikkend.


  Zou hij echt niets zeggen over de schuur? Was Daniel buiten zijn boekje gegaan door hem om hem zijn mening te vragen? Misschien dat Richard de vriendschap die Daniel voor hem voelde helemaal niet beantwoordde. Hij slikte zijn teleurstelling weg en dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ja, graag. Mia heeft geloof ik grote plannen voor een boudoir.’


  Samen tilden ze de zware chaise longue naar buiten en zetten hem naast het voetenbankje neer.


  ‘Moeten we verder nog iets uit de schuur halen?’ wilde Richard weten.


  Somber overhandigde Daniel hem de lijst en liep toen achter de andere man aan de schuur in.


  Richard trok een stoflaken van twee identieke fauteuils, die bekleed waren met een gebloemde stof, nam plaats in een van de stoelen en knikte toen naar de andere. ‘Voor we verdergaan, moeten we denk ik eerst praten over die wilde plannen van je.’


  Nerveus door Richards strenge toon ging Daniel zitten. ‘Je vindt het een slecht idee.’


  ‘Dat zei ik niet. Vertel me eens iets meer over de redenen waarom je hiernaartoe bent gekomen. Madeline vindt dat ik me met mijn eigen zaken moet bemoeien, maar Mia betekent ontzettend veel voor ons, en ik wil niet dat je haar het hoofd op hol brengt en haar dan teleurstelt.’


  Daniel plantte zijn ellebogen op zijn dijen en staarde naar de vloer tussen zijn voeten. Wat moest hij zeggen? Als hij Richard alles liet zien, zou hij ook meteen al zijn fouten aan zichzelf moeten toegeven. Hij wilde niet achteromkijken; hij wilde vooruit. Maar hoe kun je ooit verder komen als je niet eerst het verleden afsluit, vroeg een stemmetje in zijn hoofd.


  Hij voelde dat er een warme hand op zijn rug werd gelegd. Toen hoorde hij Richards stem dicht bij zijn oor. ‘Praat met me, Daniel. Laat me je helpen, jongen.’


  Ineens vloeiden de woorden als vanzelf over zijn lippen. De hele lelijke waarheid over de afgelopen paar jaren. De drank, de drugs, de meisjes die hij nauwelijks had gekend, en zijn eigen stomme arrogantie. Het was alsof hij een steenpuist doorprikte. Hij vertelde over zijn angsten. Over hoe doodsbang hij was dat hij zijn talent had verloren, dat hij de gave waar zijn vader zo trots op was geweest had vergooid. Zijn vader. O, zijn vader. Toen kwamen de tranen, hevige snikken waardoor zijn hele lichaam schokte. En al die tijd bleef de hand op zijn rug liggen.


  Toen hij uiteindelijk was gekalmeerd, vertelde hij Richard over zijn hoop voor de toekomst. ‘Ik wil mensen als mijzelf helpen. Ze een plek geven waar ze vrij kunnen ademhalen, een veilige haven waar alleen hun kunst ertoe doet. Dit is niet iets wat alleen mij overkomt, dat weet ik zeker.’ Nu hij erover nadacht, kende hij minstens tien kunstenaars die dezelfde glazige, verdwaasde blik als hij hadden gehad. Dezelfde grimmige vastbeslotenheid om alles te doen wat nodig was om succesvol te worden. Om op te vallen, om een persoonlijkheid te zijn, in plaats van het werk voor zichzelf te laten spreken. Hoeveel jonge kunstenaars redden het niet omdat het allemaal te zwaar was? Hoeveel talent ging er verloren door de moordende concurrentie binnen de kunstwereld?


  ‘En Mia?’


  Met zijn rode, rauwe ogen keek hij Richard aan. ‘Ik hou van haar. Met heel mijn hart. Maar uiteindelijk ben ik niet degene die beslist wat er tussen ons gebeurt. Butterfly Cove is nu mijn thuis. Ik zal hier samen met haar werken en nooit méér nemen dan zij bereid is me te geven.’ Dat leverde hem een schouderklopje van Richard op. Hij zag geen afkeuring in de ogen van de man, alleen een warme twinkeling.


  ‘Dat wilde ik horen,’ zei Richard. ‘Kom, laten we eens zien of we de rest van de spullen op de lijst kunnen vinden.’


  Met een enorm gevoel van opluchting wreef Daniel zijn ogen droog en stond op. Eindelijk had hij het hardop gezegd. Voor het eerst had hij toegegeven wat hij voelde. Hij was tot over zijn oren verliefd op Mia Sutherland. Vurig biddend dat ze die liefde ooit zou beantwoorden, liep hij achter Richard aan en begon toen tussen alle troep te zoeken naar de dingen die ze wilde hebben.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  In de warme zon kwam Mia overeind en veegde met de rug van haar hand langs haar voorhoofd. Ze keek naar de border die ze net had gewied. Hoewel ze zelf nooit groene vingers zou hebben, had ze Madelines instructies over welke planten ze wel en niet uit de grond moest trekken braaf opgevolgd.


  Toen ze opkeek zag ze Luke, die voor de derde keer die dag vloekend de strijd aanging met de oude grasmaaier. Hij had elke taak die Madeline hem gaf opgewekt aanvaard en uitgevoerd. Van Aaron was geen spoor te bekennen, maar toen ze het geluid van de elektrische heggenschaar hoorde, wist ze dat hij ergens in het dikke struikgewas aan het snoeien was.


  Daniel en Richard waren nog steeds in de schuur. Af en toe kwamen ze even tevoorschijn, als ze een van de meubelstukken op de lijst die ze hun had gegeven naar buiten droegen. Toen ze een mooie chaise longue had ontdekt in de schuur, had ze besloten de volgende kamer in te richten als een exotisch boudoir. De kamer zou een streling voor het oog en de andere zintuigen worden, vol luxueuze stoffen, geurkaarsen en weelderige planten.


  In haar notitieboek had ze het de haremkamer genoemd, en ze wilde dat het een kamer vol overdaad en luxe zou worden. Een plek waar stellen zich graag zouden terugtrekken. De kamer bevond zich aan de achterkant van het huis, waardoor de gasten die er zouden verblijven wat meer privacy hadden. Ze overwoog om van de kamer tussen het boudoir en de strandkamer een zitruimte te maken, zodat het één grote privésuite zou worden. Misschien kon Luke een manier bedenken om de badkamer uit te bouwen, zodat ze naast een douche en een ligbad ook nog een kleine stoomcabine konden installeren. Er verscheen een glimlach op haar gezicht toen ze Lukes triomfantelijke kreet hoorde; hij had de koppige oude maaier weer aan de praat gekregen.


  Het was een mooie heldere dag, maar de zon zou alweer snel ondergaan, dus liep Mia naar de keuken om aan het avondeten te beginnen. Nadat ze Luke met een gebaar had duidelijk gemaakt dat ze naar de keuken ging, zodat hij wist waar ze was, liep ze naar de deur en schopte in de deuropening haar modderige laarzen uit.


  Iedereen was rustig en stil tijdens het eten, en de mannen protesteerden niet toen ze na afloop niet alleen een pot thee en wat koekjes op tafel zette maar ook een pak speelkaarten neerlegde. Al snel bleek dat er kaartspelen waren die ze alle vier kenden, maar dat ze die allemaal met net iets andere regels speelden. Het uur daarop brachten ze gezellig kaartspelend door. Mia voelde zich nu veel meer op haar gemak met de mannen in haar huis.


  Toen hij zijn laatste kaarten neerlegde, gaapte Aaron. ‘Ik ben doodop. Al die zeelucht en dat geploeter hebben me uitgeput. Normaal gesproken ga ik nooit voor tien uur naar bed.’ Hij lachte en gaapte nog een keer.


  Luke zag er daarentegen nog klaarwakker uit, ondanks zijn harde werk in de tuin, dus pakte Mia haar notitieboeken en legde hem uit wat ze van plan was met de haremkamers. Hij was meteen geïnteresseerd. Even later liepen ze samen naar boven, terwijl Daniel de keuken opruimde en Aaron naar bed ging.


  Toen Mia Luke de drie kamers liet zien die samen de suite zouden vormen, begon hij meteen driftig in zijn eigen notitieboek te krabbelen. Mia ging zitten, trok haar knieën op tot haar kin en sloeg haar armen om haar benen. Hoewel ze Lukes totale concentratie en focus bewonderde, was het ook een beetje intimiderend. Rillend bedacht ze hoe het zou zijn om al die energie op je gericht te voelen. Dat zou te intens voor haar zijn, besloot ze.


  Daniel was veel makkelijker en meer ontspannen, wat een goed tegenwicht was voor haar gevoelige aard. Aandachtig keek ze toe terwijl Luke met een achteloos gebaar de blonde krullen die over zijn voorhoofd vielen wegstreek. Net als zijn broer was hij een indrukwekkende man met brede schouders, in tegenstelling tot Daniel, die langer maar tengerder was. Alle drie waren het mannen bij wie een vrouw zich veilig en geborgen voelde.


  Ze stond op en strekte haar stijve lichaam uit. Het werk in de tuin begon zijn tol te eisen, en ze wilde een halfuur met een goed boek in bad liggen. Voor ze vertrok, klopte ze Luke op zijn schouder en zei dat hij met de ruimte moest doen wat hij wilde. Hij schonk haar een lieve, verlegen glimlach, waarna hij zijn aandacht weer op zijn schetsen en berekeningen richtte.


  Op de overloop bleef ze even staan. Beneden brandden geen lampen meer, en er kwam alleen zacht licht van de derde verdieping. Toen ze zichzelf had gedwongen met haar vermoeide benen de trap op te lopen, zag ze Daniel op zijn bed zitten met alle kussens achter zich.


  De kleine slaapkamer naast de hare was ondertussen echt zijn eigen plek geworden. Op zijn knieën stond een laptop, en over de rug van een schommelstoel die hij in de schuur had gevonden hingen kleren. Het bed met de gietijzeren poten en ombouw was een zee van bloemen en kant; ze moest een dekbedovertrek voor hem kopen dat beter bij hem paste. Aangezien de groene set nu op Aarons bed lag, moest Daniel het met een van haar overtrekken doen. Als een donkere schaduw lag hij tussen de met kant afgezette kussens en het bloemetjesdekbed. Ze moest glimlachen om het contrast. Tegen de deurstijl leunend vroeg ze: ‘Is alles goed met je?’


  Het was haar opgevallen dat hij donkere schaduwen onder zijn ogen had en dat hij tijdens het eten zwijgzaam was geweest. Hij duwde het scherm van zijn laptop een stukje naar beneden en schonk haar een glimlach. ‘Ja, prima. Ik was een paar foto’s die ik vandaag heb gemaakt aan het uploaden.’


  Nu zag ze dat er een camera aan zijn laptop gekoppeld zat. ‘O, mag ik ze zien?’ Onzeker bleef ze op de drempel staan. Enerzijds wilde ze de foto’s graag zien, anderzijds wilde ze geen inbreuk maken op zijn privacy.


  Zijn aarzeling was net lang genoeg om haar een ongemakkelijk gevoel te bezorgen, maar toen klopte hij naast zich op het dekbed. ‘Natuurlijk.’


  ‘Het hoeft niet als…’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Let maar niet op mij, ik stel me aan.’ Na die woorden draaide hij de laptop naar haar toe en liet haar een foto zien van Aaron die Luke in een wurggreep hield. De broers lachten, zich duidelijk pas op het laatste moment bewust van de camera.


  De spontane vrolijkheid die Daniel op de foto had weten vast te leggen trok haar aan. ‘Wat een schitterende foto.’ Ze ging op de rand van het bed zitten terwijl hij de laptop tussen hen in zette.


  ‘Het leek me een leuk idee om deze foto naar hun vader te sturen. Hij was altijd erg aardig voor me als ik bij hen op bezoek was.’


  ‘Dat vindt hij vast geweldig. Jamies ouders klaagden altijd dat ze niet genoeg foto’s van hem en zijn broers als volwassenen hadden.’ Toen ze Daniel naast zich voelde verstarren, vervloekte ze zichzelf. Waarom was ze nu over Jamie begonnen?


  ‘Je mist hem vast verschrikkelijk,’ zei hij, zijn blik op de laptop.


  ‘Inderdaad. Maar het gaat elke dag een beetje beter.’ Ze raakte zijn arm aan, zodat hij haar aankeek. ‘Jouw aanwezigheid hier helpt heel erg veel.’ Haar vingertoppen tintelden terwijl ze de fijne haartjes op zijn onderarm streelde.


  ‘Mia, ik –’ Een blos verspreidde zich over zijn wangen en verdween onder het donkere haar van zijn baard.


  Hoe zou zijn baard aanvoelen als hij haar kuste? Borstelig of zacht? Overweldigd door nieuwsgierigheid leunde ze naar voren en drukt haar mond op de zijne. Hij opende zijn lippen onder die van haar. Toen ontsnapte er een kreun aan zijn mond die ze opving door zelf haar lippen van elkaar te doen.


  Nu nam hij de leiding over door zijn grote hand achter haar hoofd te leggen, terwijl hij haar mond met lome bewegingen van zijn tong verkende.


  Ze werd duizelig. Gevoelens die lang hadden gesluimerd ontwaakten laag in haar buik. Omdat ze het gevoel had dat ze weg zou zweven als ze geen anker had, greep ze zijn arm steviger vast.


  Hij verbrak hun kus en zuchtte. ‘Ga maar naar bed, lieverd, voor je iets doet waar je spijt van krijgt.’ De fonkeling van begeerte in zijn ogen en zijn lieve glimlach spraken elkaar tegen.


  Dankbaar dat hij verstandig genoeg was voor hen allebei, stond ze op van het bed en vluchtte naar de veiligheid van haar eigen kamer.


  


  Daniel duwde de laptop aan de kant en liet zich achterover op het bed vallen. Zijn borst ging als een blaasbalg op en neer. Met gebalde vuisten tot twintig tellend, bracht hij zichzelf tot bedaren. Het kostte hem al zijn wilskracht om te blijven liggen en niet achter haar aan te rennen. De kus was een geschenk. Een lief, sexy geschenk dat hij niet wilde bederven door te hard van stapel te lopen.


  De verbazing op haar gezicht had hem duidelijk gemaakt dat ze niet naar zijn kamer was gekomen om hem te verleiden. Hij kon haar nog steeds proeven, en hij dwong zichzelf weer te tellen. Dit keer had hij zichzelf pas bij vijftig weer onder controle.


  Toen hij het gekreun en gebonk van oude leidingen hoorde, opende hij verbaasd zijn ogen. Hij luisterde terwijl er water door de pijpen begon te stromen. Aan de andere kant van zijn muur was haar kleine badkamer. Zijn toilettas stond daar op de vensterbank, tussen de flessen en tubes die alle vrouwen op een of andere manier verzamelden. Het had vreemd gevoeld om haar kamer te betreden, maar het was de enige bruikbare badkamer op de bovenverdieping. Om zo min mogelijk inbreuk te maken op haar privacy had hij elke keer als hij snel door haar kamer was gelopen zijn blik recht voor zich gehouden.


  Toen het beeld van Mia die zich in het bad liet zakken voor hem oprees, begroef hij kreunend zijn hoofd in de kussens. Het was een marteling om zo dicht bij haar te zijn. Met een gefrustreerde beweging gooide hij zijn kussen in de richting van het voeteneind.


  Hij had afleiding nodig. Nadat hij zijn laptop weer had gepakt, deed hij zijn best om zijn aandacht op de beelden op het scherm in plaats van die in zijn hoofd gericht te houden. Uiteindelijk kreeg hij pijn in zijn nek omdat hij te lang voorovergebogen had gezeten. Hij zette de computer uit en borg hem op in het nachtkastje.


  Aan de andere kant van de muur was het stil. Zijn voorhoofd fronsend vroeg hij zich af of hij het geluid van het leeglopende bad had gemist. Hoe aandachtig hij ook luisterde, hij hoorde niks. Waarschijnlijk maakte hij zich druk om niets; ze was vast uit bad gestapt terwijl hij in beslag werd genomen door zijn werk. Zuchtend van vermoeidheid deed hij de lamp uit en sloot zijn ogen.


  Verdomme.


  Hij gooide het dekbed van zich af en sloop toen zachtjes zijn bed uit en de gang in. De deur van Mia’s slaapkamer stond een klein stukje open. Er viel zacht licht door de kier. Behoedzaam keek hij door de opening naar binnen, hopend dat ze hem niet zou betrappen terwijl hij haar bespiedde. Toen hij zag dat er niemand in bed lag, duwde hij de deur iets verder open. Hij zette een onzekere stap in haar kamer. ‘Mia?’


  Geen antwoord. Na een korte aarzeling liep hij naar de badkamer en klopte zachtjes op de deur. ‘Alles in orde?’ Wat als ze was uitgegleden en haar hoofd had gestoten? Bezorgd draaide hij de deurknop om. Zodra de deur openzwaaide legde hij opgelucht zijn hand tegen zijn borst.


  Ze lag in bad. Haar hoofd rustte op een dubbelgevouwen handdoek en ze was diep in slaap. Op het water dreven nog een paar laatste zeepbellen. Zijn ogen bewust op haar gezicht gericht houdend knielde hij neer naast de badkuip. ‘Hé slaapkop,’ murmelde hij.


  Haar lange donkere wimpers gingen op en neer terwijl ze met haar ogen knipperde. Van zo dichtbij kon hij de donkergrijze rand om haar diepbruine irissen zien.


  Er verscheen een frons op haar voorhoofd. ‘Ben ik in slaap gevallen?’


  ‘Inderdaad. Kom, waarschijnlijk heb je het ijskoud.’ Hij hield zijn blik afgewend terwijl hij opstond, een badhanddoek van het rek trok en die uitgestrekt voor zich hield. Er klotste water en de afvoer begon te gorgelen toen ze de stop lostrok. Ze stapte uit het bad. Snel sloeg hij de handdoek om haar heen, waarna hij haar met kordate bewegingen droogwreef. Toen haar huid roze was en straalde van warmte, bracht hij haar pyjama. Toen liep hij weer de badkamer uit, zodat ze zich kon aankleden.


  Hij keek rond in de slaapkamer, niet goed wetend of hij beter kon vertrekken of zou wachten tot ze uit de badkamer kwam. Uiteindelijk besloot hij dat hij lang genoeg in haar privéruimte was geweest en draaide hij zich om naar de deur. Maar toen het zachte licht op de zilveren lijst om een foto viel, bleef hij staan. Hoewel hij te ver weg stond om alles te kunnen zien, zag hij aan de houding van het stel en hun kleren dat het een trouwfoto was. Naast de zilveren lijst stond een zwart-witfoto. Ongelovig knipperde hij met zijn ogen. Dit kon niet waar zijn.


  Hij liep rond het bed en pakte de afbeelding. Op de foto was een fijne vrouwenhand te zien die in de grote, beschermende hand van een man lag. De man streelde met zijn duim de dikke trouwring die de vrouw aan haar ringvinger droeg. Het waren geen jonge handen; ze waren gerimpeld en zaten onder de levervlekken, en de ring die de vrouw droeg was bekrast en verweerd. Het was een mooi, eenvoudig beeld dat blijvende liefde symboliseerde. Rechtsonder aan de foto was een bekende naam gekrabbeld. Fitz.


  ‘O, je bent er nog.’ Toen ze de foto in zijn hand zag, liep ze op haar blote voeten naar hem toe en glimlachte. ‘Die heb ik van Jamie gekregen op onze trouwdag.’


  ‘Het is een foto van mij,’ bracht hij met moeite uit, naar de foto starend.


  ‘Hoe bedoel je dat hij van jou is?’ Ze keek over zijn schouder en toen naar zijn gezicht. ‘Heb jíj deze foto gemaakt?’


  Er klonk ongeloof door in haar stem, wat hij haar niet kwalijk kon nemen. Het leek een onmogelijk toeval, maar het viel niet te ontkennen. Het was een foto uit een collectie die hij aan het begin van zijn carrière had gemaakt, een serie foto’s van verschillende handen. Zijn vader had altijd gezegd dat je iemands leven kon aflezen aan zijn handen, en de serie was een eerbetoon aan hem geweest.


  ‘Jamie zei dat hij wilde dat onze handen er ooit samen zo uit zouden zien. Maar sommige dingen mogen nu eenmaal niet zo zijn.’ Ze pakte de lijst uit zijn hand en zette hem terug op de tafel. Nadat ze een tijdlang naar de foto had gestaard, draaide ze zich weer naar hem om. ‘Geloof jij in tekens?’


  Daniel schudde zijn hoofd. Hij was altijd nuchter en praktisch van aard geweest. Dromen en voortekens waren illusies die hij vastlegde met zijn camera, en daar bleven ze ook, vereeuwigd op een foto. Toen hij haar aankeek, zag hij iets ondefinieerbaars in haar ogen. ‘Maar jij wel?’


  Vermoeid haalde ze haar schouders op. ‘Ik weet niet. Misschien wel. Of misschien ben ik alleen maar op zoek naar iets wat me helpt de juiste antwoorden te vinden.’ Met haar warrige haar en in haar gestreepte pyjama zag ze er verloren uit, als een klein meisje dat verdwaald is.


  Hij pakte haar hand vast en wreef over haar vingers, zich verbazend over hoeveel zachter haar huid was dan de zijne. ‘En wat is de vraag?’


  Met een diepe zucht legde ze haar hoofd tegen zijn borst. ‘Jij bent de vraag.’


  Nadat hij haar kruin had gekust, deed hij een stap achteruit, voor hij iets stoms kon doen. Zoals haar het bed in sleuren. ‘Misschien moet je er een nachtje over slapen. Wie weet is het je morgenochtend duidelijk wat het antwoord is.’ God, hij hoopte dat het zo was.


  Ze knikte en wilde iets zeggen, maar toen ze haar mond opendeed, kwam er alleen een lange gaap uit.


  Dit was een duidelijk teken dat hij haar verder met rust moest laten. ‘Laat me je instoppen,’ zei hij, waarna hij het puntje van haar neus kuste en het dekbed terugsloeg.


  Ze klom in bed en ging op haar zij liggen. Hem aankijkend zei ze: ‘Ik zal je niet eeuwig aan het lijntje houden. Maar ik moet het zeker weten.’


  ‘Er is geen haast bij. Ik ga nergens heen, lieverd. Wanneer… Als je klaar bent, zal ik er zijn.’ Hij hoopte dat ze begreep dat hij elk woord meende.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Mia was alleen in huis toen de telefoon overging. Ze moest nodig bakken, en het was fijn om even verlost te zijn van de mannen en tijd voor zichzelf te hebben. Haar besluiteloosheid over Daniel maakte haar gek. Wat moest hij niet denken van haar wispelturige gedrag? Maar elke keer als ze dacht dat ze de beslissing had genomen, kwam er een flard van het verleden boven en twijfelde ze weer.


  Nadat ze haar handen had afgeveegd aan een theedoek nam ze op en klemde de telefoon onder haar kin. ‘Hallo,’ begroette ze de beller, ondertussen vergeefs proberend bloem van haar T-shirt te vegen.


  ‘Mimi,’ zei de persoon aan de andere kant van de lijn.


  Meteen bezorgd reageerde Mia: ‘Kiki Dee? Wat is er, lieverd? Is alles goed met je?’


  ‘O, Mia. Kun je alsjeblieft hierheen komen? Volgens mij is moeder dit keer echt heel ziek. Aan pa hebben we helemaal niets, aangezien hij niet onder ogen wil zien hoe ernstig het is. Neil is aan het eind van zijn Latijn, en de kinderen hebben allebei buikgriep. En dat diner kan ik er nu echt niet bij gebruiken. Ik ben… Ik ben gewoon zo… Kun je komen? Ik heb je nodig, Mimi.’ Haar smeekbede eindigde in verstikt gesnik.


  ‘Rust maar, lieverd. Rustig maar, ik kom eraan. Ik was aan het wachten tot moeder was ontslagen uit het ziekenhuis. Maar wacht eens even. Welk diner? Pap zei dat hij het zou afzeggen.’ Ze vond het ongelooflijk dat hij het diner door liet gaan en verwachtte dat Kiki hem zou helpen.


  ‘Dat wilde hij ook doen, maar toen werd Neil kwaad. Hij had erop gerekend dat pap hem zou helpen subsidie te krijgen voor zijn volgende project.’ Kiki’s stem brak en Mia onderdrukte haar opkomende woede. Die hufter van een Neil had zijn vrouw ongetwijfeld onder druk gezet, zoals hij had gedaan sinds de dag dat ze getrouwd waren. Hij kon het niet uitstaan als iets haar aandacht van hem afleidde. Zelfs als dat zijn eigen kinderen waren, iets wat Mia niet kon begrijpen. Haar neefje en nichtje waren allebei schatjes, en ze vond het heel erg dat ze hen niet vaker zag. Maar Neil bedierf elk bezoek, en sinds Jamies dood was Mia bang geweest dat ze overstuur zou raken als ze hen bezocht. Ze wilde niet dat de kinderen haar rauwe verdriet zagen en daardoor zelf verdrietig zouden worden. Matty had niet begrepen waarom oom Jamie er ineens niet meer was, en haar hart was opnieuw gebroken toen ze besefte dat Charlie te jong was om zich hem te herinneren.


  Met haar voorhoofd tegen de koude muur gedrukt luisterde ze naar haar zus, die in de hoorn huilde. Van hen drieën was Kiki altijd de zachtste geweest. Degene die het meest was gekwetst door de onverschilligheid van hun vader en de dronken minachting van hun moeder.


  In het begin had Neil een goede partij geleken. Hij was kalm en schijnbaar erg verliefd op Kiki, en met zijn aandacht en vleierij had hij Kiki’s wanhopige behoefte aan liefde vervuld. Maar Mia was eerst bezorgd en later kwaad geworden toen ze zag dat Kiki zichzelf volledig aanpaste aan zijn beeld van de perfecte echtgenote. En helaas was al snel gebleken dat Kiki het nooit goed kon doen, hoe hard ze ook haar best deed. Hoe vaak had Kiki niet aan Mia proberen uit te leggen dat het haar eigen schuld was dat Neil niet tevreden was over haar? Mia had haar gesmeekt om niet met hem te trouwen, maar tegen die tijd zat haar zus zo onder de plak dat ze weigerde naar haar te luisteren.


  En toen kwam dat vreselijke diner om hun verloving te vieren, waarvoor Jamie en zij ook waren uitgenodigd. Vanaf het moment dat ze binnen waren, was duidelijk geweest dat Neil hen niet te gast had willen hebben. Daarbij had hij Kiki de hele avond zo bekritiseerd, dat Mia bijna over de tafel was geklommen om hem te wurgen. Het enige wat dit had voorkomen was Jamies stevige greep op haar dij. Uiteindelijk had ze haar mond echter niet kunnen houden en had ze gezegd dat hij zijn grote bek moest houden tegen haar zus.


  Neil was de kamer uit gestormd en Kiki had haar en Jamie de deur uit gewerkt, hun doorlopend verzekerend dat het niet Neils schuld was. Dat hij moe was omdat hij het zo druk had op zijn werk, en dat het egoïstisch van haar was geweest om het diner te houden. Die arme Neil stond onder grote druk, aangezien de commissie die subsidies toekende – een groep kortzichtige idioten – hem geen geld had gegeven voor zijn nieuwe project.


  In tranen had ze hen praktisch de straat op geduwd, waarna ze naar Neil was gerend om zijn gekwetste ego op te krikken. De hele weg naar huis had Mia gehuild, de enige manier waarop ze haar frustratie over Kiki’s ellendige situatie kon uiten. Jamie had haar getroost en haar voorgehouden dat ze Kiki niet had geholpen met haar gedrag. Waarschijnlijk begreep Kiki wel waarom Mia kwaad was geworden, maar ze zat zo diep in een ongezonde relatie dat ze geen idee had hoe ze eruit moest komen.


  De volgende dag was Mia met een boeket naar Kiki’s huis gegaan. Toen ze de blauwe plek op Kiki’s gezicht had gezien, was ze diep geschokt geweest. Kiki had geprobeerd haar te laten geloven dat ze van de trap was gevallen en de leuning had geraakt met haar gezicht. Uiteraard had Mia geweten dat Neil Kiki had gestraft voor de uitbarsting van haar oudste zus. Woedend was ze rechtstreeks naar de universiteit gereden, waar ze Neils kantoor in was gestormd. Ze had Neil gewaarschuwd dat hij zich de volgende keer dat ze een blauwe plek zag geen zorgen hoefde te maken over de politie, omdat zij dan zélf met hem zou afrekenen. Blijkbaar had hij begrepen dat ze het meende, want sindsdien had ze geen sporen van geweld meer gezien. Maar het verbale geweld was doorgegaan. Nu vroeg ze zich af of hij Kiki niet gewoon sloeg waar zij het niet kon zien. Een onverdraaglijke gedachte.


  Terwijl deze herinneringen door haar hoofd gingen, maakte ze troostende geluidjes. Toen Kiki eindelijk bedaarde en Mia zeker wist dat ze haar zou verstaan, zei ze: ‘Luister, Kiki Dee, het spijt me dat ik jou met de brokken heb laten zitten. Ik heb met pa gesproken en ik dacht dat alles onder controle was. Houd je het nog vierentwintig vol, zodat ik een logeerplek kan regelen?’ Als het nodig was, zou ze bij haar ouders logeren, maar dat zou een laatste toevlucht zijn.


  Aan de andere kant van de lijn haalde Kiki een paar keer beverig adem voor ze de voor de hand liggende vraag stelde. De vraag die Mia had geprobeerd te vermijden. ‘Wat dacht je van Bill en Pat? Kun je niet bij hen logeren? Ik weet zeker dat ze het fijn zouden vinden om je te zien.’


  Haar bloed bevroor toen ze de namen van Jamies ouders hoorde. Niet omdat ze haar slecht hadden behandeld sinds de dood van hun zoon. Integendeel. Ze hadden haar de liefde en steun gegeven die ze niet van haar ouders had ontvangen. Pat en Bill zouden het waarschijnlijk geen probleem vinden om een paar dagen te helpen met de kinderen. Vroeger hadden ze het altijd leuk gevonden om tijd met hen door te brengen. Maar nu was Daniel er, en het voelde niet goed om hen om hulp te vragen terwijl ze net weer verderging met haar leven. ‘Dat lijkt me niet zo’n goed idee, Kiki. Mijn leven is op dit moment nogal ingewikkeld. We hebben het er wel over als ik straks bij je ben. Houd nog even vol. Ik kom je helpen, dat beloof ik.’


  Terwijl Kiki hikkend probeerde zichzelf in bedwang te krijgen, beloofde Mia dat ze haar morgenochtend zou bellen als ze onderdak had geregeld. Ze beëindigden hun gesprek met hun gebruikelijke lieve afscheidswoorden.


  Met haar ogen dicht haalde Mia diep adem. De tijd dat ze zich kon verbergen en zich helemaal op haar eigen behoeftes kon richten leek voorbij. De buitenwereld riep haar, en ze had eindelijk het gevoel dat ze sterk en evenwichtig genoeg was om die aan te kunnen.


  Allereerst zou ze met Daniel moeten praten om te zien wat hij wilde doen. Het voelde vreemd om hem hier alleen achter te laten, maar dat kwam waarschijnlijk omdat ze hen zich alleen maar samen hier had voorgesteld. Opnieuw dacht ze aan Bill en Pat. Het was te lang geleden dat ze hen had gezien. Dat was misschien ook iets waar ze verandering in moest brengen. Dus pakte ze de telefoon en raapte al haar moed bijeen terwijl ze het nummer draaide.


  ‘Mia, liefje. Ben jij het echt?’


  De hartelijke begroeting gaf Mia een warm gevoel, en ze glimlachte alsof Pat haar kon zien.


  ‘Hoi, ma. Hoe is het? Het spijt me dat ik zo lang niet heb gebeld.’


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over. Billy en begrijpen heel goed hoe moeilijk het allemaal voor jou is geweest. Maar is alles wel goed met je? Er is toch niets aan de hand?’


  Zelfs van een afstand voelde Pats warmte en bezorgdheid als een warme deken. In stilte dankte ze God voor de geweldige surrogaatouders in haar leven: Pat en Bill, en nu ook Madeline en Richard.


  Rustig legde ze uit wat er aan de hand was met haar ouders, en dat Kiki volledig overstuur was omdat ze probeerde alles te doen. Ze hoefde Pat niet alle deprimerende details te vertellen, aangezien ze toen ze jonger was regelmatig op haar schouder had uitgehuild. Haar schoonmoeder kon maar niet bevatten dat Mia’s ouders niet net zoveel van hun dochters hielden als zij van hun zonen.


  ‘Wil je dat Bill je komt ophalen, lieverd? Dat zou hij geen enkel probleem vinden.’ Die woorden werden gevold door een kort, gedempt gesprek tussen Pat en Bill. Blijkbaar had Bill gehoord wat Pat zei en wilde hij weten wat er aan de hand was.


  ‘Nee, nee. Waarschijnlijk ga ik met de trein. Als jullie me willen ophalen van het station, zou dat fijn zijn. Mocht ik daar een auto nodig hebben, dan kan ik er een huren.’ Nadat ze Pat had verzekerd dat een vriend haar hier naar het station zou brengen en dat ze haar aankomsttijd zou appen, hing ze op. Toen liep ze naar buiten om Daniel te vertellen dat ze een paar dagen weg zou zijn.


  


  Mia drukte haar gezicht tegen het raam van de trein en keek naar de voorbijrazende bomen en velden. Gelukkig had Daniel heel goed gereageerd op haar nieuws, en hij had zelfs aangeboden om terug naar Londen te gaan voor de periode dat ze weg zou zijn. Pas toen hij dat aanbood, besefte ze hoe fijn ze het vond om te weten dat hij op het huis zou passen. Ze vertrouwde hem en de anderen volkomen.


  Dus had ze gezegd dat ze liever wilde dat hij bleef en verder werkte aan zijn plannen voor de schuur. Met een beetje geluk zou Luke de schetsen voor de haremsuite af hebben als ze weer thuis was, zodat ze een nieuwe klus zou hebben om aan te beginnen. Nu het werk zo snel vorderde, kon ze niet wachten tot het hele huis was opgeknapt. Misschien dat ze het zelfs af zouden hebben voor het zomerseizoen begon.


  Het was ook logisch geweest om de auto achter te laten, aangezien Daniel anders gestrand zou zijn. Aan Madeline en Richard had ze de situatie gisteravond aan de telefoon uitgelegd. Ze hadden beloofd dat ze langs zouden komen om Daniel te helpen. Aan haar stem te horen was Madeline blij dat ze iemand had om te vertroetelen en om voor te zorgen.


  Mia kon nauwelijks bevatten hoe ongelooflijk ze bofte met zulke geweldige vrienden. Wat er de komende week ook gebeurde, ze had in ieder geval een veilige plek om naar terug te keren. Butterfly Cove voelde eindelijk als haar thuis, en de gedachte aan haar huis en haar vrienden zou haar door de komende dagen heen helpen.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Op het perron bedolven haar schoonouders haar onder omhelzingen en kussen alsof ze een dochter was die ze jaren niet hadden gezien. Het was dezelfde open genegenheid en warme houding die Jamie had bezeten. Mia ontspande zich en liet de defensieve houding die ze onbewust had aangenomen los.


  Pat en Bill hadden drie andere zonen en een hele schare kleinkinderen, wat het verdriet om hun verlies een klein beetje had verzacht. Na Jamies dood had zijn familie Mia liefdevol omarmd en hun rouw met haar gedeeld, wat haar de eerste paar weken erg had geholpen. Maar daarna was het te zwaar geworden. Hun doorlopende aanwezigheid herinnerde Mia voortdurend aan wat ze had verloren in plaats van dat ze er troost uit putte. De afstand van de afgelopen tijd en een ander perspectief hadden hun werk gedaan, en nu was ze blij dat Bill en Pat hadden geweigerd haar los te laten. Ze waren nu misschien iets minder hecht, maar dat was wat ze op dat moment nodig had gehad.


  Ineens bedacht Mia hoe egoïstisch het van haar was geweest om zich zo terug te trekken. Het was nog een extra reden om dankbaar te zijn dat ze haar nog steeds met open armen ontvingen. Toen ze bij de auto aankwamen, draaide ze zich om en omhelsde Pat stevig. ‘Ik hou van je, Pat, en van Bill.’ De tranen die ze ineens moest onderdrukken maakten haar stem hees. ‘Het spijt me dat ik ben gevlucht, maar ik kon niet anders. Ik vind het heel erg als ik jullie daarmee heb gekwetst, maar ik hoop dat jullie me kunnen vergeven.’


  Pat maakte zich los uit haar omhelzing en nam Mia’s gezicht in een stevige greep. ‘Een van de grootste geschenken die Jamie ons heeft gegeven, ben jij, Mia. Je bent ons even dierbaar als onze eigen kinderen, en we begrijpen helemaal waarom je afstand nodig had. Natuurlijk hebben we je vreselijk gemist, en we hopen dat je niet weer verdwijnt. Maar we kunnen niet wachten tot je ons alles vertelt over het huis. En je moet ons op de lijst met de eerste betalende gasten zetten.’


  Bill kwam achter hen staan en sloeg zijn arm om Mia’s schouders. Toen trok hij haar tegen zich aan en gaf haar een lange en duidelijk gemeende kus op haar slaap. Hoewel hij over het algemeen vrij stil was, kon ook hij moeiteloos zijn genegenheid uiten. Zijn onwankelbare steun bezorgde haar een warm gevoel. Ze zou hen de komende dagen hard nodig hebben, maar ze wist dat ze altijd op hen kon rekenen.


  Op dat moment trilde haar telefoon in haar zak. Ze verbrak hun omhelzing en keek op het scherm. Bill zette haar tas in de achterbak, en Pat duwde haar zachtjes op de achterbank terwijl Mia Daniels appje las. Volgens hem was Madeline verliefd op zowel Aaron en Luke, en wist ze niet of ze hen moest adopteren of er met hen vandoor moest gaan. Glimlachend om zijn grappige bericht keek ze op en zag toen dat Bill haar door de achteruitkijkspiegel aankeek.


  ‘Een vrouw glimlacht alleen maar op die manier als er een man in het spel is,’ zei hij met een knipoog, ondertussen de auto de weg op sturend.


  Haar adem stokte. Geschrokken draaide ze haar gloeiende gezicht naar het raam. Ze had zitten tobben over hoe ze Daniel ter sprake moest brengen, aangezien ze had besloten het hun te vertellen. Leugens en bedrog lagen haar niet, en ze waren altijd zo lief voor haar geweest dat ze eerlijk tegen hen wilde zijn.


  ‘Het was niet mijn bedoeling om je in verlegenheid te brengen, lieverd. Ik ben gewoon een oude dwaas die zich met andermans zaken bemoeit. Trek je van mij niets aan. Maar het zou ons goed doen om te weten dat je daar niet helemaal alleen bent. We weten hoeveel je van onze zoon hield. En we weten ook dat hij het vreselijk zou vinden als je eenzaam en verdrietig was. Als je geluk hebt gevonden, zou ik daar heel blij om zijn.’


  Ze keek hem weer aan in de spiegel terwijl ze voor een stoplicht wachtten. Nog nooit had ze Bill zo lang achter elkaar horen praten. Nadat ze haar gordel had losgemaakt, leunde ze tussen de twee stoelen naar voren. ‘Weet je dat zeker, Bill? Want ik zou het heel erg vinden als ik jullie hiermee kwetste, of als jullie het gevoel hadden dat ik afbreuk doe aan Jamies nagedachtenis. Het gebeurde zomaar. Ik had het niet gepland, was niet eens op zoek, en nu heb ik ineens heel diepe gevoelens zonder dat ik precies weet hoe dat komt.’


  Pat draaide zich om met een glimlach op haar gezicht. Haar ogen schitterden van ontroering. ‘Vertel ons alles over hem, Mia.’


  Achteroverleunend tegen de bank legde ze uit hoe Daniel in haar leven was gekomen. Af en toe stopte ze even met praten om dingen op een rijtje te zetten. Het was allemaal in zo’n korte tijd zo heftig geworden, dat het goed was om de situatie in perspectief te plaatsen. De komende paar dagen zouden Daniel en zij allebei de kans hebben om na te denken. En om erachter te komen of ze zich niet gewoon lieten meeslepen door hun behoefte aan iemand die hun eenzaamheid of ellende verlichtte. Hoewel ze haar gevoelens voor Daniel steeds meer erkende, was ze ineens blij dat ze nu even ruimte had om alles te overdenken.


  Ze wilde er niet te veel over praten met Kiki omdat ze bang was dat haar geluk een te pijnlijk contrast zou vormen met de situatie van haar zus. Het zou lijken alsof ze het haar inwreef dat zij weer een lieve man had gevonden terwijl Kiki verstrikt zat in een ongelukkig huwelijk. Aan de andere kant zou het Kiki misschien aansporen om eindelijk iets te veranderen in haar leven. Mia wilde niets liever dan haar en haar kinderen uit die ellendige situatie halen. Haar meenemen naar Butterfly House, zodat ze daar kon bijkomen en herstellen. Het was een mogelijkheid. Zodra ze er de kans voor kreeg, zou ze het voorstellen.


  Pat en Bill waren oprecht blij voor haar en wilden meer weten over Daniel en het huis, wat betekende dat Mia doorlopend aan het woord was tijdens het avondeten. Toen Mia hun vertelde dat Daniel de maker was van de foto die Jamie haar had gegeven, waren er tranen opgeweld in Pats ogen. Omdat het zo’n emotioneel moment was geweest tijdens de bruiloft – na Jamies speech – wist de hele familie hoe belangrijk de foto was.


  Bill en Pat verzekerden haar dat ze erg blij voor haar waren en lieten Mia beloven dat ze langs mochten komen met Pasen. Dan konden ze het huis zien, Daniel ontmoeten en helpen met klussen.


  Later op de avond werd het gesprek serieuzer. Haar schoonouders drongen erop aan dat ze Kiki zou overhalen de kinderen een paar dagen bij hen te laten logeren. Zachtjes haar hoofd schuddend verwonderde Mia zich over hun onvoorwaardelijke liefde voor haar en haar familie.


  Pat en Mia liepen de trap op terwijl Bill een ronde door het huis maakte om alle ramen en deuren op slot te doen en de lampen uit te doen. Voor Jamies oude slaapkamer, die later altijd hun logeerkamer was geweest, bleven ze staan.


  ‘Slaap je liever ergens anders, lieverd? Ik heb er helemaal niet bij stilgestaan, maar misschien vind je fijner om in een van de andere kamers te slapen.’


  Mia schudde haar hoofd. ‘Als jij het niet erg vindt, slaap ik graag hier. Aan de andere kant van deze deur liggen zoveel fijne herinneringen. Het is vreemd, maar sinds ik Daniel ken, kan ik veel beter omgaan met mijn herinnerringen aan Jamie. Nu kan ik weer aan hem denken zonder meteen verdrietig te worden. Voor het eerst denk ik meer aan het leven dat we samen hadden in plaats van hoe dat eindigde. Is dat niet raar?’


  Door haar tranen heen glimlachend sloeg Pat haar armen om Mia heen. ‘Jamie hield zoveel van je, Mia. Het licht in zijn ziel, noemde hij je altijd. Vanaf de dag dat jullie elkaar ontmoetten. Hij kwam terug van school met stralende ogen en zei dat hij zijn toekomstige vrouw was tegengekomen.’


  Er liepen ook tranen over Mia’s wangen terwijl ze haar schoonmoeder welterusten wenste. Toen glipte ze de vertrouwde ruimte in en leunde even met haar rug tegen de deur. Het was niet nodig om het licht aan te doen; ze kende de kamer even goed als haar eigen slaapkamer. Snel trok ze haar kleren uit en kroop onder het dekbed. Ze ging automatisch aan haar kant van het bed liggen en draaide zich om, zodat ze de lege plek zag waar haar eerste liefde had gelegen.


  De tranen stroomden haar over de wangen, en ze trok een van zijn kussens onder het dekbed en klampte zich eraan vast. Toen ze Pats wasverzachter rook en werd overspoeld door herinneringen, liet ze haar verdriet de vrije loop. Ze wist dat je je beter kon overgeven aan de storm dan hem te proberen in te tomen. Gaf je je niet over, dan was het alleen maar erger als je uiteindelijk toch de strijd verloor. Op deze manier was het snel voorbij en zou ze zich eerder beter voelen. Ze huilde tot ze moest lachen omdat er door een hevige snik een grote snottebel uit haar neus schoot. Het was zo walgelijk dat het grappig was.


  Toen ze zich op haar rug draaide en het licht aan deed, zag ze de doos met tissues die Pat daar attent had neergezet. Ze snoot haar neus met zo’n getetter, dat een kudde olifanten er nog iets van kon leren en wachtte even tot ze weer rustiger ademhaalde. Daarna stapte ze uit bed, haalde haar toilettas en pyjama uit haar tas en liep naar de badkamer.


  Toen ze eenmaal haar gezicht had gewassen en haar tanden had gepoetst, voelde ze zich stukken beter. Op de overloop bleef ze staan omdat Bill in de deuropening van de grote slaapkamer was verschenen.


  ‘Alles goed?’ vroeg hij zacht, en Mia knikte en schonk hem een waterige maar oprechte glimlach. Met zijn ogen half dichtgeknepen keek hij haar onderzoekend aan, toen knikte hij kort en liep weer de slaapkamer in.


  Met haar telefoon in haar hand kroop Mia onder het dekbed. Daniel had haar een paar lange, grappige appjes gestuurd, en ze stuurde een kort bericht terug om te laten weten dat alles goed met haar was. En dat ze blij was dat ze hier logeerde, ook al was het dan een emotioneel weerzien.


  De telefoon maakte een geluid dat betekende dat ze een bericht had ontvangen.


  


  Ik mis je


  Ik mis jou ook


  Slaap lekker <3 x


  Jij ook xxx


  


  Glimlachend legde ze de telefoon op het nachtkastje en deed het licht uit. Toen pakte ze een schoon kussen en sloeg haar armen eromheen. Met haar ogen dicht riep ze haar fijnste herinneringen aan Jamie op.


  Hij draaide zich om en keek naar haar, altijd een paar passen vóór haar vanwege zijn lange benen en grote stappen. Zo stelde ze zich hem heel vaak voor. Half omgedraaid, met zijn hand naar haar uitgestrekt, haar aansporend om door te lopen terwijl zijn zandkleurige haar wapperde in de wind en hij zijn ogen tot spleetjes kneep in het felle zonlicht. Altijd haast, haar Jamie. Het was iets waar ze vaak samen om hadden gelachen. Hij was gewoon te snel, zij was te langzaam; hij moest gewoon even wachten, zij werd ingehaald door slakken. Schiet op! Wacht!


  Anderen zouden het misschien opvatten als ruzie, maar het was zo’n ritueel dat elk stel had. Hun eigen code, die eigenlijk betekende: ‘Ik hou van je; ik zal je niet alleen achterlaten.’ ‘Dat weet ik. Ik hou van jou; ik volg je waar je ook gaat.’


  Ze drukte haar gezicht in het kussen dat ze stevig vasthield. ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze hardop. ‘Ik zal altijd van je houden, Jamie. En ik zal altijd dankbaar zijn dat je me hebt gered en me hebt laten ervaren wat liefde is, hoe het is om deel uit te maken van een echte familie. Ik vind het heel erg dat onze reis samen niet lang genoeg was om een foto te kunnen maken van onze handen, oud en getekend. Ik vind het verschrikkelijk dat we nooit baby’s met zandkleurig haar zullen hebben en dat je ouders ze nooit vast zullen houden en van ze zullen houden, zoals ze zo graag wilden. Ik vind het allemaal zo erg, maar ik zal altijd blij zijn dat je me hebt gevonden en me hebt laten zien hoe ik de persoon kon worden die ik wilde zijn.’


  Het beeld van Jamie werd scherper terwijl hij lachte en gebaarde dat ze naar hem toe moest komen. Met een kreet van vreugde rende Mia naar hem toe, en hij omhelsde haar stevig.


  ‘Ik hou van je, Eunomia Sutherland. Je bent het licht in mijn ziel, de zon op mijn gezicht. Vanaf de eerste keer dat ik je zag, wist ik dat ik je maar een tijdje te leen zou hebben. Ik wist altijd dat je zonder mij verder zou gaan; daarom wilde ik je zo wanhopig graag vangen en je zo lang als ik kon bij me houden. Wees blij, Mia. Houd me in je hart, maar niet zo dat er geen ruimte is voor iemand anders.’ Hij kuste haar stevig voor hij haar hand vastpakte en ze samen naar de branding liepen.


  Zoals dat in dromen gaat, liepen ze op het strand van Butterfly Cove, hoewel Jamie daar nooit was geweest. Maar in haar droom had Mia geen boodschap aan rationaliteit. Ze was gewoon blij dat ze naast hem liep, haar hand in de zijne, hun broekspijpen opgerold zodat ze konden pootjebaden in de koude golven die over het zand rolden. Ze liepen urenlang, pratend en herinneringen ophalend, en het strand strekte zich eindeloos uit. Hoe lang ze ook liepen, het huis aan de horizon kwam niet dichterbij. Toen bleven ze staan en trok Jamie haar weer tegen zich aan. Ineengestrengeld bleven ze staan terwijl hun adem en hartslag hetzelfde ritme vonden, en Mia voelde zich weer heel.


  Uiteindelijk leunde Jamie naar achteren en kuste haar zacht en o zo teder. ‘Het is tijd dat je gaat, lieveling,’ fluisterde hij, en toen Mia zich omdraaide, zag ze de trappen die van het strand naar de tuin leidden.


  Plotseling gehuld in schaduw maar nog steeds herkenbaar stond Daniel met zijn handen in zijn zakken op het strand, geduldig wachtend. Toen ze hem aankeek, knikte hij in de richting van de trappen terwijl hij een stap achteruit deed. Ze stak haar hand naar hem uit, maar hij schudde zijn hoofd en liep verder van haar weg.


  Verward keek ze naar beneden en zag dat haar voeten diep verzonken waren in het zand, zodat ze niet kon bewegen. Ze keek op en schreeuwde omdat Jamie al bijna aan de horizon was verdwenen. Achter haar rug voelde ze een warme aanwezigheid, en ze wist dat het Daniel was. Hij sloeg zijn armen om haar borst en trok haar naar achteren zodat ze tegen hem aan leunde. Ergens in de verte sloeg een deur dicht.


  Naar adem happend deed ze haar ogen open. Boven zich zag ze het vertrouwde plafond. In een poging terug te keren naar de droom om nog één glimp van Jamie op te vangen, deed ze haar ogen weer dicht. Maar het werkte niet. Ze veegde haar natte wangen af en luisterde naar het gekraak van de trap terwijl haar schoonouders door het huis liepen. Blijkbaar had haar onderbewustzijn besloten dat het tijd was dat ze haar rouwproces afsloot. En daarom had haar brein haar het perfecte scenario voorgeschoteld, hoewel ze inwendig grinnikte toen ze bedacht dat ze als een estafettestokje was doorgegeven aan de volgende deelnemer.


  


  Toen Mia de keuken in liep, was Pat roerei aan het maken. Mia had gedoucht en zich aangekleed en hoewel ze een beetje bleek was onder haar make-up, voelde ze zich ontspannen en kalm. Ook Pats ogen waren een beetje dik, zag ze. Ze deelden een warme glimlach vol begrip maar zeiden niets over wat er was gebeurd. Even later ontbeten ze samen en bespraken wat Mia nu het beste kon doen.


  ‘Ik moet mijn moeder opzoeken in het ziekenhuis om te zien of alles goed met haar is. Nou ja, zo goed als mogelijk. Dat ga ik denk ik als eerste doen.’ Hoewel ze het liefst geen stap in het Royal Brook zou zetten, zou het onvergeeflijk zijn als ze Vivian niet bezocht terwijl ze in de buurt was. ‘En daarna ga ik naar Kiki. Hopelijk kan ik haar overhalen de kinderen hier te laten logeren.’


  ‘Wil je dat we met je meegaan, lieverd?’ vroeg Bill, haar bezorgd over zijn krant aankijkend. ‘Ik wil niet dat je daar alleen heen gaat.’


  Lieve Bill. De laatste keer was hij met haar meegegaan. Hij had haar hand vastgehouden, gezegd dat hij alleen naar binnen zou gaan om Jamie te identificeren, maar ze had het zelf willen zien. Ergens had ze de hoop gekoesterd dat de politie zich vergiste. Dat Jamie verdwaald was in plaats van dat hij op een koude baar lag. Niet aan denken, hield ze zichzelf voor. ‘Ik red me wel, pa. Een bliksembezoekje en dan ben ik weer weg.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Goed, als je het zeker weet.’ Aan zijn stem te horen was hij het er niet mee eens, maar hij drong niet verder aan.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Daniel zat aan de keukentafel naar Luke en Aaron te kijken, die allebei hun laatste restjes jus opdepten met een dikke snee brood. Madeline scharrelde rond in de keuken, duidelijk opgetogen dat ze kroost had om voor te zorgen. Aan het hoofd van de tafel zat Richard, die liefdevol glimlachte naar zijn vrouw terwijl ze een appelkruimeltaart uit de Aga haalde.


  De zoete geur van het gebak verspreidde zich door de keuken. Hoewel hij meer dan genoeg had gegeten, twee enorme porties stoofpot die Madeline voor hem had opgeschept, liep het water Daniel in de mond.


  De hele dag meubels uit de schuur tillen en op het erf zetten was zwaar werk. Het was Richards idee geweest om alles buiten neer te zetten, zodat ze konden zien welke meubels verrot of beschadigd waren. Daarna hadden ze meubels die mooi samen in een kamer zouden staan bij elkaar gezet. Het was een heldere, frisse dag geweest, en hoewel ze na afloop onder het vuil hadden gezeten, wist Daniel zeker dat Mia blij zou zijn met het resultaat. Luke had al een paar meubelstukken uitgekozen voor de haremsuite, waar hij erg mysterieus over deed.


  Daniel glimlachte toen Madeline met haar hand door Lukes haar woelde en Aaron even op zijn wang klopte voor ze hun lege borden opruimde. Even later zette ze kommen met dampende kruimeltaart en custard voor hen neer. Toen hij zijn blik op Richard richtte, zag hij tot zijn verbazing dat die bedroefd keek, dus leunde hij voorover om zijn blik op te vangen. Zodra hij hem zag, glimlachte de oudere man geforceerd.


  Daniel stond op en knikte terloops in de richting van de achterdeur. ‘Ik ga even mijn benen strekken voor ik me aan het toetje waag.’


  Een tel later stond Richard ook op en liep achter hem aan, duidelijk opgelucht dat hij alle gezelligheid niet langer hoefde te verdragen.


  Samen liepen ze zwijgend en met hun handen in hun zakken door de tuin. Boven aan de trappen die naar het strand leidden bleven ze staan, en Daniel snoof de frisse, zilte zeelucht op. Het was soms nog steeds moeilijk te geloven dat hij op deze idyllische plek woonde. Hij nam zich voor zich daar altijd bewust van te zijn.


  De wind stak weer op en voerde kleine druppeltjes zeewater mee. Toen Daniel zich omdraaide en tegen de reling leunde, volgde Richard zijn voorbeeld.


  Uitkijkend over het water begon Richard zacht te praten. ‘We konden geen kinderen krijgen. Een paar jaar lang hebben we het geprobeerd, maar Madeline kon ze niet voldragen. Niet dat ik haar dat kwalijk neem, het was gewoon een van die dingen waar je niets aan kunt doen. Na de derde keer bloedde ze bijna dood, en toen heb ik me laten steriliseren terwijl zij in het ziekenhuis lag om te herstellen. De gedachte dat ik haar zou verliezen was onverdraaglijk. Uiteindelijk heeft ze het me vergeven. Misschien was het anders gelopen als we van jullie generatie waren geweest. Tegenwoordig kunnen artsen zoveel meer dan toen wij jong waren, maar wij leefden nu eenmaal in die tijd. Als ik haar met jou en je vrienden zie, met Mia, vind ik dat geweldig, en tegelijkertijd rouw ik om het gezin dat we zelf nooit gehad hebben.’


  Zwijgend keek Daniel naar Richard, die met zijn ogen knipperde. Het vocht op zijn wangen kwam niet alleen van de zee.


  ‘Ik mis mijn vader, Richard,’ zei Daniel toen. ‘Hem en mijn moeder, ik mis ze verschrikkelijk. Toen ik hier aankwam, was ik volledig de weg kwijt. Volgens mij heeft Madeline mijn leven gered toen ze me die dag een lift aanbood. Ik weet hoeveel jullie voor Mia betekenen, en ik wil dat jullie weten dat ik dat gevoel deel. Hoe het verder zal gaan tussen mij en haar weet ik niet. Jij weet wat ik graag wil, en hopelijk wil zij hetzelfde. Als het allemaal loopt zoals ik hoop, kunnen we jullie misschien ooit dat gezin geven.’ Hij keek naar Richard, die een keer beverig ademhaalde en hem toen met een grote glimlach op zijn gezicht aankeek.


  ‘Dat zou echt geweldig zijn, jongen.’


  Ze draaiden zich naar elkaar om en omhelsden elkaar. Het voelde goed om vastgehouden en gesteund te worden en Daniel wist dat Richard blij was dat hij steun en kracht bij hem zocht. Opnieuw bedacht hij hoe weinig het had gescheeld of hij had alles verloren, door te kiezen voor een leven vol goedkope kicks, omringd door huichelaars en profiteurs. Zijn spieren waren stijf en zijn handen zaten onder de beitsvlekken, maar hij was gelukkiger dan ooit. Vandaag had hij zelfs een paar foto’s gemaakt van het stoffige en beschadigde meubilair dat verloren en in vreemde groepjes op het erf stond. Hij wilde nog steeds een album maken voor Mia. Een aandenken aan al het werk dat ze hadden verzet om Butterfly House van een trieste bouwval in een warm en schitterend thuis te veranderen. Hij hoopte dat ze het album ooit aan hun kinderen zouden laten zien als deel van hun geschiedenis. Dat ze hun het verhaal van hun ouders zouden vertellen. Natuurlijk wist hij dat dit allemaal vreselijk voorbarig was, maar deze geheime dromen groeiden elke dag weer een stukje in zijn hart.


  Voor ze ging, had ze hem eerlijk verteld dat ze bij Jamies ouders zou logeren. Een deel van hem was doodsbang dat ze zou besluiten dat ze het verleden niet achter zich kon laten. Of dat ze, nu ze nu niet bij elkaar waren, tot de conclusie zou komen dat Daniel het niet haalde bij haar verloren liefde.


  Sinds ze was vertrokken, hadden ze contact onderhouden via appjes. Die van hem waren bewust luchtig en grappig geweest, omdat hij bang was dat hij anders zijn gevoelens zou laten blijken. Hij wilde pas praten over zijn gevoelens als Mia weer thuis was, zodat hij met eigen ogen kon zien hoe ze reageerde. Het risico bestond dat ze hard weg zou rennen, en hij moest haar tegen kunnen houden als ze dat deed. Deze gedachten en twijfels gingen door zijn hoofd terwijl hij tegen Richard aan leunde.


  Richard gaf hem een kneepje in zijn schouder, en toen Daniel opkeek zag hij dat hij hem bezorgd aankeek. ‘Het komt wel goed met jullie, jongen,’ zei Richard. ‘Wees gewoon eerlijk tegen haar en tegen jezelf. Als ik iets heb geleerd van dertig jaar huwelijk is het dat geheimen en onuitgesproken twijfels de boel bederven. Laat haar je duistere kanten zien.’ Hij kneep Daniel nog eens in zijn schouder en leidde hem terug naar de warmte van de keuken, waar Madeline en haar heerlijke kruimeltaart wachtten.


  Toen ze achter elkaar de gezellig verlichte keuken in liepen, rolde er een golf van warmte over Daniel heen, en hij rilde. Gek genoeg realiseerde je je soms pas dat je het koud had als je een warme ruimte in liep.


  Aaron zat te typen op zijn telefoon, en Luke en Madeline zaten dicht bij elkaar aan tafel. Hun voorhoofden raakten elkaar bijna terwijl ze Lukes schetsen voor de suite bekeken. Toen ze binnenkwamen, keek Madeline even op en knipoogde naar Richard, toen richtte ze haar aandacht weer op Luke.


  Daniel was blij om te zien dat ze Lukes vertrouwen had gewonnen. Weinig mensen waren bestand tegen Madelines onverbiddelijke charme en vasthoudendheid. Als een naar parfum ruikende, in linnen geklede stoomwals bleef Madeline maar op je afkomen tot ze al je muren had platgewalst. Ze was de perfecte tegenhanger van Lukes moeder – Aarons boze stiefmoeder – die Daniel een paar keer had ontmoet toen hij tijdens vakanties bij Aarons familie had gelogeerd. Nadat hij kennis met haar had gemaakt, begreep hij waarom Aaron liever naar Daniels ouders in het noorden gingen. De nuchtere maar onvoorwaardelijke liefde die daar op hem wachtte, was totaal anders dan de gespannen koude oorlog die dagelijks werd uitgevochten bij de familie Spenser.


  Het was het eeuwenoude verhaal van liefde die niet aan de verwachtingen voldoet. Cathy was verliefd geweest op Brian Spenser vanaf het moment dat hij aan het tafeltje ging zitten waar zij en haar beste vriendin Trisha aan zaten in de studentenkroeg bij de universiteit. Maar Brian had alleen maar oog gehad voor Trisha, en zij was hard gevallen voor zijn charmes. Meteen na hun afstuderen waren ze getrouwd en verhuisd naar Somerset, waar ze samen heel gelukkig waren.


  Hun perfecte leven was alleen maar nog beter geworden toen hun perfecte baby was geboren. Cathy had geglimlacht tijdens de doop, maar vanbinnen was ze woedend geweest omdat dit háár zoon had moeten zijn.


  Het leven van het stel had een tragische wending genomen toen Trisha een paar jaar later de diagnose borstkanker had gekregen. Een wrede ziekte die langzaam haar lichaam had vernietigd, maar niet haar stralende, schitterende geest. Cathy had alles opzijgezet om haar vriendin te verzorgen tijdens haar laatste weken.


  Het was niet vreemd dat de verdrietige Brian troost had gezocht bij de vriendin die hun zo tot steun was geweest en die hen allebei zo goed kende. Die troost had Cathy hem geschonken met haar lichaam; ze had alles gedaan om Brian ervan te overtuigen dat zij de perfecte plaatsvervanger voor Trisha was. En niemand had liever kunnen zijn voor Aaron, de arme kleine jongen die probeerde te begrijpen waarom mama er niet meer was.


  Uiteindelijk was Brian meer met Cathy getrouwd voor Aaron dan voor zichzelf. Hij probeerde het te verbergen, probeerde van Cathy te houden zoals ze verdiende, maar een te groot stuk van zijn hart was samen met Trisha gestorven. Het enige echte licht in zijn leven was Aaron, die zoveel op zijn moeder leek. En hoe meer hij zijn liefde voor Aaron toonde, hoe meer wrok Cathy tegen de jongen koesterde.


  Toen was ze zwanger geworden, en ze had gezworen dat ze Brian een beter kind zou geven. Een kind waardoor hij zijn liefde op hen, op haar, zou richten in plaats van op Aaron. Maar wat ze nooit had begrepen, was dat Brian een oneindige hoeveelheid liefde had als het op zijn jongens aankwamen. En dat hij even dol was op allebei.


  Opnieuw waren haar plannen in duigen gevallen. Haar dromen over een perfect leven waren verwoest, en Cathy gaf Aaron van alles de schuld. Als hij er niet was geweest en Brian niet elke dag aan Trisha had herinnerd, zou Brian van haar hebben gehouden zoals hij hoorde te doen. Zoals de held in een roman dat deed, zoals Brian dat deed in haar verwrongen fantasieën.


  Ze had alleen het dunne laagje vernis over Brian en Trisha’s leven gezien. De glanzende buitenkant die alle stellen aan de wereld laten zien. Hun huwelijk was niet altijd makkelijk geweest. Net als ieder echtpaar hadden ze hun ups en downs gehad, maar ze hadden hun best gedaan om met elkaar te blijven communiceren, en op die basis hadden ze een sterke relatie gebouwd. Cathy had nooit de tranen gezien, de stilte, de misverstanden die nu eenmaal bij het gezinsleven horen. Dus vergeleek ze haar kleine teleurstellingen met een perfectie die nooit echt had bestaan.


  In het begin was Aaron te jong geweest om het te begrijpen. Het enige wat hij wist was dat mama in de hemel was; een abstracte plek die in zijn verbeelding leek op een vakantiekamp waar alleen volwassenen mochten komen. Hij hield van Cathy omdat ze warm en troostend was geweest. Ze had hem vastgehouden als hij een nachtmerrie had en hem laten uithuilen op haar schouder. Ook bij papa had hij kunnen huilen, maar dat deed hij niet zo vaak omdat hij papa niet nog verdrietiger wilde maken.


  Hij probeerde een brave jongen te zijn voor Cathy door netjes zijn tanden te poetsen en zijn kamer op te ruimen. In het begin had ze de tekeningen en kaarten die hij maakte om haar te bedanken enthousiast in ontvangst genomen. Maar toen Brian en Cathy ongeveer een jaar getrouwd waren, toen Aaron vijf was, begon alles te veranderen.


  Langzaam maar zeker werd hij een stoute jongen die alles verkeerd deed en doorlopend Cathy’s woede opriep. Het maakte niet uit dat Aaron nooit goed begreep wat hij nu precies verkeerd deed. Cathy zei dat hij stout was geweest, zei tegen papa dat hij stout was geweest, en Aaron moest beter zijn best doen om braaf te zijn.


  Toen Luke was geboren, was Aaron blij geweest, aangezien Cathy geen tijd meer had om op hem te vitten. Daarvoor had ze het te druk met de baby. Aaron had erg veel van Luke gehouden, ook omdat papa meer glimlachte sinds Luke er was.


  Dit patroon had zich zijn hele jeugd voortgezet. Aaron deed alles verkeerd, Luke kon geen kwaad doen, Brian hield gewoon van allebei zijn zoons. En zodra Luke zich bewust was geworden van Aaron, had hij hem overal gevolgd. Eerst met zijn grote bruine ogen en daarna op zijn buik, toen hij had leren kruipen. Als een magneet had hij zijn eerste stapjes in de richting van zijn grote broer gezet, wat voor Cathy nog een reden was geweest om Aaron te haten.


  Het was te danken aan hun vader, die beide jongens als gelijken behandelde, dat Cathy nooit was geslaagd in haar boze opzet. Tegen de tijd dat Aaron negen was, had hij begrepen dat hij in haar ogen niets goed kon doen, maar toch was hij het altijd blijven proberen. Hij bleef zo veel mogelijk bij haar uit de buurt en richtte zijn aandacht op zijn vader en zijn kleine broertje.


  Opstandigheid zat niet in Aarons aard. Nog altijd had hij het haar naar de zin proberen te maken. Plichtsgetrouw had hij kaarten gemaakt voor Moederdag, en mooie bloemen geplukt die hem hopelijk een glimlach zouden opleveren. De kaart verborg ze achter een vaas op de schoorsteenmantel, de bloemen kregen geen water en lagen al snel op de composthoop. De lovende rapporten vol goede punten die hij mee naar huis bracht werden vluchtig en zonder commentaar bekeken, tenzij Cathy een zwakte ontdekte, waar ze dan wekenlang steeds opnieuw over begon.


  Aaron was goed in sport, en zijn vader had hem in de richting van een teamsport gestuurd. Op die manier kon hij vrienden maken en uitblinken binnen het team. Zijn favoriete sport was rugby. Pap en Luke hadden vaak langs de modderige zijlijn gestaan om hem aan te moedigen. Uiteraard was Luke in zijn voetsporen getreden, zich niets aantrekkend van het feit hij nooit zo goed werd als zijn broer.


  Het was een opluchting geweest om naar de universiteit te vertrekken. Inmiddels was Aaron te oud om kalm te blijven terwijl Cathy weer een van haar zieke spelletjes speelde. Luke had gemerkt wat zijn moeder deed en had Aaron verdedigd, wat de situatie alleen maar erger maakte. Voor Cathy was dit namelijk het bewijs dat Aaron zijn broertje tegen haar ophitste.


  Luke had zijn moeders verstikkende liefde altijd lijdzaam ondergaan. Vanaf de dag dat hij was geboren had ze hem vertroeteld en verwend, maar op een of andere manier was hij altijd een stoïcijns, blij kind geweest. Hoewel hij veel van zijn vader en moeder hield, was Aaron zijn nummer één, en zijn grote broer had hem nooit teleurgesteld. Hij was er altijd geweest om hem een steuntje in de rug te geven, om pestkoppen weg te jagen en om Luke alles te leren; van hoe hij zijn schoenen moest strikken tot hoe hij met meisjes moest praten.


  Toen Aaron naar de universiteit was vertrokken, had hij zich een tijdje verloren gevoeld. Nu zijn magnetisch noorden was verdwenen, wist hij niet goed welke richting hij op moest. Zijn vader had ingegrepen en hem de steun gegeven die hij nodig had om op koers te blijven. Daarbij had Aaron elke dag contact met Luke gehad tot zijn jongere broer weer zijn weg had gevonden.


  Luke had zich aan Daniel vastgeklampt als een natuurlijk verlengstuk van zijn broer. En hij was hen gevolgd naar Londen, naar dezelfde universiteit waar zij hadden gestudeerd. Tijdens de vele bezoeken aan Londen om Aaron op te zoeken, had Luke een passie voor gebouwen en architectuur opgevat. Urenlang had hij door de straten gelopen en zowel oude als nieuwe gebouwen bekeken: de sierlijke achttiende-eeuwse herenhuizen en de betonnen gedrochten uit de experimentele jaren zestig en zeventig van de vorige eeuw. Hij had ze allemaal verkend en van ze gehouden om de verhalen die ze in zijn oor fluisterden.


  


  Vanaf de keukendeur keek Daniel naar Aaron, die op leek te gaan in wat hij op het scherm van zijn telefoon zag. Maar Daniel wist beter. Nauwlettend als een hond die een prooi ziet, hield hij Madeline en Luke in de gaten terwijl ze praatten, alert op het minste spoortje van boosaardigheid of wrijving.


  Soms vroeg Daniel zich af of Aaron zelf wel begreep hoe wantrouwig hij door zijn jeugd tegenover vrouwen was geworden. Af en toe flirtte hij een beetje met Mia, maar dat was alleen omdat hij wist dat ze bezet was en daarom geen bedreiging voor zijn hart vormde. In tegenstelling tot Madeline. Zij zou zijn schelp kunnen kraken en hem de moederlijke liefde kunnen geven waar hij zo naar verlangde, hoewel hij dat laatste nooit zou toegeven.


  Hoelang zouden de littekens van het verleden standhouden tegen Madelines vloedgolf aan liefde? Aaron had geen schijn van kans, besloot hij. En hij was blij dat hij zijn vrienden naar Butterfly House had laten komen. Hij was vastbesloten om dat nog heel vaak te doen, welke idiote reden hij ook moest bedenken. Deze vrienden hadden ook een veilige haven nodig.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Haar ouders waren altijd erg goed geweest in de schone schijn ophouden. Achter gesloten deuren leken Vivian en George in niets op de mensen die ze in de ogen van de buitenwereld waren. Toch was Mia ervan overtuigd dat een aantal van haar vaders collega’s vermoedde dat er iets niet goed zat. Niemand was zo delicaat als haar moeder leek te zijn, hoewel ze allemaal meelevend knikten als ze eerder naar huis ging omdat ze duizelig was. Meestal was het de kwart liter wodka in haar tasje waardoor ze licht in het hoofd was geworden. Maar doorgaans begon ze pas na het hoofdgerecht iets te vaak naar de wc te gaan.


  Mia bleef staan bij de balie van de afdeling waar haar moeder lag. Hoewel het geen bezoekuur was, hoopte ze dat de verpleegsters medelijden met haar zouden hebben. Haar leugen dat ze op reis was geweest en naar het ziekenhuis was gekomen zodra ze het nieuws had gehoord, werd beloond met een schouderklopje. De vriendelijke verpleegkundige bracht haar naar de privékamer waar haar moeder lag. Mia slikte iets weg en stapte over de drempel. Haar moeder leek klein in het bed, omringd door te veel kussens en met haar been in het gips. Het been was een stukje opgetakeld, zodat er geen gewicht op rustte.


  De laatste keer dat ze haar moeder had gezien was op Jamies uitvaart geweest. Een woedende Nee had hun overduidelijk dronken moeder, die een bloemstuk had omgestoten in het crematorium, met de auto afgevoerd. Het was de zoveelste gruwel na dagen vol ellende en gruwelen, en Mia was te verdrietig geweest om zich er echt druk over te maken. De bezoekers die ertoe deden, kenden alle familiegeheimen, en ze had niet de energie gehad om zich af te vragen wat de overige aanwezigen van hen vonden.


  Op het bed af lopend probeerde ze haar moeders schoonheid te zien onder de gezwollen ogen en de geknapte adertjes op haar wangen. In haar hoogtijdagen was Vivian beeldschoon geweest. Alle jongens hadden haar aanbeden, waaronder de afwezige boekenwurm George Thorpe. Hij was volledig van haar in de ban geweest en had bijna obsessief achter haar aan gezeten, had haar moeder hun later halfdronken verteld. De enige reden waarom Vivian met een afspraakje had ingestemd, was omdat hij haar niet met rust liet. Het was haar bedoeling geweest om hem op een vriendelijke manier af te wimpelen. Maar hij was zo attent en complimenteus geweest dat Vivian was gaan geloven in zijn beeld van haar: een sirene, een mythisch wezen dat George naar de ondergang lokte.


  Hij was zo anders geweest dan haar andere vriendjes, en ze had zich gevleid gevoeld door zijn vergelijkingen van haar met godinnen en heldinnen uit het verleden. Omdat ze blij waren dat hun dochter een serieuze, respectabele man had gevonden in plaats van een of andere klaploper, hadden haar welgestelde ouders de relatie goedgekeurd.


  Voor ze het wist was Vivian getrouwd en zwanger, en woonde ze in een klein huis dat eigendom was van de universiteit waar George als juniordocent werkte. Geen bedienden, geen feestjes of vakanties, terwijl hij de academische ladder beklom. Erger nog, aangezien George was opgegroeid in een vrij arm gezin, zat hij boven op haar geld, dat hij belegde in aandelen en obligaties.


  Van haar nieuwe toelage kon ze nauwelijks de kapper betalen, laat staan dat ze kon winkelen zoals ze dat vroeger deed. George begreep niet waarom ze zoveel kleren nodig had. Voor wie moest ze zich opdoffen? Op wie probeerde ze indruk te maken? Hij was zo bang dat hij haar kwijt zou raken dat hij alle dingen die hij aantrekkelijk aan haar had gevonden probeerde te veranderen.


  Vivian was geen geleerde; ze was een schoonheid. Dat was alles wat ze was, de enige rol die ze kende, al sinds ze als klein meisje in mooie kleren was gestoken en moest paraderen voor de vrienden van haar ouders. Ze had geen sprankelende persoonlijkheid en was niet bijzonder geestig. Niemand had haar ooit anders gezien dan als decoratief. Vivian wist alleen maar hoe ze mooi moest zijn en hoe je de dingen deed waar je mooi van werd.


  Hoe harder George probeerde haar af te schermen, hoe afstandelijker hij zich gedroeg. Dat was iets waar Vivian, die altijd verwend en vertroeteld was, niet goed mee om kon gaan. Ze zocht troost in de cocktails die ze ’s avonds dronk, wat al snel leidde tot martini’s bij de lunch en daarna tot een buck’s fizz of wodka-jus bij het ontbijt.


  Met Mia had ze nooit echt een band gehad. Na de geboorte had ze een lichte postnatale depressie gehad, en aangezien ze nooit in haar leven verantwoordelijk voor iemand was geweest, was ze totaal onvoorbereid op haar rol als moeder. Ze had weinig op met de baby en betreurde vooral de veranderingen in haar lichaam door de zwangerschap. Daarna volgden de twee andere meisjes. Kiki – nog geen jaar later – was een ongelukje geweest, iets wat Vivian later regelmatig hardop had uitgesproken. Drie jaar daarna was Nee geboren. Vanaf dat moment was Vivian naar haar eigen slaapkamer verhuisd en had ze geweigerd zich nog door George te laten aanraken.


  Tijdens hun jeugd was Vivian een grotendeels afwezige figuur geweest. Ze waren aangekleed en gevoed door elkaar snel opvolgende kindermeisjes, maar er was niemand die hun geschaafde knieën kuste of hun huiswerk nakeek of hen troostte als ze een nachtmerrie hadden. Naarmate de jaren verstreken, bracht Vivian steeds meer tijd door in haar kamer, en George ging nog meer op zijn werk. Tegenover zijn dochters werd hij net zo afstandelijk als tegen zijn vrouw. Zijn reputatie groeide tot hij een van de meest gerespecteerde oudheidkundigen in heel Engeland was.


  ‘Hallo, Vivian,’ zei Mia zacht, en haar moeder knipperde met haar ogen terwijl ze erachter probeerde te komen wie er haar kamer was binnengedrongen.


  ‘Wie is daar? Alice, ben jij het?’


  Mia kwam dichterbij en leunde voorover, zodat haar moeder kon zien dat het haar dochter was, niet haar eigen zus. ‘Nee, ik ben het, Mia. Hoe is met je, moeder?’ Het was een titel die ze zelden gebruikte, aangezien de meisjes haar vroeger altijd Vivian moesten noemen. Vivian had niet gewild dat mensen haar leeftijd konden afmeten aan die van haar kinderen.


  ‘O, Mia. Waar ben je geweest? Waar is die geweldige man van je?’


  Mia onderdrukte een rilling. Blijkbaar had Vivian eindelijk haar herinneringen verdronken. ‘Jamie is dood. Hij is meer dan twee jaar geleden verongelukt, weet je nog?’ De woorden kwamen er scherper uit dan haar bedoeling was geweest. Toen ze de verwarring op Vivians gezicht zag, nam haar ergernis af. Nadat ze op de rand van het bed was gaan zitten, pakte ze haar moeders hand vast. ‘Hoe gaat het met je, Vivian? Wat is er met je been gebeurd? Ben je gevallen?’


  Zodra ze de woorden had uitgesproken begon haar moeder onrustig te bewegen in het bed. Mia leunde verder voorover en legde haar hand op Vivians schouder om haar te kalmeren. Hulpeloos keek ze toe terwijl Vivians gezicht vertrok en ze begon te huilen.


  ‘Hij heeft me geduwd. Georgie haat me zo erg. Hij heeft me geduwd, hij heeft me geduwd,’ mompelde ze.


  Geschokt stond Mia op van het bed.


  Op datzelfde moment kwam er een verpleegkundige binnen zonder zelfs maar op de deur te kloppen. Ze liep naar het bed en verstelde iets aan het infuus dat in de rug van Vivians hand was gestoken. ‘Let maar niet op wat ze zegt. Je arme vader vindt het verschrikkelijk als hij haar zo hoort praten. De helft van de tijd heeft ze geen idee wat ze zegt. Soms denkt ze dat ze mensen uit het verleden ziet. Mensen die ze niet meer heeft gezien sinds ze een klein meisje was. Mij noemt ze Katherine. Volgens je vader was dat haar beste vriendin, maar ze hebben elkaar in geen jaren gezien. Probeer er niet overstuur door te raken. De dokter zegt dat het misschien door de schok van de val komt.’


  Terwijl de verpleegkundige doorratelde, probeerde Mia haar gedachten te ordenen. Was het waar wat de verpleegkundige zei? Kraamde haar moeder echt onzin uit? Of had haar vader op een of andere manier haar ongeluk veroorzaakt? Het zou niet de eerste keer zijn dat Vivian viel omdat ze te veel alcohol in haar bloed had. En haar vader had zijn vrouw nooit iets aangedaan. Of dat had ze tenminste nooit gezien.


  Ze keek toe terwijl de verpleegkundige de knop van het infuus bijstelde, waarna Vivian al snel kalmer werd. Een paar tellen later vielen haar ogen dicht en verslapte haar greep op Mia’s hand. Haar donkere wimpers staken scherp af tegen haar huid, zo dun als papier.


  Mia stond op en pakte haar tas en jas. Ineens kon ze niet wachten tot ze uit de kale, onpersoonlijke kamer was, weg van de geur van ontsmettingsmiddel en ziekte. Even overwoog ze Vivian op haar wang te kussen, aangezien de verpleegkundige dat waarschijnlijk verwachtte. Maar ze wilde niet langer doen of alles koek en ei was in de familie Thorpe. Het werd tijd dat ze zich minder druk maakte over de mening van vreemden. Dus bedankte ze de verpleegkundige en vertrok. Het was tijd voor het tweede onaangename bezoek op haar lijstje.


  


  Uitgeput liet Mia haar voorhoofd op de keukentafel rusten en bonkte toen een paar keer tegen het hout. Het was een vreselijke dag geweest, en ze wist dat die nog niet voorbij was.


  Nadat Bill even zijn hand op haar hoofd had gelegd, liep hij langs haar om de waterkoker aan te zetten. Zoals zoveel mensen van zijn generatie was hij ervan overtuigd dat een kop thee alles beter maakte.


  Boven was Pat de kinderen naar bed aan het brengen in dezelfde kamer waar ze tijdens eerdere logeerpartijen hadden geslapen. Matty was heel stil geweest, en Mia wist dat ze snel met hem zou moeten praten. De arme jongen had nauwelijks een woord gezegd sinds Mia haar zus in tranen had aangetroffen omdat ze het eten had laten aanbranden. Daar kwam nog bij dat Kiki vierentwintig uur lang nauwelijks had geslapen omdat de kinderen zo ziek waren geweest. Hoewel ze nu waren hersteld van de buikgriep, liepen ze haar nog steeds in de weg.


  Charlie had zich angstvallig aan Mia vastgeklampt en had haar pas losgelaten toen ze haar op de achterbank van haar huurauto had gezet. Toen Mia tegen Matty had gezegd dat hij wat kleren en hun tandenborstels moest inpakken, had hij niet tegengestribbeld.


  Ze had Kiki genoeg kunnen kalmeren om haar duidelijk te maken dat ze de kinderen een paar dagen meenam. Daarna had ze een restaurant in de buurt gebeld om een bezorgmaaltijd te bestellen. Hopelijk zou Neil minder kwaad zijn als er tenminste íéts te eten was als hij thuiskwam.


  Kiki had zwakjes geprotesteerd omdat de kinderen de volgende dag naar school moesten, maar Mia had voet bij stuk gehouden. Het was al donderdag, en één vrijdag missen was geen ramp. Ze zou de kinderen tot zondagavond bij Bill en Pat houden, zodat Kiki kon slapen en het huis op orde kon brengen.


  Toen Mia haar eraan herinnerde dat het de volgende dag vrijdag was, was ze verbleekt omdat het diner al morgenavond was. Dus had Mia beloofd de volgende dag terug te komen om haar te helpen met de planning. Ze haatte Neil en gaf niets om hem of het vervloekte diner, maar Kiki zag eruit alsof ze elk moment kon breken. Mia had dus niet anders kunnen doen dan zich verbijten en beloven dat ze er zou zijn.


  Zuchtend bonkte ze nog een keer met haar hoofd op de tafel. Ze wist dat ze geen keus had; ze zou met haar vader moeten praten en het feest voor hem moeten organiseren. Op dat moment trilde haar telefoon in haar zak, waardoor ze schrok en haar hoofd harder aan de tafel stootte dan de bedoeling was. Over haar voorhoofd wrijvend ging ze rechtop zitten en viste haar telefoon uit haar zak.


  Het was een berichtje van Daniel. Ineens verlangde ze ernaar om zijn stem te horen. ‘Ik bel even kort, Bill. En daarna heb ik jullie nodig voor een oorlogsoverleg.’


  ‘Wie is de vijand?’ Er verscheen een boosaardige grijns op zijn gezicht, alsof hij ernaar uitkeek om de strijd aan te gaan met degene die zijn meisje dwarszat.


  ‘Mijn zwager en een paar andere hielenlikkers van de vakgroep Geschiedenis,’ zei ze op sarcastische toon.


  ‘Dus niemand die ertoe doet. Niemand die er ook maar een beetje toe doet.’


  Daar moest Mia om lachen. Plotseling leken haar lasten veel beter te dragen. Bill had gelijk: Neil en zijn maatjes deden er niet toe. Alleen Kiki en de kinderen waren belangrijk, en ze zou alles doen wat ze kon om hen te helpen.


  


  ‘Mia, wat leuk dat je belt. Is alles goed, lieverd?’


  Zodra ze Daniels geruststellende, lage stem hoorde, voelde ze zich iets beter. Met de telefoon aan haar oor ging ze op het afstapje bij de achterdeur zitten. Hoewel het koud was, scheen de namiddagzon warm op haar gezicht. Als een bloem die licht opzuigt kantelde ze haar hoofd achterover en deed toen haar ogen dicht. ‘Een zware dag, Daniel. Maar ik wil er nog niet over praten. Vertel me wat jíj hebt gedaan. Ik wil gewoon een paar minuten naar je stem luisteren.’


  Even viel er een stilte. Ze wist dat Daniel in tweestrijd stond; enerzijds wilde hij meer informatie uit haar trekken, anderzijds wilde hij haar privacy respecteren. Toen hoorde ze een zucht, waarna hij haar vertelde wat er allemaal was gebeurd in Butterfly House. Zijn zware stem werkte kalmerend. Terwijl ze luisterde, stelde ze zich de dingen voor die hij beschreef.


  Ze zag haar schitterende keuken voor zich, haar lievelingsplek, het hart waar de rest omheen draaide. Als ze helemaal opging in haar koken voelde ze zich compleet. Zij was degene geweest die Kiki en Nee te eten had moeten geven, die ervoor had gezorgd dat ze alle drie in ieder geval een fatsoenlijke maaltijd kregen. Hun vader had meestal op zijn werk gegeten. Zolang er een lichte avondmaaltijd voor hem klaarstond als hij thuiskwam, had het hem niet uitgemaakt wie die klaarmaakte.


  Mia vroeg zich vaak af of haar vader wel doorhad hoe ver hun moeder afstand had genomen van haar gezin, en hoelang al. Misschien zou hij er eerder iets aan hebben gedaan als Mia niet haar moeders taken had overgenomen, zodat alles normaal leek. Misschien ook niet. Het was gewoon pech geweest dat haar ouders zo ontzettend slecht bij elkaar pasten. De kinderen waren de onschuldige slachtoffers van hun ongelukkige huwelijk geworden.


  Als ze genoeg fysieke afstand had, kon ze er vrij nuchter over nadenken, maar op dit moment werd ze omringd door de geesten van de teleurstellingen van vroeger. Het was haar ook wel duidelijk dat het helemaal niet goed ging met Kiki en dat haar huwelijk bijna ondraaglijk was geworden.


  Iets in haar wilde er gewoon vandoor gaan en zich verbergen in Butterfly Cove. Ze hoefde nu toch niet meer verantwoordelijk te zijn voor alles en iedereen? Ze had zelf toch zeker genoeg ellende meegemaakt? Werd het niet eens tijd dat Kiki op eigen benen ging staan? Zodra die gedachten in haar opkwamen, voelde ze zich laf en trouweloos. Ze klonk als haar ouders: egoïstisch, kinderachtig en zelfzuchtig.


  Toevallig had Mia het geluk gehad dat ze een goede man had gekozen en dat zijn ouders haar hadden laten zien hoe het er eigenlijk aan toe hoorde te gaan in een gezin. Kiki had gedacht dat ze veilig en geborgen zou zijn bij Neil. Tenslotte had hij sterk en besluitvaardig geleken. Pas toen het te laat was, had Kiki beseft dat Neil zwak en verwend was. Een bekrompen bullebak die anderen vernederde om zich zelf beter te voelen. Kiki was een kant-en-klaar geschenk geweest dat hij naar hartenlust kon uitbuiten. Hunkerend naar liefde en met een laag zelfbeeld, was ze maar al te ontvankelijk geweest voor zijn complimenten en charmes.


  Met een zucht drukte Mia de telefoon steviger tegen haar oor en richtte haar aandacht weer volledig op Daniels troostende stem.


  ‘Wat heb je eigenlijk aan?’ vroeg hij hees, waarop ze in lachen uitbarstte. ‘Kom, vertel, lieverd,’ drong hij aan. ‘Een man heeft nu eenmaal behoeftes.’ Hoewel hij zijn best deed om gekwetst te klinken, klonk zijn lach door in zijn stem. Met zijn flauwe grapje had hij haar slechte bui deels verdreven, wat natuurlijk zijn bedoeling was geweest.


  ‘Ik blijf hier nog een paar dagen,’ zei ze. ‘In ieder geval dit weekend, misschien nog wat langer. De kinderen en ik zijn nu bij Bill en Pat. Met Kiki…’ Er schoot een brok in haar keel. Nadat ze die had weggeslikt, vervolgde ze: ‘Met Kiki gaat het niet goed, en ik moet doen wat ik kan om haar te helpen. Hoe het me ook tegenstaat om iets voor Neil en zijn stomme vrienden te doen, zal ik dat diner van mijn vader moeten organiseren.’ Na een korte aarzeling besloot ze de egoïstische gedachte van daarnet met hem te delen. ‘Ik wil hier niet zijn; ik wil deze puinhoop niet opruimen. Het liefst zou ik gewoon naar huis komen en met jou in bed liggen terwijl we plannen maken voor de toekomst. O Daniel, ik weet dat ik nu als een slechte zus klink, maar ik kan er niets aan doen.’ Die laatste woorden waren nauwelijks meer dan een fluistering. Om te voorkomen dat ze nog meer zou zeggen, beet ze hard op haar lip.


  ‘Stil maar, lieveling. Er is niets mis met zulke gedachten. Diep in ons hart zijn we allemaal behoorlijk zelfzuchtig. We doen ons uiterste best om de dingen die we willen hebben te bereiken en zijn teleurgesteld als we niet onze zin krijgen. Maar je aarzelde geen moment toen Kiki belde, of wel? Je liet alles uit je handen vallen en schoot haar te hulp. En dat terwijl je wist dat je geconfronteerd zou worden met je verdriet als je Jamies ouders weer zou zien. En je deed het zonder klagen. Nou ja, misschien klaagde je een beetje, maar daar ben ik voor, lieverd. Ik ben er voor de leuke en de minder leuke dingen. Moet je eens zien wat je voor mij hebt gedaan. Hoewel je absoluut niet zat te wachten op mij en mijn ellende, liet je me toch blijven.’


  Knikkend luisterde ze naar zijn woorden. Hij had gelijk; zich schuldig voelen omdat ze Kiki in het verleden beter had kunnen helpen, had geen zin. Deze keer zou ze dat allemaal goedmaken. Ze zou haar zus helpen haar leven op orde te krijgen.


  ‘Wil je dat ik daarheen kom? De jongens gaan dit weekend weer terug naar Londen omdat ze maandag moeten werken. Dus ik zou het huis kunnen afsluiten en naar jou kunnen komen als je me nodig hebt.’


  O, wat was dat een verleidelijk aanbod. Als Daniel kwam, kon ze op hem steunen, hem de lasten van het verleden laten dragen. Ze wilde niet de verantwoordelijke volwassene zijn; ze wilde het afhankelijke kind zijn. Bijna zei ze dat hij moest komen, zodat hij alle problemen voor haar kon oplossen, maar ze deed het niet. In plaats daarvan haalde ze een keer diep adem. Daniel had zijn eigen moeilijkheden, zijn eigen verleden en geheimen en puinhopen waar hij aan moest werken. Het was nog maar een paar weken geleden dat hij bijna was bezweken onder die last.


  Ze was nooit het soort mens geweest dat anderen opzadelde met haar problemen, zelfs niet toen Jamie en zij bij elkaar waren. Natuurlijk had hij haar liefde en steun gegeven, maar ze was niet afhankelijk van hem geweest. Ze had altijd zelf dingen opgelost. Ze was de grote zus, degene die tegen alles was opgewassen, de regelaar, en dat ging nu niet veranderen. Het was niet goed om je zo volledig over te leveren aan een andere persoon. Dat had haar moeder gedaan, en Kiki uiteindelijk ook, maar zij weigerde hetzelfde te doen. Koppig, bemoeizuchtig, een schreeuwlelijk: het waren allemaal woorden die haar zwager en anderen vol afkeuring hadden gebruikt om haar te omschrijven. En het waren allemaal delen van haar persoonlijkheid waar ze trots op was.


  ‘Ik red me wel, Daniel,’ zei ze. ‘Het is fijn om te weten dat je bereid bent hierheen te komen als ik je nodig heb, maar het is niet nodig. Op het moment is het hier een puinhoop, maar ik ga ervoor zorgen dat het allemaal in orde komt.’ Ze klonk zekerder, vastbeslotener met elk woord dat ze uitsprak. ‘Ik heb liever dat je daar blijft en verder werkt aan het huis. Houd vast aan onze dromen, Daniel. Houd eraan vast en werk ernaartoe. Dat zal me de kracht geven die ik nodig heb.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker.’


  ‘Goed, dan terug naar mijn vorige vraag: wat heb je aan?’


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Mia zat met haar rug tegen de kussens in bed. Opnieuw bedacht ze hoe dankbaar ze was dat Pat en Bill zoveel kleinkinderen hadden en dus precies hadden geweten wat ze moesten doen met Matty en Charlie. Bill had Matty afgeleid met kaartspelletjes en raadsels. In de keuken had Charlie zich vastgeklampt aan Pat. Als een goede oma had ze aangevoeld dat het meisje zich een beetje verloren voelde en nodig geknuffeld moest worden.


  Ondertussen had Mia gekookt; een eenvoudige maaltijd voor de kinderen en een iets uitgebreider gerecht voor haar schoonouders. Het was het minste wat ze kon doen om hen te bedanken. Gelukkig had haar schoonmoeder aangevoeld dat ze behulpzaam wilde zijn, wat Mia erg waardeerde. Zonder mokken had ze haar keuken afgestaan, alles gepakt waar Mia om vroeg, de tafel gedekt, gebruikte pannen afgespoeld; kortom, de bijrol gespeeld.


  De kinderen sliepen in de kamer naast de hare. Daar stonden twee eenpersoonsbedden en een wieg en kasten vol speelgoed en spelletjes. De lichtgevende sterren op het plafond hadden kalmerend gewerkt op de kinderen en Mia had hun met veel plezier voorgelezen tot ze in slaap waren gesukkeld.


  Voor de volgende dag hadden Bill en Pat een uitje naar de dierentuin gepland. Het zou de kinderen bezighouden en Mia de kans geven zich helemaal op Kiki en het vervloekte diner bij haar vader te richten. In bed zittend plande Mia het diner. Een paar opties per gang en een vegetarisch alternatief. Ze zat zich net af te vragen of haar vader de humor van een retrodiner met een jarenzeventigthema zou inzien toen ze een geluid bij de deur hoorde. De deur stond op een kier open en ze zag een schaduwachtig profiel. ‘Matty, is alles goed, lieverd?’


  Toen de deur verder openging, zag ze haar neefje en nichtje hand in hand op de drempel staan. Matty schuifelde nerveus met zijn voeten.


  Nadat ze haar notitieboek had weggelegd, tilde ze het dekbed op en schoof opzij. Glimlachend klopte ze op de warme plek naast zich en knikte bemoedigend.


  ‘Eigenlijk mogen we niet uit bed komen, maar Charlie had een nachtmerrie. En toen ze wakker werd, wist ze niet meer waar ze was,’ zei Matty, naar de grond kijkend alsof hij een uitbrander verwachtte.


  Over Matty’s gebogen hoofd heen keek ze naar zijn kleine zusje. Het meisje zag er absoluut niet overstuur uit, alleen een beetje slaperig. ‘Ik voelde me heel erg alleen,’ zei Mia, haar hand naar hen uitstekend. ‘Jullie zouden me een groot plezier doen als jullie in bed komen om me een tijdje gezelschap te houden.’


  Verlegen keek Matty op, en Mia dwong zichzelf te blijven glimlachen toen ze zijn bezorgde blik zag. Kwam het door Neil dat de jongen zo bang was om ’s nachts om troost te vragen? Ze kon zich niet voorstellen dat Kiki ooit haar kinderen weg zou sturen als ze haar nodig hadden.


  ‘Kom, alle warmte vervliegt,’ spoorde ze hen aan. ‘Spring maar in bed.’ Dat laatste beetje aanmoediging deed het ’m. Een tel later werd Mia belaagd door twee beweeglijke koude lijfjes die zo dicht mogelijk tegen haar aan probeerden te kruipen. Na wat gedraai, waarbij Mia Charlie over zich heen tilde, lag ze met aan elke kant een kind in bed. Alle drie lagen ze diep weggedoken onder het dekbed.


  Charlie zuchtte, greep Mia’s shirt vast en viel bijna meteen in slaap. Hoewel Matty heel stil lag, wist Mia dat hij nog wakker was.


  Ze draaide haar hoofd en gaf hem een kus op zijn hoofd. ‘What’s up, doc?’ vroeg ze zachtjes, wat een zacht gegiechel opleverde. Het was iets wat Jamie vaak had gezegd, en het was de zin waarmee hij Matty altijd had begroet.


  Nadat hij zich op zijn zij had gedraaid, sloeg hij zijn kleine arm om Mia’s middel en liet zijn hoofd op haar schouder rusten. ‘Mis je oom Jamie?’ fluisterde hij.


  Haar hart kromp ineen. ‘Ik mis hem elke dag, lieverd. Elke dag.’ Na die woorden haalde ze een keer diep adem en verzamelde haar moed. Het was duidelijk dat Matty ergens mee zat. Nu zou ze haar eigen verdriet opzij moeten zetten om hem te helpen. ‘Mis jij hem, Matty? Je weet toch wel dat hij niet bij ons weg wilde gaan, hè? Dat het gewoon een vreselijk ongeluk was?’


  ‘Papa zei dat oom Jamie vast blij is.’


  Ze beet op haar wang, hopend dat Matty iets verkeerd begrepen had. Anders klonk het als weer een voorbeeld van Neils wreedheid en wrok. ‘Waar is oom Jamie blij om, lieverd?’ Het kostte haar grote moeite om haar stem zacht en gelijkmatig te houden.


  ‘Dat hij van jou bevrijd is, tante Mia. Maar ik begrijp niet wat papa daarmee bedoelde. Hij zei dat je haar op je tanden hebt. Maar dat kan toch helemaal niet?’ Na die vraag ging hij overeind zitten en keek haar verwonderd aan.


  Er ging een bom af in haar brein. ‘Volgens mij bedoelde je vader dat ik een kenau ben, maar dat is niet zo. Je vader vindt dat ik te veel praat en dat ik kalm en stil moet zijn zoals je mama. Maar ik ben nooit goed geweest in mijn mond houden en daar had je oom Jamie geen moeite mee.’


  ‘Soms zou ik willen dat papa niet zo schreeuwde. Als hij mama op haar kop geeft, moet ze altijd huilen. Ze denkt dat ik haar niet zie, maar ik weet dat ze huilt. Dan is haar gezicht heel erg wit en haar neus wordt helemaal rood.’


  Het was een van die vreselijke momenten waarop Mia liever niet de volwassene was. Dit gesprek met haar neefje was ineens veranderd in een mijnenveld waar ze heel voorzichtig haar weg door moest vinden. ‘Schreeuwt papa vaak, Matty? Schreeuwt hij ook tegen jou en Charlie, of alleen tegen mama?’ Rigoureus onderdrukt ze haar woede, vastbesloten deze arme kleine jongen een veilige plek te bieden waar hij over zijn zorgen en angsten kon praten.


  ‘Hij schreeuwt als ik iets verkeerd heb gedaan. Bijvoorbeeld als ik een slecht punt voor een proefwerk heb gehaald, of als ik te veel lawaai maak terwijl hij probeert te werken. Papa vindt het ook niet fijn als Charlie huilt. Dan zegt hij tegen mama dat ze niet goed voor haar zorgt. Maar ik doe minder vaak dingen verkeerd dan mama. Mama is een stomkop. Dat vind ik niet – ze helpt me altijd met mijn huiswerk – maar papa zegt dat ze een stomkop is. Zo noemt hij haar, alsof het haar naam is.’


  Met moeite slikte Mia de gal die plotseling in haar keel brandde door. Het beeld dat haar neefje schetste van zijn leven thuis maakte haar misselijk. Zeven jaar was Matty, en nu al beschadigd door Neils walgelijke gedrag. Teder legde ze haar hand op Matty’s hoofd en duwde het zachtjes naar beneden tot hij weer tegen haar aan lag. Zich verbijtend om haar woede niet te tonen streelde ze zijn haar. ‘Maak je maar geen zorgen, maatje. Morgen ga ik je moeder helpen.’


  Matty zuchtte en kroop dichter tegen haar aan.


  Zacht mompelde Mia: ‘En als je papa nu al denkt dat ik haar op mijn tanden heb, zal hij morgen helemaal versteld staan.’


  


  Mia bracht haar vuist omhoog, aarzelde even en klopte toen harder dan ze had gewild op de voordeur van haar zus. Ze keek absoluut niet uit naar vandaag, maar het had geen zin om het onvermijdelijke uit te stellen.


  Toen de deur openging, schrok ze van Kiki’s vermoeide, grauwe gezicht. Ze had bloeddoorlopen, gezwollen ogen en haar haren, die tot haar middel reikten, hingen in slappe, vette slierten over haar rug. De waterige glimlach die ze Mia probeerde te schenken was verre van overtuigend.


  Mia liep langs haar heen het huis binnen, waarna ze de deur zachtjes dichtdeed en Kiki in haar armen nam. Blijkbaar konden Kiki’s benen haar ineens niet meer dragen, waardoor Mia geen andere keus had dan hen beiden op de grond te laten zakken.


  Kiki begroef haar hoofd in Mia’s schoot en begon te huilen. Het brak Mia’s hart om het lichaam van haar zus te zien schokken van verdriet. Zich over haar heen buigend streelde ze Kiki’s rug. Zacht zei ze tegen haar zus hoeveel ze van haar hield, dat het haar speet dat ze haar in de steek had gelaten, dat het nu allemaal goed zou komen. Uiteindelijk bleef ze dat herhalen: ‘Het komt allemaal goed.’


  De storm was net zo snel uitgeraasd als dat hij opkwam, en Kiki werd al snel kalmer. Maar Mia bleef haar troosten en strelen tot ze eindelijk haar hoofd optilde en onbevallig haar neus ophaalde, waar ze allebei zwakjes om giechelden. Zuchtend liet Mia haar voorhoofd tegen dat van Kiki rusten. Ze had altijd geloofd dat het beter was om een wond door te prikken in plaats van hem te laten etteren. Waarschijnlijk waren dit niet de laatste tranen die haar zus vandaag zou storten.


  Ze leunde achterover, nam Kiki’s hoofd tussen haar handen en keek haar in de ogen. ‘Gaat het eventjes? Laten we thee zetten en bedenken wat er vandaag allemaal moet gebeuren.’


  Kiki probeerde haar ademhaling onder controle te krijgen, hoestte toen en probeerde het nog een keer, dit keer met succes. Toen knikte ze en ging staan, waarna ze Mia overeind hielp. De hand van haar grote zus vasthoudend liep Kiki de keuken in en liet zich op een stoel vallen, alsof die kleine inspanning haar had uitgeput.


  Nadat ze even over Kiki’s vingers had gewreven, bevrijdde Mia haar eigen hand en liep naar het aanrecht. Daar zette ze voor hen allebei een kop thee die zo sterk was dat een lepeltje er rechtop in zou blijven staan. Soms zou Mia willen dat ze koffie lekker vond, maar ze had nooit kunnen wennen aan het bittere brouwsel. Ze zette de mokken op tafel en diepte toen een notitieblok en een pen op uit haar schoudertas. Daarna duwde ze een van de mokken tegen Kiki’s vingers tot ze hem vastpakte. ‘Goed, laten we beginnen,’ zei ze met een hoofdknik.


  ‘De kinderen?’


  ‘Alles is goed met ze. Ze hebben in mijn bed gelogeerd. Vandaag nemen Bill en Pat ze mee naar de dierentuin, en ze houden ze de rest van het weekend.’ Voor Kiki kon protesteren, hield Mia haar hand omhoog. ‘De rest van het weekend blijven Matty en Charlie bij hen. Ook de kinderen zijn hard toe aan ontspanning. Je moet jezelf meer in de hand hebben voor je ze weer ziet. Matty maakt zich grote zorgen om je. Charlie vindt het allemaal verwarrend maar is hopelijk te jong om te begrijpen wat er aan de hand is.’ Na die woorden nam Mia een slok thee en genoot van de hitte die haar mond brandde. ‘Gisteravond vertelde Matty dat Neil een bijnaam voor je heeft.’ Toen Kiki verstarde en daarmee haar ergste vermoeden bevestigde, schudde Mia haar hoofd. ‘Je man noemt je Stomkop. Waar je kinderen bij zijn. En jij laat dat toe.’ Ze liet telkens een korte stilte vallen tussen die zinnen. Hoe erg ze het ook vond om haar zus zo verdrietig te zien, ze was vastbesloten alles openlijk te bespreken.


  Kiki zei niets. Met neergeslagen ogen keek ze naar haar thee.


  Het liefst had Mia haar door elkaar geschud. Hoe was ze zo murw geworden, zo verslagen door het leven? Zelfs toen Mia volop om Jamie had gerouwd, was er een onverwoestbaar deel van haar geweest dat haar erdoorheen had getrokken.


  Het was alsof Kiki geen vuur meer had, geen wilskracht, en dat maakte Mia woedend. Ze wist niet zeker of die woede op haar zus of op Neil was gericht. Waarschijnlijk op allebei, en op haar ouders omdat ze zulke waardeloze rolmodellen waren geweest.


  Als kind was Kiki al de zachtste geweest van hen drie, de liefste, en daarom degene die het makkelijkst te beschadigen was. Daar had hun moeder gretig gebruik van gemaakt toen ze wat ouder waren. Hoe vaak had ze Kiki niet gesmeekt om verlossing van telkens een andere verzonnen pijn. Eén slokje maar, één borrel zodat ze kon slapen. En Kiki had niet kunnen weigeren. Ze had, misschien opzettelijk, niet de berekende glinstering in Vivians ogen gezien als ze haar haar zin gaf en haar stiekem een drankje gaf. Mia had geprobeerd haar vader over te halen om alle alcohol uit huis te bannen, maar hij had geweigerd het probleem te erkennen. In plaats daarvan had hij zich verstopt in zijn studeerkamer. Verdomde lafaard. Er kwam een onverwacht golf van woede in haar op. Als George tegen Vivian in was gegaan, was het misschien allemaal heel anders gelopen.


  Een kwetsbaar meisje als Kiki was een makkelijke prooi geweest voor een kerel als Neil. Hij was een paar jaar ouder, oorspronkelijk een protégeé van haar vader, en hij had haar kleine attente cadeautjes gegeven. Een cd die ze vast mooi zou vinden, een haveloos boeket bloemen. Het enige wat hij kon betalen, had hij beweerd, en Kiki had elk lief woord dat hij had gezegd geloofd, wanhopig hunkerend naar genegenheid en waardering. In het begin had Neil onschuldig geleken. Mia had dan ook niets gedaan om hem te ontmoedigen. Integendeel, het was een opluchting geweest om Kiki te zien glimlachen en opbloeien.


  Van hun drieën was Kiki de knapste, iets wat Mia kon toegeven zonder dat haar ego eronder leed, maar Kiki had dat zelf nooit ingezien. Haar bescheidenheid en verlegen aard maakten haar nog aantrekkelijker in de ogen van Neil, die elke keer genoot als Kiki vol aanbidding naar hem keek. Haar wanhoop voedde zijn ego, en voor iemand zich realiseerde wat er gebeurde, waren ze naar het stadhuis gegaan om te trouwen.


  Jamie had Mia het hof gemaakt terwijl ze nog op school zaten. Gelukkig als ze was, had ze pas te laat opgemerkt dat Kiki problemen had in haar huwelijk. Kiki was zwanger, en Neil was woedend vanwege de extra kosten, aangezien hij maar een bescheiden inkomen had. De zwangerschap was Kiki’s schuld, volgens hem.


  Nadat de baby was geboren, ging Kiki helemaal op in haar nieuwe rol als moeder. Eindelijk kon ze een band opbouwen met een wezentje dat onvoorwaardelijk van haar zou houden, en waar zij zelf van kon houden zonder bang te hoeven zijn voor represailles.


  Maar Neil kon het niet hebben dat Kiki haar aanbidding op iemand anders richtte. Hij mokte en bekritiseerde haar om haar aandacht te krijgen. Aangezien ze nog steeds verliefd op hem was en zo vaak had gehoord dat ze alles fout deed, begon Kiki te geloven dat zij verantwoordelijk was voor hun huwelijksproblemen. Ze werkte niet, dus waarom kon ze het huis niet op orde houden? Hoe moeilijk was het om het eten op tafel te hebben staan als Neil thuiskwam? Waarom had ze niet opgemerkt dat zijn pak gestoomd moest worden voor die belangrijke vergadering?


  Hoe meer hij haar ondermijnde, hoe nuttelozer Kiki zich voelde. Uiteindelijk had ze haar laatste restje zelfvertrouwen verloren. Hoewel Mia begreep hoe het had kunnen gebeuren, moest het nu afgelopen zijn. Neils gedrag schaadde nu ook de kinderen. Het verleden mocht zich niet herhalen, en ze zou ervoor zorgen dat Kiki uit haar slachtofferrol kwam.


  ‘Ik neem aan dat Neil heeft gedicteerd wat er vanavond op het menu moet staan,’ zei ze. ‘Heb je alles wat we nodig hebben, of moet ik een boodschappenlijstje maken?’ Ze deed haar best om opgewekt te klinken. Er was zoveel te regelen dat ze Kiki op dit moment niet te veel onder druk wilde zetten.


  Zwijgend staarde Kiki in haar thee.


  Om te voorkomen dat ze Kiki door elkaar zou rammelen, haalde Mia gefrustreerd haar handen door haar haren. ‘Kiki!’


  Haar zus schrok zo dat ze thee op haar hand morste.


  Mia pakte een doekje en veegde de thee op. ‘Wat is er mis, lieverd? Je lijkt wel een zombie. Je moet je nu echt concentreren, heel even maar. Lukt je dat? Kun je mij helpen zodat ik jou kan helpen?’ Toen ze was uitgepraat, nam ze Kiki’s hoofd tussen haar handen, zodat ze haar moest aankijken. Het was hartverscheurend om het rauwe verdriet in haar ogen te zien, maar ze zette door. ‘Je moet nu echt even je best doen, Kiki Dee. Oké?’


  Haar zus legde haar handen op die van Mia en ze knikte. ‘Oké. Sorry, het gaat alweer. Het gaat prima met me.’ Misschien dat ze het zelfs zou gaan geloven als ze het maar vaak genoeg zei. ‘Ik heb alles wat we nodig hebben voor het diner van vanavond. Het ligt allemaal al in pa’s koelkast. Ik heb een sleutel, dus ik wilde daar zo dadelijk heen gaan om alles klaar te maken.’


  Mia onderdrukte een zucht van opluchting. Het leek erop dat Kiki weer aanspreekbaar was.


  Samen namen ze het menu voor het etentje door. Geen vreselijk moeilijke of ingewikkelde gerechten, gelukkig. Na wat tegensgesputter liet Kiki zich overhalen om terug naar bed te gaan en een paar uur te slapen. Ondertussen zou Mia naar hun ouderlijk huis gaan en daar alles voorbereiden. En ze zou ook tijd vrijmaken om hun moeder weer te bezoeken in het ziekenhuis. Hopelijk zou ze dit keer wat helderder zijn.


  Mia liep met Kiki mee naar boven om kleren voor haar uit te zoeken voor die avond. Nadat ze dat had gedaan, legde ze de kledingstukken op het bed van Matty. Ze wilde dat Kiki zo veel mogelijk rust kreeg, zodat ze meer tot zichzelf kon komen. Het beloofde een zware avond te worden; Neil zou ongetwijfeld van alles aan te merken hebben.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  Mia had al besloten dat ze zou blijven om het eten te serveren. Leuk was anders, maar op die manier hoefde Kiki geen gastvrouw te spelen. En als er dan iets misging, kon Neil Mia de schuld geven. Als hij dat durfde.


  Nadat ze de huurauto op de oprijlaan had geparkeerd, bleef ze even zitten en staarde naar het vertrouwde huis van rode baksteen. Zo te zien was het houtwerk geschilderd sinds ze hier voor het laatst was geweest, want het was nu stralend wit. De tuin was onberispelijk maar straalde niets persoonlijks uit. Het gazon, met lichte en donkere strepen, werd aan weerskanten omzoomd door keurig bijgehouden bloembedden. Het zag eruit als het Centre Court op Wimbledon. Ineens verlangde Mia naar de wilde, ongetemde tuinen van Butterfly Cove.


  Haar handen deden pijn. Toen ze naar beneden keek, zag ze dat haar knokkels wit waren omdat ze het stuur krampachtig omklemde. Ze dwong zichzelf haar vingers te ontspannen, pakte haar tas en kwam in beweging. Hier zitten peinzen had geen zin; zo gaf ze de geesten van het verleden de kans haar te komen kwellen. Blijf in beweging, blijf actief, was het motto. Dat was het mantra dat haar hierdoorheen zou helpen.


  Terwijl ze haar voeten veegde op de mat die voor de deur lag, stak ze de sleutel in het goed geoliede slot. Ze veegde haar voeten nog een keer op de mat in de gang, waarna ze haar schoenen uittrok en ze netjes tegen de plint zette. Het was een ingesleten gewoonte. Het duiveltje op haar schouder wilde dat ze eerst door de bloembedden zou klossen en daarna met zand aan haar voeten het huis in zou lopen. Maar het duiveltje op haar schouder was soms een kinderachtig kreng, en ze zou niet toegeven aan de verleiding.


  Zoals altijd waren de muren gebroken wit geschilderd, kaal, met uitzondering van een paar nietszeggende foto’s die je in elk warenhuis kon kopen. Niets wat de persoonlijkheid van de bewoners weerspiegelde. Of misschien was dat juist precies wat de kaalheid deed. Geen foto’s van familie aan de muur zoals bij Bill en Pat, geen sjaal of jas die was ontsnapt aan de kast onder de trap. Een plaats voor alles en alles op zijn plaats. De regels van haar jeugd kwamen weer op volle sterkte boven.


  Ze gaf de duivel zijn zin door haar jas over de trapleuning te gooien en haar tas op de grond te laten vallen. Het was een futiel opstandig gebaar, maar ze kon het niet laten. De lucht opsnuivend nam ze de geuren van haar verleden in zich op. Boenwas, een spoortje van haar moeders parfum en de enigszins muffe geur van de boeken in haar vaders studeerkamer. De deur van de studeerkamer stond een stukje open en Mia bleef op de drempel staan. Met haar hand tegen de deur overwoog ze die verder open te duwen en het heiligdom dat vroeger verboden gebied was geweest binnen te lopen.


  Toen ze een geluid achter zich hoorde, draaide ze zich met een gilletje om naar de voordeur. Blozend van schaamte zag ze twee enveloppen op de mat vallen. Ze legde een trillende hand op haar bonzende hart. Toen schudde ze haar zenuwen van zich af en liep door de gang naar de keuken.


  Blijf in beweging, blijf actief.


  Hoewel ze niet had verwacht dat het zo moeilijk zou zijn, kon ze na alle ellende die ze als volwassene had doorstaan deze herinnering aan alle teleurstellingen wel aan. Resoluut richtte ze haar aandacht op de voorbereidingen en negeerde de fluisteringen van het verleden die probeerden haar hoofd binnen te dringen.


  Ze nam een pauze en bezocht haar moeder in het ziekenhuis. Na afloop vroeg ze zich af waarom ze die moeite had gedaan. Het was een herhaling geweest van de dag daarvoor, maar dan met een andere verpleegkundige. Besefte haar vader hoe ver Vivian heen was? Haar wazige toestand kon toch niet alleen maar zijn veroorzaakt door de schok van het ongeluk?


  Naast het bed zittend had ze zich afgevraagd wat ze hoopte te bereiken met het bezoek. Ze had naar het gezicht van haar moeder gestaard, de rode lijnen op haar gezicht gevolgd. Had gezien hoe ze haar ooit zo mooie nagels tot op haar vingers had afgekloven. Wachtte ze op een verklaring? Een verontschuldiging? Erkenning dat haar moeder fouten had gemaakt, misschien? Wat het ook was, ze had het niet gekregen, want Vivian was nog net zo egocentrisch geweest als altijd. Een blik op haar horloge werpend had ze zich afgevraagd hoelang ze nog zou moeten luisteren naar ‘Vivian – De vroege jaren.’


  Vanaf de parkeerplaats bij het ziekenhuis belde ze Kiki. Ze wilde weten hoe het met haar ging en of ze in staat was zich voor te bereiden op het feest. Toen ze hoorde dat Kiki’s stem veel vaster was dan eerder, was ze gerustgesteld. Een paar uur slaap hadden wonderen gedaan en een lang bad had haar verder helpen herstellen. Nu ze wist dat Kiki haar op dit moment niet nodig had, kon Mia met een gerust hart terugkeren naar het huis van haar ouders om de voorbereidingen voor het diner af te ronden.


  Toen ze een grote zwarte sedan op de oprijlaan zag staan, kromp haar maag ineen. Haar vader was eerder thuisgekomen. Nadat ze een keer diep had gezucht en waarschijnlijk vergeefs om geduld had gebeden, parkeerde ze haar glanzende rode huurauto achter zijn auto. Ze stapte uit en liep naar de voordeur. In eerste instantie wilde ze de sleutel uit haar zak halen, maar toen bedacht ze zich en klopte hard op de deur. Het vertrouwde silhouet verscheen achter het bubbelglas van de deur voor die openzwaaide en haar vader haar verbijsterd aanstaarde. ‘Wat doe jij hier, Eunomia?’


  Even nam ze de tijd om hem op te nemen. Hij was ouder geworden in de afgelopen paar jaren; de ooit kaarsrechte rug was nu zichtbaar gebogen, en zijn altijd net geknipte haar was nu helemaal zilvergrijs. De frisse geur van zijn aftershave was echter dezelfde, net als zijn uniform: keurig geperste donkere pantalon, gestreept overhemd en een vest met uitpuilende zakken waar hij zijn zakdoek, brillenkoker en notitieboek in bewaarde.


  ‘Aangezien Kiki zo’n beetje overspannen is, verzorg ik vanavond de catering. Ik vind het ongelooflijk dat je je door Neil hebt laten overhalen om het diner door te laten gaan. Vooral nadat we het erover hadden gehad.’ Hoewel ze wist dat het niet helemaal zijn schuld was, was ze woedend nadat ze haar zus en moeder zo hulpeloos had gezien. Ze liep langs hem naar binnen en marcheerde naar de andere kant van het huis.


  Duidelijk nog steeds verbijsterd volgde George haar naar de keuken, waar hij op de drempel bleef staan. Hij keek toe terwijl ze haar handen waste en haar mouwen opstroopte. Vervolgens liep ze naar de koelkast en haalde er het rundvlees uit dat ze eerder had gemarineerd. Maar nadat ze een blik op haar vader had geworpen, zette ze het vlees terug en sloeg de deur van de koelkast weer dicht. Ze leunde met haar rug tegen het koude witte metaal en keek George aandachtig aan. ‘Wat is er?’


  ‘Niets, ik ben gewoon verbaasd je te zien. Neil zei dat Dikè het geen probleem vond om te helpen. Wat had ik dan moeten doen?’ Hij had in ieder geval het fatsoen om te blozen.


  ‘Zoals je heel goed weet, is Neil een bullebak en doet Kiki alles wat hij zegt.’ Het ontging haar niet dat zijn gezicht even verstrakte. Ja, hij wist of vermoedde op zijn minst hoe de relatie tussen zijn dochter en schoonzoon in elkaar zat. Nu ze aan die verziekte situatie dacht, herinnerde ze zich ineens wat haar moeder gisteren had gezegd. ‘Ik heb moeder opgezocht in het ziekenhuis. Het lijkt me een goed idee om na te denken over hoe je haar gaat verzorgen als ze eenmaal ontslagen is. De helft van wat ze zei was gebazel. Ze zei zelfs dat jij haar van de trap hebt geduwd.’


  Zodra ze de woorden had uitgesproken, leek hij te krimpen voor haar ogen. Het was alsof ze alle adem uit zijn lichaam had gestolen door haar moeders beschuldiging te herhalen. Als een gratige vis die uit de zee is gehaald, hapte George naar adem. Zijn reactie verbijsterde haar; ze had verwacht dat hij het resoluut zou ontkennen. Meer bewijs dat haar moeder haar verstand had verloren.


  Nadat ze haar armen over elkaar had geslagen, zette ze vastberaden een stap naar voren. George leek nog verder te krimpen terwijl ze op hem af liep. ‘Heeft Vivian haar been gebroken omdat jij haar van de trap hebt geduwd, pap?’


  ‘Wat… Wat bedoel je?’ Zijn gezicht verbleekte van schrik. Omdat ze bang was dat hij zou omvallen, pakte ze hem vast. Ze trok een stoel onder de tafel vandaan en liet hem als een steen op de zitting vallen. Zijn handen hingen slap tussen zijn benen terwijl hij zijn hoofd boog zodat hij haar niet aan hoefde te kijken.


  Ze hurkte naast hem neer, waarna ze één hand op het tafelblad legde en de andere tegen de rugleuning, zodat hij geen kant op kon. ‘Wat ik bedoel is dat ik moeder gisteren heb gesproken, en dat ze zei dat jij haar van de trap hebt geduwd. Dus ik vraag het nog een keer: heb je haar geduwd?’


  Toen hij opkeek en ze de opgejaagde blik in zijn ogen zag, moest ze bijna overgeven. Ze had het verhaal van haar moeder niet echt geloofd, maar zijn schuldige blik sprak boekdelen. Snel stond ze op en liep de gang in om haar jas en tas te pakken.


  Haar vader huilde met luide snikken. Het klonk als een roestig scharnier die bezwijkt onder te veel druk. Tegen haar zin in draaide ze zich weer naar hem om. Hij had zijn handen voor zijn gezicht geslagen en zijn hele lichaam schokte terwijl hij blafte en hikte.


  ‘Je moet met de politie gaan praten, pap. Het is beter als ze dit van jou horen dan van mij.’ Er schoot een brok in haar keel, waardoor het haar moeite kostte om de volgende woorden uit te spreken. ‘Waarom ben je bij haar gebleven? Na al die jaren, allebei zo ongelukkig. Dat begrijp ik niet. Waarom heb je geen hulp gezocht voor het zo ver kwam?’


  Met een ruk hief hij zijn betraande gezicht en schudde zijn hoofd. ‘Je begrijpt het niet…’


  ‘Je hebt haar geduwd. Ze ligt in het ziekenhuis. Wat valt daaraan te begrijpen?’


  ‘Niet deze keer,’ fluisterde hij.


  Nadat ze weer de keuken in was gelopen, pakte ze een stoel en ging tegenover hem zitten. Zwijgend keek ze toe terwijl hij zichzelf enigszins tot bedaren bracht en zijn gezicht afveegde met zijn zakdoek.


  Hij vouwde de zakdoek steeds dubbel tot er een klein wit vierkantje overbleef. ‘Dit keer had ik er niets mee te maken. Zoals gewoonlijk was ze dronken, en ze viel van de trap. Waarschijnlijk schoot haar pantoffel van haar voet en struikelde ze. Ik was in mijn studeerkamer toen ik een harde klap hoorde, en ik vond haar onder aan de trap. Er lag overal bloed, en het zag er net uit als de vorige keer. Maar toen realiseerde ik me dat ze haar hand had gesneden aan het glas dat ze vasthield toen ze viel.’ Als rot fruit aan een tak hingen de woorden in de lucht.


  Dit keer… Net als de vorige keer.


  ‘Wanneer had je wél iets te maken met haar val?’ Ze deed haar best om haar stem zacht en kalm te houden, ondertussen haar afschuw verdringend. Hoewel ze bang was dat dit hen allemaal zou verwoesten, moest ze de waarheid achterhalen.


  ‘Ik denk dat jij zes was. Het was de dag na je verjaardagsfeestje. Op je verjaardag droeg je een nieuwe jurk, zo geel als de zon, en je had linten in je haar. De jurk fladderde om je heen terwijl je rondjes draaide in de tuin tot je duizelig werd. Je had altijd zo’n schitterend haar, Eunomia. Waarom heb je het toch afgeknipt?’ Toen hij zijn hand uitstak om haar hoofd te strelen schoof Mia achteruit op haar stoel.


  Met een zucht liet hij zijn hand in zijn schoot vallen. Toen begon hij weer met de zakdoek te spelen. ‘Ik kwam de volgende dag thuis van mijn werk en ik vond jou in de keuken, waar je boterhammen aan het smeren was voor je zusjes. Eirene huilde en Dikè had haar op schoot. Er lag overal rotzooi, alle troep van je verjaardag, en daar stond jij dan, nog steeds in je schooluniform. Toen ik je vroeg waar je moeder was, zei je dat ze hoofdpijn had en op bed lag. Natuurlijk begreep ik wat je bedoelde: ze was weer dronken. En ik werd zo kwaad. Ze had me beloofd dat ze harder haar best zou doen, dat ze zou stoppen met drinken voor de baby.’


  ‘De baby?’ zei ze. ‘Nee was niet echt meer een baby te noemen. Als ik zes was, moet zij twee zijn geweest.’


  Haar vader schudde zijn hoofd. ‘Niet Eirene. Vivian was weer in verwachting; we wilden een jongen. Of eigenlijk wilde ík een jongen. Toen ik boven was, wilde ze de fles niet loslaten. Ze had het bad gevuld met bloedheet water en had een groot deel van een fles gin achterovergeslagen. Het leek erop dat ze van de baby probeerde af te komen. We kregen ruzie, ze gaf me een klap in mijn gezicht, dus duwde ik haar van me af en ze viel… Ze viel. En mijn arme jongen was verloren.’ Opnieuw werd hij overmand door snikken.


  Mia sloeg haar armen weer stevig om zich heen, bang dat ze zou versplinteren en uit elkaar zou vallen. Hoe kon het dat ze dit nooit hadden geweten? Hoe was het mogelijk dat haar ouders al die jaren zo’n gruwelijk geheim verborgen hadden gehouden?


  Ze probeerde zich het feestje waar haar vader het over had gehad te herinneren, maar het lukte niet. Het probleem was dat ze zo haar best had gedaan om het verleden te vergeten, dat de paar goede herinneringen ook waren verdwenen. Er moesten toch betere dagen zijn geweest, een tijd dat hun ouders om hen hadden gegeven. Maar die waren verborgen achter dezelfde muur waar ze haar slechte herinneringen bewaarde. Ze wist zeker dat haar vader nooit zo hard had gehuild om een van de meisjes als hij nu om zijn nooit geboren zoon deed.


  Was dat de reden dat hij zich van hen allemaal had afgekeerd? Dat hij zich had teruggetrokken in zijn wereld van boeken en onderzoek en drie kleine meisjes aan hun lot had overgelaten? Zijn wanhopige gesnik begon haar nu te irriteren. Hoe waagde hij het om zoveel meer te voelen voor een kind dat hij nooit had ontmoet dan voor de drie die hij in de steek had gelaten? Bang voor de woede die plots in haar oplaaide, liep ze weg van de tafel.


  Ze moest op dit moment niet bij George in de buurt zijn; als ze hem aanviel, zou ze zichzelf dat nooit vergeven. Haastig pakte ze haar tas en zocht naar haar telefoon, die zich had verstopt in de peilloze dieptes. Uiteindelijk hield ze tas op zijn kop en liet de inhoud op het tapijt in de gang vallen. Haar telefoon lag brutaal op een berg van zakdoekjes, bonnetjes, een notitieboek, make-up en het overige puin dat de meeste vrouwen in de loop van de tijd verzamelen.


  Nadat ze op de trap was gaan zitten, scrolde ze door haar contacten tot ze Kiki’s nummer had gevonden. Ze moest haar pols vasthouden met haar andere hand om de telefoon stil tegen haar oor te houden. Haar zus nam op. ‘Is Neil daar?’ bracht Mia schor uit, waarna ze haar keel schraapte en het opnieuw probeerde. ‘Kiki Dee, is Neil daar? Pap voelt zich niet goed, dus we moeten het feest afblazen. Hopelijk weet Neil wie er allemaal op de gastenlijst stonden. Kun je vragen of hij wil rondbellen?’


  Hoewel Kiki haar hand op de hoorn hield, kon Mia haar horen praten tegen haar man. Mia vertrok haar gezicht toen ze Neils stem hoorde aanzwellen, scherp en kwaad, voor hij ineens in haar oor raasde. ‘Wat is het probleem, Mia? Toen ik George een uur geleden op het werk zag, was er niets met hem aan de hand. Dit is een belangrijk diner. Wat heb je verdomme gedaan? Ik wist wel dat je de boel zou saboteren. Je kunt het gewoon niet loslaten, hè? Daarom zei ik tegen Kiki dat ze je niet hierheen moest laten komen. Je bemoeit je altijd met dingen die je niet aangaan. Hoe waag je het om hier binnen te stormen en mijn kinderen mee te nemen, alsof het jouw zaken zijn? Geen wonder dat je zus zo verdomd nutteloos is: jij neemt altijd alles over.’


  Zo bleef hij tieren, en Mia zag hem voor zich. Rood gezicht, gemene kleine oogjes half dichtgeknepen van woede, spuug in zijn mondhoeken. Ze hield de hoorn weg van haar oor tot ze hem niet meer kon verstaan en wachtte tot hij was uitgeraasd.


  Eindelijk kwam er een eind aan zijn tirade. Toen hij stilviel, hield Mia de telefoon weer bij haar mond en sprak op kalme toon. ‘Val dood, Neil.’ Toen zette ze de telefoon uit en stopte hem weer in haar tas. Knielend op het tapijt verzamelde ze de rest van haar spullen en gooide die boven op de telefoon. Het gesnik in de keuken was bedaard terwijl ze had gebeld. Toen ze zich omdraaide, zag ze dat haar vader nog steeds aan de tafel zat.


  Het leek alsof hij gebroken was, een schaduw van de man die altijd zo’n imposante figuur in haar leven was geweest. Ze deed haar mond open, maar sloot hem toen abrupt weer. Er was niets wat ze tegen hem wilde zeggen. Nadat ze haar jas had aangetrokken, stak ze haar voeten in haar schoenen, die bij de voordeur stonden. Ze draaide zich nog een keer om naar haar vader. Hoe graag ze ook wilde weglopen en doen alsof het afgelopen halfuur nooit was gebeurd was, ze kon het niet. Daarvoor was ze te veel de fikser, de probleemoplosser, de trooster.


  ‘Verdomme,’ mompelde ze, voor ze haar spullen bij de deur liet vallen en snel weer de keuken in liep. Ze knielde bij George neer en legde een hand op zijn schouder. ‘Het komt wel goed, pap. Op een of andere manier lossen we dit wel op.’ Ze had alleen geen idee hoe.


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  Tegen de zijkant van de auto geleund keek Daniel ongerust naar de paar passagiers die het station uit kwamen en in de richting van het parkeerterrein liepen. Mia was nergens te bekennen, en hij begon zich net af te vragen of hij zich had vergist in de tijd toen ze eindelijk in zicht kwam. Ze zag er bleek en vermoeid uit en leek te veel op de verdrietige vrouw die ze was geweest toen hij haar voor het eerst ontmoette.


  Het kostte hem moeite om niet naar haar toe te rennen en haar op te tillen. Maar hij bewaarde bewust afstand en dwong zichzelf te glimlachen. Het was bijna eng hoe erg hij haar had gemist, en hij wilde haar niet overvallen met zijn gevoelens terwijl ze duidelijk een zware tijd achter de rug had.


  Ze beantwoordde zijn geforceerde grijns met een zwakke glimlach. Pas toen ze bijna bij de auto was, opende hij zijn armen. Met een zachte zucht nestelde ze zich tegen zijn borst.


  Hij trok haar dicht tegen zich aan en kuste haar kruin. Zo bleven ze een tijdje staan. Voor Daniel was het genoeg om te wachten terwijl hij de vrouw van wie hij hield in zijn armen hield.


  Toen Mia eindelijk bewoog, ontspande hij zijn greep, zodat ze iets naar achteren kon leunen. Hij zag haar slikken, wat een teken was dat hij nog geen vragen moest stellen. Dus knikte hij alleen maar voor hij zich omdraaide, waarna ze op de passagiersstoel ging zitten. Hij zette haar tas in de achterbak en vouwde zichzelf op achter het stuur.


  Hij stak zijn arm uit en maakte Mia’s gordel vast. Nadat hij haar een klopje op haar dij had gegeven, startte hij de auto en zette de radio zachtjes aan. Het was net genoeg achtergrondlawaai om niet te hoeven praten, als Mia dat niet wilde. Op zijn gemak reed hij naar huis, af en toe even haar been strelend als hij moest schakelen of als ze stilstonden in het verkeer. Zo nu en dan wierp hij een steelse blik op haar. Hij voelde zijn eigen spanning wegebben toen hij zag dat Mia zich langzaamaan een beetje begon te ontspannen. Nadat hij het korte berichtje met haar aankomsttijd had ontvangen, had hij een aantal dingen gepland, iets waar hij nu blij om was.


  Terwijl hij haar tas uit de achterbak haalde, stapte ze uit. Vervolgens liep ze zwijgend achter hem aan de keuken in. Eenmaal binnen draaide hij zich om en trok haar jas en vervolgens het dunne vest eronder uit. Hij pakte de dikke kabeltrui die ze het liefst droeg en trok die over haar hoofd. Toen haar hoofd uit de roomkleurige wol tevoorschijn kwam, kuste hij haar op haar neus. Ze trok een wenkbrauw op, en hij knipoogde, waarna hij neerknielde om haar van haar schoenen te verlossen en haar een paar dikke sokken aan te trekken.


  Hij kuste haar hand voor hij opstond en met haar naar de achterdeur liep, waar hij haar rubberlaarzen had neergezet. Toen schopte hij zijn eigen schoenen uit en verwisselde ze ook voor rubberlaarzen. Nadat hij de rugzak met deken die hij ook bij de deur had gezet had omgedaan, pakte hij haar hand vast. Samen liepen ze over het erf en door de tuin naar de trappen die naar het strand leidden.


  De paar wolken die over de blauwe hemel dreven waren eerder wit dan grijs, dus waarschijnlijk hoefden ze niet bang te zijn voor regen. Er stond een stevige wind, en de grijze zee was bedekt met schuim. Golven dansten en rolden over het donkere zand. Over de bovenste rand van het strand lopend, bracht hij haar naar een perfect plekje dat hij een paar dagen eerder had ontdekt.


  Niet ver van het huis lagen een paar duinen, die net genoeg bescherming zouden bieden. Daar aangekomen spreidde hij de deken uit en ging erop zitten om zijn laarzen uit te trekken. Toen hij op Mia’s been tikte, hield ze gehoorzaam eerst haar ene en toen haar andere voet omhoog zodat hij haar laarzen kon uittrekken.


  Hij schoof naar het midden van de deken, waar hij zijn benen wijd uitspreidde en op de geruite stof klopte. Met een zachte zucht nam ze plaats tussen zijn benen, zodat ze uitkeek over de woelige zee. Nadat hij de rugzak had opengemaakt, haalde hij er nog een deken en een thermosfles met thee uit. Hij schonk een grote kop thee in en gaf die aan haar. Toen sloeg hij de deken om zijn schouders en schoof naar voren tot Mia’s rug tegen zijn borst lag. Daniel tilde zijn armen op en legde ze lichtjes over haar schouders zodat ze omhuld werd door zijn armen en de warmte van de deken.


  Opnieuw zuchtte ze, waarna ze zich tegen hem aan nestelde en van de hete thee nipte. Op dat moment wist hij dat het een goed idee was geweest. Toen hij teder haar slaap kuste, tilde ze haar hoofd op en drukte even zachtjes haar lippen tegen de zijne.


  ‘Dank je,’ fluisterde ze, nog steeds met haar lippen dicht bij die van hem.


  ‘Neem de tijd,’ zei hij op zachte toon. ‘Er is geen haast. Je hoeft nog geen beslissingen te nemen. Vertel me zo veel of zo weinig als je kwijt wilt, en alleen als je er klaar voor bent. Ik ben gewoon blij dat je thuis bent, bij mij.’


  ‘Ja,’ murmelde ze, ‘thuis bij jou,’ waarna ze weer naar de zeemeeuwen keek, die telkens opnieuw naar de schuimende golven doken.


  Met stijgende afschuw luisterde hij terwijl ze hem vertelde over het gesprek met haar vader, de ruzie met Neil en het verziekte huwelijk van haar zus. ‘O, lieverd. Dit had je me moeten vertellen, dan had ik je geholpen.’


  Nadat ze haar hoofd tegen zijn schouder had gelegd, zei ze: ‘Dat weet ik, maar ik wilde jou er niet bij betrekken. Niet omdat ik je niet vertrouw, maar het beeld van jou hier, wachtend op mij, was wat me op de been hield.’


  Toen hij haar steviger omhelsde, kroop ze nog dichter tegen hem aan, waar ze hoorde. Hij zou haar nooit meer laten gaan.


  ‘Ik heb pap overgehaald om met de huisarts te praten. Ongetwijfeld doet hij niets met de rouwtherapie die ze hem hebben aangeboden, maar hij heeft in ieder geval toegegeven dat hij Vivian niet langer kan verzorgen. Gelukkig hebben we een verzorgingstehuis dicht in de buurt gevonden, zodat hij haar kan bezoeken. Ze zijn onder andere gespecialiseerd in het verzorgen van patiënten met dementie als gevolg van alcoholmisbruik.’


  ‘En wat ga je doen aan Kiki’s situatie?’


  Wat ging ze doen aan Kiki’s situatie? Dat was de moeilijkste vraag van allemaal. Tegen de tijd dat ze Matty op school had afgeleverd en met Charlie bij haar zus was aangekomen, was het al laat in de ochtend geweest. Mia had geen van Kiki’s vragen over hun vader beantwoord, net zoals Kiki niets had willen zeggen over Neil en de consequenties van Mia’s ruzie met hem.


  Kiki was bleek geweest en was ineengekrompen toen Mia haar omhelsde. Dat, en de stijve houding waarmee ze aan tafel zat, had Mia duidelijk gemaakt dat ze blauwe plekken verborg onder haar kleren. Dus had ze Kiki gesmeekt bij Neil weg te gaan, haar beloofd dat zij en de kinderen naar Butterfly Cove konden komen. Er was meer dan genoeg ruimte, en ze zou hen kunnen onderhouden tot Kiki haar zaken op orde had. Uiteindelijk hadden ze knallende ruzie gekregen en was Mia in tranen vertrokken, vol frustratie over het feit dat Kiki na alles wat Neil had gedaan nog steeds loyaal aan hem was.


  Op weg naar huis had ze Kiki een berichtje gestuurd waarin ze haar excuses had aangeboden en haar opnieuw onderdak had aangeboden. Het had geen zin gehad om meer te zeggen. Het enige wat ze kon doen was die deur openlaten en hopen dat Kiki er binnenkort doorheen zou lopen. Ze zou met Pat en Bill praten en hen vragen bij Kiki langs te gaan als Neil aan het werk was. En over een paar dagen zou ze Kiki zelf bellen.


  Verder had ze niemand iets verteld over wat er was gebeurd met haar vader. Het was allemaal nog te rauw, en ze wist niet goed wat ze met de informatie aan moest. Tegen Kiki kon ze het nu niet vertellen, Nee was nog steeds onbereikbaar. Moest ze het hun wel vertellen? Daar kon ze nu niet over beslissen. Ze was gewoon blij dat ze thuis was.


  Nadat ze nog dichter tegen Daniel aan was gekropen, keek ze naar het uitzicht voor zich en liet alle gedachten die door haar hoofd gingen los. Op dat moment was ze zo dankbaar voor hem, nog meer dan op elk ander moment in de paar korte weken sinds ze elkaar hadden ontmoet. Misschien was het te vroeg om dit te denken, maar uit wat hij zojuist had gedaan bleek dat er een reden was dat hij in haar leven was gekomen. En ze zou er alles aan doen om hun ontkiemende liefde te voeden.


  Ze hield de mok omhoog, en Daniel nam hem aan, dronk de rest van de thee op en vulde hem weer voor hij hem aan haar teruggaf. Toen ze hem over haar schouder aankeek, glimlachte hij en kuste het puntje van haar neus. Uitnodigend trok ze haar kin op zodat hij haar lippen kon kussen, wat hij deed. Niet opgewonden; alleen maar lief en hartverwarmend, en ze zuchtte tevreden.


  Hij had gelijk: dit was niet het moment om grote beslissingen te nemen. De komende tijd zou ze zich concentreren op de goede dingen in haar leven en hard werken aan het huis. Verder zou ze contact onderhouden met Kiki, maar alleen op een positieve manier. Hopelijk zou haar zus dan naar haar toe komen voor het te laat was.


  Over een paar weken was het al Pasen, en ze had Pat en Bill een kamer beloofd voor het lange weekend. Ze wilde dat haar schoonouders deel van haar leven bleven uitmaken, en de enige manier om hun dat echt duidelijk te maken, was door hen hierheen halen. Pat en Bill zouden vast goed kunnen opschieten met Madeline en Richard, dus zou ze hen ook uitnodigen om langs te komen.


  Omdat ze over vrolijkere dingen wilde praten, vertelde ze Daniel over haar verblijf bij haar schoonouders en over hun aanstaande bezoek. Hoewel hij niet veel zei, voelde ze de spanning in zijn lichaam, dus draaide ze zich om, zodat ze hem echt kon aankijken. Er lag een frons op zijn voorhoofd, die ze gladstreek met haar duim. ‘Ze willen je echt heel graag ontmoeten, Daniel. Maak je geen zorgen, ze zullen je niet vergelijken met Jamie. Toen ik ze vertelde dat ik langzaamaan weer verder ga met mijn leven, waren ze oprecht blij. Ik zou heel graag willen dat ze deel uitmaken van mijn toekomst. Van onze toekomst.’


  Blozend richtte ze haar blik op de geruite deken onder hen. Terwijl ze verder praatte, volgde ze het patroon met haar vingen. Ze klonk nu onzekerder. ‘Dat wil zeggen, als je wilt dat we een gedeelde toekomst hebben. Dat is wat ik wil, en ik wil dat de belangrijkste mensen in mijn leven vrienden zijn, als dat mogelijk is.’


  Toen hij niets zei, kauwde ze op haar lip, nog steeds naar beneden kijkend en het patroon van de deken volgend met haar vinger. Zeg iets, zeg alsjeblieft iets, smeekte ze hem inwendig terwijl de stilte zich uitstrekte.


  ‘Kijk me eens aan, Mia.’


  Hoewel zijn stem zacht was, schudde ze haar hoofd, bang voor wat ze op zijn gezicht zou lezen. Dat was belachelijk, wist ze – nu ze het had uitgesproken was er geen weg meer terug. Wat als hij niet hetzelfde wil als ik, dacht ze paniekerig. O god! Wat als hij dit niet wilde? De toekomst met hem was iets schitterends, in theorie. Zolang het iets was wat alleen in haar hart en haar dromen bestond, was het fantastisch. Maar hoe kon ze dat overbrengen naar de werkelijke wereld? De realiteit zou nooit hetzelfde zijn als de droom. Het zou rauw en echt zijn, met ups en downs. Zolang het een droom bleef, was het een wereld vol bloemen en regenbogen en eenhoorns, en… en ze was duidelijk haar verstand aan het verliezen. Dromen waren leeg; dromen hielden je ’s nachts niet warm, betaalden geen rekeningen. Dromen deden niets.


  Sinds Jamies dood had ze te lang alleen in haar hoofd geleefd, afgezonderd van de wereld. En nu ze eindelijk weer echt leefde, zou ze niet omkeren en zich weer verbergen. De toekomst zat tegenover haar geduldig te wachten. Het enige wat ze hoefde te doen, was haar moed verzamelen en de sprong wagen.


  Langzaam en met half dichtgeknepen ogen keek ze op tot haar blik die van Daniel kruiste. Hij had pretlichtjes in zijn ogen en trok met zijn mondhoeken alsof het hem moeite koste om zijn gezicht in de plooi te houden. ‘Mia Sutherland, heb je me daarnet ten huwelijk gevraagd?


  ‘Wat? Nee! Eh… misschien? Nee! Nee! Of wel? Allemachtig, heb ik je een aanzoek gedaan? Neem je het aan? Is dat een goed idee? Nee!’


  Tegen de tijd dat ze stopte met bazelen, bulderde Daniel van het lachen. Happend naar adem legde hij zijn hand tegen zijn zij terwijl Mia hem boos aankeek. Hij stopte pas met lachen toen ze zich op hem wierp, waardoor hij met zijn rug op de deken terechtkwam.


  Ze boog zich over hem heen zodat ze het zonlicht blokkeerde en haar schaduw op zijn gezicht viel. De vrolijkheid in zijn ogen verdween, en Daniels irissen werden donkerder terwijl zijn gezichtsuitdrukking ernstig, alert werd. Zittend op zijn heupen voelde ze zijn lichaam verharden. Langzaam wiegde ze naar voren, naar hem toe. Hij tilde zijn hoofd op van de deken om haar mond te veroveren, maar ze behield de afstand tussen hen, hem doorlopend aankijkend.


  Opnieuw wiegde ze met haar heupen. Het groen van zijn ogen werd nog dieper, en ze wist dat ze hem bijna over de grenzen van zijn zelfbeheersing dreef. Mooi. Mia wilde hem uit evenwicht brengen, wilde dat hij zich net zo verward en emotioneel en rauw voelde als zij. Ze werd verteerd door haar gevoelens, deze band tussen hen, deze líéfde, en haar angst was even groot als haar vreugde. Nu moest ze weten of Daniel hetzelfde voelde.


  Weer drukte ze haar heupen naar beneden. Daniels buikspieren trokken strak toen hij omhoogschoot en zijn armen om haar heen sloeg. Hij hapte naar haar mond en ving haar onderlip met zijn lippen. Nadat hij even op haar lip had gezogen liet hij haar net lang genoeg los om haar trui, shirt en vest in een keer omhoog en over haar hoofd te trekken. Toen liet hij haar achterover over zijn arm leunen en zoog door de dunne stof van haar katoenen beha heen op haar borst. Haar tepels werden meteen hard. Het contrast tussen zijn hete tong en de koele zeelucht versterkte de erotische sensatie van zijn mond op haar borst. Opwinding schoot als een pijl naar de kern van haar lichaam.


  Toen hij met de zijkant van zijn tanden lang haar gevoelige tepel schuurde, greep ze kreunend een handvol van zijn haar vast. Ze wist niet of ze zijn mond weg wilde trekken of dichter tegen zich aan wilde drukken. Ondertussen werd ze zo gevoelig dat het bijna ondraaglijk was. Haar heupen bewogen als vanzelf tegen hem aan en Daniel haalde zijn mond met een getergde grom van haar borst. ‘Allemachtig, als je daar niet mee ophoudt, ga ik als een onervaren tiener af in mijn spijkerbroek, Mia.’


  Toen ze de wanhoop in zijn stem hoorde moest ze lachen, waardoor haar lichaam schudde en Daniel kreunde, wat haar weer aan het lachen maakte. Hij greep haar heupen vast en tilde haar omhoog om hun lichaamscontact te verbreken. Met zijn heup duwde hij haar omhoog tot ze ging staan. Ze liet hem de leiding nemen, rillend door de combinatie van de koude wind en het brandende verlangen dat zich door haar lichaam verspreidde.


  Met haastige bewegingen trok hij Mia haar spijkerbroek en ondergoed uit, zodat ze alleen nog maar haar dikke sokken en beha droeg. Toen trok hij de knopen zijn spijkerbroek los en duwde de stof over zijn heupen naar beneden. Hij trok Mia weer naar beneden en hun adem stokte toen hun lichamen elkaar raakten. Pas toen merkte Daniel het kippenvel op haar armen op.


  ‘Shit, je ligt te bevriezen. Dit is idioot,’ mompelde hij, terwijl Mia hem vastpakte en hem naar de plek leidde waar ze hem het meest nodig had.


  ‘Interesseert me niet, het interesseert me niet,’ zei Mia, waarop ze met haar heupen bewoog zodat hij dieper in haar doordrong.


  Daniel stak zijn arm uit en tastte rond tot hij haar trui had gevonden, die hij vervolgens over haar hoofd trok. Het gevoel van de ruige wol op haar tepels was welkom. Met zijn handen op haar heupen hield Daniel haar overeind zodat ze haar armen door de te lange mouwen kon steken.


  De dikke wol bood genoeg bescherming tegen de wind. Ze leunde naar voren en legde haar handen op zijn borst terwijl ze haar onderlichaam naar beneden duwde, wanhopig verlangend naar frictie. Zijn greep verstevigde toen hij haar beweging opving door met zijn heupen naar voren te stoten. Het voelde heerlijk, zo heerlijk, maar toch was het niet helemaal wat ze nodig had.


  ‘Leun achterover, Mia,’ zei hij schor, en ze legde haar handen achter zich op zijn heupen en deed toen wat hij haar opdroeg. In deze houding had hij betere toegang tot haar lichaam. Hij likte aan zijn duim voor hij zijn hand tussen haar benen liet glijden om het gespannen knopje daar te plagen.


  Haar ogen draaiden weg terwijl die onverwachte prikkeling haar bijna over de grens duwde en elke spier in haar lichaam zich aanspande.


  ‘Wat ben je prachtig, mijn mooie meisje.’ Complimenten rolden van zijn lippen terwijl ze bewogen, op weg naar dat perfecte moment, vastbesloten het hoogtepunt van hun genot samen te bereiken. Hij duwde zijn duim harder tussen haar dijen en de schok was het laatste zetje dat ze nodig had.


  Schreeuwend naar het wolkendek boven haar bereikte ze haar climax. Toen Daniel haar schreeuw beantwoordde met de zijne en ze voelde hoe hij haar vulde met een golf van warmte, sprongen de tranen haar in de ogen. Alsof elk bot in haar lichaam was opgelost liet ze zich voorovervallen en begroef haar hoofd in de holte van zijn schouders.


  Thuis. Ze was eindelijk thuis.


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  Zittend aan de keukentafel met zijn laptop voor zich zette Daniel zijn meest recente foto’s van zijn camera over naar de cloud. Hij had de voortgang van het werk aan het huis trouw vastgelegd. Ook het werk van de timmermannen, die de tafel die nu in de eetkamer prijkte, hadden gerestaureerd.


  Het was hem snel duidelijk geworden dat Mr. Robinson en zijn zoon Jordy meesters in hun vak waren. Hij had al met hen overlegd over het verbouwen van de schuur.


  Samen met de mannen had hij de oude garages naast de schuur bekeken. Zijn plannen om van die ruimtes een galerie te maken, begonnen vaste vorm aan te nemen in zijn hoofd. Toen Mia had gezien wat ze aan het doen waren, had ze hen lachend alleen gelaten.


  Jordy was een goed klankbord voor zijn ideeën, en Daniel overwoog hem te vragen de rol van projectmanager op zich te nemen tijdens de verbouwingen. Het was Daniels bedoeling om deel uit te maken van de gemeenschap hier. Als hij de ateliers en de galerie tot een succes wilde maken, zou het goed zijn om al vroeg de steun van de mensen in het dorp te hebben. Hopelijk zouden de dorpsbewoners mond-tot-mond reclame maken voor zijn ondernemingen als hij werk voor hen creëerde tijdens het laagseizoen.


  Natuurlijk wist Daniel dat hij weer op de zaken vooruitliep, maar het kon geen kwaad om alvast het fundament te leggen. Hij was vastbesloten om Butterfly Cove op de kaart te zetten in de regio.


  Hij richtte zijn aandacht weer op zijn close-ups van het draaisysteem van de uitschuifbare eettafel. Het was fascinerend geweest om te zien hoe Mr. Robinson het meubelstuk opnieuw tot leven wekte. Een paar van de foto’s zou hij laten inlijsten en cadeau doen aan de timmerman als beloning voor zijn geduld met een nieuwsgierige amateur.


  Een aantal andere foto’s sleepte hij naar de map met de afbeeldingen voor het album dat hij Mia wilde geven. Toen Madeline zich had laten ontglippen dat Mia in mei jarig was, had hij besloten dat het een van haar verjaardagscadeaus zou zijn.


  Op dat moment begon zijn telefoon te trillen. Er verscheen een glimlach op Daniels gezicht toen hij zag dat Aarons naam op het scherm stond. Hij zat te wachten op een paar geüpdatete blauwdrukken voor de schuur. Nu het weer beter was geworden, hoopte hij na het paasweekend te kunnen beginnen met het werk aan de schuur. Hoewel hij probeerde zich niet druk te maken over de ontmoeting met Jamies ouders, was hij bang dat ze hem niet goed genoeg zouden vinden.


  Hij haalde zijn vinger over het scherm om op te nemen en zette de luidsprekerfunctie aan. ‘Aaron, goed om van je te horen. Hoe staat het met de tekeningen?’ Terwijl hij praatte sleepte hij meer foto’s naar de map op zijn laptop.


  ‘Eh… ja, prima. Als het goed is, stuurt Luke je ze binnen vierentwintig uur. Hij kan ook niet wachten om jullie te helpen met de haremsuite. Zeg tegen Mia dat ze niet alles zonder hem moet doen.’


  Daar moest Daniel om lachen. Luke was geobsedeerd geraakt door dat kleine project en stuurde Mia doorlopend berichten en suggesties.


  Nadat Aaron zijn keel had geschraapt, zei hij: ‘Maar daar bel ik eigenlijk niet voor. Heb je The Standard van vandaag gezien?’


  The Evening Standard was een avondkrant met zowel binnen- als buitenlands nieuws, die daarnaast erg op Londen gericht was. Het was noodzakelijk leesvoer voor een groot deel van de Londense bevolking. Er stonden recensies in, maar er werden ook allerlei sociale, artistieke en media-activiteiten door de hele stad in aangekondigd. Hij had geen reden meer gehad om die krant te lezen sinds hij in Butterfly Cove was aangekomen. Was dat pas twee maanden geleden? Het leek zoveel langer. ‘Nee, de Standard is tegenwoordig niet echt meer relevant voor mij.’ Het verbaasde hem hoe waar dat was. Hij was helemaal losgekomen van zijn oude leven.


  ‘Kun je op internet? Het lijkt me toch goed als je even kijkt.’


  De bezorgdheid die doorklonk in de stem van zijn vriend was verontrustend, dus opende Daniel een nieuw venster op zijn laptop. ‘Ik zit erop. Waar moet ik zijn?’ Hij typte in de zoekbalk, en de bekende homepage verscheen op het scherm.


  ‘Onder “evenementen”, je kunt het niet missen. Je wist hier echt niets van, hè? Eerst dacht ik dat je het wel móést weten. Maar toen bedacht ik dat we elkaar een paar dagen geleden nog hebben gesproken en dat je het me wel verteld zou hebben. Hoe heeft hij ze in godsnaam in handen gekregen?’ Aaron klonk nu kwaad.


  Bezorgd en verward drukte Daniel op ‘evenementen’ en scrolde toen door de koppen. Een kil gevoel bekroop hem toen hij FITZ’ MYSTERIEUZE VERDWIJNING OPGELOST – NIEUWE TENTOONSTELLING AANGEKONDIGD las. ‘Wat is dit in godsnaam?’ mompelde hij, de tekst van het artikel scannend. Hij zag een foto van zijn impresario, zijn éx-impresario, die voor de galerie stond waar Daniel al zijn tentoonstellingen had gehouden. De eigenaar, Maggie, had een risico genomen door zijn vroege werk te exposeren, en hij was zijn hele carrière trouw aan haar gebleven.


  In het artikel stond dat Fitz zich had afgezonderd om een nieuwe richting in zijn werk te vinden, en meer van dat soort door Nigel verzonnen onzin. Bij het artikel stonden een paar voorproefjes en Daniel verbleekte toen hij die zag. Het waren allemaal foto’s die hij had genomen sinds hij in Butterfly Cove was aangekomen. De bovenste foto had hij in de schuur gemaakt toen hij daar voor het eerst naar binnen was gegaan. Een somber shot van de zee, genomen door het vieze, met spinnenwebben bedekte raam. De tweede afbeelding was een close-up van de tegels met het blad-en-vlinderpatroon rond de haard in de eetkamer.


  Maar de derde foto was de klapper. Het was een foto van Mia, boven aan de trappen die naar het strand leidden. Ze stond in silhouet en keek met een hand boven haar ogen uit over de zee. Het was een intieme foto, één waarvan ze niet wist dat hij hem had genomen. Het was niet de bedoeling geweest dat iemand deze foto zou zien, behalve hijzelf en Mia, als hij haar het album gaf. ‘Ik vermoord hem. Hoe heeft hij deze foto’s in hemelsnaam te pakken gekregen?’


  Zodra hij de vraag stelde, wist hij het antwoord. Zoals hij altijd deed, had hij alles geüpload naar de cloud. En Nigel had daar ook toegang toe. Ze hadden de cloudopslag gebruikt om zijn werk te bespreken, plannen voor volgende tentoonstellingen te maken en om foto’s te selecteren. Het was nooit in hem opgekomen dat Nigel zonder zijn toestemming in de map zou kijken.


  Snel opende hij de map, selecteerde alles en sleepte het naar zijn eigen harddrive. Op de achtergrond hoorde hij Aaron vragen of alles goed met hem was, maar Daniel wilde eerst alles overhevelen naar zijn computer voor hij antwoord gaf. Hoewel hij niet zeker wist of Nigel kopieën had gemaakt, moest hij van het ergste uitgaan.


  Toen richtte hij zijn aandacht weer op de telefoon en op Aaron, die steeds bezorgder klonk. ‘Sorry, het was niet mijn bedoeling om je te negeren. Nigel had toegang tot de cloud, maar ik had nooit gedacht dat hij zoiets zou doen. Er zit niets anders op dan naar Londen te gaan en dit op te lossen.’ Hoewel hij maagzuur kreeg bij de gedacht aan Londen, was er geen tijd te verliezen. De tentoonstelling opende op donderdag, en het was al maandagmiddag.


  ‘Wat op te lossen?’


  Zich omdraaiend naar Mia, die de keuken in kwam gelopen, klapte Daniel zijn laptop dicht. Hij toverde een glimlach op zijn gezicht en hoopte dat die minder geforceerd en stijf overkwam dan hij voelde. ‘O, niets. Ik moet gewoon een paar dagen naar Londen om met de jongens te overleggen over het ontwerp voor de schuur. Het blijkt lastig te zijn om dat over de telefoon te doen. Als we bij elkaar zijn, kunnen we het allemaal in een keer afronden en –’


  Hij brak zijn zin af toen er een scherpe kuch uit de luidspreker van zijn telefoon kwam. Nadat hij de telefoon van tafel had gegrist, zette hij de luidsprekerfunctie uit en bracht het apparaatje naar zijn oor. ‘Ik app je als ik weet hoe laat mijn trein aankomt. Oké. Ja, ja, ik weet het. Spreek je later.’ Hij hing op en slikte in een poging de zure smaak van zoveel leugens kwijt te raken. Het was hem niet helemaal duidelijk waarom hij Mia niet meteen de waarheid had verteld. Maar nu hij eenmaal het pad van de leugens was ingeslagen, kon hij niet terug zonder het allemaal nog erger te maken. Het was een instinctieve reactie geweest om haar te beschermen. Of eigenlijk om zichzelf te beschermen.


  De gedachte dat ze erachter zou komen en zou denken dat hij het allemaal zo gepland had, was onverdraaglijk. Het enige wat hij kon doen was naar Londen gaan en een hartig woordje spreken met die vervloekte Nigel. Hij zou hem de tentoonstelling laten afblazen en ervoor zorgen dat alle kopieën werden vernietigd. Als hij het probleem eenmaal had opgelost, zou hij terug naar huis gaan en het haar uitleggen. Op een of andere manier.


  


  Daniel Fitzwilliams was een vreselijk slechte leugenaar. Als dit zijn pokerface was, kon hij maar beter bij de speeltafel uit de buurt blijven. Normaal gesproken zou ze geen vraagtekens hebben gezet bij zijn bezoek aan Londen, maar er waren twee dingen die niet klopten. Ten eerste had hij zijn gezicht vertrokken toen hij het over Londen had gehad. En ten tweede kwamen de jongens over een paar dagen hierheen voor het paasweekend. Ze wist dat hij opzag tegen de ontmoeting met Bill en Pat, dus had ze gedacht dat hij zich misschien meer op zijn gemak zou voelen als zijn vrienden er waren. Samen met Madeline had ze een uitgebreid feestmaal gepland op paaszondag; er lag al een enorme kalkoen in de vriezer.


  Wat de reden achter dit onverwachte uitstapje ook mocht zijn, het had niets te maken met de schuur. Dat wist ze wel bijna zeker. Het deed haar verdriet dat hij iets voor haar verborg, maar ze schoof dat gevoel aan de kant en schonk hem een stralende glimlach. Relaties waren verdomde moeilijk – ze was vergeten hóé moeilijk. Sinds hun ochtend op het strand had het vreemd geleken om hem nog steeds in de kamer naast die van haar te laten slapen. Ze zou alleen willen dat hij niet overal zoveel ruimte innam.


  Daniel was een knuffelaar, had ze al snel ontdekt, met een lichaamstemperatuur die tegen het kookpunt leek te liggen. Na tweeënhalf jaar alleen slapen was ze een zeester geworden die met haar armen en benen uitgestrekt in bed lag. Hij drong elk stukje van haar persoonlijke ruimte binnen; er zwierven altijd sokken rond op de grond in de slaapkamer, en zijn telefoon en horloge lagen tussen de kommen die ze zo netjes op haar toilettafel had neergezet. Stomme kleine dingen die er niet meer toe deden zodra hij haar in zijn armen nam, maar het zou tijd kosten om eraan te wennen.


  Misschien kon hij er niet goed tegen dat ze dingen graag netjes en op hun plaats wilde hebben. Zijn kleren hingen nog in de kast in de andere kamer omdat ze tot nu toe geen tijd had gehad om ruimte voor hem te maken. Misschien zou ze van de gelegenheid gebruik maken en wat dingen weggooien zodat hij zijn spullen kwijt zou kunnen als hij weer terug was. ‘Wanneer moet je gaan?’


  ‘Morgenochtend vroeg. Ik neem de eerste trein, als jij het niet erg vindt om me naar het station te brengen,’ zei hij, naar de halfdichte laptop voor hem starend.


  Ze kreeg een misselijk gevoel. Er was duidelijks iets aan de hand.


  ‘Maar je bent wel op tijd terug voor het weekend?’ Die vraag leverde haar een vragende blik op. ‘Het is Pasen. Pat en Bill komen hierheen, weet je nog?’ Ze zei het op vriendelijke toon. Wat als hij naar Londen ging om hen te ontlopen? Waarom zou hij anders zo in paniek zijn?


  ‘O, verdomme. Is dat dit weekend?’ Nadat hij zijn handen door zijn haren had gehaald, bleef er één pluk recht overeind staan.


  Ze kon de lege blik in zijn ogen niet verdragen. Snel liep ze naar hem toe en streek zijn haren glad, waarna ze zijn hoofd stevig tegen zich aan trok.


  ‘Ik kom vrijdag terug met de eerste trein, dat beloof ik. Als ik dit kon uitstellen, zou ik het doen. Het spijt me.’ Hij mompelde de woorden met zijn mond tegen haar schouder.


  Ze bleef zijn haar strelen. Wat kon ze doen? Dit kon alleen maar werken als ze hem vertrouwde. Wat de reden voor zijn reis naar Londen ook was, hij werd er duidelijk niet blij van. Vechtend tegen haar behoefte om de situatie te beheersen, zweeg ze. Als hij haar hulp wilde, zou hij daar wel om vragen. Er was geen reden voor Mia om zich afgewezen te voelen. Ja, houd dat jezelf maar voor, Mia, zei een stemmetje in haar hoofd.


  Hoofdstuk 23


  


  


  


  Daniel bleef in zijn stoel zitten toen de trein het station in Londen binnen reed. De andere passagiers leken allemaal als eerste op het perron te willen staan, dus hij wachtte terwijl ze elkaar verdrongen op hun weg naar de deuren. Hij had geen haast; hoe dichter hij bij Londen was gekomen, hoe misselijker hij was geworden. Uiteindelijk had hij doorlopend moeten slikken om het opkomende gal binnen te houden. Hij haatte dat, die plotselinge stoot speeksel net voor de spieren in zijn maag samentrokken, en het gevoel dat zijn lichaam zichzelf binnenstebuiten wilde keren. De hitte en drukte in de forensentrein hadden ook niet geholpen.


  Hij was er nog niet klaar voor om dit leven weer het hoofd te bieden. Het liefst was hij in zijn kleine cocon gebleven met Mia en het huis, met zijn gezicht naar de toekomst gericht, niet naar het verleden. Maar diep in zijn hart wist hij dat er dingen in Londen waren die hij voor eens en altijd moest oplossen. Het was laf geweest om zomaar te vluchten.


  Gelukkig waren Aaron en Luke hem altijd blijven steunen, ook al was hij tijdens zijn laatste maanden in Londen geen beste vriend geweest. Ze hadden geprobeerd hem op het rechte pad te houden, om hem over te halen te stoppen met het gefeest, de drank en de drugs die hij af en toe had gebruikt. Maar Daniel was te stom – en als hij echt eerlijk tegen zichzelf was, te egoïstisch – geweest om zich iets van hen aan te trekken.


  Het was nog steeds beschamend om te moeten toegeven hoe hard hij was gevallen voor zijn eigen hype. Hoe hij alle onzin over zijn genialiteit die de hielenlikkers en parasieten hem hadden gevoerd, had geloofd. Ze waren alleen maar geïnteresseerd geweest in zijn geld en zijn kortstondige roem, die op hen had afgestraald.


  Een schoonmaakster liep de lege coupé in en begon de lege bekers, kranten en voedselverpakkingen die overal lagen in een vuilniszak te stoppen. De vragende blik die ze Daniel toewierp was het duwtje dat hij nodig had om met tegenzin op te staan.


  Voor hij naar de galerie ging, zou hij eerst bij Aaron langsgaan om daar zijn tas af te leveren. Hij had overwogen naar zijn eigen flat te gaan, maar dat kon hij niet aan. Nu hij in Londen was, zou hij met de huisbaas praten, zijn huur opzeggen en hem vragen zijn spullen in te pakken en naar Butterfly House te sturen.


  Tijdens de reis had hij erover nagedacht, en hij had besloten dat hij het beste rechtstreeks met Maggie, de galeriehoudster, kon praten. Ze was de eerste persoon geweest die zijn werk tentoon had gesteld, en ze had hem altijd eerlijk behandeld. Hoe had Nigel zijn afwezigheid verklaard tegenover Maggie? Zoals Maggie wist, wilde hij altijd alles van tevoren zelf goedkeuren.


  Het verraad was een verse wond in zijn hart. Stom eigenlijk, want hij had geweten wat voor meedogenloze hufter Nigel was voor hij met hem in zee ging. Hij had hem nooit gemogen, en zijn manier van zakendoen had hem niet aangestaan. Maar iedereen die echt iets voorstelde werd vertegenwoordig door Nigel, en Daniel had zich ervan laten overtuigen dat hij de volgende grote stap richting succes moest zetten. Nigel had de prijzen van Daniels foto’s omhooggegooid en de saaie maar erg goed betalende privéopdrachten binnengesleept.


  Op het perron baande hij zich een weg door de menigte. Dit was zo anders dan het station van Orcombe, met de hangende bloemenmanden en ouderwetse wachtruimte. Hier zag je alleen fel licht, coffeeshops en drommen mensen. Mopperende forenzen slalomden rond de toeristen en dagjesmensen met hun plattegronden die traag door het station sjokten en elkaar op de borden wezen die naar de uitgang leidden.


  Hoewel Daniel de weg goed kende, nam hij de tijd, zich opnieuw afvragend waarom er op dit station zoveel winkels waren die kledingaccessoires verkochten. Wie stapte er uit de trein met de onbeheersbare behoefte om een stropdas of een sjaal te kopen? Wie dacht er nu echt dat grappige sokken het perfecte geschenk voor een gastvrouw of gastheer waren? Toch was het er een drukte van jewelste, dus blijkbaar was er vraag naar de producten die ze verkochten.


  De roltrap naar de ondergrondse was steil en langzaam. Om mensen die haast hadden de gelegenheid te geven langs hem naar beneden te rennen, ging Daniel netjes rechts staan. Hij keek naar de muur naast hem en zag de posters die langs de roltrap hingen; advertenties voor toneelstukken, musicals en… shit! Daar was de foto die hij had genomen van Mia, op poster na poster. Het waren aankondigingen van de tentoonstelling die over een paar dagen werd geopend. Erger nog, de posters werden afgewisseld met een foto van hemzelf waarop hij er op en top uitzag als de gekwelde kunstenaar.


  Snel wendde hij zijn blik af van de posters, die hem leken te bespotten, en trok de kraag van zijn jas omhoog. Toen rende hij de laatste treden van de roltrap af en de tunnels van de ondergrondse in, waar hij kon opgaan in de mensenmassa.


  De galerie zag er hetzelfde uit als altijd: eenvoudige, zwartgeverfde houten kozijnen om enorme ramen, een zwarte houten deur met daarop de naam van de galeriehoudster in smaakvolle gouden letters. Normaal gesproken stonden er speciaal geselecteerde werken van de exposerende kunstenaar voor de ramen, maar nu waren de ruiten geblindeerd omdat de tentoonstelling werd opgebouwd.


  Nadat hij zijn hand door zijn baard had gehaald, drukte hij op de deurbel. Hij hield de knop ingedrukt en luisterde naar het gezoem, dat de galeriehoudster liet weten dat hij er was. Tot de opening was de galerie gesloten voor bezoekers, dus hij wilde duidelijk maken dat hij niet een iets te enthousiaste kunstminnaar was.


  Hopelijk was Maggie er zelf, en niet alleen maar een van haar assistenten. Even later werd zijn gebel beloond door het geklik van hakken op de tegelvloer en haar heldere, scherpe stem die zei: ‘Ik hoor je, ik hoor je. Haal je vinger van die verdomde bel.’ De deur ging open en zodra ze hem zag, veranderde de geërgerde uitdrukking op Maggies gezicht in een enorme glimlach. ‘O, Fitz, lieve jongen.’


  Een discrete wolk Chanel-parfum omhulde Daniel toen Maggie haar armen om hem heen sloeg. Ze zag er hetzelfde uit als altijd: crèmekleurige zijden blouse boven een zwarte kokerrok, ragfijne kousen (‘Panty’s zijn voor schoolmeisje en bankrovers, darling’) en zwarte pumps. Haar blonde haar had ze in een eenvoudige, elegante chignon gedraaid, en de parels om haar nek en aan haar oren maakten de look af.


  ‘Kom binnen, kom binnen! Het is zo fijn om je eindelijk te zien. Nigel deed zo verdomde geheimzinnig over waar je was, dat ik me zorgen begon te maken. En hij heeft erg vreemde ideeën over de inrichting van de tentoonstelling, heel anders dan wat wij normaal gesproken doen. Eerlijk gezegd word ik helemaal gek van hem en die irritante vriendin van je!’ Ze stak haar arm door die van Daniel en liep samen met hem verder de galerie in.


  De muren waren bedekt met foto’s die hij had gemaakt in Butterfly Cove. Beelden van binnen in het huis, maar ook van de tuin en het strand. Elke finesse ontbrak aan de opstelling. De foto’s waren niet zorgvuldig gegroepeerd; ze hingen gewoon overal. ‘Allemachtig, wat moet dit voorstellen, Maggie?’ Hij draaide langzaam rond om het allemaal in zich op te nemen.


  ‘Ja, ik weet het, lieverd. Maar jij bent er nu, dus we kunnen de boel redden. Ik heb het tegen ze gezegd: minder is meer. Het gaat om subtiliteit. Maar ze wilde gewoon alle foto’s ophangen.’


  ‘Minder is inderdaad meer, Mags. En het wordt een hoop minder.’ Na die woorden liep hij naar de muur voor hem en begon de foto’s haastig van de muur te halen. Zijn handen schudden van woede terwijl hij ze steeds sneller van de muur trok en opstapelde zonder zich te bekommeren om beschadigingen. Zijn enige doel was de afbeeldingen zo snel mogelijk van de muur te krijgen.


  ‘Fitz, wacht, lieverd. Zo maak je de lijsten kapot. Wat is er aan de hand?’ riep Maggie paniekerig, terwijl ze aan zijn arm trok in een poging hem tegen te houden.


  Hij schudde haar van zich af en stortte zich weer op de muur. Nadat hij de foto van het grappige beeldje van de Groene Man van de muur had getrokken, gooide hij die hard op de grond, waardoor het glas van de lijst brak.


  Maggie schrok zo van het geluid dat ze gilde, en ze sprong opzij om niet geraakt te worden door glassplinters.


  Toen hij haar gil hoorde, verstarde Daniel. Met een van de foto’s nog steeds in zijn greep draaide hij zich naar haar om. ‘Fitz bestaat niet meer. Deze tentoonstelling gaat niet door. Ik heb Londen – en al het neppe gedoe hier – achter me gelaten en ben een nieuw leven begonnen. Dit zijn intieme privéfoto’s. Aandenkens die ik alleen maar met één persoon wilde delen. Ik ga mijn toekomst niet verkopen voor een paar centen en lovende recensies.’ Voorzichtiger dan daarnet legde hij de foto op de stapel en liep toen naar Maggie, die hem vol afschuw aankeek.


  ‘De tentoonstelling gaat niet door?’ zei ze. ‘Dat kan niet kloppen. Ik heb een fortuin uitgegeven aan advertenties. Volgens Nigel kon hij anders je werk niet hier exposeren. Er waren heel veel andere galerieën die maar al te graag je nieuwe collectie tentoon zouden stellen, zei hij. Ik moest laten zien dat ik bereid was alles te doen om je te houden als klant.’ Haar zin eindigde in een snik, en Daniel sloeg zijn armen om haar tengere lichaam, bang dat ze zou omvallen. ‘Maggie, Mags, hoe kon je geloven dat ik je in de steek zou laten na alles wat we samen hebben meegemaakt?’


  Maar zodra hij de woorden had uitgesproken, besefte Daniel dat hij Maggie inderdaad in de steek had gelaten, en zonder er ook maar een moment over na te denken. Iemand die vanaf het begin achter hem had gestaan, verdiende beter. Haar steviger vasthoudend, aaide hij Maggie over haar met zijde bedekte rug. ‘Ik zal alle kosten vergoeden. Nigel had je nooit in deze positie mogen brengen. Morgen zal ik een persbericht laten uitgaan en uitleggen dat het allemaal een misverstand was. Het komt wel goed.’


  Maggie verbrak hun omhelzing en keek Daniel kwaad aan. Haar ogen waren rood en haar perfecte, subtiele make-up was uitgelopen. Woedend zei ze: ‘Het komt niet goed; we worden bestookt met telefoontjes. Dankzij die verdwijntruc van je is iedereen geïntrigeerd. Er zijn tientallen mensen die een foto willen reserveren. Puur op basis van je reputatie en de geruchten over je verdwijning in de roddelbladen. En je vriendin heeft de spanning nog verder opgevoerd met haar raadselachtige uitspraken. Je kunt de tentoonstelling nu niet meer afblazen; dat zou een ramp zijn. Het zou mijn reputatie onherstelbaar beschadigen!’


  ‘Vriendin? Welke vriendin?’ Zelfs in zijn woede en verwarring wist hij dat Maggie gelijk had wat betreft de tentoonstelling.


  ‘Dat magere ding waar je mee scharrelde. Giselle? Ik weet uit betrouwbare bron dat ze eigenlijk Louise heet, maar haar naam heeft veranderd om interessanter te lijken. Dwaas kind.’ Maggies hakken tikten op de tegels terwijl ze met haar armen over elkaar geslagen heen en weer drentelde.


  Naar haar starend probeerde hij zijn gedachten te ordenen. Hoe was Giselle hier in hemelsnaam bij betrokken geraakt? Daniel was ervan uitgegaan dat hij van haar af was, maar nu hielp ze bij het organiseren van de tentoonstelling? Toen Maggie eerder iets had gezegd over zijn irritante vriendin was dat aan hem voorbijgegaan. Hij had het te druk gehad met foto’s van de muur halen. ‘Giselle is hier geweest? Heeft Nigel haar betrokken bij de voorbereidingen voor de expositie?’


  ‘Ja, zoals ik al zei, ze irriteert me mateloos. Ze probeert me te vertellen hoe ik mijn eigen galerie moet runnen, bemoeit zich met de catering. Haar houding tegenover mijn medewerkers was zo onbeschoft, dat ik haar bijna de deur uit heb gezet.’


  ‘Mags, ze is niet mijn vriendin. We hebben het uitgemaakt toen ik uit Londen vertrok. Toen ze me een foto stuurde waarop ze met een ander in bed lag, nam ik aan dat ze eroverheen was. Ik geef niets om haar, helemaal niets.’


  Hij keek naar de foto’s die nog aan de muur hingen, zoekend naar een afbeelding van de vrouw die in zo’n korte tijd zoveel voor hem was gaan betekenen. Toen zijn oog op een foto van Mia viel, liep hij ernaartoe. Het was een foto in half profiel. Omdat Mia haar hand tegen haar gezicht hield, kon je alleen haar linkeroog, wang en slaap zien, en wat plukjes donker, kort haar.


  Het was een foto die hij een paar weken eerder had genomen. Het mooie weer was omgeslagen en er had een lentestorm geraasd, zo één waarbij het leek of de regen nooit zou ophouden. Aangezien de temperatuur ook flink was gedaald, hadden Mia en hij besloten een dag vrij te nemen en een heerlijke luie dag voor het haardvuur in de woonkamer door te brengen. Ze hadden films gekeken, naar muziek geluisterd, gelezen en gewoon in stilte genoten van elkaars gezelschap.


  Daarna had Daniel een tijdje met zijn camera in de aanslag door het huis gezworven. Het groengrijze licht van de storm had geweldige schaduwen geworpen in de zolderkamers, waar nog niets aan was gedaan. Meer dan een uur lang had hij foto’s gemaakt van de lucht door de ramen boven in het huis en van de stoffige hoeken in de kamers.


  Hij had de foto’s geüpload en ze bekeken terwijl hij languit op de grote comfortabele bank lag, met zijn voeten op Mia’s schoot. De film die ze aan het kijken was had haar aan het lachen gemaakt, maar zo nu en dan had ze ook gegrimast. Hij was gefascineerd geweest door de emoties die elkaar afwisselden op haar gezicht.


  Het was een van de dingen die hij geweldig vond aan Mia; hoe ze zich helemaal overgaf aan wat ze ook keek of las of luisterde. Haar vermogen om te schaterlachen om een idiote film of onbedaarlijk te huilen om een verhaal in een boek biologeerde hem. Zelf was hij praktischer, nuchterder, en hij was jaloers op haar omdat ze zich zo makkelijk kon laten meeslepen door een verhaal, een grap of een songtekst. Hij voelde iets vergelijkbaars als hij zijn camera vasthield, maar ook alleen maar dan.


  Op de bank liggend had hij een paar foto’s van Mia genomen, waaronder een van zijn favorieten, waarop ze zijn voeten streelde. Het contrast tussen haar zachte handen en de dikke wollen sokken, de stof van haar spijkerbroek als achtergrond. Het was een eenvoudig beeld geweest, maar een van die geheime momenten van bijna onbewuste genegenheid die hem aanspraken. Zoveel liever en op een of andere manier intiemer dan een foto van een stel dat elkaar omhelst. Dit beeld straalde een kalme huiselijkheid uit waar iedereen naar verlangde. Nadat hij zijn blik even over de muur had laten glijden, zag hij de foto.


  Maggie ging naast hem staan en legde haar hoofd tegen zijn arm terwijl ze naar de afbeeldingen voor hen keek. ‘Hoe heet ze?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Mia.’


  ‘Weet ze wat er is gebeurd?’ Maggie vroeg het op kalme, bijna achteloze toon, wat haar een zijdelingse blik van Daniel opleverde. Een van de redenen waarom Maggie zo goed was in wat ze deed was haar opmerkzaamheid. Of het nu om mensen of beelden ging, ze drong meteen door tot de kern van de zaak. Elke keer weer.


  ‘De foto’s zijn voor haar. Ik was een album voor haar aan het maken, een aandenken aan het werk dat we in haar huis hebben verricht. Deze zomer wil ze het openen als een pension. Het was bedoeld als een verrassing.’


  ‘Nee, dus.’ Hoewel Maggie glimlachte om de woorden te verzachten, staken ze Daniel toch.


  Waarom had hij het niet tegen Mia verteld? Waarom had hij de behoefte gevoeld om tegen haar te liegen over de tentoonstelling? Hij keek rond in de ruimte, naar de puinhoop die hij op de vloer had gemaakt, en bedacht dat dit de perfecte metafoor voor zijn oude leven in Londen was. Als je de ene kant op keek, zag je zijn werk dat aan de muren prijkte. Als je de andere kant op keek: rotzooi en chaos, lelijkheid.


  Zijn leugens waren voortgekomen uit angst, besefte hij nu. Angst dat hij terug gezogen zou worden in het leven waar hij zo hard van was weggerend. Angst dat Mia besmet zou worden door de schaduwkant van het leven dat hij had geleid. De roem was naar zijn hoofd gestegen, en hij was bang dat hij weer in die wereld getrokken zou worden als de tentoonstelling doorging.


  Trillend over zijn hele lichaam draaide hij zich om naar Maggie, die hem in haar armen nam. Ze was zoveel kleiner dan hij dat het belachelijk leek om kracht bij haar te zoeken. Maar Maggie had een ruggengraat van staal. Nadat ze hem even had vastgehouden, deed ze een stap achteruit en keek hem recht aan.


  ‘Waarom bel je haar niet, lieverd? Uit de foto’s blijkt duidelijk dat je veel om haar geeft. Laat haar je helpen. Daar is familie tenslotte voor,’ zei ze, hem een meelevend klopje op zijn wang gevend. Toen begon ze de foto’s die over de vloer verspreid lagen op te rapen.


  Hij keek even toe terwijl ze voorzichtig tussen het gebroken glas door liep en de nog hele lijsten van de grond raapte en opstapelde. Maggie had gelijk – zoals gewoonlijk, dacht hij schuldbewust. Toen haalde hij zijn telefoon uit zijn zak.


  Hoofdstuk 24


  


  


  


  Mia was aan het koken voor Madeline en Richard toen de telefoon overging. Ze was bezorgd geweest over Daniels plotselinge vertrek en toen Madeline had gebeld om een praatje te maken, had ze hen te eten gevraagd.


  Nog geen vijf minuten nadat ze waren aangekomen, had Mads door haar dappere houding heen geprikt. Tussen hevige snikken door had Mia haar alle pijnlijke details over het bezoek aan haar familie verteld. Terwijl zijn vrouw hun geliefde meisje de steun en troost gaf die ze nodig had, had Richard theegezet en hier en daar wat opgeruimd.


  Toen ze de ergste dingen had verteld, haalde Mia makkelijker adem en was er iets van het schuldgevoel dat ze had rondgedragen, verdwenen.


  Ze waren het met haar eens geweest dat het een goede beslissing was om haar moeder in een verpleegtehuis te plaatsen. Daar zou ze de juiste verzorging krijgen. En Madeline en Richard waren ook boos maar medelevend geweest toen ze hun vertelde over de wanhopige situatie van haar zus.


  Haar verhaal had tot een levendige discussie geleid. Madeline was het liefst meteen naar Kiki’s huis gestormd om haar en de kinderen daar weg te halen. Hoewel Richard niet minder kwaad was, had hij gezegd dat Kiki zelf de beslissing moest nemen om bij Neil weg te gaan. Anders bestond het risico dat ze Mia’s bezorgdheid als bemoeizucht zag en haar dat kwalijk zou nemen.


  Nadat Madeline met tegenzin had toegegeven dat hij gelijk had, was ze overgestapt op luchtigere onderwerpen. Zoals het bezoek van Pat en Bill, die ze heel graag wilde ontmoeten. De enige reactie op Daniels plotselinge reis naar Londen was een betekenisvolle blik die het oudere echtpaar uitwisselde toen ze dachten dat Mia het niet zag.


  Ze zaten te praten over dingen die ze met Pasen konden doen op het moment dat de telefoon overging. Nadat ze haar lepel op een doek op het aanrecht had gelegd en haar handen had afgedroogd, nam ze op.


  ‘Mia?’


  Het verdriet in Daniels stem vibreerde door de lijn, en Mia zette haar hand tegen de muur terwijl ze Madeline en Richard de rug toekeerde. ‘Daniel? Wat is er gebeurd, lieverd? Is alles goed met je?’ Duidelijk niet, maar het was een die vragen die mensen nu eenmaal onbedoeld stelden op dit soort momenten.


  Madeline kwam achter haar staan en legde een troostende hand op haar schouder. Zonder iets te zeggen, bracht Mia haar arm omhoog om Madelines hand even aan te raken en haar zo in stilte te bedanken voor haar steun. Al haar aandacht was echter gericht op de man aan de andere kant van de lijn.


  ‘O Mia, het is één grote puinhoop. En ik weet niet hoe ik het moet oplossen.’ Zijn stem brak, en Mia voelde haar maag samentrekken van angst.


  ‘Ben je gewond?’ Ze bad dat hij nee zou zeggen. Als hij lichamelijk niets mankeerde, zou de rest op te lossen zijn.


  ‘Nee, nee. Dat is het niet. Er is niets met me aan de hand, maar ik… God, Mia, ik heb je nodig.’


  Hij klonk zo wanhopig dat Mia wist dat ze naar hem toe moest, waar hij ook was, zodat ze hem kon helpen. ‘Ik kom eraan. Ik kom nu meteen. Is Aaron bij je? Nee? Bel hem dan zodra je straks hebt opgehangen. Zeg dat hij mij moet bellen en me moet laten weten waar we elkaar zullen ontmoeten. Ik weet niet precies wanneer de volgende trein gaat –’


  Toen ze achter zich gerinkel hoorde, draaide ze zich om naar Richard, die zijn autosleutels omhooghield. Madeline zette de oven af en begon wat spullen op te ruimen.


  Met de hoorn onder haar kin geklemd boog Mia voorover om haar schoenen aan te trekken. ‘We komen met de auto, dus het duurt wel een paar uur voor we er zijn. Om deze tijd zal het niet al te druk zijn op de weg. Madeline en Richard komen met me mee. Bel Aaron en wacht dan rustig af. Voor je het weet, ben ik er. Ik hou van je.’ Nadat ze had opgehangen, draaide ze zich om naar Madeline en Richard.


  Madeline nam Mia’s hoofd tussen haar handen en kuste haar op haar voorhoofd. ‘Wat er ook aan de hand is, we lossen het wel op. Pak boven wat spullen in, want we konden weleens een paar dagen in Londen blijven. Wij gaan met onze auto naar huis om hetzelfde te doen en dan zien we elkaar daar, oké?’


  Mia knikte eerst zwakjes, maar toen met meer overtuiging. Wat het probleem ook was, ze zouden het oplossen. Samen.


  Toen ze ongeveer een halfuur onderweg waren, ging Mia’s telefoon over. Ze had de telefoon vanaf het moment dat ze in Richards Mercedes waren gestapt als een talisman in haar hand gehouden, hopend dat hij zou overgaan. Aangezien hij een goed pensioen had en er geen kinderen waren die al hun geld stalen, hadden Madeline en hij zich wat luxe kunnen veroorloven, waaronder de sportieve sedan. Hun oude stationwagen hadden ze gehouden voor korte ritjes, maar de lange reis naar Londen vroeg om een comfortabelere auto.


  Mia zette de luidspreker op haar telefoon aan, ervan uitgaand dat ze Aarons kalme, diepe stem zou horen.


  ‘Hallo! Mia, meisje, ben je daar? Ik ben helemaal nerveus over het weekend, dus Bill zei dat ik je gewoon moet bellen om te kletsen, in plaats van paniekerig te doen.’


  Het kostte Mia moeite om niet uit frustratie iets scherps te zeggen toen ze Pats lieve stem hoorde. ‘Pat, het spijt me, maar we hebben hier een beetje een crisis. Misschien dat ik onze plannen voor dit weekend moet afblazen.’ Ze begon uit leggen wat er aan de hand was, maar toen draaide Madeline zich om in haar stoel en bulderde in de richting van de telefoon.


  ‘We zijn op weg naar Londen om onze Daniel te redden, Pat,’ schreeuwde ze. ‘Hij zit in de moeilijkheden. Waarom komen jij en Bill niet ook naar Londen, dan kunnen we elkaar daar ontmoeten. Als alles is opgelost, rijden we met zijn allen naar Orcombe. Alle hens aan dek!’


  ‘Ik weet niet of dat wel zo’n goed idee is. We willen hem niet overvallen,’ probeerde Mia tussenbeide te komen, maar Madeline praatte gewoon over haar heen. Toen Mia opkeek, kruiste haar blik die van Richard in de achteruitkijkspiegel.


  Hij haalde zijn schouders op en schonk haar toen een knipoog; hij wist als geen ander dat je Madeline niets uit haar hoofd kon praten.


  Met een berustende zucht overhandigde ze Madeline haar telefoon.


  Binnen een paar minuten waren Madeline en Pat het erover eens dat het andere stel met de trein naar Londen moest komen, zodat ze zich konden aansluiten bij het reddingsteam. De vrouwen wisselden nummers uit, en Pat beloofde te bellen zodra ze onderweg waren. Toen hing Pat op om de lijn vrij te houden.


  Nadat ze haar telefoon had aangenomen van Madeline, liet Mia haar hoofd tegen de achterbank rusten en deed haar ogen dicht. Hopelijk zou Daniel er begrip voor hebben en het kunnen waarderen dat ze met een hele groep mensen aan kwam zetten. Ze hield haar telefoon nog steeds stevig vast, hopend dat hij weer zou overgaan, dit keer met nieuws uit Londen. Het was moeilijk om plannen te maken zolang ze niet wist wat er aan de hand was. Maar ze had in ieder geval een team achter zich dat haar steunde.


  Toen ze ongeveer een uur van Londen vandaan waren, belde Aaron. Nu het avond was, was het minder druk op de weg, en ze waren net weggereden bij een tankstation waar ze iets hadden gegeten en hadden getankt. Richard wilde zeker weten dat hij een volle tank had, voor het geval hij nog veel zou moeten rijden in Londen nadat ze hun bestemming hadden bereikt.


  Met verbazing luisterde ze naar Aarons korte uitleg over een probleem met een tentoonstelling. ‘Ik wist niet dat hij een tentoonstelling aan het plannen was,’ zei ze. ‘Daar heeft hij niets over gezegd.’ Toen keek ze in de donkere autoruit naar haar spiegelbeeld en trok een gezicht. Dit is niet het moment om je gepasseerd te voelen, sprak ze zichzelf toe. Er was vast een goede reden waarom Daniel niets had gezegd over de tentoonstelling. Ze zou hem de kans geven om het uit te leggen.


  Blijkbaar hoorde Aaron iets in haar stem, want op warmere toon zei hij: ‘Mia, Daniel wist ook niets van deze vervloekte tentoonstelling af. Het overviel hem totaal, en hij is erg overstuur. Ik ben nu in de galerie. In eerste instantie leek het een goed idee om bij mij af te spreken, maar het lijkt me beter als jullie meteen hierheen komen. In de buurt van mijn flat is een fatsoenlijke bed and breakfast. Ik zal ze bellen om te zien of ze een kamer hebben voor Madeline en Richard.’


  ‘Maak daar maar twee kamers van, Aaron. Er is nog meer versterking onderweg. Het grijze leger is in aantocht!’ Ze lachte en Aaron grinnikte toen ze uitlegde dat Pat en Bill ook onderweg waren naar Londen. Het was haar nog steeds niet duidelijk wat de tentoonstelling ermee te maken had, maar hopelijk zou dat binnenkort duidelijk worden. ‘Houd vol, Daniel. Ik ben er bijna,’ fluisterde ze in de donkere nacht.


  


  Dankzij een onverwachte omleiding via een van Londens vele eenrichtingsverkeersaders, parkeerden ze pas iets na halftien voor de galerie. Mia was stijf van de reis, maar dat ongemak vergat ze zodra Daniels vertrouwde lange gestalte in de deuropening van de galerie verscheen.


  Snel maakte ze haar gordel los en vloog toen recht in zijn armen. Hij begroef zijn gezicht in haar nek, en ze ging op haar tenen staan om hem dichter naar zich toe trekken. Over zijn schouder glimlachte ze naar Aaron, die zich langs hen perste om Madeline en Aaron te begroeten. Haar glimlach werd nog breder toen ze zag dat hij werd bedolven onder omhelzingen en schouderklopjes en kussen. Aaron was nu een van hun beschermelingen, of hij dat besefte of niet.


  Ze richtte haar aandacht weer op Daniel en wiegde hem zachtjes heen en weer. Omdat hij zoveel langer was dan zij, was het een ongemakkelijke houding. Maar dat interesseerde haar niet, zolang ze hem maar de troost kon geven die hij nodig had.


  Na een tijdje leunde hij iets naar achteren en schonk haar een waterige glimlach. Toen drukte hij zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Bedankt, heel erg bedankt dat je bent gekomen, schatje. Ik weet niet wat ik hiermee aan moet. Ik wist er niets van af, dat zweer ik. Helemaal niets. De foto’s zijn van jou; ze zijn allemaal van jou. Het was bedoeld als verrassing. Ze zijn niet publiek, ze zijn van jou.’


  Hoewel hij zijn best deed om het uit te leggen, werd ze niet veel wijzer van zijn gebabbel. Ze drukte haar vinger tegen zijn lippen en schonk hem een tedere glimlach. ‘Laten we naar binnen gaan, dan kunnen we erover praten. Is er hier misschien ergens thee te krijgen?’ Dat laatste vroeg ze aan de chic geklede vrouw die in de deuropening van de galerie was verschenen. Zelfs zo laat op de avond zag de vrouw er piekfijn uit. Met haar versleten trui en oude spijkerbroek voelde Mia zich een boerentrien. Maar toen de vrouw warm naar haar glimlachte, zag ze dat er achter het perfecte uiterlijk een oprecht mens school.


  ‘Ik ben Maggie. Welkom in Gallery Sinclair. De waterkoker staat aan, en ik heb wat bier en wijn in de koelkast. Ik heb een van mijn assistenten naar een afhaalrestaurant hier in de buurt gestuurd, dus straks is er ook iets te eten. Kom alsjeblieft binnen, allemaal.’ Achteruit stappend, wuifde ze hen naar binnen.


  Mia bleef staan op de drempel, gebiologeerd door de foto’s die overal aan de muur hingen. Het waren foto’s van haar huis: het strand, de tuinen. Overal waar ze keek, vulde Butterfly Cove haar blikveld. Al deze foto’s, waarvan ze niet eens had beseft dat hij ze had gemaakt. Na de eerste paar weken was zijn camera een verlengstuk van hem geworden, net zoals zoveel mensen waren vergroeid met hun telefoon of tablet. Mia had er geen acht meer op geslagen.


  Het was fascinerend om haar bekende wereld in een volledig ander licht te zien, door de ogen van een ander. In stilte dwaalde ze door de galerie, verbluft door wat ze zag. Daniel bleef bij haar, krampachtig haar schouder vasthoudend, en ze wist dat hij bezorgd was over hoe ze zou reageren. Omdat ze niet goed wist wat ze vond van het feit dat haar persoonlijke ruimtes tentoon werden gesteld, hield ze haar gedachten voor zich tot ze wist hoe ze wilde reageren.


  De afbeeldingen van het huis waren afgewisseld met foto’s van haar. Haar eerste reactie was om haar blik ervan af te wenden, dus richtte ze haar aandacht op de foto’s van Butterfly House en de omringende tuinen. Op de achtergrond hoorde ze Madeline en Richard, die zachtjes met Maggie praatten terwijl ze de foto’s bekeken.


  Ze liep iets verder weg om Daniel en zichzelf meer privacy te geven en bleef staan voor een schitterend zeegezicht. Het was een plek die ze goed kende, niet ver van de duinen waar ze voor het eerst de liefde hadden bedreven.


  Daniel stond dicht bij haar, een gespannen aanwezigheid naast haar schouder. Ze pakte zijn armen vast en legde ze om haar middel. Toen leunde ze achterover tegen hem aan. Het voelde goed toen hij zijn lichaam dichter tegen haar aan duwde. ‘Het zijn erg mooie foto’s, Daniel. Hoewel ik geen expert ben, kan ik zien dat je oog hebt voor details die ik mis. Ik dacht dat ik het huis en alles eromheen door en door kende, maar ik zie nu zoveel dingen met nieuwe ogen. Het is nogal overweldigend.’


  Zijn warme adem stroomde over haar wang toen hij zuchtte. ‘Het was niet de bedoeling dat je ze op deze manier zou zien, Mia. Ik werkte aan een album voor jou, voor je verjaardag.’ Toen legde hij uit dat hij ze in de cloud had opgeslagen en dat zijn impresario de foto’s zonder toestemming had gebruikt. Hij vertelde haar over zijn geschiedenis met Maggie en de galerie. Uit elk woord dat hij uitsprak, bleek hoe loyaal hij aan Maggie was. Geen wonder dat dit hem zo overstuur had gemaakt.


  Hun gesprek werd onderbroken door de deurbel. Iedereen draaide zich om naar de jonge man die overladen met bruine papieren zakken van een Chinees afhaalrestaurant binnen kwam.


  Ze sleepte een onwillige Daniel mee terug naar de anderen en keek vol bewondering toe terwijl Maggie haar jonge assistenten en Aaron aanstuurde. Borden, bestek, servetten en drankjes werden uitgedeeld, en iedereen ging op een groot wit laken zitten dat Maggie over de tegelvloer had uitgespreid.


  Het was misschien wel de meest bizarre picknick die Mia ooit had meegemaakt, maar ze voelde een warme verbondenheid binnen deze groep mensen die elkaar nauwelijks kenden. Hun geklets verstomde langzaam terwijl de borden werden gevuld en toen geleidelijk aan leeg raakten.


  Nadat ze Daniel aan het eten had gekregen, drukte ze hem een koude fles bier in zijn hand. ‘Eentje kan geen kwaad, Daniel. Het is niet alsof we nou wilde feestbeesten zijn.’ Het was als een grapje bedoeld, maar toen ze hem zag verstarren kon ze zichzelf wel voor haar kop slaan.


  Ze legde haar handen tegen zijn hoofd en trok hem naar zich toe, zich niets aantrekkend van het publiek om hen heen. ‘Kijk me aan.’ Haar stem was vast, en ze keek hem recht in de ogen terwijl ze zijn hoofd vasthield. ‘Je bent nu van mij, en ik zal voor je zorgen. Zolang ik er ben, zal je niets overkomen, Daniel. Je verleden is precies dat: verleden tijd.’ Na die woorden leunde ze dichter naar hem toe en drukte haar lippen op de zijne. Nadat hij haar lichtjes terug had gekust, liet ze hem los omdat er op de deur werd geklopt. Pat en Bill waren aangekomen.


  Toen hij zich realiseerde wie er voor de deur stonden, verscheen er een wilde blik in zijn ogen. Maar Mia gaf hem niet de tijd om in paniek te raken. Ze sprong op en trok hem ook overeind. Voor hij met zijn ogen kon knipperen, werd hij omhelsd door Pat en legde Bill, die naast haar stond, glimlachend zijn hand op Daniels schouder. Madeline en Richard kwamen bij hen staan en Daniel kon de warmte van hun gezamenlijke genegenheid niet weerstaan.


  Mia glipte weg uit de groep en liep naar Maggie en haar twee jonge assistenten. Het was tijd om het probleem onder ogen te zien en te besluiten wat ze het beste konden doen.


  Hoofdstuk 25


  


  


  


  Met de onaangeraakte fles bier in zijn hand stond Daniel voor een van zijn foto’s. Aan weerskanten van hem stonden Bill en Richard, die de afbeelding voor hen bespraken. Richard legde aan Bill uit wat ze allemaal hadden gedaan in het huis en Daniel vulde zijn verhaal af en toe aan met een opmerking. Hoewel het enigszins surreëel was, kreeg hij dankzij hun aanwezigheid steeds meer het gevoel dat hij zichzelf onder controle had.


  Sinds hij zijn eigen ouders had verloren, was hij stuurloos geweest, en pas op dit moment besefte hij hoeveel hij had gewonnen door zijn relatie met Mia. Het ging niet alleen om haar, hoewel ze nu de reden was waarom zijn hart klopte. Op een of ander manier had hij er ook een familie bij gekregen. Een bonte verzameling van mensen die geen bloedverwanten waren maar die allemaal het beste voor de ander wilden en alles zouden doen om elkaar te helpen.


  Hij keek rond in de zaal en wisselde een berustende grijns uit met Aaron, die geflankeerd werd door Madeline en Pat. Met hun armen door die van hem gehaakt, praatten ze elkaar de oren van het hoofd terwijl ze hem dicht bij zich hielden. Aaron, en daarmee Luke, waren ook deel geworden van de nieuwe familie die ze aan het opbouwen waren. Het was goed om te zien dat Aaron zich ontspande in het gezelschap van de twee vrouwen. Zijn vriend had zwaar geleden onder het verlies van zijn moeder en de wrok van zijn stiefmoeder. Het was hoog tijd dat Aaron een beetje bemoederd werd, en het leek erop dat Madeline en Pat maar al te bereid waren om dat te doen. Of hij dat nu wilde of niet.


  Er verscheen een glimlach op zijn gezicht toen hij zijn aandacht op de derde groep in de zaal richtte. Mia en Maggie hielden hun hoofden dicht bij elkaar terwijl ze plannen smeedden. Ondertussen ruimden de assistenten de resten van de maaltijd op en brachten die naar de kleine keuken aan de achterkant van de galerie, tegenover Maggies kantoor. Maggie praatte geanimeerd terwijl Mia instemmend knikte. De hemel wist wat ze aan het bekonkelen waren.


  Het leek hem verstandig om daarachter te komen, maar voor hij naar hen toe kon lopen, stopten ze met praten en klapte Mia in haar handen om ieders aandacht te krijgen. Zoals gewoonlijk piekte haar haren alle kanten op. Haar gezicht, zonder een spoortje make-up, was bleek, afgezien van de donkere vegen onder haar ogen. Nog nooit had hij haar mooier gevonden dan nu.


  Terwijl ze praatte, speelde ze met een gat in haar trui, het enige teken dat ze misschien toch zo haar bedenkingen had. ‘Ik heb een onderonsje gehad met Maggie, die de situatie heeft uitgelegd. Het is onmogelijk om de opening niet door te laten gaan, dus zullen we er het beste van moeten maken. Dit is niet wat je wilde, Daniel, maar Maggie heeft me ervan overtuigd dat dit de juiste beslissing is. Als we nu afzeggen, trekken we alleen maar meer aandacht, waar we geen controle over zouden hebben.’


  Ze stak haar hand naar hem uit en hij ging naast haar staan; de reden van zijn bestaan, voor altijd. Nadat hij haar hand naar zijn mond had gebracht, kuste hij die. Waarom had hij zich ook maar een moment zorgen gemaakt over hoe ze zou reageren? Uiteindelijk was ze een praktische, verstandige vrouw. Het was stom van hem geweest om dat in al zijn angst te vergeten. ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij. ‘Je vindt het echt niet erg dat vreemden misschien een aantal van deze foto’s kopen en dan een stukje van je leven bezitten?’ Zelf had hij nog steeds moeite met dat idee. Het was nooit zijn bedoeling geweest om deze beelden te delen met iemand anders dan Mia. Het was de eerste keer dat hij zijn werk privé had willen houden.


  ‘Zie het als geweldige reclame, Daniel. We kunnen de mensen het verhaal van Butterfly Cove vertellen, en wie weet krijgen sommigen zelfs interesse in een vakantie aan zee.’


  Hij schudde zijn hoofd toen hij haar ondeugende grijns zag, wetend dat hij verslagen was. Toen haalde hij zijn schouders op naar Aaron, die een enthousiaste flonkering in zijn ogen had.


  ‘Je weet dat ze gelijk heeft,’ zei zijn vriend, en hij wreef in zijn handen. ‘Er komen ongetwijfeld allerlei artistieke vrienden kijken. Die kunnen we alles vertellen over de ateliers. Voor je het weet, zitten we volgeboekt. Ik zal Luke bellen en zeggen dat hij kopieën van de bouwtekeningen hierheen moet brengen, dan kunnen we een display inrichten.’ Na die woorden haalde hij een notitieblok uit zijn zak en begon razendsnel cijfers neer te pennen. Aaron was helemaal in zijn element als hij een zakelijke deal plande.


  Op dat moment schraapte Maggie haar keel en stapte naar voren. Ineens waren alle ogen op haar gericht. ‘Het grote probleem is alleen dat we geen ontwerp hebben, geen verhaal om de mensen te vertellen. In eerste instantie begreep ik niet waarom Nigel alles tentoon wilde stellen, maar nu snap ik het. Hij wilde alles verkopen en zo veel mogelijk geld verdienen zonder dat Daniel er iets van wist. In deze opstelling kunnen we de tentoonstelling donderdag niet openen, maar ik weet niet waar ik moet beginnen. Normaal gesproken hebben we weken om te plannen…’ Haar stem stierf weg terwijl ze naar de muren om zich heen keek.


  Hoewel Daniel wist dat ze gelijk had, had hij ook geen idee hoe ze de expositie moesten redden. De meeste van zijn tentoonstellingen hadden één onderwerp als thema gehad. En hoewel zijn foto’s vaak persoonlijk van aard waren, was het onderwerp tot nu toe nooit zijn eigen leven geweest.


  Madeline informeerde naar eerdere tentoonstellingen en Maggie legde haar uit hoe ze doorgaans een structuur kozen.


  Het gesprek ging aan hem voorbij. Omdat deze foto’s zo dicht bij hem stonden, kon hij er niet met een kritische, professionele blik naar kijken. Er kwam een golf van misselijkheid in hem op. Het afhaaleten lag als een steen in zijn maag, en hij voelde zweetdruppels op zijn voorhoofd.


  Het volgende moment ondersteunde Mia hem terwijl ze met hem naar het toilet liep. Nadat ze hem op het dichtgeklapte deksel van de wc had laten plaatsnemen, maakte ze een hoek van een handdoek nat onder de kraan. Hij liet zich door haar kalmeren, net zoals op de dag dat ze elkaar hadden ontmoet. In een poging zijn opstandige maag onder controle te krijgen, haalde hij een keer diep adem.


  Wat een slapjanus, dacht hij. Iedereen was hem te hulp gekomen, en hij verborg zich in het toilet, waar hij probeerde niet op de liefde van zijn leven te kotsen. Hij hield zijn ogen dicht terwijl ze zijn gezicht afveegde met de koele handdoek. Koortsachtig probeerde hij te bedenken wat hij kon doen om orde in de chaos aan de muren te scheppen.


  De handdoek opnieuw onder de kraan houdend, droeg Mia hem op zijn hoofd naar beneden te houden zodat ze de natte stof tegen zijn nek kon drukken. ‘Houd eens op met al dat gedenk, Daniel. Een paar minuten maar.’ Ze liet haar vingers door zijn haar glijden.


  Het was een hypnotiserende beweging en hij liet zich wegdrijven op een golfje van genot tot zijn misselijkheid verdween en rationeel nadenken weer mogelijk leek.


  Toen hij zijn hoofd optilde, moest Mia lachen omdat hij met zijn gezicht tussen haar borsten belandde. Ze wilde een stap achteruitzetten maar vliegensvlug sloeg hij zijn arm om haar middel en duwde haar tegen zich aan.


  Opnieuw haalde hij diep adem en putte kracht uit de vertrouwde geur van haar zeep en een vaag spoortje van suiker, een geur die helemaal van haarzelf was. Ze rook naar thuis. Tot zijn verbazing reageerde zijn lichaam meteen. Hij draaide zijn hoofd en drukte zijn mond door de stof van haar T-shirt heen tegen haar borst. Toen haar adem stokte en ze zich tegen hem aan duwde, glimlachte hij zelfvoldaan.


  Op dat moment werd er op de deur geklopt, waarop Daniel vloekte en Mia overeind schoot. Ze bloosde als een tiener die was betrapt op de achterbank van de auto van haar vriendje.


  Terwijl ze de deur van het toilet opentrok, draaide Daniel zijn lichaam een beetje om het bewijs van zijn opwinding te verbergen. Claire, Maggies assistente, stond buiten de deur en verontschuldigde zich stamelend omdat ze hen had gestoord. Nadat Mia haar excuses had weggewuifd, keek ze naar beneden en sloeg toen snel haar armen over elkaar zodat de natte plek op haar shirt niet zichtbaar was.


  ‘Ik wilde jullie niet storen, maar ik heb een idee voor de tentoonstelling. Natuurlijk wil ik me er niet ongevraagd mee bemoeien. Ik dacht alleen maar dat het misschien kon helpen.’ De jonge vrouw was zo zenuwachtig dat ze bijna stotterde.


  ‘We zitten in de problemen, en je hebt ons vanavond al geweldig gesteund,’ zei Mia met een aanmoedigende glimlach. ‘Als je ideeën hebt, horen we ze heel graag.’


  Blozend en op zachte toon legde Claire uit wat ze had bedacht. ‘Ik keek naar de foto’s en bedacht wat een heerlijke plek Butterfly Cove moet zijn. En toen zag ik het ineens. Elke afbeelding gaat over metamorfose. Jullie transformeren een rups – het vervallen huis – in een schitterende vlinder. Zoals de naam Butterfly Cove al zegt.’ Verlegen boog ze haar hoofd. ‘En ik zie ook een verandering in jouw perspectief, Fitz. Sorry, Daniel. Groei, en een transformatie in de manier waarop je beelden kadert. Ik ben altijd een grote bewonderaar van je werk geweest. Het is de reden waarom ik voor Maggie ben gaan werken.’ Ze kapte zichzelf met een handbeweging af. ‘Dit is niet het juiste moment om me als een fan girl te gedragen.’


  Hoewel Mia enthousiast knikte, had Daniel moeite met Claires bijzonder scherpe analyse. Het voelde te persoonlijk, te rauw, om in het openbaar te tonen. Als zij het zag, zou iedereen het zien.


  ‘Ik heb de anderen al gevraagd wat ze ervan vinden en het leek hun een goed –’ Toen Daniel opsprong hield Claire abrupt op met praten en deed nerveus een stap achteruit.


  Mia draaide zich naar hem om en haar stralende glimlach verdween toen ze de twijfels op zijn gezicht zag. Geërgerd zette ze haar handen in haar zij en drong hem naar achteren tot hij met zijn rug tegen de muur stond. Het had grappig moeten zijn – hij was zoveel langer en breder dat het idee dat ze hem intimideerde lachwekkend was – maar hij kromp enigszins ineen onder haar felle blik.


  ‘Ondankbare pummel! Iedereen doet alles wat hij kan om je te helpen en dit is jouw reactie? Heb jij een beter idee? Nou?’ Aan haar toon was duidelijk te horen dat ze een antwoord verwachtte.


  Hij voelde zich een hufter terwijl hij zijn hoofd schudde.


  ‘Zet je dan verdomme over je artistieke temperament heen en zeg dank je wel!’ Woedend draaide ze zich om en marcheerde langs de arme Claire, die nog steeds net buiten de deur stond.


  Daniel grimaste.


  Nu echt op dreef liep Mia met grote passen door de hoofdzaal. Verschillende, niet bijzonder complimenteuze vergelijkingen vlogen door de lucht terwijl haar tirade onverminderd voortduurde.


  Hij raapte de op de grond gevallen handdoek op. Langzaam vouwde hij de doek op, hopend dat Claire zou begrijpen dat hij alleen wilde zijn en zou vertrekken. Hoewel hij zo lang mogelijk deed over het opvouwen, voelde hij dat ze bij de deur was blijven staan.


  Met een zucht keek hij zichzelf aan in de spiegel en zei tegen hen beiden: ‘Het spijt me. Ik waardeer alles wat je vandaag, of vanavond, hebt gedaan.’ Hij keek op zijn horloge en fronste zijn voorhoofd. ‘Maar je kunt niet begrijpen hoe moeilijk het voor een kunstenaar is om zo volledig de controle over je werk op te geven als jij van me vraagt.’ Toen hij zich van de spiegel afwendde zag hij de gekwetste blik in de ogen van de jonge vrouw.


  Allemachtig, man, sprak hij zichzelf in stilte toe. Hoor je jezelf praten? De jonge mensen die voor Maggie werkten waren allemaal studenten aan de kunstacademie die hoopten ervaring op te doen. En hij gedroeg zich als een of andere superster die als enige wist hoe het was om kunstenaar te zijn. Hij keek haar aan en legde zijn hand op haar schouder. ‘Claire, het spijt me. Ik gedraag me als een enorme hufter, en ik had niet zo neerbuigend tegen je moeten doen. Het komt omdat ik moe en gestrest en een stomme sukkel ben. Dit is wat Londen met me doet. Ik kan niet wachten om weer thuis te zijn.’


  Zodra hij de woorden had uitgesproken, grimaste hij. In de zaal was Mia van een opsomming van zijn slechte karaktereigenschappen overgestapt op een monoloog over vieze sokken en te veel ruimte innemen in bed.


  ‘Als ik nog steeds een thuis heb, tenminste,’ zei hij. ‘Wat op dit moment nog maar de vraag lijkt.’ Claire giechelde, en hij gaf haar een kneepje in haar schouder. ‘Echt, ik waardeer je idee en Mia heeft gelijk, ik kan zelf geen thema bedenken voor de tentoonstelling, dus laten we het proberen.’


  Samen met het nu stralende meisje liep hij de grote zaal in, waar iedereen zich naar hem omdraaide. Blijkbaar vonden ze zijn penibele situatie grappig, want ze glimlachten allemaal, waardoor hij zich klein voelde. Het liefst was hij weggerend, maar hij wist dat hij deze uitdaging niet uit de weg kon gaan. Deze mensen waren helemaal hierheen gekomen om hem te helpen, dus hij kon hen niet teleurstellen. Nog steeds met zijn hand op de schouder van Claire, die hij als een menselijk schild voor zich hield, slikte hij moeizaam. ‘Claire heeft een geweldig idee. Het thema voor de tentoonstelling is metamorfose. Ik wil de foto’s in drie aparte sets opsplitsen: Verleden, Heden, Toekomst. Het zou heel fijn zijn als jullie morgen willen helpen. Dat wil zeggen, als jullie nog steeds in Londen willen blijven. Ik heb me echt als een idioot gedragen.’


  Nog voor hij de woorden had uitgesproken, dromden ze allemaal om hem heen. De vrouwen streelden zijn armen en de mannen gaven hem een klap op zijn schouder en schudden zijn hand.


  Over hun hoofden keek hij naar Mia, die zich afzijdig hield van de groep. Haar aankijkend haalde hij zijn schouders op, en hij schonk haar zijn beste schuldbewuste blik. Toen ze lachend haar handen in de lucht gooide, zwol zijn hart van geluk. Het leek erop dat hij voorlopig nog niet dakloos was.


  Hoofdstuk 26


  


  


  


  Voor ze de volgende doos wijnglazen openmaakte en de glazen op tafel zette, veegde Mia haar doorweekte pony van haar voorhoofd. Naast haar stond Claire, die ook hielp met het neerzetten van de hapjes en drankjes, terwijl Madeline en Pat aan één stuk door kletsend canapéservetjes in mooie vormen vouwden. Daniel was met Richard in het kantoor, waar ze de foto’s bekeken die ze hadden gekozen voor ‘Toekomst’. Ondertussen waren Maggie en Bill de ‘Heden’-foto’s aan het ophangen.


  Aaron had een dag vrij genomen en was er vandaag ook weer, samen met Luke. Met zijn tweeën hadden de broers een display in een hoek van de expositieruimte neergezet. Op een bord hadden ze foto’s van de al opgeknapte kamers bevestigd, afgewisseld met foto’s van maaltijden en taarten die Mia had gemaakt. Lukes voorlopige ontwerp voor de ateliers prijkte op een bord daarnaast, samen met afbeeldingen van de binnen- en buitenkant van de schuur. Op een tafel voor de display lagen de blauwdrukken, met daarnaast een intekenlijst voor de mailinglijst, gemaakt door de eeuwige zakenman Aaron.


  Gisteravond had de groep bijna meteen nadat Daniel zijn excuses had aangeboden besloten te vertrekken. Ze waren het erover eens geweest dat het beter was om paar uur te slapen en morgen weer fris te beginnen dan tot in de kleine uurtjes door te werken. De ouderen waren naar het bed and breakfast gegaan dat Aaron voor hen had geregeld, en Mia, Daniel en Aaron hadden samen de ondergrondse naar Aarons flat genomen.


  In het donker naast Daniel liggend had ze haar plotselinge woede-uitbarsting van die avond geanalyseerd. Nadat ze zich naar hem toe had gedraaid, had ze toegegeven dat de meeste van haar frustraties waren voortgekomen uit angst en bezorgdheid. Ze was bang geweest toen hij haar over de telefoon om hulp had gevraagd. Toen ze eenmaal had beseft dat hij niet gewond of ziek was, had ze een uitlaatklep nodig gehad om die spanning kwijt te raken. Nadat ze elkaar hun excuses hadden aangeboden, waren ze samengekomen in een tedere daad van vernieuwing. Na afloop waren ze allebei in een droomloze slaap gevallen.


  Tot Mia’s opluchting was Daniel die ochtend vol goede moed en positieve energie wakker geworden. Hopelijk zou hij die energie vandaag vasthouden zodat hij de opening goed door zou komen.


  Iedereen schrok op toen er hard op de deur van de galerie werd gebonsd. Geschrokken lachend legde Mia een hand op haar hart, terwijl Claire snel naar de deur liep om te zien wie er had aangeklopt. Terwijl het stille, capabele meisje hun gast ontving, ging Mia verder met het uitpakken van de glazen. Maar toen ze achter zich mensen hun stem hoorde verheffen, liet ze haar werk liggen om te zien wat het probleem was.


  Het probleem was een graatmagere, blonde vrouw die er op en top uitzag als een model met haar gitzwarte broekpak en onmogelijk hoge stilettohakken. Mia veegde haar handen af aan haar oude T-shirt, haar best doend om hun uiterlijk niet te vergelijken.


  Nadat de blondine langs Claire naar binnen was gedrongen, liep ze met grote passen de galerie in. Ze werd gevolgd door een goed uitziende maar net iets te gelikte man. Beiden wierpen norse blikken om zich heen terwijl ze verder de zaal in liepen. Zodra ze Mia zag gooide de blondine haar onnatuurlijk steile haar over één schouder en liep op haar af. Ze ging recht voor Mia staan, net iets te dichtbij. Haar spichtige gezicht verstrakte toen Mia haar armen over elkaar sloeg om te laten zien dat ze zich niet liet intimideren.


  Even richtte de vrouw haar blik op de tafel met de glazen, toen keek ze weer laatdunkend naar Mia, die zichzelf dwong te ontspannen en naar haar te glimlachen. Ze had een donkerbruin vermoeden wie deze twee mensen waren, en ze moest haar hoofd koel houden. ‘Dit is een besloten evenement. Kan ik je ergens mee van dienst zijn?’ vroeg ze op luchtige toon. Met moeite onderdrukte ze een glimlach toen de vrouw nog kwader keek.


  ‘Ik weet niet wie je denkt dat je bent. Dit is míjn evenement. Ik mag hopen dat je hier alleen maar bent om te helpen met opbouwen. De catering heeft duidelijke instructies gekregen over de serveerders.’ Mia vol minachting opnemend, zei ze: ‘Jij bent absoluut niet geschikt.’ De snerende toom maakte het alleen maar makkelijker om de vrouw te identificeren, net als haar bazige houding. Dit was ongetwijfeld Giselle, Daniels ex-vriendin, en de wezel achter haar was Nigel, de verraderlijke hufter.


  ‘Ik denk dat je je vergist.’ Hoewel het verleidelijk was om terug te snauwen, dwong ze zichzelf beleefd te blijven terwijl ze de doodsklap uitdeelde. ‘Dit is de opening van een tentoonstelling waarin het werk van mijn verloofde, Daniel Fitzwilliams, wordt getoond. Waarschijnlijk heb je de verkeerde datum in je hoofd.’ Na die woorden stapte ze om de vrouw heen en gebaarde naar de deur. ‘Als je het niet erg vindt… We hebben nog een hoop te doen.’


  Toen ze die woorden hoorde, liep Giselle paars aan, en haar mond ging open en dicht als die van een vis.


  De glimlach op Mia’s gezicht werd iets valser. Giselle was wat haar betrof voor een groot gedeelte verantwoordelijk voor de belabberde staat waarin Daniel op Butterfly House was aangekomen. Opnieuw gebaarde ze naar de uitgang en knikte toen naar Claire, die gehoorzaam de voordeur opendeed.


  De blondine keek naar Daniels impresario, die zich ongemakkelijk voelde onder Madeline en Pats afkeurende blikken. ‘Nigel,’ krijste ze, ‘wat is hier in godsnaam aan de hand? Wie zijn deze mensen?’ Op haar stilettohak draaide ze zich om naar Maggie, die met haar handen in haar zij stond te genieten van de vertoning. ‘Wat heb je gedaan, bemoeizuchtig oud kreng?’ Giselle had spuug in haar mondhoeken terwijl ze met gekromde vingers naar Maggie toe liep, klaar om uit te halen met haar scherpe nagels.


  Mia sneed haar de weg af. ‘Genoeg!’ Ze pakte de pols van de andere vrouw vast en marcheerde samen met haar naar de deur. Giselle mocht dan groter zijn dan zij, als je met twee zussen was opgegroeid, wist je wat een houdgreep was. Giselle nog steeds bij haar arm vasthoudend, dwong ze haar te blijven lopen tot ze de deur uit waren en een paar passen op het trottoir hadden gezet. Toen liet ze haar los en leunde met haar rug tegen het raam van de winkel naast de galerie. ‘Het is voorbij, Giselle. Je hebt verloren. Fitz is weg en hij komt nooit meer terug. Doe jezelf een lol en loop gewoon weg.’


  De blondine deed alsof haar pols pijn deed, terwijl Mia expres niet haar nagels had gebruikt, hoe graag ze dat ook had gewild. ‘Wie ben jij?’ siste ze.


  Besluitend dat ze lang genoeg aardig was gebleven liet Mia haar beleefde houding varen. ‘Dat heb ik je al verteld. Ik ben Daniels verloofde.’ Goed, ze hadden het nog niet over trouwen gehad, maar ze wilde dat de boodschap duidelijk aankwam. ‘Er is hier niets meer te halen voor jou. Na de tentoonstelling gaat Daniel met mij naar huis. We houden van elkaar, we hebben samen een thuis gemaakt. Hij is gelukkig.’


  Even blonk er vocht in Giselles ogen, en Mia had bijna medelijden met haar. Maar na een zwaai van haar wimpers, dik van de mascara, was dat flintertje kwetsbaarheid verdwenen. Er verscheen een hatelijke glimlach op Giselles gezicht. ‘Ik had kunnen weten dat hij met zo iemand als jij zou eindigen. Je ziet eruit als een huisvrouw.’


  Als dat een belediging moest zijn, incasseerde Mia die met plezier. Het zou wel goed komen met Giselle. Mensen als zij kwamen altijd op hun pootjes terecht. Het zou niet lang duren voor ze hier overheen was en ze een andere man vond om zich aan vast te klampen. ‘Dag, Giselle.’


  Na een korte aarzeling gooide de blondine minachtend haar haren over haar schouder en liep toen met grote, boze passen weg. Dat was één. Nigel was nog steeds in de galerie, maar hem liet ze aan Daniel over. Toen ze zich omdraaide, zag ze Madeline breed grijzend op de drempel van de galerie staan.


  ‘Goed gedaan, meisje.’ Madeline legde haar arm om Mia’s middel en gaf haar een knuffel. Nadat Mia even haar hoofd op de schouder van haar vriendin had gelegd, liet ze zich weer naar binnen leiden. Ze liepen naar de tafel, waar ze verdergingen met het uitpakken van de glazen.


  Nigel kwaad aankijkend wees Daniel naar de achterkant van de galerie. De impresario haalde nerveus een hand door zijn met gel achterovergekamde haar voor hij achter zijn woedende cliënt aan liep. Er viel een korte, ongemakkelijk stilte voor Bill zich naar Richard wendde en op kalme toon vroeg: ‘Heb ik je al verteld dat Pat ooit een baksteen door het raam van mijn auto heeft gegooid?’


  Mia proestte het uit en naast haar schudde Madeline van het lachen.


  Op even serene toon zei Pat: ‘Het was je verdiende loon, nadat je een testritje had gemaakt met die sloerie van een Veronica Bailey. Wat ik toen tegen je zei, geldt nog steeds, William Sutherland: ik laat me niet bedriegen.’


  Er verspreidde zich gelach door de kamer terwijl Bill zijn vrouw vastpakte en haar over zijn arm achterover liet leunen voor een kus die zo uit een oude film had kunnen komen. Pat greep zijn schouders vast en kuste hem stevig terug. De dames klapten en lachten terwijl Aaron en Luke zich snel omdraaiden en met opperste concentratie een paar foto’s op hun borden verhingen.


  Toen alle glazen op tafel stonden, ging Mia Richard helpen met het ophangen van de Toekomst-foto’s aan de rechter muur. De drie verschillende groepen foto’s beschreven de reis waar Daniel en zij aan waren begonnen op het moment dat hij was aangekomen in Butterfly Cove. Een reis die eindigde met aspiraties voor de toekomst. Misschien dat het iets te sentimenteel zou zijn voor de cynische Londense kunstminnaars, maar dat interesseerde haar niet. Het waren intieme foto’s die op een emotionele, gevoelige manier getoond moesten worden.


  De deur van het kantoor ging open, en Mia zag Nigel weer de galerie in lopen, op de hielen gevolgd door Daniel. De gladde impresario negerend richtte ze al haar aandacht op de man achter hem. Voor zover ze kon zien, ging het redelijk met hem. Misschien dat hij een beetje verdrietig was, maar hij zag er niet echt overstuur uit. Toen hij haar aankeek, trok ze haar wenkbrauwen op. Hij knikte om aan te geven dat alles in orde was, dus richtte ze haar blik op Nigel.


  Er lag een blos op zijn wangen en zijn daarnet zo netjes achterovergekamde haar zag er nu warrig uit. Hij had zijn handen diep in de zakken van zijn jasje gestopt, zodat ze uit vorm werden geduwd, en ze zag een spiertje in zijn wang verspringen. In stilte en onder afkeurende blikken liep Nigel naar de deur, die Claire snel opentrok.


  Op de stoep draaide Nigel zich om naar de groep die zich als een barrière van steun achter Daniel had verzameld. Blijkbaar had hij een glimp van zichzelf opgevangen in het raam van de galerie, want hij streek snel zijn haar glad en trok zijn jasje recht. Met een paar korte handbewegingen transformeerde hij zijn uiterlijk van verslagen in onkwetsbaar. Hij veegde een denkbeeldig pluisje van zijn kraag en trok aan de mouwen van zijn overhemd zodat zijn manchetknopen zichtbaar werden. ‘Je kunt het me moeilijk kwalijk nemen dat ik het probeerde, of wel?’ zei hij op quasigrappige toon.


  ‘Jawel,’ zei Daniel kalm. ‘Ja, dat kan ik wel.’


  Nigel knipperde een keer met zijn ogen voor hij zijn kalmte hervond. Bij wijze van sarcastische groet salueerde hij met twee vingers voor hij zich omdraaide en over de straat marcheerde alsof die van hem was. Giselle en hij verdienden elkaar.


  Nigel vol afkeer nakijkend stapte Mia naar voren en legde haar hand tegen Daniels onderrug. Hij legde een arm om haar schouder, trok haar naar zich toe en kuste haar kruin. Langzaam verspreidden de anderen zich en pakten de taken die ze zichzelf hadden toegewezen weer op.


  Nadat ze zich naar hem toe had gedraaid, streelde ze de zachte, donkere baardharen op zijn kin. Hij had pretlichtjes in zijn groene ogen toen hij het puntje van haar neus kuste. ‘Je bent dus mijn verloofde?’ vroeg hij grijnzend.


  ‘Ho, haal je niets in je hoofd. Het was alleen maar om dat “vriendje” zo stom klinkt op onze leeftijd.’ Ze sloeg haar armen over elkaar maar er klonk een lach door in haar stem toen ze zei: ‘Nogmaals, ik heb je niet ten huwelijk gevraagd!’


  ‘Maar dat ga je wel doen,’ zei hij met absolute zekerheid.


  Daar had hij gelijk in; dat zou ze inderdaad doen.


  Maar dat was iets voor een andere dag.
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  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  HQN Roman


  Het familiefeest van Robyn Carr


  (Sullivan’s Crossing)


  


  Na een carrière in het leger zoekt Dakota Jones een nieuw doel in zijn leven. Voor hij zich aan een volgend avontuur waagt, besluit hij naar zijn broer en zus in Sullivan’s Crossing te gaan. Tot zijn verrassing spreken de nuchtere mensen en het eenvoudige leven in het stadje hem meteen aan.


  


  Wel raakt hij enigszins overrompeld door alle single vrouwen, die duidelijk geïnteresseerd zijn in de nieuwkomer. Helaas ziet de enige vrouw tot wie híj zich aangetrokken voelt, barvrouw Sid, hem niet staan. Daar gaat hij verandering in brengen, besluit hij.


  


  Maar voorlopig heeft hij zijn handen vol aan zijn familie. Nadat hij zich jarenlang op een afstand heeft gehouden, komen ze steeds nader tot elkaar. De familieband wordt echter sterk op de proef gesteld wanneer alle broers en zussen Jones bij elkaar komen voor een bruiloft...


  


  


  Niet zonder elkaar van Jill Shalvis


  (Wildstone)


  Chef-kok Quinn Weller heeft eindelijk haar leven weer op orde, nadat ze haar zus verloor bij een auto-ongeluk. Op het eerste gezicht heeft ze alles wat ze wil: een liefhebbende familie, een droombaan in een van de beste restaurants in LA en een leuke vriend. Dus waarom voelt ze zich dan zo leeg, alsof er een deel van haar ontbreekt?


  


  Quinn krijgt deels antwoord op die vraag wanneer een advocaat haar opspoort en een heftig geheim onthult - plus een mysterieuze erfenis die alleen zij kan claimen. De schokkende waarheid spoelt als een vloedgolf over haar heen. Haar hele leven was een leugen.


  


  Ze besluit haar leven in LA achter zich te laten en naar Wildstone, Californië, te vertrekken. Het bevalt haar meteen in het rustige, mooie stadje - niet in het minst vanwege de knappe, donkerharige vreemdeling die ze steeds tegen het lijf loopt.


  


  Daar staat haar nóg een grote verrassing te wachten. Haar erfenis is namelijk geen geldbedrag of huis - maar iets wat haar hele leven en alles wat ze over zichzelf en haar familie wist, op zijn kop zet...


  


  


  Harlequin Topcollectie


  Rijkdom & liefde van Emma Darcy


  Drie vrouwen in dringende geldnood vinden de grootste rijkdom...


  


  Als veertienjarig meisje was Sally diep onder de indruk van haar knappe, maar door de familie verstoten stiefbroer, Jack Maguire. Jaren later, op de begrafenis van hun vader, ziet ze hem pas weer. Hij blijkt een sexy, keiharde zakenman te zijn geworden, met maar één doel: wraak. En daarbij hoort een voorstel aan Sally dat ze niet kan weigeren...


  


  Chloes baas, tycoon Maximilian Hart, neemt graag de leiding – in zaken én in bed. Wanneer ze het slachtoffer dreigt te worden van een persschandaal, komt hij direct in actie: hij biedt haar onderdak in zijn villa, een heuse lijfwacht, en hij nodigt haar uit in zijn bed! Alleen zijn hart blijft op slot – maar dat beseft ze pas wanneer háár hart al brandt van verlangen...


  


  Daisy is woedend wanneer Ethan Cartwright haar pal voor de ogen van haar jaloerse bazin kust. Als ze vervolgens op staande voet wordt ontslagen, stelt de knappe biljonair voor dat ze voor hém komt werken! Liefst wil ze weigeren, maar ze heeft het geld hard nodig. Die onmiskenbare sensuele spanning tussen hen zal ze maar gewoon negeren...


  


  


  Gevangen in hartstocht


  Aan de hartstochtelijke omhelzing van deze casanova’s valt niet te ontsnappen...


  


  Willoos in zijn armen van Miranda Lee


  Sharni heeft zichzelf niet meer in de hand. Wat bezielt haar toch? Ach, ze is op vakantie, dus wat geeft het dat ze zich overgeeft aan het zinnelijke genot dat Adrian Palmer haar schenkt? Of het moet zijn dat ze de sexy architect pas één dag kent – en dat hij sprekend lijkt op de enige man van wie ze ooit heeft gehouden...


  


  Verrassing met valentijn van Anne McAllister


  Sara’s leven is drastisch veranderd na haar hartstochtelijke nacht met Flynn, de graaf van Dunmorey. Wanneer hij zes jaar later terugkeert om zijn plicht als graaf te vervullen en ontdekt dat hij een zoon heeft, eist hij dat Sara met hem trouwt. Maar wil hij uit liefde met haar trouwen of wil hij alleen een wettelijke erfgenaam?


  


  Gevangen in verleiding van Jacqueline Baird


  Amber is diepbedroefd als blijkt dat Lucas Karadines, haar knappe Griekse minnaar, niet met háár trouwt, maar met een Griekse. Hoewel ze niet gelooft dat hij niet om haar geeft, laat ze hem gaan. Vijf jaar later doet Lucas, die dan weer alleen is, haar alsnog een aanzoek. Nu is Amber echter op haar hoede. Verbergt hij iets voor haar?


  Colofon
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